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Истор!я происхожденя Азбуковниковъ или! Алфавитовъ 
иностранныхь фрЪчей (") имфеть самую тфеную и непоеред- 
ственную ‘связь съ’ исторіей: появлен!я словарей или ‘лекси 
коновъ/ въ’ древней письменности. Языкъ, ‘на’ который ‘пере- 
ведены ‘были у славянъ ‘книги’ Свящ. Писан!я, ‹ богослужеб: 
ныя и 0теческія, і быль“ языкъ’ древне-болгарскй, ставшій 
въ ‘первое время переводной хрибманской’ ‘письменности 
общим церковнымъ явыкомъ православнаго славянства, язы 
КОМЬ, получивйтимъ литературную ‘обработку. и им®вшимэ, 
при тогдашней, замфчалельной близости, одного нарВчія къ 
другому, одинаковое, значеніе ‘въ дёлђ образованія! для сах 
михъ ‘болгаръ, сербовъ, русскихь 'и’ частію славян запад- 
ныхъ (чеховъ, хорутанъ и др.). Формы эт070'я8ыка ‘тоспод- 
ствовали долго’ въ произведеніяхъ болгарскихъ, „сербекихъ и 
русскихъ. Но по мфрь тогоккакъ, ‘съ теченемь времени, 
началось историческое разъединенте` славянскихъ' племенњ, 
усиливалось постепенно "и, разъединеніе ‘славянскихь ‘на- 


(‘) Свъдвнія объ Алфавитахъ,. кром краткихъ описаній этихъ па- 
маятниковь въ 5-й кн. [1-го т. (Сказаній русскаго народа Сахарова, мы 
находимь въ отатьз ог. Буслаева: «Дополненія и прибавленя къ) 2 му! тому 
Сқазаній Сахарова», въ | кн. архива историко-юридическихъ свъдёній. Ка- 
лачева, въ книжкЪ (г. Мордовцева: «О русскихъ школьныхь книгахъ»; 
въ отать$; «0бъ’ источникахь свёдфнй по различным наукамъ, въ 'древ- 
нія времена Россіл», въ Г кн. Прав. Собес. 4860 г.; въ статьћ г. Шир- 
скаго: «Очеркъ древнихь славяно-русскихь словарей въ Ги П вып. - 
Филолог: › Зап. 18691: и’ наконець въ стать г.’ Баталина: «Древне-рус- 
ске Азбуковники» въ Филолог. Зап. 4873 г. 
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рёч1й. Съ этого момента первобытное единство древнихъ 
формъ языка, древне-болгарскаго или церковно-литературна- 
го изчєзаетъ и въ каждое нарђћчіе вносятся новыя формы, 
которыя все дальше и дальше расходятся отъ своего перво- 
начальнато центра; въ каждомъ нарВчіи является множе- 
ства особенностей ‘въ вокализм%, флекеїяхъ и синтаксис. 
Почти въ одинаковой пропорцій! измВнялея "и словарь: изъ 
прежняго: запаса оеловъ! ‘одни! нар я: сберегали! одно; дру“ 
гія; другое; подъ влявемь разныхъ условий жизни, каждое 
нар че) находило новый источникъ  словъ у тхъ сосфдей, коз 
торыми надфляла, его’ историческая жизнь; когда руссвлй языкъ 
принималъ. слова, восточныя, болгарскій и сербевй прини- 


малъ турецейя, чешекй-—нфмецк!я, ; хорватекій-—венгерекія. . 


$7 
Въ устахъ живадо народа‘ неминуемо и языкъ его дол- 


женъ! постепенно, ‘если’ не развиваться, то измфняться. Это 
измвнене ‘совершается путемъ уничтожения и замфны одной 
формы другой, внесеніемъ слов ‘изъ языка тВхь народовъ, 
съ коими существуютъ живыя отношеня. Извћстно, что 
древне-русская письменность долгое время находилась исклю- 
чительно, почти  подь „вліяніемъ литературы визант ской. 
Не говоря. уже о томь, что. это, влляне! отражалось въ 
характер. содержан1я литературных’ памятниковь, ‘оно 
неминуемо должно было отразиться и въ самомъ языкъ. (Съ 
принятіемъ Христовой въры, нужно было нашимъ предкамъ 
воспринять высокія христіанскія понямя, совершенно. не- 
въдомыя‘ славянству; и перенести ихъ на новую и 'свБжую 
почву на первый разъ посредством переводов священныхь 
и: богослужебныхь книгъ и отеческихъ ‘писаній. ’Перевод- 
„чики, ветрВчая слова, выражающія высокія идеи христіан- 
ства, не; могли отыскать въ бфдномъ ‘своемъ ‘язык! соотв т 
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ственныхь словъ и потому иногда оставляли, слова’ непере+ 
веденными и вносили ихъ въ свой языкъ: Вы ств съ`Этимъ 
въ языкъ литературный вносились, неминуемо ‘и нЪкоторыя 
латинскія слова, 10 кавъ непонятныя, то вакъ техническіе 
и условные термины, всегда остающіеся, ‘безъ перевода, нал 
всВхъ ступеняхь развимя выка ('). На ряду) съ, техничен 
скими словами, передать которыя ; на древне-русекій языкъ 
было. невозможно, мы ветрВчаемся и съ такими, ‘которыя 
весьма удобно могли бы быть переведены, но не’ смотря’ на 
то всетаки ‘оставлены въ своей греческой форм, ‘хакъ 
напр. \ таоддеибос. (рай)—парадись, ‹ порода’ удблеос” (зал 
конъ)—номооъ, хаохёуос (ракъ)—каркинъ. Не’одна только 


- необходимость заставляла переволчиковъ употреблять ино- 


странныя слова; часто переводчики, владфя` свободно. сво 
имъ языкомъ и имфя возможность’ перевести то’или другое 
слово, оставляли его намъренно, безъ перевода. Тоапнъ, экз 
зархь  болгарскій, встрётивши при’ перевод Шестоднева, 
Васимя Пеликаго, слово хоохмоь, помфетиль ето Въ 
своемъ Шестодневв и безъ перевода и переведя въ тоже 
время словомъ „рацы“ (*). Въ другихъ случаяхъ экзархъ 
болгарскій: ‘то переводить извћстное слово, то оставлять 
его совершенно безъ перевода и прямо вносить въ свой 
текстъ. Такъ, переводя одно, мфсто изъ Шестоднева Василія 
Великаго о судьбв: шатогдтагоь д’ патом хай Оі 





(1) Подробности см. у Буслаева; 0 Вйїяній: от На славян- 
скій языкъ. Стр. 201 и далфе. 


(*) Шестодпевв 1оанна, экзарха болгарскаго ‘ел. 15. 11984. \ Ом. 
Рукопись Соловец. библ. № 324. Запсй! (райгіѕ ‘позы Вазии, ' баебагвае 
Саррайосіае, агсһіеріѕсорі,: Орега. отиа. ‚ Тош.. |. Нехаетегоп! ћоші!, 
УП. отр. 63. 
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тео лас те учак. таубцғуор. (К вудтулогиришау д 


ує00у00, илге блгёошага О МЕ боётуу 
Элеймемос, тео А гтоси 08,00’ штооос хам а 
хам шт; тс ешо шёчӯс то бадро от 7а 0 
шага, Тоаняъ слово јс ё0шоошгёутс оставилъ ‘въ своемв 


Шестодневё, безъ перевода ("). (Оеверіанъ, ‘епискомъ' тевальм 


сы; говорить о ра: ел/7е00ғу 0 Өғ0с тоаоддгибоч' у 
и хот оматолас. М1 воли Еди; 0: ш вошт- 
уетегоштОллт), 69 м етой лес о лтаойдгид0ч 
?%еу гот" Фут 28 17у гоп она 12107-07762 халф. 
Да) гёто еті отер в Ки Кой еке Войт ду "адди 
хай, хо70дхб\  0л070уоатёчомти 78 птооодгібв пет 
9165 Ефттетоғу (0. @Едс птоаоддгибоч еу 00 шоуа? 
‘ауагоћас атй ушт) еси Хо ХА шо аа ко” омо 
лол 9 л0040е1006 (*). Тоаннъ, экзархь болгарский; 
такъ перевелъ 910 м%сто: ‚всади Бгъ рай во едем ‘на во- 
стоцъ. Что есть едемъ? өдемъ сказается пища. Якоже се 
бы кто реклъ: насади Бот рай в размлажденіи и в м$ств добр?. 
Сего ради на концы тлетъ: изгна адама и всели й противу 
райскія пища. Всади Въ рай во едем на востоцћ. Почто 
не на иной стравЂ, но на восток порода“? (°) Въ, послВд- 
немъ случа совершенно безъ, нужды 0 паосдеоос остав-, 
лено безъ перевода, тогда какъ эго же слово ранфе уже 
три раза переведено было словомъ „рай“. Дал%е, Северіанъ 


(0) 159. ль Вехаешегов: , поті! Ү1.2р. 5557... См. Шестодневв (Тоанна 
экзарха болгарскаго сл. 4. л, 241. а" 
(*) бетегіапі Пе шипа? :отеаііопі Огањ. зү; (м, Е РаН:0105. Си. 
Сотар]ер. „бег. іргаеса: Тот. ВМТ, р. 477. 
(*) Шестодаёвъ Гоаниа экзарха боянарскаро сл" 41433 00, Руко) 
Солов. Биба. № 324. 50.4 
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въ четвертомъ слов о ‘творени, міра, ‘разсуждая о’ гпрез 

мудрости Божей ‚ 'явленной о въ‘ порядк В‹үтворенія! ‘вещей; 

обращается ‘къ истори христанотва/ и! говорить: ‘тооё№о80% 
гоу Ховбгоу а убоҳой тогом хот, хайде 
7^9еу. 0 шаогоо& шеуос. ПооелаВоу ой ео гало бои, 1 
логе 9 0 иаогоо8иеуос. Пооадеу 0 Мошос, 90 
Хуб" бу Момодетту "(') Шо’ переводу” экзарха/ ''этб 
место читается: „вафита’ прежде писанія ‘0 Хх пропов%дуё 
юща. Тогда прииде, о ’немже бвидвтелвствуютъ, ‘вари #0008 
еже ёсть законъ, ‘да 0. положившемъ '#0мосе `свидфтельству- 
ють“ (®). Понимая значенів слова. №0 шо9&7уУ, эдВархъ 
одну половину ‘перевель, & другую’ обхавиль безъ перевода, 
Что онъ действительно повималъ ‘910 ‘слово’ и могъ пере- 
вести его на свой языкъ, это ‘видно изъ вльдующаго выше 
переведеннаго имъ м%фста шестой бесфлы Василія Великаго, 
гдв 70009679“ не Оставлено безв перевода, а передано, 
соотвётствующимь Словомъ: ” лент 2 ХОЙ ду хага 
хаба Уай “поет рута бу еу. 7090 ео? ПШ 
21000 ой аа, № 6х РТС’ усб: ой ужо, 
лс0и770ї и ої 90Шо9ё701 га тойхгёа тибу Хоф 
ла феихгӣ доб оутес(*). Это мБето экзархъ перевелъ 
такъ: „та же! потомъ, аще ‘да и вліи и! добрій)! изволенная 
д'Вйства, не \ нась суть начала, но И рожденія нужда, то 
облишь ‘с®дятъ! судія!!ваконоположше! ‘и веляща’' намъ, 080 


(:) 1014, беғетіапі Пе шипа: сгеаііопе Огаї, ІҮ. р. 462—463. 
(*) Шестодневъ Ексарха Болгарскаго’ сл. 5. л. 349 об. 


(*) Орега ошиа ВазИН Саевагеае Саррадосіае Атоћіер. Тот». Та 
пехаёшегой пошИ УГ. р. 56. 
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| 
творити, пово: уже брали“ (1). 1900: внесеніемъ пностранныхъ` _. | 
словъи въ: инижную литературу рука’ чобъ руку шло’озаиме 
ствованівуграмматическихњчформънизъ другихъязыковъ.Кь 
трудности передать сто‘ или другое › слово’ значенемь употре- 
билельнымъ ‚о понятным для вовхь 4и соотвфетвующимь 
слову текста, всегда» присоединялась другая трудность -прам- 
матическихъ: сочетаний словъ/ )такъ какъславянскй. языкъ 


долго, не могь выработать ‚своей національной „грамматики, 
Мы дБйствительно знаем», ‚10. съ шодобнаго, рода, трудно- 
стями встрЪчалея Тоаннъ, ‚экзархъ болгарскій,, . Въ своемъ 
предислов!и въ, переводу философской книги. „о осьми, ча- 
Стяхъ слова’ гили греческой, грамматики Іоанна, Дамаскина, 
экзархъ, прямо „заявляетъ, что, онъ долгое, время не могь 
рфщиться приступить, къ цереводу „столь ‚необходимаго для 
славанъ сочиненя Дамаскина, какъ, его философская книга 
9:06ьми частяхь, слова. Побуждаемый инокомъо Дүксомъ и 
сознаніемъ своего долга, Тоаннъ,. ‚экзархъ болгарсвй, рЪ- | 
Шается приступить „въ переводу, „считая, однако. пужнымь 
предупредить читателей, относительно, шедостарковъ, своеро | 
перевода. объясняемыха, ‚2$ми трудностями, какія вотрЪтил ть 


101205 шри передач» греческихъ Слов ‘славянскими словаки; 


зМОЛЮ (Же; ВЫ; почитающаяу виги СИЯ МОЛИИ а Зо мя 





грёшьника съ доброысдьемъ, „и вниман1я почитания, 1в9- 
Вити ии пращати „мя; идее омняще» мя различь рты 
преложьша: не бо равьнф ся можеть присно полагали 
Елиньскъ въ инъ прфлагаемт, и всякому языку въ инъ пре- 













лагаемоу тоже бываеть. Небоне иже 2 





Ъ въ иномъ языцђ 

























(') Шестодневъ Іоарпа; экзарха болтарекахо соль, 1244, рукодя 
Солов. Библ, № 391. Т ] 
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красьнь, т0.въ друзъмъ, не красьнъ; иже въ иномь страшьнь, 
то, вы друзфмь не. страшьнь, иже въ ниномъ очьетьнь, 110 
Въмдрузбмь не чьстьнъ,. И, „еже имя «моужьско 10 въ 
иномь женьско, якоже се гречьскый: ватрахосъ и. пота» 
мосъ, словЪнски: жаба и ръка; ; и, пакы: таласа,.‹имера, 
анатоли гречьеки „ женьскаяј имена, па словфвьекы. моужь- 
ская“ и проч. (*). 

При бЪдныхъ пособіяхъ при перевод съ иностраннаго 


з 


языка и неизбзжныхь трудностяхь въз этомъ случаяхь, :ес- 
теслвенно было, уродоваль, хакъ, иностранную, такъ и .род-. 
ную рЪчь, прилагая къ иностраннымь словамъ суффиксы 
роднаго эвыка и, къ языку своей родины. корни, иностран- 
ныхъ словЪ, какъ напр. амбелино (ашлелос)—виноградт, 
аоритомь— невидимымъ, зностиики-—умши, мираны( У 0004) 
журавли, 0оксу-—слазу, исполайте-—многолфтетвуйте, кал 
имер тдобрый день. И 
На этотъ фавтъ искаженія, такъ указываеть извфетный 
сербсхій ученый священникъ Юрй Крыжапичъ: „А про пре- 
водъ светих божьихь и цирковних кньиг, које нам триби 
па! се" отвеща?? "дВло"самотоворит Не’емотрим ми ого, еже 
сут преводники пико]е Гречекије, и Нимезодије ричи, за, Лаг, 
зиневихь. и ‘довольно’ число) без” нудии" вътценьити? вписали, 
него се обличит понуджно морајем, како сут Преки нашу 
бесвду на своде, копито, набили,. се јест; вес, состав и..0б- 
личре “нашего? језика) (по обзору на ‘своь”уезик) изо“ дна 13 
вратиди и претворили, тако да ни он јест Гречскиь, ни он 
рускиь Јевин& (®), Трава,’ эти слова укаывдібтъ ‘ва пекао) 


у——— 





(2) [оаннъ, окзархъ бога. Кадайдовича (тр. 131. 


(ло 0, перевод священныхе ‚и церковныхь КНИГЪ, переведенных 
намъ греками, что окажемъ?. Говорить объ этомъ, нАтъ, нужды: дело само 
показываеть, Не обратимь вимианія и на сто, Какъз переводчики без 


ъ 
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зителей! греков, но каждый изъ насъ лично можеть убЪ- 
диться ‘въ ‘прим нен!й этого отзыва ‘ко веъмъ переводчикам», 
ебли бпрочтетъ ‘толкованіе словъ хотя ‘на одну изъ буквъ 
алфавита. 

Такимъ ‘образомъ' въ нашу книжную словесность’ посте- 
пенно ‘чревъ переводы и отчасти сношенія съ иностранны- 
ми народами (религіозныя и политическія) вносились чуж- 
дые ‘элементы. 'Внесен1е чужихь ‘словъ и формъ въ родную 
рЪчь  затемняло "смыслъ отд%льныхъ мБетъ и д®лало’ ихъ 
недоступными для пониманія большинства читателей. Меж- 
ду тБмъ`у насъ въ Россш, какъ и вездЪ, особенно до оті 
крытія книгопечатанія, это затемнъніе совершалось и дру- 
гимъ путемъ--чрезъ переписываніе книгъ. Наши перепис- 
чики книгъ часто были полуграмотные, всегда способные 
едва не на каждомь листЪ дфлать грубыя ошибки, искажа- 
ющія смыслъ ('), особенно при переписк® словъ взятыхъ изъ 
иностранныхъ языковъ. На эти два недостатка въ русской 





нужды внесли въ книги, не говоря 0 множеств, латинскихъ, словъ, н$- 
которыя греческя и нфмецкя слова, но укажемъ только, какъ греки 
«на свое 'копыто набили» нашу р%чь, ‘т. е. извратили до основанія весь 
составъ, и, строй нашего языка, такъ что’ онъ сталь не го’ русскинъ, не 
то греческимъ языкомъ». [оавнъ, экзархъ болгарский. Калайдовича. Стр. 124. 


(*) Доказательотвомъ этого могутъ. служить слёдующе примъры из- 
ифненя словъ, ‘совершенно искажающаго смыслъ и приводящаго къ’ не- 
афоости, у взятые { изъ, перёвода ХИГ‚оловъ, Григорія; Богослова съ ‹преч. 
языка на славянской по рукописи Импер. публ, библіот. ХІ в: дълесы 
вм. твлесы (обиота), молитв вм. ловитвв (9700%ио:тос), радъ вм. даръ 
(ббооу), безьстьнь. вм. бочьстьнь (00, @идиесиос), хваливьше ви. хуг 
ливъше (хотониЕ рошеуог) велика вм, лика (хооботоо(ою), вин вм. ным 
(@ышол), из дрода вм. из рога (0%@ т икоотос), хлфбъ ихъ вм. благь ихъ 
(сусду), отъ лиха вм. отьца (тоу лот:ра) вами лереи вм. Назореи 
(20:000000). См. изелёдованіе! языка ‘древнеславянскаго перевода’ ХШ 
словъ Григ. Бог, по рукоп. Импер. публ. 080, ХГ в. А. Будичовича. 0, 
1871 Отд. $8 отр. 27. 
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книжной письменности, какъ изветно”“ указывать‘ пренод 
Максимъ Ррёсъ (1480—1556). ‘Защищая ‘себя ‘отъ"лозжнако 
нареканія невфждъ, непонимавшихь" великаго Значенія "его 
труда въ дфлф' исправленія 'оттибокъ; ‘неправильностей и! не: 
точностей въ переводахвіибспиекахъікайгъ ВЕНА Я 60? 


слүжебныхъ, онъ говоритъ: а яко не порчю щен ахниги. 
якоже ЩИ мя враждающеи ми всуе, но прилфжн® 


и сь воявимь вниманемь и бжіимъ страхомъ и правымъ 
разумомъ исправливаю ихъ, в нихъ же разстлбваша \№во убо 
отъ преписующихь и неискусныхъ въ разум и хытрости 


грамотикіпстой №во же и отъ самихъ исперва сътворшихъ 


ж) 


ИИА превод НВ мужей, речеть бо ся! ив 


тина, © вБрдф пеполно разумёзшиҳъ силу оддинок ов рБчи 


и) сего ради далеча истины «мшадошау! еллинека 601 бесвда, 
много и’ неудобразсуждаемо имать' различие ‘толка’ реченй 
и аще кто недовольн® и вовершени научился 'будетъ "яко 
грамматикый ‘и птіитикіи и ругориюи 'и самыа билособии "не 
можеть прямо’и съвершенно ‘ниже разум ти писуёмая; ‘ни- 
же преложити я на инъ явыкъ“ (*), Нилъ Вурлятевв вв през 
дисловіи къ’ переводу Псалтири, диктованному Максимом 
въ 1552-мъ| году, говоря 0оМаксимћ Грек каюъ’ изучив 
шемъ фипософио, знавшемъ ‘свой гречесяй ‘языкъ,“ явыкъ 





(") Рукоп. болов. Биб. № 494. «Слово отвечательно № исправлен!и книг 
-- .- № = 
русскыхъ, ввихже п на тащихь, яко плоть гня по вЪскриш изъ Мртвыхъ 


х7 


неописана, бы, чтуще и виомайте пружно и. разсуждайте, бгоугодно 


вкупв и такой бно»! 1. 182. (м. сочиненя Максима Грека, издан. при 
Каз. дух. акад Ч. ш стр. 62. 





А 


римскій и русекій „весьма разумно“, замчаеть: „А. преж- 
не переводницы нашего языка, и36юстно! не знали, и они 
перевели ино греческы, ово, словенскы и ино  сербскы и 
другая. Болгарскы, ‚ихже. не удоволишася предложити на руст 
скійл языкъ“ (').  Вакь рано’ начались укаванія; ‘на порчу 
текста въ цБлыхъ выражен1яхь и отдфльныхъ словахъ пе- 
‚ реписчиками, мы, за неим$н1емъ данныхъ,’ сказать не м0- 
жемъ, но положительно известно, что трудность при усво- 
ети христіанскихтъ понятій со стороны языка первоначаль- 
ной письменности уже въ ХПІ вк до того была ощшути- 
тельна, что въ концћ этого вФка вызвала сознаніе необхо- 
димости объясненя иностранных словъ. Й вотъ въ конц 
ХПІ в авляетсн первая попытка составить толковый сло- 
варь. непонятныхь. словъ, вошедшихь въ нашу книжную 
р$чь. На первый разъ ‘попытка эта’ имфла въ виду! объяс“ 
нен!е‘ однихь только еврейских словъ, какъ. показывает ъ 
полноеђзаглавіе, ‚этого словаря, ‚сохранившагося въ вовго- 
родскомъ спискЪ Кормчей книги 1232 года: Р$чь иКидовь- 
скаго языка. преложена на роускоую, неразоумно ва. ра- 
ЗОумЪ И вт Евантлихь и въ Аплхь: и: въ Псалтири ли в Фар- 
миф. и въ прочихь книгахъ“ (*)* Задавшись ›цфлию объяс- 
нять только (еврейскля слова: Составитель словарях «не; могъ 
удержаться, чтобы ‘не’ внести, ‘сода же нфкоторыхв греческихь 
словф и даже славяно-русскихъ, какъ напр. ад», хризма, 
зњло, тина и др. Уклонившись отъ предназначенной цфли, 





(*) Описаніе рукописей Царскаго № 397. 


(2): См. у Калайдовича: Тоанвъ, экзаръ. болгарскій. Стр. 493—494. 
Здъев напечатан! ‘словарь въ такомъ вид, въ какомъ найденъ онъ въ 
Новгородской Кормчей книг. (Ом, также у Сахарова Сказ, Рус. народа 
И т. стр. 425—126. У послъдвяго слова разизщены уже въ алфавит, 
порядк%. А 











































составитель "не могъь пометить въ своемъ 'словар»” толко- 
ваний воЪхъ тЪхъ еврейскихъ словъ. которыя вошли въ пех 
реводъ священныхь ‘Книгъ. ' Этдтъ` недостаток ‘чувствовали 
древвіе книжные люди, и перенисчики при переписыванти: 
Кормчей книги ‘постепенно мало по ‘малу вносили "новыя и 
новыя слова, такъ ‘что къ ‘началу ХУ в.; ко времени ‘дру: 
таго Новгородскаго Словаря, число словъ увеличилось, :отъ 
174 %д02850/еловъо Второй Новгородскай! ‘словарь появился 
въ. 1431 году (быль найденъ въ Новгородскомъ’ монастыр 
на, Тисичьей! гор ‹при! книг% Лоанна >» ЛЪствичника): Онъ 
имђлъ болфе` широкую задачу, ‘ч$мъ’ вышеупомянутый“ сло: 
варь: 1282 года; какъ показываетъ самое отлавлене: '„Тлвко- 
ваніе ‚неудобь познаваемымъ въ писаныхъ  речемъ, понеже 
положены ‘суть рёчи въ книгахь отъ начальныхь превод= 
никъ 0в0о Словенскы, и ино Сръбеки, и’ другая Блъгареки, 
и Гръчьскы, ихже неудоволишася преложити іна Русскыйч(®); 
По. Новгородскому! списку словарь этотъ, содержитъ івъзсебћ 
всего, 61 слово, изъ коихъ не’ мало словъ чисто русских, 
вошедшихъ въ составъ словаря потому, по „всей вБроятно- 
сти, что по, своей отвлеченности. трудно быль понимаемв 
ихъ смыель, (сюда вошли слова: качество, количество, свой= 
ство, художество, ‚ самолюбіе, доблесть. и. друг.) По. своей 
краткости „и, скромной цфли—непонятныя слова, ‘встрёчаю- 
щіяся въ древнихъ памятникахъ, сдфлать| понятными, ‘сло- 
вари эти въ значительной мЪр. уступаютъ словарю. литов- 
ско-русской письменности, а этомъ послбдній, въ свою, оче- 
редь словарю. мало-руеской грамотности, Первъй изъ нихъ: 





(5). См. у Калайдовича; „Јоаннъ, экзаръь болгарский. . стр; 496—497. 
(м. также у Сахарова въ Сказан. Русскаго Народа Ш т. стр. 426... 
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„Мексисъасирвчь ‚реченя, въъкратъцё събраны и. из ело- — 
венсвато: язык ана простой руссый далекть истолкованых('), 
составленъ „Лавреншемъ  Зизатемь и напечатань въ 1596 
году. Лаврентій Зизавй Тустановскай,. православный прото- 
іерей города Корца, хнаписалъ грамматику славянскаго. язы» 
ка необходимутю/ тогда / для: школъ,: икъгивонцу ея гири: 
соединилъ ‘и лексиконъ: Этотъ лексиконъу“какъутрудъ ‘ли 
ца, заявившаго)ізнакомствон:съ і филоломей’, о предетавляеть 
болфе отчетливости и‘имфеть уже значительное! превоесход- 
ство’ въ’ сравнений’ съ ‘прежними словарями” Новгородской 
письменности: о а)’ Зизавй' ‘держался ‘алфавитнато!.опорядка, 
въ размфщеши! ‘словъ} 6) количество: словъ! въ! его ‘словарћ | | 
гораздо. значительнЪе против» прежних (1061 словъ); с): 
въ немъ немало’ очень ‘краткихь ‘объяснений! энциклотедиче- | 
скаго! характера и 4) наконецъ) весь ‘составвословъ0бъяс-1 
няемыхъ исключительно. почти! славянский. 


Объ ‘источникахь”,’ откуда’ бралъ Лавренти“ Зиваній | 
слова! и /объясненія, за отеутетвіемъ! итаћь ‘въ его словах | 
р$; ‘нельзя сказать ничего полозжительнато. Если" въ словар 
Лаврентія Зизанія ветрчается нЪоколько  еловъ изъ Вовго- | 
родекаго ‘словаря’ 1481 г.; ‘то ’отеюда, ‘нельзя думать! “чтоб || 
этио'слова были’ заимствованы. Нам предетавляетей, ‘что 
еслибы' Лаврен 'Зизавйй‘ ‘заиметвовашь “невольно ‘слов | 





изъ Словаря’ 1431г.) то’ не’ обтавиль ‘бы ‘безъ вниман1я ‘и 
остальных ‘Словъ,' между тБмъ нельзя! сказать, чтобъ въ его 
словар® ‘помщены были ‘ве’‘слова’'новгородскаго "словаря 
1431г. `ВБроятн%е всего, Лаврентій Зиваній “самостоятелье 


(") Словарь” этоть напечатан? у Сахарова” въ Сказашяхь: "Русскаго, 
Народа. Си. Пт. ДОА го . 




















а рь 


но работалъ Надъ составленіемъ своего, словаря, заимствуя 
слова для объясненій изъ книгь свящ. писаня; внигъ бого- 
служебных и н$которыхъ отеческихъ, творенй, накъ напр. 


изъ творенй Кирилла  Іерусалимекаго. Лексисъ. Лаврентія 


Зизанія! послужилъ источником. для! Азбуковниковъі или 
Алфавитовъ: иностранныхъ. рёчей ‘и. особенно’ для: втораго 
литовско-русскаго. словаря Памвы, Беренды, Словарь: Памвы 
Беренды пережилъ два. изданя. Въ первый разъ онъ напе» 
чатанъ быль въ 1627 году. По, этому. изданію.. въ. начал 
сикона находится . предисловіе, и, посвящене, отъ: Берын- 
ды Димитрію и Дан илу ,Өедоровичамъ. :Балабанамъ , з-на 
0б. затлавнаго листа стихи !Тарасія Земки; за въ! конца 
послВеловіе:: Спустя. 26) лу» посл этого изданія) елоя 
варь напечатан, быль) во ‚второй, разъ; 1653 пувъмонасты= 
рф. Кутеинскомъ: Въ предисловяхъ обыкновенно” высказые 
вается цБль составлен!я словаря, ‘Эти. предислов1я л составляя 
ють новое явлеше сравнительно! съ предыдущими словарями. 
Къ этому должно присоединить еще. указаня на іа источы 
ники, откуда заимствованы ‘какъ, слова, назначенныя!тдля 
объясненія, „такъ, и самыя  объяснешя.. Источниками. для 
словаря П. Беренды были ‘предшествовавиие: словари’ ‘и: дру= 
тато рода сочинения. Изъ словарей самъ Берында’ указы: 
ваетъ, только. только: на’ одинъ словарь ‚Лаврент1я, Зизанія, 
между тЪмъ въ составъ. его’ словаря вошли’! почти: /веф. т% 
слова, кавя ‚имфлись въ двухъ, новгородских, „словаряхъ. 
Словарь Лаврентія Зизанія вошелъ въ Лексиконъ, Берынды 
почти весь цфликомъ ('), „только, въ нћкоторыхъ, мёстахъ 





(1) Вы него: не вошли ітолькойт%;‹елова) которыя отзываются мо 
нымъ;гоВоромъ,какъ напр»\склаене,мна-фузить, укомяко ить, 












































бъ ‘значительными ” измфненями, ‘касающимися ; `вирочёмъ, 
не! ‘самато” объяснения! 1) только ‘замВны ‘объяснительных в 
словъ литовской р8чи’ словами“ малоровсійскими!" и вовста- 
новлевія! ореографти ‘словъ/идревнято церковно-славянскато’ 
языка, то передвланныхь: Лаврентемъ Зизатиемь и по ево 
ему. 'Изъ’ ‘первато’ Новгородекато! ‘словаря ’Берында братъ 
в свой ' лексиконЪ почти" только” славянскія слова) ко- 
торыя попались "туда ‘случайно въ число“ словъ еврейска 
го 'языка.“ какъпоказываеть общее ‘оглавление! этого" в л6е 
варя и том анв ихь' съ такими‘ же объясненіями, 
какъ‹ ‘и ‘въ нервом‘ Новтгородскомъ еловарВ. Ч Из вто- 
рато’ Новгородекато” словаря 1481101. вошло :словв ‘въ лекси“ 
конъ Шамвы"Берынды ‘въотомъ вид», какъосуществують они 
тамъутнемного: Остальныя! слова’ ‘или совершенно: випущені 
или же; песлиии ‘оставлены, ‘то! съ ‘исправленями! и ‘дополн 
ніями?;02которыхъ требовало“ мветное? употреблене. "Кро 
мВиоловарей, зкақъ«! источниковъ "для лексикона Бернд) 
мы ‘находим въ! самомъ'! же лексикон частыя ‘указанія на 
книги Библейскя, при’ словахт: желез, осемтяницӣ) оиссойч 
ное мото киба п. ти. ‘на обес ®ды ‘апостольек1я при сло- 
взииисьмо; Іоанна Златоуста? и’ Діонисіях 'Аребпагита, при 
слов { херувима , «Кирилла Терусалимскато, ‘Св. Епифан!я 
Випроваго: при ‘еловз о фениксв, Андрея‘ Критскато; Тонна 
ЛЪствичника;' Каллиета,;1Тоанна “экзарха ‘болгарекаго при 
слӧвВ ночадный,Тоанна’ Дамаскина, Аввы Доровея, Ефрема 
Сирина, Макбима Грека, "Мануила ритора, Фукидида, Ари- 
стотеля) на Патерикъ Окитскій при` словб Нумй, Патерикъ 
Соловецкій, Уставь Өводора Отудита, на Маргаритъ при 





которыя» поформамъ образования своего: мало подходятв кз церковно-славян- 
скомуи языку; какь: ‹рекло, -оюужде: скотороися. смотрнть оиопр: 























слов уре > ‘на Модлинникь или, Персональник® при сло- 
въ стража, на’ Номоканонъ,. (1620 т.) на книжицу, Ака- 
вистъ ‘при! слов 2120/4045. Что касается. доз самаго состава 
словаря, то, кромЪ з0бъясненій чисто, лексическихъ, въ немъ 
немало. встр$фчается. ‘уже. объясненій, „энциклопедическаго 
характера. Объясненія, эти. состоять изъ описашя различ- 
ныхъ предметовъ грелигіи, миеологи, ‚естествознаея, обще- 
житія и проч, 


Вотъ четыре замфчательныхь словаря древней письмен- 
ности, изъ которыхъ ‚ нёкоторые списывались цфликомъ и 
буквально или Въ сокращенномъ вид и имли широкое 'упо- 
требленте на Руси. Наряду съ этими четырьмя словарями, 
пріобрБтшими · литературную извстность, ВБ древнихъ па- 
мятникахъ встрБчаютея и другія словотолкованія (вошедшія 
послБ въ Азбуковники), представляющія новыя стороны. 
Воть эти словотолкованія. 


1) „Словеса, 40те зреческаю. языка, № сирскаю, и №. е6- 
ртіскато, и № латынъскало, и \ словеньскало* (1): Этотъ окоро» 
тенвый "словарь ‘начинается ©ъ’`объяснен1я 'словъ: Гез) йданай 
вллои, еммануила, ““нарбилъ, савдое, осаина..., ‘оканчивается 
словами: мамона; балмана (рыба), иккоуёв (тробъ), куми- 
тара (гробница), каланд? (дӯ) сайз (вретище). Ему предше- 
ствуютъ подъ заглавіемъ „царсые сановники“ объясненія 
названій чиновъ: стратилато , ипархг , синклить, па- 


трикиї ит. д. 





(") Іоспфа Волоцкаго Уставъ п выписки л. 196 —200. Рукоп. (олов. 
Библіот. № 329. 


Азбуковн, 
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2)! Толкование | черазумныль‘словесйьсв первое минет 


ся усаитырьт красен сиусльмаи“ т ("и Толкованіе: это’ Въ 


другихъ памятникахъв называется, какъли‘дойжно называться 


поначалу, триточнивомь: Въ немь! далотся такія объяснения: 
Усалтирьечумь услиомыели) струны-тереты, и" органах 
дума добрая еже ‘къ бу, тимнано Ч1тлајењ), труба == 
горло’, «0008 -крВПостьу "ибодат елей, ‘сионе-чнозори: 
ще, степеннаа—пћень высокая къ бгу... тарси—царство 
и. бирли ма—:69говавїв Иа 


3), 0 е же приточнть речеся“ (з), Приточникъ тот 
нечто иное, какъ распространенный списокъ толкованія „о 
неразумныхь словесъхъ“, Онъ заключаетъ, въ себ сафду- 
ющія новыя, слова: катепетазма—завћса прковная, исто- 


тќа—лдълописецъ отъ, ДВТЪ пркыхь, бисер — камень че- 
стенъ .., мерра—тгоресть, зричь—песъ, спортанг—собака; 
3ив% — журавль, жувикуларіе — сановникъ царекій, спеку- 
латорз—усЪкатель, разви“ ‘учитель, стрыя—“ дядя’, оуй 
или» 10е05-—10жъу тукодралий = м дву стаиирз-—камень` чес 
стенъу6ласөиміат-хүла, власеимисать—хулить, араимаои 
начальный, поварь, си4иль—нернъ, ‚столастика—философъ, и 
нзсколько -объясневй названій чиновз и званій ‚свБтскихъ 
сановъ и должностей духовныхъ. Приточникъ заканчивается 
объясненіемъ словъ; зораў пкопопиеець, калиграфь—доб- 
рописецъ, «графія —шодло. 


. 


(*) Тоаняъ Таоа рукоп. (олов. Библ. № 296. (м. въ ВОВЦВ 
Книги, 


(°) Сборвикь № 907, рукоп Солов. Биб. д. 464 00-464. 
























4) \Толкованае | Неудобъиознаввемы м веобиисании, урљчем?, 


понеже положены. о рт в пиа № началниов ИЕ 


водник)! два бовейокй, ОМ сербени, и `друзая болароки, 
шна оречески, ш по точит языко, ихое ‘нвудоволишася, рё- 
лойи на’ русс (3) 1Толкованіе это, по внешнему "ево: 
му? виду, предетавляеть какъ бы ‘совдинен!е двухъ словарей, 
изъ коихъ ‘въ одномъ ‘слова расположены‘ безъ ‘соблюдения 
алфавитнато порядка, по’предметамъ, а въ другомъ 'въ'алфа- 
витномъв порядке, ‘вездЪ сохраненномт, | кром м5ета,` когда, 
авторъ, послв “объяснения ' Слова 00002—мартъ, передаетъ 
подрядъ ‘назЗванія остальных" меяцевъ \на’русекомъ, трех 
ческомъ, еврейскомъ, македонскомъ и `египетскомъ языкахъ. 
Толкованіе начинается объясненіемъ ‘именъ Божіихъ, Бого- 


родици, ангелов», святых: аданай — ть, аиосе —стый, са- 
да0— сила... ісъ сист, еммануиаэ— съ нами Бгъ.. т назва- 
ній книгъ священныхъ: и церковных»: деотутономі (207300- 
Уд ивоу) второзаконіе, апокалитсисг, —явленіе или откровеше, 
патерикь, диоптура..., наименовавій сановъ и чиновъ: архи- 
стралтилз, василаасз, аржанлель..,’ южичества: авва— отецъ, 
варз^сынъ. Посл’ объяснения словъ, касающихся южи- 
чества, словарь идеть въ алфавитноињ порядки, безъ груп- 
пировки словъ по ’предметамъ, но „купно 0 различныхь ве: 
щахв“ Начало: айт мднг-_-нестяжатель, 0400609, оилойти- 
монг лобостяжатель:и Конец: яда; яри тазнарь. Тол- 
кованія обыкновенно: кралкиг иобольшею` частью `` отрани- 
чиваются, передачей ‚одного. только .русскаго значеня. На 
поляхъ. нер$дко. дБлаются указан!я, глф встрћчается то 


1") юаннъ Лёствичникъ, рукой?" Солов. `` Виб' е (309) Толкованіе 
помфщено въ концф книги па 29 листахъ. 


9% 

























или‘ другое ›слово’или откуда” взятоотолкованіем акъ д®ла- 

ются ссылки» налкн. Свящ... Писав1я; соч. Максима, Грека, 

Гренескій царь, (еллинскійтатоцисецт),. Прологъ, житіе Зла- 

тоуста» соя. „Григорія Двоеслова, жище. Саввы Освященнаго, 

Святогорекую + Шов%еть 0 „Святой! торф, Патерикъ, Скитскій, 

на (соч. -Еврема ц. Сирина,; 3Синоҳарь,, :Уставъ, Скитскій, 

| твор. оГ'’ригор1я» Богослова, ‘на, Граммативу, (Святцы, „Чалею, 
| „Лфствицу, Элатую Чепь „Іоанна эксарха болгарскаго, соч. Ді0- 
нисія лреопатита, Хронику. и, друг» литературные памятники. 
5): олкованіе иман преческиеь, и еврейских и рим- 
скидз по пифавиту“ (`) Максима, Грека. Главное, что имйлъ 
въ, виду, препод, Максимъ Грекъ при составленіи толкова» | 
| ня, это, объяснение именъ  человфческихь. Видно, что онъ || 
| стремился представить толкованіе веъхъ именъ общеупотре- 
бительныхь и даже счедъ нуљнымъ пометить имя Несторъ, 

отказазйись отъ его толкования: „толна, онвоть“, говоритъ 

Максимъ грекъ. Между толкованіями имепъ человћческихъ 


встречаются у преп. Мацеима объяснения именъ: ойло 66. 


СТНИКЪ, апаг— посданникь, артистратиие —пачальный ‚вое- 
вода, иродромос—пророкъ, сатана— отступникъ и против- | 
ник; толковане названій различныхь сановъ въ церковной | 
1ерархи и духовныхъ должностей: артиманйрите—началь- 
нивъ монастырю, аниносе—счтецъ, 0аконз—слуга, | бакони- И 





л р А || 
са-тслужительница, элииси аро уставщикъ, --йоумень вожь | 


А = 
приводяй ‘к’’бгу; серей-чевещенникв| или чиститель) атор 






арте—оцем ‘оцъ.”..;) назван ‘чиновъ. евВтеких и ороох. 






301— князь божницы, ар0н00с5-—болярина, диктатор веди: 














(1) Сочипевія преп, „Максима Грека, Гл, 592,,л:,.25900.—-3553. Рукоп. 
Солов. библ, № 495, 




















м ре 


новластитель, маистре—япосольи., названій: книгъ и литера- 
турныхъ ПАО алеавите —азбуковникъ, л0не01—-книги 


УВЕ зане в посдкдо ихь ‘содержатся и каноны, и‘етихи- 


ры стыхъ единаго мда, соутьже ихъ ви. ., городовъ: вп6илонг-= 
мятежъ, сератоль—градъ есть во и 'емоу же ешъ 
быль Аверскій, а толкуется сщенный градъ, никомоль——го- 
родъ есть, а толкубтей побфдительный градъ; названія празд- 
ников: /0ндикостѓа-—пятдесятвица, абаа преведеніе ‘или 
свобода; ‘названия’ раетеній и ‘камней: аллья— капуста, в 


сон — трава въ тенисаретскомъ озер%; ею же красятъ ря 


багряницы, и аШОрр есть единъ 0 многоцВнвых», 


х. 


глемый по роуеки яхонтъ: бисерг—камень чтенъ, или жем. 
чугъ.драгій, или какая оутварь составленная №. жемчуговъ 
драгихъ и камней честныхъ, сіа вся бисеръ именуется. 
ЗдВсь же даются толкованія пазваніямъ: аданай Господь, 
аллилуіа-—=хвала бгу, аминь воистину , „в05а—в1вь, „ 265 
ронз—старикъ , дидралма—дань, дидаскам— учитель, еми 
маг —ратникъ, эпистими—художеству вЪдћніе, е0/05—ри- 
за жреческа, зуграсфе—иконописецъ , СИЛЬНЫЙ. 
ощянё—море, все еже течетъ быстр% окртъ все, ‚земли.. 

статшрг 





амень, 000л0с00%—мүдролюбецъ, 2ризма, — по- 
мазаніе, ВА о иди трезвене. Толкованія 
именъ человфческихъ и.объясненя многихъ изъ представ- 
ленныхь словъ буквально вошли въ Азбувовники, 


6) „Окудныхь. язык произволенае“ ('), заключающее {въ 
себ® въ алфавитномъ поряд краткое толкован!е ‹отдфль- 





(") Сборникъ, /рукоп. Солов. Бибх №1907 а. р 09070 




















зы 


ныхъ ‹словъ; ‘междукоими первое ‘мето! занимають т имена 
Божии, Богородицы, святыхъ и имена» челов чесвя: 

Въ этимь словотолкованямъ, лично намъ извстнымь 
по рукописямъ Соловец. библіотеки, ярисоединимъ: 

Т) » Толкование неудобъяознаваемо , списаныхе рочемо 
понеже. положены соуть очи 62 книлале № Начарьныать 
Они 060, сл0втънскыш ино сефбекыи, и ороузая бол- 
зарски и речески, илже неудоволишася преложияии наруст, 
кых, помфщенное на 34—89 лл, ‘рукописи, Румянцевскаго 
Музея (№ 1257): „Оборникъ старца, Васьяна Кошки“, Сло- 


варь Вассіана имфетъ, по своему составу, н$которое сход- 


ство, какъ увидимъ ниже, съ древними Азбуковниками или 
Алфавитами иностранныхь р%чей. Его можно разд®лить на 
дв части: первую составляетъ Новгородекій Словарь 1481 г., 
вторую— Статьи, невошедиия въ Новгор. Словарь, а заим- 
ствованныя изъ другихъ источниковъ: а) „а се имена Гос- 
подня, еже обрВтаемы въ святыхь ‘книгахь “отв грочеекато 
языка, и отъ ‘еврейскаго, и:0тъ сирскаго, и отъ словенскаго 
р), а се имена бгу“... с) уа се имена пріемъ царемъ“..., 
1) „дрўгомъ Теовымъ“..., е) имена „разбойникомъ“..., #) „сіе 
же приточникъ речеся“..., о)“ „имена ВОЛХВОВЪ ииныя рБЧи“. 


Словарь заканчивается Статьею, спеціально содержащею въ. 


Себ ‘объясненя нъкоторыхъ еврейокихъ СлОВЪ, ВЗЯТЫХЪ ИЗЪ 
перваго Новгородскато Словаря 1982 т. 

8) „Сказаше невьдомыма ‘рпмемз, еже обрютавмь в 
святые’ инииать ‘отв феческоло і языка. и’ отв‘ еврейскалю 
070% СИС № ‘ото «словвнскало< (9) краткій ‘словарь въ 





(") Москов. Синод. Биб. рукоп. ХҮІ в, №№ 707 и 424. 































ре 


двухъ редакціяхъ х почти: тождественныхъ::междӯг собою. Въ 
первой ›редакціи .онъ занимает !97/, ‘листовъ тоть 4.006 
13. Здесь съі саматоі началандон6 ола идегъв толкованіеэсобх 
ственвыхъ:именъ; греческихь, иі:еврейскихъз потомъ; толковаз 
ніе иностранныхъ ‹еловъ и названій, ветрбчающихся въ ев 
писаній:оеммануилъ, осанна и дробь. 7л. обнелфдуетъ:стальяз 
„01е же’ приточнезречеся“ и: затБмъ. ем$шанное толковане 
собственныхъ, ‘именъ, ‚назван р»Ъ къ, городовзо О л. 
до конца идуть тоже статьи, кавіякпомБщеными!въхслова+ 
р „Вассіава: Словарь’ второй редавщиозанимаеть 1—8: лам 
по:содержанію своему ‘менфе пространенъ;‘ч$м® словарь ‘пер+ 
вой редакцій. | й 

Изъ краткаго: описанія ›отдФльныхь толкований ' и‘обзора 
цфлыхь словарей мы видёли, окакъ и отд'Бльныя: побъяененія 
соединялись въ своихъ частяхь івмВетв | и как: объемъ отого 
или: другаго’ словаря! постепенно расширялся звнесеніемъ въ 
него объясненій, непонятвыхъ ‘словъ /изъ других» оисточни- 
ковъ; видфли, |что, словари! и: отдфльныя толкования, и упот- 
реблявиияся, ‚на Руеи доз второй /половины ›ХМТаввка/ пудов 
летворяли исключительно! одной только‘ возникщей шотреб- 
ности понимать въ старыхъ книгахъ то, что было бы безъ 
словаря. непонятнымъ; „читать, а не разумЪть, глупая рфчь“ 
говорится во второмъ Кутейнскомъ изданіи Словаря Памвы 
Берынды ("). Это была главная и единственная цль. Но со 
второй половины ХҮІ вка предђлы словарей начали посте- 
пенно' ‘расширяться; ‘появился ‘цћлый, замчательный и пол- 
ный интереса, по’ своему составу, отдфль древне - русской" 
письменности — Азбуковниви ‘или Алфавиты иностранныхъ 





(“) Сахаровъ, Сказания Русск.` Нар. Шт. отр! 9. 
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рБчейо ‘Этот же словари,‘ но‘неограничиваюниеся” уже одни: 
ми только толкованіями непонятныхь словь и выражений, га 
представляющие собою своего) рода’энциклопедю, куда,’ вно- 
сились,! вмзст® съ’ объясненіями’ тЪхъ или ‘другихъ! еловъ; 
разнаго : рода св$дфн1я, выборъ которыхъ обусловливалея 
возбуждаемымъ ими интересомъ, 'Они’ составили: особую эн- 
циклопедическую ‘литературу, которая ‘не останавливалась 
на извфетной · точк®, не ограничивалась 'какимъ ‘либо! $ с- 
нымъ кругомъ, но’ видоизмВнялась, распространялась, отв$- 
чая’ насущнымъ ‘потребностямъ и состояню' древне-русской 
литературы. 'Нейзвфетные намъ составители Азбуковниковъ, 
расширивъ пред%лы древнихъ словарей и помфстивъ въ са- 
мыхъ)‹толкованіяхв 'отрывочныя св дня, не ограничивались 
и этим: они’ вносили” въ Азбуковники, ‘въ вид приложений 
къотолкованіямъ, цфлые’ отд льные трактаты, статьи и’ вы- 
держки і изъ'еочиненій! переводной и отчасти оригинальной 
письменности! Въ какомъ ‘вид дошли до насъ многочислен" 
ные списки : Азбукорниковъ ;! видно’ будетъ ' изъ подробнаго 
описанія ‘девяти списковъ Алфавитовь иностранных 'р$чей, 
хранящихся въ Соловецкой библіотек'. 


№ 18, Алфавитъ иностранныхъ. рфчей рукопись ХҮП в,, 
въ 4-ю, на 229 листахъ, 


Азбуковникъ этотъ состоитъ, изъ трехъ частей: предис- 
ловія къ Алфавиту (1—12 л.), самого Алфавита (13—21 а.) 
и приложенія, (221 л. 06.—229). Позатлавному листу Алфа- 


витъ „дачи старца Ильи казначея вололодскало араиепта 


р -- г Ў > Я 
Макњла ров (т. е. га г.) декабря вз 1“. Въ составъ. преди- 
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словіятвходитъ нфеколько! коротенькихь ‘сталей, "изъ коихъ 
первое! мфстолпо своему положен!ю! занимаеть ‹„Скаваніе! ка 
ко! собтавиль стый Кирил» философъ ‘азбуку а языку | сл0- 


венску ‘и книги преведе м греческихъ на бловбнекий язна: 
Оказаніе это почти буквально’ сходно: съ сказашемъ.. ‚О пись- 
менехь Чръноризца’ Храбра“; напечаннымь у Калайдови- 
ча (‘`) и Шалаузова, (”), Разница нашего; списка: отъ. списка 
Калайдовича,  кромЪ. орөографіи, , состоитъ только. | въ сл 
дующихь добавленіяхъ,, По списку, Калайдовича,, Храбръ, 
опредфливъ значеніе первой буквы алфавита и способъ ея 
произношенія, говоритъ: „ве же сть письмена Словфньскаа, 


сице и подобаетъ писати и глати: А, Б, В Свв спи- 
сев же, помфщенномь въ Авбуковник®, за литтерою Г на- 
писано: Д и прочая“, а за этимъ идетъ слфдующее добав- 


лене: „@я же суть подобна греческимъ писменемъ а, В, Т, 


д, е, 3, ив, Ї, Е, 1, М, |, 5 0,1, р, с, т, у, ф, х, ў, у, а 
четыренадесӣть по‘ словенску! языку, яже \суть! ія, 6): ж, 
Зу Ч, ошоо ви, в, ОЮ, коа (Арав. №18 а) 
Этой же вставкой! отличаются (и другіе списки, какъ напр. 
Бурцова и Новикова (*): У'Калайдовича; въ конц! ‘сказания, 
на вопросы: кто и когда бор для!" славянъ азбуку И 


перевелъ книги, ‘дается ОТВЗТЪ: „Стый В\нстантинъ фило- 


ху 


софъ, нарицаемый Кирилъ, тъ намъ писмена створи и кни- 





(*)' Калайдовичъ, Іоана экзархь' болгарский ‘стр. 489—492 

(ё) Палаузовь, Вфкъ Болгарскаго царя. Симеона стр. 120—123. 
(*) Калайдовичъ, Іоаннъ .экзархъ болгарский стр. 190. 
( 


*) Си. подотроч/‘примчи у: Калайдовича вв его’ изслвдовани: 10- 
аннъ экзархь, болгарскій стр. 494.. 

































































| 
е | 
гы прёложи, ‘и! Мееодие пбратъ ‘его; 'Илаще въпросиши\ въ. | 
кое: вр мя? то авБдять: и ревкжть:' яко’ ‘въ вр$мена Михаила | 
пря Гръчьскаго, и’ Бориса, Блъгорекаој и Ростица (Рости= || 
слава) княза Моравска и ВоцелЪ княза Блатенска, въ л®та | 
же създаниа ‘въсего мира таг (*). ПШолепиеку. Азбуков- | 
ника №13, спискамъ  Бурцова и Новикова; этогмБстох ска || 
| занія!! черноризца "Храбра читается: „Стый Константинь фи- 
И лософъ' нарицаемый Кириллъ, .т0їъ намъ писмена сотвориль 
И ВНИГИ в и Мефодій братъ его спкиь хоравекій. 
ј аще вопросятъ в кое время. и \вЪщаемь. по седмомъ со- 


бор въ мд -лБто во времена Михаила пря греческаго и 


мтри его оФводоры, иже правовврную вру: Оор аа и 00; 
риса князя моравока, и костеля кизя блатинека в ло, № 
созданія миру елщ то!“ (Алфавитъ,м. 5). 

< 0—8 л, „Гоанна презвитера ш еҳарха болирсколо, пре- 
дисловіе книзь, филосоестльй стало, Лоанна дамасвина, иже 
преложиль ея ото ‘еллинскаю языка на словенский“. Преди- | 
слоне это, помимо) ореографии и! нзкоторыхъ олдЪльнЫхЪ | 
словъ,. предеставляетъ» то’ іотличіе/ отъ ‹списка! іпредисловія! 
Тоавна):экзарха болгарскато къ переводу философекойикниги 
Іоанна Дамаскина, напечатаннато въ изелфдованій Калайдоз, 
вича: Јоаннъ экзархъ `болгарскій подъ заглавіемъ: „Пролог, 
сътворенъ Иманномъ прозвутеръмъ, Эксархомъ Българь- | 
скомъ, иже есть и преложиль книгы сию“, что оно н®сколько 
сокращено, (*). Сообщивъ „общія, свздЪшя. о трудахъ Вирилла, 

















(5) 'Калайдовичь, ›Гоаннъ ракзархъ ‘болгарск!й и стр.’ 92, 
(*) Калайдовичъ, Гоаннъ экзархь болгарский стр. 129—132. 
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экзархь о:въ Алфавит ОВО „возотшествии ак! его я 
ъ. ГЗ 


рилла) к бгу остася в шит семь ‘вели бячи 'архіепюпъо 


Мефодій братъ его и ‘преложилъ оуставныя книги ұ прело- 
жилъ 096, якоже слышахъ. Сія же ПОМИ, убояхоя, да 
нфкако хотя потрудитиса на оуспхъ члкомь преложити па, 
свой языкъ сказаня оучтльская, боуду ИМЪ напредъ вде 
бо своего оума ‘неразуме и гроубость и плотскую немощь 
и лБНОСТЬ, СіЯ вся ПОМЫШЛЯХЂ, оудержавахся“ (Алфавить 
5 л. 06.). 

8 л. „О томь же‘. Подъ этимъ общим оглавленіемъ 
помфщается слђдующее мифніе св. Кирилла, основателя сла- 


- вянской письменности, взятое изъ его жизнеописанія. Спро- 


шенный схоластикомъ Логофетомъ Варасихіемъ Кіартомъ—- 
что есть философія? Бириллъ отвбчалъ: „философія есть 
страхъ гдень, Философия есть добродвлельное жице, Фило- 
софія, есть отбфжанте всякаго гр№ха. Философия есть’ отлу- 
ченіе всего мира. о илОсоа есть ‚любовь 1 Я бту пепрестан- 
ная. Филосорія есть бишь вещемь и 9ЗлвИМЪ разумно, блг0- 
емотреливетво, и, елико, чакъ, можеть ‘блкими дфлы прибли- 
житися тк, бу Опред$ливъ ‘поняме /уфилософая%  „Коветан- 
линь (Кириллъ)’‘перечисляеть: т) немношявниги (словесница! 
Аристотелева, бтоеловвеница" Платонова; Шійтикія)) 139. к0- 
ихъ человвкъ можеть „0 ХртЬ прёмроети учитиба“ "и при 
этомъ ‘приводить слова св. І0анна, Дамаскина, по КОИМ! 
„аще кто ато и отъ вышних мудрецов” приобр%сти мо- 
жет, пе ОтмЪтно веть, ‘да будемъ‘искубніи ‘купцы’, еже 
истинное и чистое яко злато собирающе, а нечистое отм%- 
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тающе’и) прієвмлемъв''словеса добрая; "а ‘иже’ смфхотворныя и 
баснословныя! кощуны, исомъ повержемъ (2), 

Эл. 06—12, „Предисловве лексису неоудобь разумтвае- 
мыл. рљчей“ , спеціально, относящееся къ Азбуковнику. Въ 
немъ авторъ излагаеть, съ одной стороны, побуждения КЪ 
составленію Алфавита, а съ другой, н$которыя предвари- 
тельныя ‘замЪтки, отчасти пояснякщія написанное и оправ- 
дывающія его при толкованіи того или другаго слова. Вотъ 
подробности предисловия. Авторь, какъ челорвкъ от юно- 
сти во благочестіи воспитанный и въ ученіи битвенныхъ 
догматъ совозрастъшій, любитель чтеній священныхь писа- 
ній, желающій истинно и непрелестно та навыкнути“, при 
внимательномъ и толковомь чтеши божественныхь и отече- 
скихъ писаній, замфтиль въ святыхъ книгахъ, переведен- 
ныхъ на славанёкій ЯВЫКЪ, множество „неудобьвразум вае- 
мыхъ“ словъ. Такъ въ переводахъ канона Покрову Пресвя- 
тыя Богородицы съ. греческаго на славанскій языкъ  ветрЂ- 


чается выраженіе: „свётяшеся влчце омофор твой. паче 
илектора“, многіе писцы’ по невфжеству своему пишутт: 
„паче 'алектора“, смешивая ‘так. ‘образ. два! понятія: "драто- 
цБнный, камень и! ифтухъ. Авторъ’ предисловія негодуетъ 
на’ таковых нев ждъ; ‘недостаточно, товоритъ онъ; уйодоб- 
лять свётлоеть ‚омофора, Богородицы іблистанію пфтуха, тогда 
какъ уподоблене его илектору, драгоцфнному камню, прилично 
и мфтко. Илекторъ, обладая, по словамъ Діонисія Ареопагита, 
свойствами златовиднаго и сребровиднаго блистанія, про- 
образуетъ тЗмъ въ первомъ случа божество, а въ другомъ 





(') См. Мірпе, Ра(го1ов. Сиг. “Сотріеї, Ѕегіеѕ Сгаеса. Тот. ХОУ. 
5. Јоаппіѕ. Ратазселі ре їде огодоха 11р. ІҮ. бар. ХҮШ. р. 4477. 
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человфчество и отсюда двв воли въ! 1исусв:Христв. Шодоб- 
нымъ образомь въ Лёствицв (95 гл.) ‘вместо, „кито“ пи 
шутъ »#6015“, не зная, различия между, деревьями кедромъ И 
китромъ. Въ той же Л$ствиц® во многихъ переводахъ вм- 
сто повелБнія блюстись пастырю отъ тщеславія аки‘ отъ 
нфыя ересивз“ пишутъ: „аки отъ нвкія ереси“, не понимая 
смысла слова ересива и смфшивая ‘его’ съ ‘Словомъ ересь. 
Ересива трава,’ которая ебли попадаетъ ВЪ пшеницу, пор- 
титъ хлБбъ. Подобно ересивћ и тщеславіе пастыря. слова; 
оно портитъ нашу дфятельность, дБлаетъ ее негодной И не- 
пріятной предъ царемъ небесным. „Тако же 1 ины многи 
рЁчи во стыхъ ЕНИГаАХЪ обрётал написаны непскоусно, вель- 
сми 0 семъ сжалихеи, и того ради, елика сила и елико мощ- 
но ми бысть, понудихся таковыя рёчы во стыхъ ЕНИГаХЪ 
толкованы изобрБсти, отъ многихъ различныхъ повзстей и 
главъ толЕОВЫХЪ, близи МО единой собирая и `собравъ во 
едино совокупихъ и в сей книги 10 алфавиту нацисахъ“ 

(10 л. 06.—11). Непонятныя и требующия разъясненія сло- 
ва заимствованы изъ разныхъ языковъ и особенно сирскаго, 
еврейскаго, египетскаго, римскаго и еллинскаго. Съ другой 
стороны, Алфавитъ необходимъ и потому, что многіе, не 
понимая значенія слова и не зная того языка, откуда оно 
заимствовано, пускаются въ (своеобразныя и неразумных 
объяснения и впадають въ трубыя ошибки. Для лучшаго 
уразум я и провёрки, авторъ Алфавита Ставит знаки, 
указывающие, съ какого языка занесены въ нашу трче 062" 
ясняемыя слова. „Внимай, говориїъ онъ по этому случаю, 


А 
аще надъ коею рч1ю,азъ. красенъ, то, есть, сице: ‚арацски, 
Ар. г ев еги елл еөи 


арменски, гречески, еврейски, египетски, өллинекӣ, еөіотъеки, 
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Өв, топ жи унив шоа хал, то ЛИ оптуотама 
евхаитски, жидовски, иверски, латынски, литовъски, македон- 
МИ пер ри се сир СКИ 
ски мидонски,шермьски, римски, о Сиро 
1а)990от: чееловы. о 
ски, татарски, чешски“ (12 д). Въ Алфавит нердко, ветру- 


чаются слова, „безъ означенія, откуда взяты они, хотя смыслъ 
ихъ извфотенъ, — это значить, что, автору Алфавита неиз- 
Вотно, ‘происхождеше этихъ словъ; „якоже, говорить онъ, 
коую, рбчь ‚протолковану обрвтохъ, тако ея изд написахт, 
не сибя поне мало что, собою прибавити“ (Тамъ же). Въ 
самомъ кони предисловія авторъ предупреждаетъ читателя 
отъ негодования за неоднократное объясненіе нфкоторыхь 
словъ. Одно П тоже слово пишется различно, ‚ между тВыъ | 
мысль сохраняеть одинъ ‘и тоть же. Такъ, говорить онъ, | 
»80 09% авилес) писано, а в0 онь овилесо. понеже сія ртчь 


л 


в и ‘провода со аза пишется," а во друиихь трёво- 
дьав ‘со она. ш тою ради ва дву ие написаны“ 
(Таъ ие). 


Съ 13-го І. начинается самый Алфавит» подъ затла- 


мен: „нид ллалолемая ал (б. давит», ‚содержащий в себ И 


толкованіе иностранны 5 тьчей,,, ске ий 60. Сты _ 





книахь не. преложены, на роусскйй языка“. Авторъ наблю- 
дает азбучный порядокъ начальныхь только буквъ, непри- 
нимая во. вниманіе, буквъ послъдующихь,. Оттого нелегко,-и 
несовебмь удобно, находить то или другое слово. Этотъ, не- 


достатокъ, по всей вброятности, произошель отъ того, что 
авторъ „болће всего старался соблюсти нЪкоторое система- 
тическое распред®лене словъ по предметам содержания, 
съ обозначешемь 'подъ' катдою буквою: „книги“! „чины или 


нумеры“,. „гради“, ; ;0,состав%хъ, члческихъ“, „екоти“, „„зввріе“ 
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‚0 дивихъолюдехъё! ›о небебныхь ‘стихяхь“,” „о1влацбхъ“, 
„зелія уврачевекая“, „имена, каменіомъ“; и отъ: цовЕсти еже, о 
сй ор“, о’ мсяцхъ, толковане: имень! человфческихь“, 
Предъ, толкованіемъ, ‚имень человфческихь, | начинающимся 
съ буквы @, съ 27 1. 06. — 29 1, а „Предислове 
толкованію имен человтческисо, яке 30ь 00 буквамь писа- 
ны“, ВЪ коемъ авторъ излатаеть коротенькую исторію именъ 
людей и приводить основаніе толкованій именъ благочести- 
ВЫХ», `‘злочестивыхь и бБсовскихъ, „Прежде убо, словян%, 
еще соуще погани, не имяху книгъ, понеже неразумфяхү 
писаній. и того ради и дбтемъ своим даяху имена, якоже 
восхощеть отецъ или мати дётищу. яже суть сія: богданъ, 
баженъ ,. второй, третіякъ и прочая подобная симъ. яже 


ныв® прозвища именуются. добра суть и та. но обаче нощи 


Пага ихъ мимошедши. свёту же истиннаго бгоразумія 


| в НИХ возслявшу члколюбныме промысломь всещедраго Бїа, 
| рекшато: нӘрону не люди ВОН. ЗЮдИ моя, и неёвозлюбленная 


| возлюблена, блгодати рали стато крщенія словян пріемше 


стыя книги, послћдовашя во, всемъ преданію стыя соборныя 


-- -- мы Еа"; -- 


1 апльскля цркве, и\толз любяще и почитающе стыя хвы 


оугодники, начашя и дфтемъ своимъ даяти імена стато на- 





| стоящаго времени; внежеїдВёищь ‘родится! И: того ‘ради не- 
оудобьв дома намьв ниБшнихь именънашихъ Толковавя ити 
У 


пок0ему языку кождо ‘на наричется, не бо по единато язы“ 
ка "греческаго наречению. наричемся, но многихЪ 'ЯЗЫКЪ, 0+ 


неже" 60 койдо Стао 060и родомъ 05," по КОШІ 


|| языку і имя ‘его во святцёхь ‘пишется. Аще и Петра Яна 
евреянина суща, обр таемъ гречески ‘именоуема, "но убо и 


Ц )} АХ 
еврейское имя его тако же обрВтается вкнигахъ, ‘еже ‘нари- 
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цатисягемоу, кифа пиг ёимонъ, его: же ради з:0убо потребно 
есть'и та ёпрочики инобтранныхъ'!языкъ рвчми! зд 'толко= 
вавтемъ зобразити," ‘да?'оувБмь,! что есть ‘коегождо ‘стато 
Чренако тезоименная похвала. Обрфтаемъ бо 'внисашихь 
Андрея мужеству тезоименита, Василия претву, Петра каме- 
‘ня вБры именоуема. А Николу побБды тезоименита. А зло- 
честивыхь имена толкованы того ради, да разумфемъ тБхъ 
тезоименную ‘оукоризну. Обрћтаемъ бо въ писаніихтъ, Арія 
РНЕ и ярости и дерзости тезоименита, а Констаниина к0- 


пронима тезоименна мотыл и гное тезонаричема. А бБеов- 


о 


ская варицанія толкованы сего ради, понеже мнози отъ че- 
ловфкъ, приходяще кволхвомъ и чародћемъ, и пріемлютъ отъ 
нихъ нфкая бБсовская наюзы, и носять ихъ на себ?, А, 
ИНЫЯ бБсовскія имена призывающе Богра и чародћи 
надъ Бетвому и надъ шитіемъ, и даютъ й вкушати простой 
чади и тЕМЪ губятъ дшя, члческія. И. того ради „та зд впи- 
саны, да всякому православному хртіянину яв будеть имя 
волчее, да нъкто, не вЕдый ИМЯ волчее, вм$сто агньча при- 
имёть неразуміемъ ‘мня 70 Ягньче быти, и тБмъ вм$сто 
свфта тмоу оудержавъ, дшу свою погубитъ! О семъ довлъютъ 
с199 

На 4197 излағаетесяіцБлый!рядъ вопросовъ и отвбтовъ 
большею. частью нравственнаго содержанія. Воть, эти; воп- 
росы Вотр., „Что есть свётъ, истовый. Отв. Иже свётитъ, а 
не, освящается, ‚Вопр. Что. сватъ. Отв. Осщаяй, а не стих. 
Вор. „Что есть существо апльско. Отв. Животно, словесно 
безесмертно невидзнно нетребовательно ничемоуже“. ; Дал е 
слфдуютъ вопросы и, отв$ты исключительно нравственнаго 
содержанія, касаюпиеся трехъь хрисманскихь добродтелей, 
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лежащих, въ основ всей хриспанской дФятельности. „20/0. 
Что есть уставъ в$ры?! в: Мысль о бв безстрасна, Во. 
Что еств ‘уставъ надежи? Отв. Изшествіе ума въ ннадћемо» 
му. Вопр. Что есть уставъ любве?! Отв: Возвращеніе дроуж- 
бы’ противу досаждающимъ.. Вотр. Что есть’ уставъ чи 
стоты? Об. Чувство прилёилено Бгови Вопр Что есть 
үставъ разумвн1я? ” Отв. Не разум%ти себе ерда 0 БЕВ диви: 
тися. Войр. Что есть уставъ негн®вания? Отв. Дошестві6 
кротости премного. Воир. Что есть уставъ несребролюбя? 
Отв. Вже ‘ни 'вочто же имБти мира сего всего. Вомр. Что 


х 
есть уставъ смиреномрія? Отв. Исправленій вевхъ непоми- 


‚ наніе. Вопр. Что ‘есть уставъ ооа Отв. Невидимаго 


яко. видима зрБти дши очыма, и прно терти. Вопр. 


Что есть уставъ премрости? Отв. Поученів смерти. Вот. 
Что есть уставъ совершеннато измфнен1я? Оте. Еже мнёти 


> 


радость сЪтоване и Вопр. Что ость уставъ прем- 
рости? Отв. Страхъ Гдяь, иже, упояетъ дшу отъ, плода, св0- 
его: Аминь, Войр. Что есть совершенное достиженіе прем- 
рости? Отв. Еже бжественою помощію избфгнути потае- 


ныхъ браней и ора офтей и козней вражьихь и 


а 


обр&стися готову И ЕА вчасъ смерти, и непостыдну вднь 
суда, Аминь“. 


А411 л.? 06-45 „Абванася веливаго 0 ств Три п о в 
р, како вфровали“: Изложение это! не принадлежить Дөя» 
наісію великому: оно зісоставлявтъ соединеше ‘неизвестно, ко- 
му принадлежащаго Сумвола вфры и Изложенія вкратцё о 
вёрБ съ вопросами и отвћтами о бтословіл Анастасія блжен- 
нато патріарха великія. Антохш и Кирилла александрій- 


Азбуковн, 3 
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КирилловойКниг®, (') и въ! Слфдованой Псалтири (“)’ непо- 
И средственно за’ Символомъь ‘Лөанасія‹ великаго. Изложение | 
начинается ‘словами: 1» прежде’! ве$хъ, и со всеми и ради || 
_вефхь, подобаетъ истинному христіянину вфдети, что есть 


А ня Е ео | Г | 

еваго, изложения 0 врв стато Максима, помфщенныхь въ · | 
| 
| 
| 


Бгь, иткако!Бръ и почему :дфлитъ ся бжество“. Не обращая || 
| | ` внимания! на надмченныя точки зря, составитель, излага | 
И еть  отдфльно въ сжатыхь, чертахъ ‚учене!о Бог$ Отцё, 
Сын и Святомъ ДухЪ и затЪмь выясняются, въ вопросахъ 
и отвфтахь различныя догматическля истины. Первый, Во; 
прост: "олик существь исповфдуеши“ и'отвтъ: „едино, си- 


| рБчь Бавество“ „взяты изъ изложеня Вры Анастасія, патрі- 
| арха, антіохійскагд, и Вирилла александрійскаго, съ тЬмъ 
только изм'Бненјемъ, что въ Алфавит соединены въ одно 
два вопроса и два отвфта.. Въ Алфавитъ не внесены первые 
два вопроса изложения ввры Анастасія и Кирилла: коея в%- 


т 


| ры еси и что ‘есть хрисїіанинъ? и взамънъ этого взять (не- 
|. извфстно откуда) вопросъ: что есть’ естество? коего нВтъ | 
У послфднихь, 'Слёдуюцие вопросы: что есть Бгъ? Почему 
разньствуетъ (у Анастасія и Кирилла разпознавается) Онъ 
отъ Оца? Позему разньствуеть Дхъ отъ Ода и Сна? и 0т- | 
вВты ‘на ‘нихъ буквально сходны ‘съ вопросами и отвћ- 
тами Анастасія и Кирилла александрійскаго. Ў "посл В 
| ) нихъ вь Йзложеніи, 0; вЪр®;, ‚ далвелх слБдуе?ъ „ вопросъ: 








како вБруеши?:1и{:01в67ъ:* вБрую‘ово!іединагомБга и’Оца..., | 


коихъ 'нБтъ въ Алфавит. 'Дальнфйпие "вопросы въ Алфа- 





т. (8) См. Кириллова книга 4. фи фик. 
(*) (м. въ вачалћ Слъдов. Псалтири. 
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зи: Што. есть существо ?. Колико: лиць псповБдуеши 
0 божеств 2 ‚ Что. есть составъ? Что есть, свойственно 
тріемъ бжетвеннымъ ипостасемъ и 910 обще? О плот- 
ствмъіемотрБній единаго № стыя Трца (у Авастасія и Ви- 
рилла:' О `промышлени воплощенія Хртова) колико естествъ 
псповћдуёши? ;и:отвБты на,нихъ буквально сходны съ вопро- 


сами, и.отвътами. Анастасія и Кирилла. СлБдующій въ Ал- 
фавитв вопросъ: да колико естественныхь хотБній и дВй- 


ствій  исповздуеши, 0 Хрт? и отвБтъ на него состав- 
лень изъ трехъ вопросовъ съ отвётами Анастасія и Кирил- 


ла: Что: есть воля бжтвенная? Что, есть дБйство баме? Что 
есть воля члча? Дальнйшіе два’ вопроса’ Анаставя и Ви- 
рилла: Что’ есть дВйство члчское ‘и колико’ Упостасей ‘0 воп- 
пощени исповёдуеши? въ Алфавит выпущевы. Вопросы въ 
Алфавит? колико ипостасей о смотри Хровв иеповвду- 
еши и колико ржтвв? взяты изъ средины изложеня о вБрђ 
св. Максима. Слёдуюцщие ‘вопровы въ’ Алфавит: Почему 
приобщается Онъ Оцоу и Отому Дху и почему приобщается 
члкомъ? Что ради Сив вдійлотиея, 'а ‘не Одъ ИЛИ Дхъ? ВВЯ- 
ты ‘снова изъ Аөанасія и Кирилла александрійскаго, съ 
"мъ только различіемъ, что первый изъ вопросовъ состав- 
лень въ Алфавит изъ двухь вопросовъ Анастасія и Ни- 
рилла. Вопросовъ Алфавита: Како рече: Азъ и Оцъ едино 
бев? и како рече: Оцъ мой болій мене есть (") нътъ ни у 





(5) Отвёть гна посл%дній, вопросъ составляетъ» переводъ изъ МИ тл. 1 
кн. Богословія. Іоанна Дамаскина. См. Мівпе. Раітојор. сиг. сошре. 
Том, ОХОТУ. $. Јоалиіе Татазсей! Пе’ е огһодоха." ГЮ 1. Сар. УИ. 
р: 820. Опотойо Раѓег тајог (110. 


3% 

























2.986 = 


Анастан "ни у Кира, ви у Маквима. Дальние вон фб- 
Ц, въ Алфавит: Колико! существо ’исповфдуеши" о бт 
Фри? Колико образовъ? Колико! ВОЛЬ, рекше хо? взяты 
изъ тзложенія о вБрвнев. Максима. “Интересно! ^составленъ 
въ Алфавитв о отвфтьсна вопростъ: ‘колико существъ() исповћ- 
дуеши во Хр "Ба вочлчившемся насъ! ради? Начало от- 
вфта: Дв® существ ‘исповздую ‘вдиносущна’ Оду ‘по баву 
и единосущна мери по ЧачВу, „взято изъ отвфта св. Мак 
сима на вопросъ: Колико Существо исповВдуеши:. 2, а ‘р0- 
долженіе взято изъ средины отв та 68 Максима на вопросъ: 
‘колико’’рождестввь (ибновздуеши)? ‘и ‘при’ ом ев начи- 
тельными ‘выпубками, съ одной стороны, и блфлующей при- 
бавкой; коей нзть ни. у св. Максима, їни у; Анастасія, съ 
другой: в$рую три. ипостаси ‚во единомъ естеств,  сир$чь 
бживВ и едино бжество в трехъипостас%ъхъ,: сирЪчь. евой- 
ствБхъ единъ, Бръ сів тріе неразд%лимь, безначаленъ, несоз- 


данљ і творецъ нбіымъ и земнымъ“. л Шослбднійсивопробъ из- 
ложеня .0;:в%р%, св. Максима; „Колико. естествъ. висф на 
Бро? съ довольно „пространнымъ. отвВтомъ,, не јвошелъ въ 
изложене о Сватой Троицф; неправильно приписываемое 
Дөанасію, Великому, но за т0 въ Алфавит, слБдуетъ, ‚еще 
цБлый рядъ вопросовъ -еъ отвБтами, коихь нЪтъ, ни въ из- 
ложени 0 вврв, Анастасія. и Кирилла, Александрійскато, 
ни у св. Максима. Вопросы ЭТИ слБдующіе: „Нако суть 
свойства стая естества стыя трца? Коликощи существо ре- 
чется? Что есть естество и почему речется естество? Что 
есть составъ? и” Ветество” ли’ Словеси воплощено бысть, ИЛИ 


Составь? Что есть свЪтьистовый? Что есть. сть? Что есть 
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ипостась?  Чло шесть Хеъ?. Что ‘есть нуставъ густавомъ?' Что 
есть уставъ?“ ,Изложеніе; принисываемое! св. ЗАөанасію; іза- 


канчиваетоя словами: „Ржтво’ и’ нерожден!е'' исхождене, 


= 09 
три сія недвижима и непреложна Нр стыя Трцы“. 


92—95 к „Максима Грека, глава нА, Толкованіе пред- 


писоуемому к ` коему канономъ краегранесю“ Воть, с0- 
дерзжаніе, этой главы. Акростихиду, въ перевод. съ грече- 
скаго на руссвй языкъ »краестрочіе или краеграніе“, ‹вы- 


думали нфкоторые_ составители, каноновъ, чтобъ пріобрЂети, 


большую, славу, благословеніе и оублажеше..  Краегранесе 
у нихз является въ двоякой форм: стихи въ! канон% 
идутъ послЬдовательно въ алфавитномъ порядк% буквъ пер- 
ВЫХЪ СЛОВЪ СТИХовЪ, или, же каждый стихъ въ канон на- 
чинается послфдовательно съ тёхЪ буквь, кавя стоять, въ 
надписанш канона и выражаютъ или силу или похвалу. во- 
спёваемому святому. Такъ „первый стихъ блговфщенскато 
канона» говорится въ: толкованіи; начинается :отвіписмени 
а:’адето, си: деспина, (40го 601: Дебтоіма), а, по русски: 
да нобтъ ти влэце! второй '‘стихъ начинается‘ отъ писмени ‘6: 1800 
си’ гиеобменосъ (7206) 000 Ут90шғу00)), а по русски: вонї ои 
вевеляся!" Третій ‘ стихъ ‘ое’ писмени! 9:1,  тносъойто ми 
(Г%об977о цог), а по русски: да’ будеть ‘ми разумно! 
Четвертый, стихъ,, 0тъ, писмени 0; доліосъ ме ( Доћісәс 
148), а по руссси: лестію мене“. (Алфав. л. 93): И такъ сти- 
хи идутъ въ алфавитномъ порядк до седьмой пфени ВЕЛЮ- 
чительно. (Стихи, осьмой пЬсни канона снова начинаются съ 
первой буквы алфавита и нисходять до 62, а стихи девя- 
той пфени идутъ въ обратномъ порядк%, начиная съ с и 
восходя до а. Канонъ акаоистовъ составленъ по второй 
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форм акростиха:: Одинъ ‘изъ каноновъ надписывастся: „ха 


расъ дохейіон ‘си препы хайреинъ можни, а по русски: ра- 
дости пр1ятелище тебЪ подобаетъ радоватися единой“ (Ха- 
ойс. дохгѓоу, бої тоғле, жоі0ғ1У. моуи— радости выфсти- 
лище, тебћ подобаетъ радоваться единой). Соотв$тетвенно 
тридцати двумъ буквамъ въ надписаніи и стиховъ въ кано- 
нф ‘должно быть столько же. Первый стихъ канона по ‘этой 
формв акростиха ‘начинается съ у, второй съ а, третій 
съ 0, четвертый съ а, пятый съ б и т. д. Јосифъ въ т0с- 
лфдней пфени своихъ ’каноновт прилагаетъ вторую форму 
акростиха, „являя намъ акростихидою сею, честное имя 
свое“. ” Краегранесіе, происходя ‘оть крае— начало и тра- 
несъ— стихъ, въ переводв на русскій ‘языкъ означаетъ” на- 
чальныя слова стиховъ. Далђе Максимъ Грекъ указывает 
прим®ръ ‘краегранесія и въ канон ‘чието русскаго происхож- 
денія ‘въ честь Кирилла, новаго чудотворца: „якоже се пох- 
валу: пою Кирилу Новому чудотворцу“. При этомъ ‘оказы- 
вается; что краегранесіе канона славянскаго,! понятное для 
насъ русскихъ, совершенно непонятно для! грековъ, и’‘наобо- 
роть акростихи греческіе, переведенные на русскій „языкъ; 
перестаютъ быть акростихами; ‘„Хотай та (въ акростихахъ) 
навыкнути, заканчивается. толкован!е, ‚долженъ есть ‘требо- 


вати на се учителя“ (95 л.). 


103—104 л. „О еже что ради пишутся на иконахъ и 


а -- 


в книгахъ прроческихъ, колесницы огнены, и конй огнены 
и бфлы и черны и смъны“ Статья эта состоитъ изъ одно- 
го вопроса: Что есть колесница ‘Огнена, і кони огнены? 
сь отвфтомъ на воз вопросы, обозначенные въ самомъ ог- 
лавлени статьи. Каке даются отвты увидимъ ниже, когда 
будемъ обозрЪвать символику Азбуковниковъ. 
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108 л. 06—107. „Отато Епифанія архіепкпа кинь 
скаго о двунадесяти каменбхъ, иже бђяху на ефудЪ, по ЧИ- 


слу двунадебатъ колвнъ іилевъ“, 


116 л. 0б.—117. 10; ради пррку Тезекшилю, Тоанново 


блговете во обрав% 'львов®‘ проявлено“. 


120 л. 06. „Предиоловіе ЕТО слова книги стато Тригорля 


бтоелова еже о стыхь маккавеохь“. (Ом. 5. раїгів поза @те- 
согіі Мавіапвепі орега отаес. 1а. Огаё. РХИ. р. 397. Въ 
перев. см. Твор. Григорія Богослова. Ол. 16. Часть Ш). 
Какъ въ греческ. подлинник, такъ и въ русскомъ перево- 
дБ предложенныя Азбуковникомъ св'Бдвнія о Маккавеяхъ по- 
мБщаютея не въ предислови, а въ самомъ слов. 


177—187 л. „Толкованіе образу стыя Софіи премрости 
бжіи“. 

217—918 л. „Вопросы и отвБты 0 нелов$домыхъ ве- 
щехъ“, т. е. о, симводическихъь ивображеніяхъ. и Передъ, пер- 


вымъ: вопросом»: „Что ради пишутъ у рта хва подножекъ, 
десноую страну’ подъемшуся тор, а шоую, понизшуся до- 
1%“? изображенъ крестъ съ обычными алтрибутами: Адамовой 
головой ‘у подножія, кольемъ:съ правой стороны, „жезломъ „съ, 
губкой на лЪвой и надписью! наверху: эцрь славы,івъ:среди- 
нб: СЯ хе внизу: „ника“. 

218 л. Вопросъ: Что есть пять чювствъ дшевныхъ И 
чюветвъ т®лесныхь“?, Отвфть на этоть вопросъ заимствованъ 
изъ св. Нила. „ВФдомо да есть“, что человфкъ состоит изъ! 

души и пла; Отсюда. у него двоякаго рода чувства: пять 
чуветъ (силь) душевныхъ и пять тфлесныхь. Къ душевнымъ 














== 


относятся: „умъ, смыслъ, слово, мечтаніе, чювство“; къ внш- 


нимъ или тБлеснымъ чувствамъ принадлежатъ: ;зр®ніе, 060- 
няне, слышаніе, вкусъ и осязаніе. Отсюду сугубы сихъ 
доброд%тели, сугубы же и злобы“. —По рукоп. Московской 
Сунодальной ! биб. № 70 отв®7ъ на предложенный вопросъ 
принадлежить не св. Нилу; а\Тоанну Дамаскину. На 5776 л. 
этой рукописи находится „Принаго Тоанна Дамаскина, сло- 
во чюднёйшее, яко, соугубъ есть чл, сугубы имать добро- 
дЬтели. и злобы. и.о еже по образу и по подобию“ (*), ДЪйстви- 
тельно, У св. Нила, нЪтъ ни поставленнаго въ Алфавит 
вопроса, ни отвћта на него, между тъмъ у Іоанна, Дама- 
скина въ его сочинени О православной вБрЪ есть разсуж- 
деве о пяти т лесныхь и пяти душевныҳь силахъ: ум (уо), 
емыслф или помыслъ (00//06@), слов® (0020), мечтаніи 
(фаугаого) чувств (24097045) (°). 


Съ 921 л. 06. начинаются приложенія къ Алфавиту, 
въ которыхъ помфщены слдующія отдфльныя статьи: 221 л. 
об. „О верхнЪй сил еллинетБй“. Поль силой вллинской раз: 
ум ются ударения, отъ ноихь нерЪдко зависить значение 
слова. Десять удареній, которыя ставятъ еллины надъ своими 
словами, на славянскомь язык? извБетны ‘подъ такими назва- 
ними: „бетрая; тажка, покрышка, долгая, кратка „часта, тон= 
кая) запятая соединительная, поддъленіе“, Ударенія выдуманы 


(*) См: Описаше !рукоп Москов, Ох библ, Отд. ча 11 отр) 
81—82. 

(') (м. 8. Јоаппіѕ Ратазсеш ре 06 огіћойоха. ТАЛЬ. . Сар. ХУШ и 
ХХИ. Міспе Раігојор. (игѕ, ботріег. Тот, ХҮ. 
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говорить статья, греческими мудрецами, въ ‚силу необходи- 
мости, отъ недостатка словъ. для выраженія понятій. 

291 ;л. 06-999 „Вопросъ и противу отвфть, по, грече- 
ски“, Это улражненія въ перевод съ греческаго, на рус- 
скій, состоящія изъ фразъ въ разговорной форм. 

999 л. 06. „Очетъ по гречески“ отъ единицы д0 мирі- 
ады. | 

198 л. „Имена днемъ по гречески. Имера—день. Кирі- 
аки—_недфля. Анастасіосъ—воскресеніе. Деоутера—ронедвль- 
никъ. Трити—вторникъ. Тетрада-— среда. Пефти (л, 027277) 
7ушёОо)—че?вергъ. Парасковіе—-патокэъ. Саватосъ-— суббота. 
Евдомада-недвля, рекше седмица. Орестисъ имеранъ (0 
7с '7)ис00с) часы дневныя. Минь аць: Хроносъ. —годъ“. 

293'л. Имена саномъ великія цркви гречески. Ико- 
номъ. Сакеларіе! Скевофилажъ: Хартофилакет, Сакезмусь! 
Протекдикъ, Протонотаріе. Логофетъ. Оупомнимиграфъ. Оупо- 
мимнисконъ, иже пиногатъ прилагаетъ“; Въэту статью вошло 
и объяснеше имени’ Моисея. „Пророку Моисею; говорится 
посл перечисленя сановъ греческой церкви, прежде 7имя 
было Немелхя. Фармуфа же дщи царя, фараона нарече 
имя ему Моисей, египтяне же оубояшася о десяти, язвахт, 
и нарекли Моисея менуфимъ, се же, есть чакъ бай“, 

223 п. 06. „Волъесвемъ персидекимъ, имена: Валтасар, 
Каспирь (Каспаръ) и Мелхіонъ (Мелх!оръ). Кровоточивой имя 
Вероникія. Разслабленному имя Нара. Слтщу имя Вертимей. 
(Вартимей см. Марк. 10, 14). Крть дфлаль Васалонъ. (Вал- 
самонъ). А ребра прободе Логгинъ ,' а ин глютъ ’,Фа- 
лась воинь 0 логгиновы сотни, родом фрязинъ, ‚ Оу- 


даривый за ланиту Гда нашего Іса Хрта Фалсатъ, рабъ 
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калафинт, родомъ латининъ. Имена тремъ царемъ другомъ 
иовлевымъ: Юлифазъ, Софаръ, Валдатъ. Имена разбойникомт: 

К их Ы 
блгоразумному Дижманъ, другому Геста, Прроку Илм оцъ 


Захаръ. а мати Исохова. Гдь нашь Теъ Хеъ сотвори пре- 


>, 


И быти во гроб® въ земнемъ срцы тридесять шесть часовъ. 





А се первымъ члкомъ имена десяти родомъ прей. Се же 
И ИНЫМЪ ЯЗЫКОМЪ, иже въ нашыхъ книгахъ необрЪтается, но 
ТОКМО ВО, 1Странныхь нашего языка. 


1и 224 л. „Ис. тріоди синоѕарь.вчет. 3 пли по паці“, „Вы- 
держка изъ синаксаря касается крещенія апостоловъ и Во- 
томатери. „Едифаній типрьсвій повфствова, говорится эдвсв) 
яко единаго токмо .стаго ашла Петра своими руками утиль 
р Гдь! И Петръ Андреа! Андрей Тякова и Іоанна! Тяковь же 
И ОВЕН: прочая апл! Стую же бщу Петръ, и Тоаннъ 
| кртили соуть“ ‘(“).’МФето это; дБйствительно, взято изъ сй: 
И, наксаря шестой недћли по Пасх%, но только въ'распрост- 
раненномъ вид. Въ употребляемой нын® при ботослужени 
Цвфтной Тріоди приведенная выдержка читается такъ: „Еши 
| фаній Випреюй повВетвова: яко бтословъ убо Тоаннъ бцу 

крести, Петръ же и той и прочыя ашлы (°). Въ греческомъ 
| подлинник это мЂсто читается: „...О Елефоьос Кулов 
| 0700708\, Оти б шу Өғолоуос ойуу гу @Ебгохоу 
И Валгеі і 10 017700с 08, хай йътдс о 786 лоу 
7 `Апобтолем Холт8с“. 














(*) Точно такой же отвётъ дается въ Бесфдё трехъ’ Святителей на 
вопросъ: кого Христосъ крестиль своими руками. См. Памят. стар. рус. 
Лит. Вып. Ш. стр, 477. 






(2): .Тріодв (цвътвая л. 160. 
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124 л. 06. „Правило’'Аеанас!я іврлимскаго мниха 0 на- 
оузвхь и о стрелћ громнЪй“. „Отрълки и топоры :громніи, 
говорится. въ правилф, „інечестія  сутьзи’ бтомерзская вещь. 
аще недуги и подбынаня лечить и \ огненыя болзни, 
аще и ‘бЪсы изтонить, и знамения творить, провлять есть, и 
и испфляеми ею!'не весь (не всяклй) бо прорицаяй праведенъ, 
веякъ бЪсы ‘изгоняяй сть ‘есть; аще’‘не отъ дл познанъ бу- 
деть, по тдькому слову: всяко 60 древо отъ плода познавати 
повелф“. ' 

234—995 л „69 книги глемыя библіи произвольникь“. 


Зд'Бсь излагаются разныя синонимическія слова, назван- 


ныя произвольниками. 


ә 


295. л. 06. „А се имена мцемъ, жидововимь _ЯзыкомЪ“: 
Нисанъ —мартъ, Игарь (Таръ)-—апрЪль, Сиванъ—-май, Ту- 
музъ (Тамузъ)—юонь,, Авъ (Абъ)—іюль, Елуль (Элуль)—= 
августъ,. Ширшій (Гишри)— сентябрь, Мархашванъ. (Хеш- 
ванъ) —октябрь, Кислей (Кислевъ)—ноябрь, Теверй. (Те- 
беть)— декабрь, Шватъ (ПТебатъ)— январь, Водарь (Адаръ)— 
февраль. 


| к | А 
995 т. 00-996. ‚В дВяніихъ апльскихъ произволники“: 
Превратися и преложися, поживемь и да пребываемъ во 
о 


алчьбъ и в жалчи ит. д, 


А | 

926 л. „В соборныхъ посланіяхъ произвольники“: про- 
сто и обильно: страсти и похоти, заблудитъ и прельстит- 
ся; стражда и мучимъ; воспять и противное ит. д. 


х а 


296 т. 06.297, „В Павловыхъ |В посланіихъ,  д!-ХЪ 


проивволникиє преступники и неклятвохранителиь недоум%- 
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ніеи, окамененіе; мтнасти и \тмала; ивъніклиматахв си въ 
странахъ; № налала и № ‘оного л6?а ит. д. 

227. л. АПЛ, Пять краты четыредесятъ разв 'единыя 
пріяхе. То: Таковъ бяше при томъ: царв' законъ ‘аще’ кого 
на раны ‘предаеть, то ‘четыредесять ранъ'!безъ единыя ‘дати 
ему; то пять ‘сороковъ! безъ пяти, сице двБсти безъ пяти“. 

227: л. | 06—228. излагаются нфкоторыя изречения и .объ- 
яснен1я ..словъ:, анаеема, прокляме и маранафа.. Анаеема, 
и проклятіе, говорится здћеь, обоё толкуются отлученіе, но 
анаөема сильне проклятія. Занеже прокляте временное 
отлученіе, понеже покаяніе и прощене имать. Анаоема 
же толкуется отреченное отлученіе, сирфчь невозвратное 
проклятіе. Маранафа же толкуется языкомъ Гль пріиде“, 

2928 т. ‚© сборника азбучнаго по грамматики“: ЗдВеь 
снова объясняются слова: анаөема и маранафа! и притомъ 
первое’ филологически 70 отъ „анаоъ, еже есть свыше, и фен 
та обравецъ, иже древле напечатлЬвашеся на 'челёхъ- осуж- 
денныхъ“, то 0тъ „ана, иже есть право и фотмосъ' отлуче- 
ніе, аки правое раздвленіе отъ цркви“ Для ‘большаго уяс- 
ненія смысла этихъ двухъ словъ, указываются т мета 
въ!СОвященномъ Писаніл, гдЪ; они употребляются. 

229. п. О протолковани, именъеврейскихь“, :.(Онова 
толкуется слово маранафа и при этомъ утверждается, что 
маранафа сирское имя, а не еврейское. 

229 л. 0б. Помфщена херувимская пзень на русскомъ 
языкБ и язык греческомъ съ русской транскрипціею. 

Оглавленіе всякой статьи, всякаго предисловія въ Аз- 
буковниЕ$ непремнно написано киноварью, какъ и первая 
буква предисловія или какой ‘либо статьи. Нрасными" же 
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буквами ‘начинается всякое слово’ вв “Алфанит в: подлежащее 
истолкованію. Буква т, стоящая въ кружкћ передъ ‘объяс- 
неніемъ, означаетъ: „толковане“ или толкуетея“! Тамъ” „гд 
нужно! поставить волросъ съ 'отвътомъ, буквы В. и О. 
пишутся чернилами, а кружки, въ коихъ каждый разъ по- 
мщаю?ся эти буквы, ‘состоять’ изъ красныхъ полосъ: 'Оло- 


толкован1е на известную, букву ‘нер%дко’ начинается въ над- 
. < 


Ра 


писанія: наб: „бжтвенное. наречене“;, „Начало пиему )нари- 
цаемому вита, ита, а по словенски иже“ и т. и. Раздфлене 
предметовъ, толкован!я! по: статьямъ отмфчается‘ киноварью, 
кавъ напр. „книги“, „гради“, укамни „своти“ дит д. 
На поляхь Алфавита выставлены въ. сокращенномь вид% 
противъ изъясняемыхь словъ’ наименования внигъ., и .авто- 


ровъ, откуда почерпалъ составитель Алфавита свои тол- 


кованія. Эдфсь, кром, разныхь книгь Священнаго Писа- 
нія и внигь богослужебныхъ, встрБчаются чаще всего: 
Максимъ Грекъ, Козма Индикопловъ, Григорій  Бого- 
словъ, Тоаннъ Дамаскинъ, Хроника, Палея, Александ- 
рія, грамматика! Тамъ, гдБ (идетъ ‘толкованіе"! н®екольвихь 
словъ:! рядомъ, ° безъ ‘перерыва; ‹заимствованныхь ‘съ языка 
треческаго, на поляхъ, пишется’ красными буквами; „г р. е- 
че вк и 


№ 14. Алфавитъ. иноотранныхъ рёчей, полуүставная руко- 
пись ХҮП в. въ 4-ку. на 258 листахъ, 


Алфавить › этоть. представляеть нбобою ‘почти’ совер- 
шенно, сходный списокъ съ № 13: Оходство ‘Алфавитовъ за- 
включается какъ въ самомъ, словотолкованіи, „такъ: иивъ ш0- 
мщеніи однихъ и тёхь же сталей ‘въ однихь: тВхь же мё- 
стахъ, только еъ немногими пропусками въ началћ и кон- 
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шутся на икона 


в1е\Е-го сл 
маккавеохъ“ 





ца) о надписи на виц 

















дф и прибавкою, пБкоторыхъ сталей вь .срединћ.: „Въ, нача- 
ль, предъ словотолковашемъ, поміщено исключительно, одно 
„Предисловіе, лезису толкование неудобь разумВваемымь 
чемъ“ (1—5 л.). Предисловіе это, по своему содержанію, 
буквально ‘сходно съ предисловіемъ Алфавита № 18; 


| только семь строкъ лишнихъ, на самомъ конц, состоящихь 


І въ толковани словъ: архатгль, архимандрит», афривля: 


Св 6-—249 ‘т. идеть’ самое словотолкованте. „ 
не толкованию’ именъ' человвческихъ, яже зд8 ш 
писаны“. (26. п. 06.—28); Вопросы: , 
Что‘ есть уставь. вБры? надежды? любви? (40—41 1): 


І у . 
| сима ‘мниха трека тлава “на. Толкован!е !предписуемому ка- 
(0. еже ‘что’ ради ‘пи- 


Ч тоесть евзть истовый? 


(И нономв! краегранесно“ (101—103 л.). , 
і л 3 ©, | 
хл в книтахь прроческихь колесниц 


Зоны и кони огнены, и белы и черны" (102—113 л.). „От 
а 


ов то Нпифанія архіеша кипрьскаго о двунадесяти кам 
| иже на ефудв, по числу двунадесять колБнъ иилевъ“ (114— 
и г 


| 118,1.).. Вопросъ: „что ради ирреу Тезевлилю Товнново, блго- 


И . 

И вћстіе во образ ‘лвовз‘проявлено 
ова книги е?го Гриторія! бгослова, еже 0 СТЫХЪ 
(183 п.))—в68 эти статьи буквально сходны 


“(128—129 1)? "/Пресло» 


во всемъ съ предыдущимъ Алфавитомъ. Сходство прерывается 
| на время только статьей: О начертани на, образ у Господа 
нашего Іисуса Христа и Святаго Духа осьмиугольнаго в®н- 
№] о; н; 50 їсмьтолв трехъ ЗВЪЗДЪ На 
икон‘ Божей Матери (152—155 л.). Затъмъ начинается опять 
буквальное сходство Съ Алфавитомъ" 18. Въ составъ при- 


ложеній ‘ето: входят слфдующия статьи: 





аа ечеи аа СЕТ 














947 л. „О верхней силћ еллиньской“. 
247 л. 0б—.948. „Вопросъ и противу отвътъ по гре- 
чески“. 

248 л. об. „Очеть по гречески“. 

— „Имена днемъ по гречески“. 


-- и 
249 л. „А се имена мцемъ жидовски“. 


249 л. 0б. „Имена саномъ великія цркви гречески“. 
250 л. чисгый. 
951—953 л, „Книга глемая буквы, иже въ начал отъ 


грамматикія, о просодіяхъ. О еже како во стыхъ. книгахъ 


каяждо пословица. писати и глати,  Просодіямъ имена“. 
„Просодія разд®ляется, такъ начинается статья, на десять 


| А в 
лицъ. Объявляюще протяженное или удареше пословицы 
г А є 3 
паче же множественное и единственное мужское и жень- 
5 и И 


ское, тонкогласное и дебелогласное, клонительное и втайн 

\ 
объявительное“. Въ скавани о десяти \просодіяхъ!дблаетея 
опред'Бленіе каждой изъ нихъ, указывается мЪсто’и значеше 
ихъ ‘въ .рБчи! і 

Алфавитъ этотъ; по всей вБроятности, ‘есть списовъ съ 
№ 13 п списовъ, нужно. сказать, ‘по внфшнему своему ви- 
ду, гораздо худшій. Самый тлавный недостатокъ тотъ, что 
очень мало цитатъ, обозначающихъ источники, откуда заим- 
ствованы. объясненія словъ. 


№15, Длфавить ‘иноотранныхь ‘рёчей, рукопись’ ХУ в. 
въ 4-ку, на 206 листахъ. 


И этоть 'Алфавить по’ своему! ‘составу, предисловію ѓи 
самому :еловотолвованію почти’ ‘совершенно’ сходенъ. ‘съ Ал 
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фавитомъ № 13. Маленькая аадов Аа очаежей ТОЛЬКО 
въ томъ, что нБкоторыя статьи, пом'Бщаемыя обыкновеннно 
между толкованіями словъ, перенесены зд'ВСЬ ВЪ прибавление 
къ лексису. Оловотолковапіе избранныхъ Словъ начинается 
со статьи „Дивій волъ“., Укажем частности этого Алфа- 
вита. о 

1-27 л, „Предислове Алфавиту“, совершенно сходное съ 
предисловіемъ Алфавита № 13. г 

БЛА. „Кийга гльМая алфавит», содержащая в себђ 


толкованіе иностранныхъ рБчей, иже обрзтаютея во СТЫХЪ 
ЕНИГаХЪ ти ‘на рускій языкъ, начало имуще 
‘сице“. 

Толкованіе Это, какъ мы замбтили, не содержить гъ 
с66% только тЪхь словъ и статеекъ, которыя помфщены въ 
конц® Алфавита, какъ его приложен!е; въ остальномъ же 
сходно до буквальности съ Алфавитомъ № 13. 

‚ОБ 215, л. посл, толкования словъ на букву я, начи- 
нается приложеніе, состоящее изъ нЪзсколькихъ заглавій, рас- 
положенныхь въ сл8дующемь порядк®. 

915 м. бчетъ: шо гречески“, 

215 л. 06. „Оказаніе объ индиктахъ“. Индиктъ, ‘по 970+ 
му сказано, ‘начинается ‚съ. перваго сентября и’ собтоить 
изъ 115-79 лВтъи Индиктъ установленъ римскими власте- 
линами ля “большаго удобства сбора податей ‘съ ‘поддан- 
ныхь, живущихь вдали! отв. "столицы Рима. Подданные 0692 
заны были въ каждое пятилБтіе ‘авлиться въ Римъ и при 
носить дань: въ. такомъ порядк*. «Въ первое. пятилф ес при» 
носили желћво длЯ’ковки дружйя, во второе золото, назна- 
чаемое! на; вылит!е: ‘идоловъ. ›О третьемь ‘пятилфийи ничего 
не/ сказано: вниман1е ‘составителя. или переписчика Алфа» 
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вита обращено ‘было на пдолопоклонетво римлянъ, заставив- 
шее его ‘замтить ‘только; :чтопреже іне крещени; быша рим- 
ляне“: /Мосл% ‘этого ззамЂнанія, з‹авторъ; о уже, (не: 20воряно 
дани третьяго пятилътія, разъясняетъ, что по прошествии 
15-тийлвтъ начинается новый ‘индикть,и съ перваго ссентя- 
бря новое’ пятилћтіе для принятія дани, 

91617 помёщаются"треческія и русскія` наименованія 
буквъ ‘въ алфавитном порядке, при чемъ Въ основБ’ле- 
жать !греческія названія, а русскія писаны наверху: и вино- 
варью: 

916 л. 06. „О верхней ‘сил еллинской“. 

217 л.'„Имена днемъ' по! гречески“: 

917 л. 0би „Волецемъ персидекимъ имена“, 

—)„Именалтремъ, царемъ“. 

— „Другомъ1евлевымъ“. 

— „Имена разбойникомъ“. 





й 








2 И \ 
218?л. 062—219. `„Сказане 0. десяти ‘словехъ, иже’в 
каменных (‘скрьыжалехь описанных» “—десятв ‘заповздей 4а- 


кона Божія. 
919 л. 06, „Синоксарь в въ четв, 8. или по пасцв“, 
„Правило Аөанасія, іерлимекаго мниха, 0 наузбхъ и 
0 о громн®й“. 


ў“ 


9901.л..ъА;се, имена о идовсвимье, 


991-1 л2:Толкованіе ‘мстайизь, Апостола: а кратыім 
разв, едныя пряхъ“, зерна горущна,условъ: анаөемау ма- 
ранафа. 

в. 221—222 лоозОть  соборника вони по грамма- 
ИЕ ШС: и 


998-994 л, оао ‚слова, виоезда, 
Азбуковн. 4 












































































А -- ©. 
1994—2998 ‘11 гАватасіяпвеликаго ог етЬй:Трцы и отвф- 
р; како) вБровати“. Қакъ! самые вопросы, такъ иготвВты? на 


ОНИХЬ' буквально сходны СЪ т'Бми; кои изложены нами‘ выше 


при`описаи Азфавита’ № 153. 

9992956 1л) Толкованіе избранных еловъ. Сюда отно- 
сятся по буквою Д: (229—92301л;): , Дивій и волъ, Дамаскъ, 
Дрепан;::27:(280. 0л: 0б.—231);. Ехидна; Юдинорогъ, ‚ Ероса- 
лим; Ермонъ; Ги И (232. л.): Тердань, Иждиву и иждивенъ 
буду; Е (232—233 и»: Оеже ‘что ради пишутея, на ико- 
нахъ ј в книгахъ прроческихъ колесницы огнены и кони ог- 
вены и б%лы ис черны, 10. ховчезз; Л (232—235 л): 
Что ради прркү Тезеклилю т оанново 1, блговст!е во ‘образЪ 
львов пройвлено; :Мадіамляне, Мертвое, море; 0:(235 л. 
06.9236): обновится яко. орля{ юностьітвоя; П.(987 л.— 
940): Пата, Порфира, Просод1я; Премирна; Превыснренняя, 
Протатія (монастырь), Пред®ль; 2 (241-248 л): Родъ, Ра- 
иеа, „Роженицамъ гиз роду; ( (243—241); Чтоесть слово пре- 
мудрости оли. слово разума, Струеокамиль, : Слука, (штица) 
Сикима, Отадіе, Степенна, Синдонъ, Стакта, (дерево: въ 
Аравии) Села, Срока, Стража; 7 (247—950): Тезоименитъ (еди- 
ноименитъ, соименный) Точило: Тискъ, Талантъ, О еже что ра- 
ди явишася серафими Тезекійлю во образ# животныхъ, якоже 
сіе Тельца; ОУ (250 л.): Оудоль плачевная, Ф (250 л. 00.— 
959): Фаска (Пасха), Өволдгъ, Финиксь О рыб% 9оцф, Фаранъ, 


1Өаоръ, Өвёйлоникія; Филаделф; Х (2521206: 21955): Христіа- 


не, Хе "Херүвимъ, ХананЪй, Хевронт, Харадръ’ (птица), 
Хоривъ, Халкопратія (улица въ Царьград); 21— Пипада 
(въ друг. ёни: ИТивада, животное морское). Толкованіе озна- 
ченныхъ словъ и выражен! буквально сходно съ изъясне- 
ніомъ ихъ въ другихь Алфавитахъ. 8 
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Къ. конд книги имфетея слёдующая замътка: „Единъ 
кентинарь имать. ри литръ, а литра полторы гривеньки; а 30- 
Д 


лотниковъ © в литре“. 


№ 16. Алфавитъ иностранныхъ р$чей, рукопись омзшаннаго 
письма, ХУ в, въ 4-ю, на 356; л.. 


Алфавитъ этотъ не иметь, предисловія передъ, слова- 


_ ремъ, но за то богатъ и обширенъ по своему приложен!ю, 


вдвое большему по своему объему, чфмъ самое словотолко- 
ваніе. 

- Словотолкованіе въ Алфавит$, начинается съ 1-го 1. 
и оканчивается 88-мъ л. Между толкованіями словъ встр$- 
Чаются обычныя предисловія, сказанія и т. п. Такъ на 0б. 
10219 л. предъ! толкованемъ именъ человфческихь пом 
щено „Предислове толкованию іменъ члческихъ, вфсколь- 
ко отличающееся отъ разсмотр®ннаго нами предисловія № 
13. „Прежде закона ів'законъ нёцыи жет по блгодати древ- 
нихъ родовъ льцы даяху дфтемъ своимъ имена якоже оцЪ 
или ‘мати восхощетъ, ли отъ образа отрочати, или отъ 
времяни, ‘ли’ отъ, притча“.  Затвмъ  сочинитель приводить 
примёры имен’ римскихъ, еврейскихъ, данныхъ по раз- 
нымъ !случаямъ, и природнымъ качествамъ дитяти, и пет 
реходитъ къ. истори наименованія дфтей у славянъ. „Тако 
убо. и славяне, продолжаетъ онъ, преже крещенія и СТЫХЪ 
писаній разум%нія даяху дЪтемъ имена якоже, хотяху,, яже 
суть сия баженъ, богданъ , третьякъ і подобная симв, 
добра суть и та“. (11 л.). Дале, какъ и въ другихъ 
предисловіяхъ, передается, что славяне, просвъщенные свя 


тымъ крещеніемъ, перестали ` давать имена своимъ дВТамъ 
4% 




















— Бо — 


8 


„отъ притчей или вещей“, но’ начали называть ихъ именами 
`т№хъ святыхъувъ (день памяти которыхънони рождались или 
крестились. Но и въ этомъ случа® было’ большое затрудне- 
‘ніе, такъ какъ имена греческія, римскія, еврейскія или да- 
жетегипетекіяугемотря потому, тд родился. воспоминаемый 





святой, оставались ёбвершенно непонятными” 10 своему зна- 
ченію. Впрочемъ начали давать славяне и имена славянскія 
какъ: Владиміръ, Борисъ, ГлЪбъ, Всеволодъ и друг. Дабы 
изофжать указаннаго недостатка, ВЪ Алфавит предлагается 
тотковаше именъ человъческихъ и такъ высказывается ц®ль 


| 5 


этого толкованія: „Не туне же убо ниже всуе стыхъ имена 





М. толкованјемъ в семъ алфавит вписахомъ, но дабы разумни 
намъ. словяномъ были. иже древними стыми канонотворцы 


Е и а 


А в. тропарехъ, кондакохъвоспђваемыхъ отъ стыхъ  тезоиме- 
Г нитыя: похвалы“. Далфе идеть буквальцое сходство. съ пре- 
| | дисловіями Алфавитовъ, № 13, 14, 15 л., только Въ конц 
встр®чаєется слфдующее добавленіе: „тВмже всякъ блгочтвый 
всею. силою елико мощно понудится стая писанія со вии- 
маніемъ проходити, и.с1я толкован!я навыкнути, повинуяся 


реченію! Гню, глющу: испытайте . писанія яко вы! мните жи» 
вотъ в тбхъ имти, и та суть свидЪтельствующа о ‘мн®; и 


паки: просите и аа 1 прочее; вся же сия! рече Гав хо- 


ТЯ намъ прити в познанів истины А) ему же слава со От: 





пемъ и со Отн Дхомъ нн и прно и во въки ввкомъ 
1 амінь“ (12 л.); 


И 88356 л. Приложеше къ Алфавиту. Приложеніе на- 
| чинается разсказомъ о раздфленйт языковъ по столпотворе- 
ніп. За перечисленіемъ яѕыковъ помфщено толкованіе: „отъ 
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пращь камен“ и улражненія въ склоненши именъ существи- 
тельныхь,, прилагательныхь и мЪфстоимен! съ указаніемъ 
править, глф нужно вдыхать въ себя воздухъ и, дфлать 
паузы, 


89—90 и: „Изъ кинти Ивана, Дамаскина’ 20: четырехь 
врБменехъ“, (юда, 'входатви опредвленіяг:шонятій: погония, 
комита, ‘докия, молния, градъ; туча, роса; мгла,) море, 2ис- 
точникъ,—опредвлен1я довольно’интересная ‘и оригинальныя. 
Роса напр. есть’ „нёкаявифзапная капля“; туча-напрас- 
на‘вода изъ’ облака’ ‘проливаема“. Четыре ‘врёмени’ ‘тода 
опред$ляются ‘по’своимъ! отличительнымъ признакамъ: /Такъ 
эвесна, есть тодъ, во ижемоврое:обдержитъ (2 уобайто 0800); 
„Жатва есть тодъ, внёже’ горящее обдержитњ“ (въ подлиниик: 
Шебіггизба то теор хойто иеголедов» "вхо 98 
0006’ то Эго оу ‘увол утах 020178 шеготојов «76 
&700У); зесенъ ‘есть’ год, вноже. сухое’ обдержитъ“ (въ':греч. 
шодлин:: 4460626 77690. 'єу8бо арс 7 хой Өғоштот007- 
706 те, хаї 10у007170%); „зима есть годъ, внёже студеное 
наддержитъ“ т (уихоа сте 'хаё 1 туо тау ҳахвбо). "Опре- 
дБленій:понятій: довя, погоня, комета, роса; мгла градъ, 
молнія сист. 1 д. у’ Іоанна, Дамаскина ‘нфтъ. Изъ:7-йнгл. 
П кн. его’ изложенія о православной івърв-:выбраныхтбль- 
когхарактеристическія черты: четырехь временъ года; ‘осталь- 
ныя, же подробности, оставлены, безъ, вниманія ('), 

91—93 л. ‘пусты: 


ВВ 


(*) См. Міспе, Раігоїор. Сигѕ. сомреЁ Зегез. втаеса. Тот. ХСІҮ р. 
$89, 5. Јоарпіѕ Рашаѕсепі Пе П4е огіһойоха М. И Сар. УП. Али дпа- 
{пог (ешрога „еі, солуетѕіопеѕ). Т 






























































93 л. 06.—94. „Отъ книги тлемыя нбса, прибнаго оца 
Іоанна Дамаскина. о покланяніи на востокъ и о покланя- 
ющихся ‘на восток“. „Не просто ни безразсмотрвнія и раз- 
сужден!я ни безъ ума на востокъ покланяемся“, сообразно 
двумъ: естествамъ, ‘изъ коихъ мы состоимъ, двоякое и по0- 
клоненіе приносимъ Творцу: умомъ и устами. Такъ какъ 
Богъ есть СвЪть умный, Солнце правды, и Христосъ, въ свя- 
щен. Писани называется востокомъ, ‘тои мы длаемъ по- 
клонене на востокъ. И другое: основан!е есть для этого. по- 
клоненія; Богъ рай насадилъ на восток», Адама, по изгна- 
ніи изъ рая, поселиль прямо рая сладости съ западной 
стороны, Окинія Моисеева, имла завесу и очистилище на 
востокъ,  распатый! Господь) лицемъ обращенъ іна западъ, 
Хриетосъ во второмъ пришетстви явится на восток: „сего 














у | убо ждуще въ востоку покланяемся“. Главное’ основане 
ой лежить въ апостольскомъ преданіи. Все’ это: составляетъ | 
дословный переводь 12-й г. ТУ кн. Тоанна Дамаскина 0 
| православной вър® (‘). 
| 95—96 л. помфщена такая же’ Алфавитная, таблица 
прикладовъ и столповъ, какая напечатана Востоковымъ въ 
описан рукописей Румянц. Музеума № 2. Передъ ітабли- 
цей встрчаются  слёдующия, зам®тки: „а черные’ слова! ри- 
торъ, а.починается четвертымъ словомъ и столповому ‘слову 
` 








се пристоитъ, историкъ черные слова, сущее знамение стол- | 


помъ различия дша сила и плоть и столиъ“. || 





(2). См. Мале, Раітојов. сиге. соəріе!. Тот. ХОУ. $. Ј0апліз рата- 
всепі Пе Иде огіћойоха. 146. 1У. Сар, ХП. р, 1134—4135. 


















к мп 
Началное имя члвкъ 
прикладъ, слово. царь. 


ИЙ 5% + 


 дша сила женскомул имени 
совершеніе, 


Отолпъ число кендема 
вария 
Б’ м 
плоть. сила. 


апостроеъ. закрытая, варія.|. 


Ва 


ТАЙНОПИСНАЯ ТАБЛИЦА (°); 


| Начало столпомъ 


отрикаль. вария. 


(А 


Ви г | 5 


ПЛОТЬ. сила, 


Столпъ число отрикаль 
титла, вария. 
рж А 
ПЛОТЬ сила. 





Столпъ число отрикаль 






Е 
сила. 


Прикладъ число апостроеъ 
среднему имени завершение. 
Ы 8* 6 | 


дша сила. 





} А 
] В* Г 
ПЛОТЬ сила. 


Отолпъ. чпело. вария: 








отрикаль. хендема, 
Ту є 
плоть сила. 








Столпъ. вария. апостроөъ. | 


Отолпъ число вышшей 
] нижней. 
ож) р 
ПЛОТЬ сила. 


Прикладъ. число: “црь, 


апостроеъ. дша сила, 
"И" Ж 


мужескому имени совершение, 





#1 080 б 
(7 Буквы, отмБченныя въ таблиць звЪздочками, въ подлиннике ва- 
Писа, киноварью, а остайб!-обыкндвейными червилами. 
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аЙ 


_ Прикладь числа, ижица_ Столпъ. число. вария.. 
! титла вендема ‚ отрикаль: 


о ув а | 
ТҮ" И 9 В 0.0 КАЛВ 
’ двое дша едино сила.|, плоть ыы сила. 















| Столпъ число вария Столиъ/ число вария!” 

отрикаль кендема. | кендема, 9ч 
Фа. и №» * ) По 
ПЛОТЬ ^ ва. п сила. 

Ё 0 А айа. у 
Столнъ число камора Прикладъ число апостроеъ 
отрикаль -кендема: дша сила. 

ея к а О л | 
плоть сила, | Среднему имени совершение | 









Столпъ числа вария Столпъ число вария 
отрикаль. | ‚ отрикаль. 

И мн н 
ПЛОТЬ сила. плоть била. 










Столпъ- число отрикаль `Столиъ число отрикаль 
кендема. 1 кендема,, о 
6* 0 и: п < 
плоть сила. два числа‘ илоть двое едино 
ет сила. 


Приклад. апостроеъ. Столиъ число отрикаль. 
вария подстолия 
едино число 10та. 


5 ү* р ф* с 


дша, СИЛА ии ПЛОТЬ 1 ЧИСЛО. 






































Столизъ.чиелох титла, 


готрикаль, 


Х* т 


ПЛОТЬ сила. 


Прикладъ'учислогедино; !! 
запятая, апостроеъ. 


6)^* оү отд%льны. 


дша сила. 





Столпъ. число. ‘вария. 
апостроөъ. титла. 


Ц” Ж " ф 


‘ПЛОТЬ сила, 


Столиъ. отрикаль. вария 
Ш\* © 
плоть сила. 


Нрикладз мужескому 
имеии совершение. исокъ 
апостроеъ. 


тр” У 


= 


дша сила 


скому имени совершение 
апострофъ. крючекъ: ^ 
Б”2* Н Т0 


дша сила. 


'Ирикладъоцарь подъхкору- 
ною закрытая. 


» 
(О) 


"Отолт’ камора "Вария 


едино ‘девять! десять” 
Ч, * ом 
ПЛОТЬ сила. 


Отолгъ. отрикаль. 
вария „у: ков.) 
ГА? 
арин ене, ц 
ПЛОТЬ | сила 
конецъ столпомъ. 


Прикладъ; -кендема: 
апостроөъ. 


атара осоо ам 
т. 


дша, М сила, | 


Прикладъ мужескому и жен- 


Прикладъ. апострофъ ) 


’* З ЗА д 


29 


дша а” 


`Ирикладъ... родство. апост-| 
роөъ. среднему имени. 
совершение. общее естеству. 


В г ну 


дша сила 


































































орев. 











Прикладъ: родство Отворной" и’ за! вси 
апостроеъ. ‘обще естеству. | слова приклады апостроеъ. 


Ю* В пее ю 


> 








дша сила . дша сила 
Прикладъ.: прь. Закрытая. Прикладъ. апостроеъ. | 
апостроеъ., раздёльны кендема. естество, . 








Ш” А К , АА 
Дита, сила |Общедша. сила. Конець при- 








кладомъ. 


Сложное бывшее 


5 гол у 


Сложное бывшее 


Въ сорока клъткахъ таблицы так. 00р. заключается 
тайноцисный или, какъ онъ называется иначе, риторекій 
алфавить съ нБкоторыми ‘трамматическими терминами, уда- 
реніями, строчными знаками, цифрами. Сущность таблицы 
заключается не въ этихъ послъдНИхЪ, а въ самых буквах. 


Тайнописныя буквы начинаются, какъхзамБчено шередъз тат 
блицей, съ четвертой клтки, и пишутся черными буквами, 
тогда какъ остальныя —врасными, Весь секретъ риторскаго 
письма откроется и сдфлается яснымъ, если мы отрБшимъ 
буквы отъ грамматическихъ толкованій: ІВъ'этомъ' случа 
таблица должна принять такой видъ. в 





































= 69 — 





ТЕЕ ў х? КГ ЫХ ж сеа № ЕИ ү Ю* Ж тах 
у ІА 
мі цч шш [А | ы общ- Ею лм общ. — 











Въ тайномъ письм%® красныя буквы (') зам%няются ритор- 


скими черными. Чтобы написать риторскимъ письмомъ сло- 


во Господь, для этого должно первую букву Г’замфнить ри- 
торской буквой а, стоящей въ таблиц$ подъ 0, 0-4, 6-0, п-м, 
0-л, 0-6, ъ-ш. По замн® вм. .Г0стодь выйдетъ Аломлощ (*). 
Что касается до грамматическихь объяснений, состоящихъ 





(*) Красныя буквы въ рукописи’ тъ, которыя, здъсь отифчены звъз- 
дочками. ] ) 
7102) Риторская же азбука, въ упрощенномъ вид®, безъ буквъ %, №, 
№13, та и гласвыхъ (гласвыя, ‘не замћняются), ветрёчается на 4714. 
Азфавита иностранныхь ръчей № 48. Она состоитъ, не изъ двухъ алфа- 
витовъ, какъ это въ разсматриваемомь нами Алфавит, а изъ одного, бук- 
вы коего расположены ‘въ слфдуюлие два’ ряда: 





Буквы каждой кл%тки взаимно зам®няютъ друтъ друга, т. е. щщ 
б и 0—0, Въ Алфавит для образчика приведена слфдующая церковная 
пснь съ риторскимъ подотрочнымъ письмомъ: | 
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въ словахъ: 010/172, приклада, царь, душа, сила, ` апост- 
2045, \варія) кендема ит. д.) тоземысль” нЪкоторыхь ‘изъ 
Их объясненъ въ Алфавятв, № 16. Посл приведенной 


таблицы говорится: „вуть убо в 3 слозћ и в сложен Пибмана 


полувватольнія глются | плоть; а та письмяна, тлются 


дши, Егда случится плоть съ дшею и тогда бываетъ ожив" 
5 


(лёніе ‘и исполняются веяїчювбтва,)тако и писмяна в’ своихъ 


сложенихъ содержалъ. Что суть прикладъ и что приборъ? 
а а | 
звалельное /ео звателнымь: сие прикладъ иже суть, 1 о ия- 
ков і прочая; приборъ (столпъ иначе) же сие полузвалелное 


с полузвателнымъ якоже се: сквра. 1 прочая по два и по три 


и под И ПО Е писменъ“ (97 л. 06.), Такимъ образомъ сло- 


вами: илоть, душа, пракладз и приборз или столп объяс- 
няется, какого рода та или другая буква: гласная. иди с0- 
гласная. Гласная буква называетса прикладомъ и душой; 
согласная столпомъ или приборомъ и плотью. Съ помощію 
этихъ объясненій открывается смыслъ и другихъ прибавле- 
ній. Буква а называется начальное прикладное, какъ пер- 
вая изъ. гласныхь; буква д—конеце, прикладомь, какъ послЁд- 
няя, изъ нихъ; буква б называется начало столи, какъ пер- 
вая‘ изъ еогласныхь; ‘конец плоти, кажъ послёдняя: изъ 
нихь, Буквы 9, в, ы причисляются къ гласнымъ. Къ буквамъ 
уиуне приписано зконецъ лоти“, потомучто „овЂ..Слож- 





Волною морскою, сокрывшаго древле, гонителя мучителя подо зем- 
Шоспою ромелтою, лотмыщвачо цмещсе чопикеся рузикеся ноцо өер- 
лею сокрыша спасенныхь дфти; номы яко откровица господеви поемъ 
сею ‘лотмыша лналеппыж цёки; по ры ято окмоташида чолнацеши наеръ 
славно бо `прославися. А 
лсашно що нмолсашиля. 
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ныя ‘и несамостоятельныя буквы. Четыре тлйонихъсоеа;они, 


у) у какъ главные звуки, названы царями; Буква №. ВОт. 
личіе '0тъ прочихъ "названа! чар ‘7008 коріуною (короною). 
Дале, о буввв'аїекавано:о6енекол) имени бовершенае, 0 
буввахв! 20,70, Е" (9)-—среднему ‘имени совершенае, 5‘ и ®'м- 
жескому имени совершеніе, о букв и—мужескому 'щ’ эвен- 
ском имени. совершене. Это вначить, что имена, оканчи- 
вающіяся нага, женскаго! рода; наме, о'и =—средняго; на, 5 
и ®—-мужескаго, ‘на’-—мужескаго ‘и женскато: (Слово число, 
вотрћчающевся въ клёткахъ приёнфкоторыхтъ буквахт, ука» 
зываетъ на ‘числительное, значене послфднихъ, (а-сила/ ина 
грамматическіе надстрочные знаки; т. «е. зударенія, {| приды- 
ханія, изъ коихън$которыя' и ‘упоминаются, ‘Кажь: :апоет- 
рофъ,: варія, ‘закрытая; отрикаль; › кендема. Почему. тотъ или 
другой внакъ присвояетея только извёстнымъ буквамь,. ска» 
вать, нельзя. . Грамматики, „какія)только встрёчаются въ Алфа- 
витахъ, этого вопроса не, касаются, ('). 


99—115 л,:, Книга глемая буквица ущя (учашя)граматич- 
ному і осмочастному разумуџи прочимъ неудобвћдомымънар®- 


` чемъ роднымъ'И!виновнымъ мужескимъ и женскимъ и среднимъ 


единственнымъ 1 двойнымъ и множнымь. И какая рБчьена- 
стоящаго, бывшаго /избудущаго; времене.: Кая же тонкотлас- 
но и. дебелогласно. (Кая же. ли паки рБчи дв, три. и че- 
тыре, во едыномъ ‚слов, лежать. Еще: же какая, ‘суть яже 
въ розныхъ ^слозъхъ! ифкимъ):единд“мнятся! быти: Укавуеть 
же’) числа, падежи: а): коимъ ‘письмомъ ‘является. в рБчехъ 





(5) (мысль словъ: прикладь, ‘д душа, столиъ и плоть НИ ВЪ 
Билліографич. листкахъ Кеппена 1825 г, № 20. 0 значении тайнописной 
таблицы? ‘см, ‘въ МоскяитянинЕ 48430079 2. стр, 544—542. 
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иножественный: ‘лис‘единственный хразумъ. ‘имъ же начало . 
сице“. Въ этомъ, общирномъ. оглавленіи, выражено. все ©0- 
держаніе буквицы, названной. такъ потому, что иримёры, 
отвБчалошіе на указанные вопросы и грамматическія формы, 
набраны изъ словъ, расположенныхь, въ алфавитномъ. по- 
порядЕЗ. 

115 0б.—116. „Предисловіе грамматицћ“. Предисловіе 
начинается общеизвЪетнымъ текстомъ: „всяко. даяніе благо“, 
изъ коего выводится, что для общей пользы ‚посаздующихь 

родовъ, еллинамъ дарованъ былъ. свыше. равумъ уна состав- 
леніе грамматики, состоящей изъ „грамматичнаго, ј ритор- 
скаго:ј өјлосоескато ученія“. Книга, содержащая ‘это’ тре- 
тичное ученіе, дотла до’ славянъ и переведена на ихъ род- 
ной ‘языкъ/ Авторъ предисловія встрБтилъ грамматику ‘на 
славянскомъ языкВ въ четырехъ видах», принадлежащихъ 
четыремъ составителямъ. „Ова бо книга грамматикъ онъхъ 
составлена Арсеніемъ митрополитомъ селунекіимъ. дна же 
составлена Лаврентемъ Зизаніем». ј ина Мелетіемъ мнихомъ 
] паки ина’ евдокімова, К сему обрфтохъ ] буквы, старца 
Герасима“. ВеБ четыре грамматики соединяются авторомъ 
‘предислов!я въ одно цлое,‘ для большаго удобства: „аще 
бо ‘единую кую отъ. нихъ обращетъ, не удовлится ею’о пре 
имущихь ея звещехь, во инехъ грамматикахъ лежащих», 
есть бо ня ‘стихи в лаврентіевћ грамматицћ, ихъже нветь 
въ грамматиц$ Арсенев®: тако же есть пкія стихи, во Ар- 
севіевћ трамматиц%, ихпженнсть ‘в лаврентіевв грамматицф. 
Такожде есть ] въ прочихъ другія друзей преим%ніе“. Въ 
какомъ вид8 является новая грамматика, увидимъ изъ Общихъ 
указаний содержанія. Грамматика, начинается съ 117 л. и 
оканчивается л: 131. Что. составляеть сущность грамматики, 
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это ‘высказано въ самомъ начал грамматикиу въ:еязопре- 
дБленій:! Опредфляя трамматику, 'какъ сказаніе ;0 кпижныхъ 
писъмохњъ, ј' како та наричютея;::) ‘како тБхъ слогамигсое- 
тавляется. всякоеоимя ‘и;рБчь“:(117. л): авторъ; раздляетъ 
ее. на ‘четыре > части: :орөографію, › просодю,. этимологию іи 
синтаксис и разематриваеть каждую, часть, отдФльно, въ 
возможной ‘подробности. {Первую часть трамматики. состав- 
ляетъ орөографія; хакъ „правописане учащве насъ в писа- 
НЇЙХЪ КНИГЪ ПО достоинству ставити имена“. Въ эту часть 
входятъ слёдующия статейки: „0 множстненныхъ“ (1177. 0б.— 
119), „о численыхъ писмъ книжныхь“ (120 л.), „о гласныхь" 
(120*7. 06) 00. долгихъ и краткихъ, о краткомъ и долгомъ 
слов (12077. 06—191 'л.), „о’двоевременныхь“ (121 т. об. 
„0 безгласныхъ“ (191 л. 06-1929 л.), 20 лифтонтахъ“ (122 1. 
об). Вторую ‘часть грамматики составляетъ „просодія, верх- 
няя сила писма книжнаго, еллински просодія нарицаемо. а 
по руски припзлы“; она выдумана греками, на разд%леніера- 
зума ръчи во единомъ ©1038 два разума јли три јмуще“. 
Въ просодію входятъ вопросы: „имена просодіямъ еллински 
ј руски“ (193 л.), общія и частныя правила употреблевія 
и, варій (124 л.), ‘апострофа, периспомени’ (7тс02070- 
0с тоббодіос ; обдеченнйтго ударенія) (124 л. 06.==- 
125) долгой (195 л:),- ‘краткой "(126 л.),; їзвательна- 
то 0, титла (127 дл. 0 мств ‘ерка’верхняго, о паеркв 
(127 л.). (Вторая часть грамматики составлена по траммати 
камъ ‘Лаврентія Зизанія и Мелетія Смотрицкаго). "Тре- 
тью часть грамматики ‘составляетъ  Этимологія, которая 
учить насъ’ раздфлять „јетинно рёчь отъ речи" ) ре- 
чені "отъ ‘речешя. ) ‘Слово отв’ лова“. "Эт070 доетитветь 
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этимологія: посредствомъ знаковъ препинавіял: (Составлена, 


по?Лаврентію :Зизаніюз и Мелетію Омотрицкому). Четвертую 
частвутрамматики составляетъ ‹синтаксисъ: Синтаксисъ, ,с0- 


гединяетьїр®чь: и раздляеть на дв строви“. (128 л.). Съ 


199" 1. ‘начинается ’рядъ.“отд®льныхь вопросовъ:. „0 ‘стрети 
писи ‘просо; о" ‘діалектиці; 0’ метрохъ“, Вълетатьв 
зотметрохъ“у составленной ‹по’грамматикамъ Лаврентия ‘Зи- 


ванія. и Мелетія; Смотрицкаго, объясняются слдуюцщия столы: 


спондей,: состоящий изъ двухъ долгихь слоговъ, пирикій 
(пиррихій)—изъ дкухъ короткихъ, тирохей—изъ одного д0л- 
таго слота и одного короткаго, 263% (ямбъ)—изъ коротка- 
то, слога, и долгато, дактилг (дактидь) изъ одного долгаго 
и двухъ коротвихъ, амөиврагтій-—изъ короткаго, с долгаго и 
короткато, ‘@наиесть—двухъ короткихь и одного долгаго, 
амфимакрг (ашріітасег) —двухъ долгихъ и одного корот- 
каго въ срединф, ваний „(басс зиз) одного, короткаго и 


двухъ долгихь, палимоалй (раітрассћіиѕ)—двухъ ДОЛГИХ 


и короткаго туревралій (&тіргасһиѕ)—изъ трехь коротких», 
‘тремакрз—трехъ долгихъ, 
139—134 л. излагаются мысли нравственнато содержа- 
вія и решаются вопросы изъ богословской, ООА Въ пер; 
вомъ случа годъі:оглавленіемр „о'нравехъ чети желающихь“ 
довольно тонко разоблачается тордый челов®къ указавіемъ 
на его слабыя и непохвальныя стороны. Гордый. человђкъ, 
товорится здфсь, гд}, ни является, всюду, старается занять 


первое! мћсто; онъ постоянно желаете, чтобъ въ нему цита- . 


ли вс уваженіе. Гордый человћЕъ и „ХОДИТЪ гордо, помы- 
щляеть, ‘высоко, желаетъ далече, хощеть, чтобъ предъ нимъ 
вставали, чтобы вс, ему покланялися", При этомъ онъ, не- 
понимаеть самой простой вещи, что онъ по природ ра- 
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вени нищему гй убогому. т ‹Одинъ филосо] ив 40 время, 
какъ царь возсЪдаль на трон, вошелъ въ царскую комна- 
ту, сдблалъ владык повлонъ и сЪлъ у царскаго трона. 
Этоть поступокъ философа возмутилъ царя. На, вопросъ по- 
сл'Бдняго, акъ онъ (философъ) осмВлилея сЪсть у царскаго 
трона, мудрецъ отвВчалъ: „рцы ми, Црю, Бгь ли еси, или 
чдвкъ? аще Бгъ еси, тогда, подобающій, поклонъ, сотво- 


рихъ ти;ђаще! же ЧЕ еси, и.сие нЪЗеть злое. сотворихъ, 
еже: сети близь тебя“. Царь увналь въ отвёчающемь муд- 
рецази ‚внялъ его. словамь; Рядомъ съ этой притчей разска; 
зывается ‘другая, въ коей философъ обличилъ укоренившую- 
ся привычку обращать вниманте. ‘на внЪшность | и, ее ‚пред- 
почитать) внутреянимъ качествамъ. Философъ, разеказывает- 
ся въ. ней, ‘вв ветхой годежд „покушался неоднократно 
войти. въ цареклй, дворець веяқій разъ ‘быль, \изгоняемъ, 
Мудрець‘достигъ ‘своей цфли только’ тогда, ‘когда ‘надфлъ 
на! ‘себя пушную‹ одежду. Во: дворцВ, при царі философъ, 
ко) всеобщему. удивленію, м началъх-цБловатьзу свою» одежду: 
На вопросъ, ‘что ‘значить ‘его поступокъ, мудрецьмотвВчаль: 
„сего ради! почитаю, ( яко’ бои“ мене есть. иже почитають 
мя ея ради. тоне равумомъ и смысломъ! И доброд®телми 


невозможно есть отъ ВЕ чести получити, ‘ея же’ради 


А 


‚ получихъ, паче же] палаты цркия никто же возбраняетъ ей Хо- 
дити) свётлыя ризы имущим“. На основания еловъ; обращен» 
ныхъ Опасителемь къ апостолам: !„ оставите ей приходити 
ко мав и не возбраняйте имъ, таковыхъ бо дретвіе Баше“ 
дфлаются соввты обладать смиренномудріемъ овча, И 
младенца, иначе! ‚горько "будетъ’ ‘всякому’ въ день’ судный 
(132 л.). Упоминаніе суднаго дня подало поводъ для пере- 


Азбуковн, 5 


























































ходакъ рено вонросовъ догматическато характера и поста- 
Нове вопроса: „во онъ 'убо’ страшный и великій" НЬ вуд- 
ный ито 'судити имать?“ во глазф слфдующихъ. ОтвзтВ на 
этотъ вопросъ приводить автора къ другому вопросу, непо- 


средственно вытекающему изъ пего: „сродный ли е Бк Ойъ 
и Дхъ Отыйх, Во Отн, по отвћту па предложенный . вопросъ, 
долженъ ‘быть мыслимъ и Оынъ, какъ родившийся отъ Отца, 
и Лухь' Святый, какъ ! изшедшій! %отъ Отца,” подобно! тому, 
какъ ‘нежожет! быть мыслимв ‘огонь безъ теплоты и свђта, 
Отвтв этотъ)составляете ‘дословный переводъ телёдующато 
мста изъ Твор. Тоанна Дамаскина: хой бло 70:098178 
008706 ИОВ ОЙ "ое ём олдо "СВ илдо. икс ат 8 
жоош биєуоу вто хай Чд ТЕХ 78 Ор: и. 
шд блостаттой Хо ШУ, ЗА ?авй еу ал065 0ч. 
ЧМО тои фос "Ех го 71006 уєучо шеУ0У 1000201406, 
хай Ге олдо. ав лиёуом, 8х "ер діам атобгобім таой 
лд 0170007000776 уда 1есіфабіо) 81072008 "О 0802106 
78:08 0 шоуо’уЕ Тб, сх 1107006 гуему еіс ОиВ 
хай гадьйсотоос кофе ишё оу йі Лесь ов диам 
аілбсабім лаой ту 781707006 ('). Послфдующий, ' во- 








| просв: „0 Сы Бяци вочеловчившемся ‘насъ ради, колико 
и рожтвъ исповфдуеши?“ взять изъ Исповзданя Анастасія? и 
Кирилла Александрйскаго ‚.(*). ‚Въ ‚оглавлени: „0, двоемъ 
источник Бжіи ‘решается! вопросъ, справедливо‘ ли, › будто 
Сынь и Духъ Святой ‘не источники существующаго, а источ- 





() Сме № еле, Раїгоїов Сиг. сопарер, (Гош: ху р:.815. 9. Чоапиз 
И щазсолі Пе „еа огіпо1оха. р. 1. Сар. ҮШ. 


(А и См. Савдован. Псалтирь въ начал, 























вы бы 


Нивъодинъ только Боге, изъ коего Сынв и Дух: Святый 
исходять, (въ. смыелЪ. вытекают)? Мн не это признается 
справедливым, въ елбдующемъ смысл, Сынъ и Духъ Свя-. 
тый исходятъ. отъ Отца, какъ двћ рфки изъ одного источ- 
пика, но. Духъ Святый не исходить отъ Сына, ни Сыт 
отъ Духа, И Отецъ ни от Того, ни ту Другого, и слёд, 
Отець, отъ коего возможно исхожденіе. Сына и (Святаго 
Духа, единственный источникъ. Если же дЪйствуётъ въ лю- 
ДЯхЪ благодать Божія, совершаются знаменія и чудеса, т0 
все это проявленіе воли единаго Бога, Овятыя Троицы, Отца И 
Сына и Святато Духа. На слЪдующій вопросъ: ‘„отлучаетея 
ЛИ ‘существо отъ лица? дается такой отвётт: „не отлучается 


Ў 


существо отъ лицъ, но прносущно и единодфйственно* "во 
вофхь. трехъ лицахъ, ‚подобно тому „хакъ свфтъ и и и 
сияние, ‚едино, суще слице“ (134 л). Послдвій вопросъ, каз 
какой предлагается здЪсь, касается того, „како имамы ра- 
зуміти, ерда исповћдуемъ еже Оцъ Она роди, и Дха стато 
изведе, пере ли роди, потомъ же изведе?“ и рЪшается обыч- 
НЫМЪ правоти. христіанскимъ образом. \ 


9 


198-199 Л. л. „Блженнато Аеанасия Вор алезали. 
рійскаго ко Антаоху кН8Ю омнотихъ ] нужн ыЪ взысканін вещ 
НЫХЪЬ неудомвнныхь  должныхь, всемь хритианомъ вфдомо 
быти“ до 117 гл. переводъ трактала:| „Залей, раёсіѕ пор, 
эт, Абалази ,Атсђіерівсорі.. АЈехапігіае ай Апбосвам 
Рипареш , йе ши! 8 песеззагиз дпаеѕііопрць ш іуіпа 
Зег1реага, сопќгоүегвів, паз пето сһгіѕбалиѕ іопогаге Яереё®. (*). 





(7): Сма Ѕапсіі, раїгіѕ позит А(ћапаѕії Атећіеріѕсорі „АЈехапдгілі Ореге 
ошша Тот И. р. 247—945 
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Первую влаву. сбезавяветь оввфмь на вопробъу О.в ровавшихв 


‚ уермиянихся в троцу едивосущиуки( (Ом Өпаеѕе л лро); 


вору: „откуду 'Цознавает\ члкЪ яко крещен» быств“.. (шлевё 


П)? претью главу: „К "отда ] откуду ) како бита тел“ 
(0а. Опаеві. ПУ. р. 218)? т „Уткуду есть вВдомо, 


яко созданы. суњ аггели, ни бо писано есть что таковб 


О 


В, низ былейсиь й“ (1014 паеѕі ТҮ )? На тот иптересный 
вопрось дается такой отвътъ. Что ангелы созданы Богомъ, 
это, видно, изъ того псалма, въ коемъ все, хакъ тв0- 
рее. Бозжіе, призывается къ славословію Торда: хвалите 
его вси ангели его, . Въ книг же Бытія не разсказывается 
о творении авгеловь потому, что Богъ зналъ ,„ сласто- 
любное ) многобозное ЖИДОВЪ < ( Г)сдбуоу 0:05 70 


фіеіооу те лом) 90 то ‘аудоодто", хо ша- 


_ Мса 709% тевдаї о? ). На вопроёъ: „бт. сущебтва ‘ли 


сіла. сего аггели, јли н'Бкоего ного естеств ва? е ска- 
зано, что какъ отъ звздь отличается солнце, такъ 
и существо ангельское отъ всей видимой твари Іріа. 
Опаеві. У. р. 21. Дальнфйшіе вопросы, касающиеся анте- 


ло ёлбдующіе:/ „Колико’ убо есть’ число агРетьсков или 
противу ‘числа человфческаго существа воть“ 1а паев. 
У)” чимъ и премЪниея существо б%совское г мъ еущеч 
ства антеёльсва о" (1014 '@иаезе. ҮЛТ)? колик чинов» коли: 
ко. существъ атгельскикъ веть? (1014 Өиаеѕе. ҮТ)? ас 
въ той же форм излагается ученіе 0 небв И духах», 8л0- 
бы поднебесной. Небесъ, на основаніи Свящ. Писавіл, признает- 


ся много. „Книга бытейская ДВВ нбси глӨтъ; стый же аплъ 


Пакёлъ "рее ^небо видів», прровь Двдъ четвёртое глеть, 
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яко ще рече: хвалите его нбса нбеъ. въдомо буди, яко еете-" 


ство члческое единъ члкъ глется. ] паки Мнозіи «леци, вице 
3 нбное естество. ] едино нбо | Мок" В "божественном 
писані рлетея“) (гл. 19/0. 141): Отв%тв Эрот, "бобтавяя» 
етъ сократенный перевддь слфдующаго мБета поллинвика? 
Я ПИВаХАЕНак" тоог го отша у удо 
ВОО е ГЕчг оос" д0 воам8с еу де 0уос 
олло 72 7-0170У1800У0% 09, 101008 т009777с Ав) 
г60176лаотоу буе ха дс тбім" габмейтоь 10070У) ой 
^в0ауой отобмв оа) ду: о1о? ^оубёеб9 а т8с леуозтош 
істо 17 0170У 78:180098 те) ВХ. ёс тос 800\в8с: Зот 
уўуои тд \йувоч Тобом Оты хад атеол бис еду 
ооо та айс М Ето ди овтос, 78) па № то» 
Хор осо" 2702198 11у! пед вом и фибыву те еіс 
'воахдс. хай мтоХХоіл'воомої ^еч одеа туо Ағ убу 
гов (Па. Везролв. 1. р. 219). Интересны, вопросы „073 
вфье 0 даволь, На, первый. вопрос: „когда, и, чесо ради 
отпадед]яволъ, баснословять | бо нфцій,(тлюще., яко, не восхо- 
1$ повлонмися, Адаму, сего, ради. отпаде“ (Па: бцаезв. Х)? 
данъ! такой отв: „Буихь мужей таковы. лі. діяволъ1бо 
прежде‘ даже» не .создану: быти, Адаму. отпаде. яко’ же рече 
Тсаия пррок! помысливъ яко ‘положу ‘престоль мой’ верху 
облав нбныхь ј буду подобенъ вышнему“” (пли! 10:)л. 141) 0 
В подлинник 9т0 м%сто Читавтся: 7 обуоу 000000 70 
ОГЛУ а ту абі ‘ошата, б удо 'діадоћос, тойу 
ЕЕ 090 году Яд Ш, 'ЕЕЛЕСЕ. лоод оу д2, 710и гу 
)леотфаміоау ал78, дс̧ $70 °Нойїоё б поофугт, 
№оусой цео" 071 970% 707 900%0у и8 ‘єлї тем чв- 
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Элу кой. в бо шеи 10 шоро 2760, 1740060. (1014. „Кеѕроцв. Х) 


На вопросъ: „Что ради попусти ему. Бгъ ратовати, родъ 
чдческій?‹ въ Алфавит въ уста Аөанасія влагается слЪъду- 
ющій,отвБтъ: „яко любящей Бга явятсд“) `Олес хай, 0 
‘зуалеутес пу 90У фам 069 бм. 1014, евр. ХГ. т. 
919). Если діаволъ, палъ съ своей высоты и. виспровергнуть 
Болиимъ могуществомъ на землю, |, 10, очень ‘естественным 


а. 


является вопросъ: „падщу ВОД, С нбси, како. писано, есть, 


воз Тов%, ‹ яко\шріидоша атрли Ба діяволъ посредвихь пр! 
идоша’ же еже`предъетати предъ Вгомъ?“оВъ/писанио не 
говорится, ‘что ‘діаволъ на небесахъч явился ‘посредф анге- 
ловъ, ато значить,” что онъ явилея\ на ‘землб,^ и’ только 
вступаль^ въ бесБду ‘съ Богомъ, чрез святых» ‘завгеловъ, 
какъ посредниковъ’ Божшихь (Па. @цаез. ев Везр. ХИ. р. 
219). Дальнфйш!й вопрос о чародфяхь: „можеть ли, 'убо 
чародей убити чика“ (по точному переводу: можеть“ ли ча- 
роджйство убить челов ка: оа 00 ао махом ‘отоу 
ТЕ 00900207. Оцаезё. ХТ)? рЕшенъ очень ' просто: не 
можеть погубить праведника, ‘а грёшника ‘только по" Божию 
попущению. Мысль)” нельзя ли освободиться и отъ'‘губительч 


ныхъ ‘дБйствій. нетолько ҷародћевъу | вакъ преданныхь = 


аволу;, нози отъ посл®дняго, является, „дале; въ формЪ, во- 


проса: которыя) млтвы; боятся: б%си, 1 діаволъ? “, Шри этомъ, 


по словамъ самого діавола,. оказывается, что „нЪсть во всемъ 


ветхомъ и новомъ писанш глъ. устрашаяй, )_ расточаяй 


всю силу нашу, кром%, начальныхъ .Словъ 67 псалма: „да, 


воскреснетъ Бъ“. (1019. . Опаезг. е. Кевр (ХІҮ р.. 220).15-ю 


главу. составляет» ршеніе вопроса: › уткула лайжутца 


9-1 
верцы члку лукавыя помыслы и словеса хульная ў неподоб- 
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ная самого Вга многожды хуляща, ихже не хощеть дша члку 
глати ли именовати?“, рбшеніе, ставящее въ вину гсе діаво- 
‚лу, кавъ клеветнику и обольстителю рода человъческаго 
„се ліаволъ есть содфваяй“ (7870 б Оидболов ‘е07и\ 
о уа- (а исуос) См. Везр. ХУ. р. 990. Съ 16—34 тл. 
начинается трақтатъ 0 душђ человфческой и о предме- 
тахъ и явленіяхъ, непосредственно вытекающихь изъ 
ученія о душ. Первые вопросы, касающиеся души ) по 
Аөанасію Александрйскому, вопросы о томъ, „откуда (ду-. 
ша) составляется в телеси и когда. ј како разлучается 
отъ телеси. ] что’ творить даже ‘до воскресенія, поне никто 
же отъ мертвыхъ в житіе се прешедъ ) сия намъ повест) 
јли ‘увФри“ (паев. ХУГ-ХУШ). ОтвБтъ на эти вопросы 
начинается съ общаго опредфленя души члекой и опровер- 
женя ми'Бній оригенистовъ и манихеевъ, неправильно ду- 
мавшихъ о ея существ. „Чляская убо дша, такъ отвфчаеть 
св. Аөанасій, существо есть умно (806% у0:00), бестелесно 
(абдиатоб), невидимо (въ греч. подлин. нт»), безерамно 
(ата 95 с), ] безсмертно (09090706), мтнюль подобно атгель 
стен тонобти (оу200У ошоѓа | гс том! ауу Хетдн 
77706), ат бо ни когда дша (9), якоже оригеніи басно- 
словятъ, ниже преже бываеть дша отъ тӯлесъ, яко же ма- 
нихеи пропов дують“ (143 г.). Тло и душа человфческая, 
по Божию повел№нию, составляются отъ „примфшевя му- 
жеска ] женска “ (елі тўс 78 00006 хай А 
бушлМох?с), подобно тому, кавъ высЪкается огонь отъ уда- 
ра желфза о камень. Возможность отлученія души отъ тБла 
выясняется указаніемъ на тв стихій, изъ коихъ составленъ 
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человБкъ. „ве, говорив СВ, Аөанасій, яко -0тъ четырехъ 


стихій вфруемъ тлу члскому составлятися, глю же отъ кро- 
ви (2 Ямато) ] хракотины (хаѓ флеуиатос), верныя 
иже тыя желчи (хой хии хой, хоћу), рекше отъ теплаго 
(хай, 95013), ] студенаго (хаё 1208), ] сухаго (ха 2208), 

мократо(хоі. 17/08), сирЪчь отъ огня (‘єх тод), ] воды 
(хоё ®датос), и воздуха (хой 'а&00с). } земли (хай 7с) 
всихъ четырехъ, стихіяхъ“ (этихъ трехъ словъ въ греч. подл. 
нЪтъ) (См. 1014. Вер. ХҮШ. р. 220). И подобно тому, 
какъ голубка заперта въ четырехъ стБнахъ дома, такъ и 


„дша „затворена, бысть, ] первіе убо, мтпалаетъ кровь. рекше 
теплый живущ составъ, тЬмъ же мертвая телеса желчь 
убо, ]мутъ, крови же нимало“ ‚(143 л./0б). ели, возможно 
отдфлеше души ‘отъ тВла, то естественъ вопросъ: „тдЪ суть 
паф дша члекая (1010. Оцаевё. ХІХ)? По мивнію у св. Аөа- 
насія, отшадшая отъ тБла душа ‚.„грЬшныхь во аде пребы- 
ваетъ подъ всею землею, } моремъ (17770х0700 пабе С 
уяв песали #101)... праведвыхь же дша по 
Хртв% пришествіи, яко же \тъ ‘разбойника, же на раф, 
навыкнуемъ, ‘яко: в раи суть“ (144 л.). Кели души гршныхъ 
осуждены на пребываніе въ мфетЪ темномъ, а праведные 
въ раю, то ‚приязша ли праведный блгая, ) тръшніи муку“ 
(Опаеѕ.. ХХ. р. 221)? Праведные испытываютъ наслажде- 
ніе, но неполное, какъ и грёшники нетяжкую муку, п09т0- 
му неправильно говорятъ тв, которые отрицать возмож- 
ность какого бы то нибыло наслажденія праведныхъ и му- 
ки гршныхь до втораго пришествия. „ЗатБмъ слЪдуютъ раз- 
сужденія о невозможности узнавать другъ друга по смерти 
до всеобщаго воскресенія (©иаез. ХХИ— У ОЛС во. 
просъ греч. подлинника оставленъ безъ перевода), о явленіи 








АЕ ян. 



















ее 3% 





А 


святыхъ въ ’своихъ ракахь! и храмахъ, (гл. 23. въ подлин, 
(иаезё., ХХҮЈ), посещении умершими, живыхъ. По;елову про- 
роках Давида, по коему ‚челов®къ, какъ трава, изсохнетъ, 
„духъ ‚пройдеть в немъ.) не будеть], не познает къ тому 
мфста своего“, поефщене живыхь. умершими, признается 
невозможнымь (рл. „24, @иае56., УХУ). Въ. 25-й гл.’ дается от- 
вбтъ на) вопросъ: учимъ различно 66ть существо аггельско Отв 
существа члоескако (паев ХХУИ)? Разлище опред ляетч 
ся уподобленемъ существа” антельскаго! ‘солнцу, ‘а челов че. 
скаго лун. Если человъкъ, по’ бущесетву  свовму} 'имфетв 
большое сходство еъ 'существомъ ‘ангельскимъ, и? если анх 


5 


гелы не могутъ лицезрвть Бога, то „како прроцы являютси 
множицею видевше Бга“ (/Фиаезё ХИП? Вопросъ этотв рў- 
шается очепь просто. Богъ, незримый какъ Духъ, ради че- 
ловфческой немощи, являлся пророкамь въ воплощенной фор- 
м, въ видБ человЪка, и въ этомъ случа пророки’ видћли 
только славу Божі. Вели Богъ, какъ духовное" ‘существо, 
незримо въ существ» ёвдемт дай человьческаго глаза, 10 и 
ангелы--духизримы только въ своих явен х (Саев. ХХХ). 
Въ отвфтВ на’ вопросъ, ‘что дфлалоть ангелы ‘на, ‘небеезхь 
(Фиаезё. ХХХІ), говоритбя, что’ они славословать Бога и 
ходатайствуютъ предъ Нимъ за насъ. Въ этомъ послфднемь 
случа ‘ангелы’ разлбляю?тся), ‘@мотря 0 роду? ихъ ‘ходах 
тайствъ, на нБеколько ‘отдфльныхъ ічиновъ: учинвг:учитель= 
ный (00у дрдоохоћ№хт\у) | нинъ їромыслительный, (лтоа:6У 
1009077.) чинь ‘мучительный (въ! греч.подлин: такого 
чина иђтъ), чинъ’ хранительный: (77056 филе м), ЧИНЪ 
служебный (гаи гохо) у), инт "даша разлучителв- 
ный (7009 СОА) чав разный (0207 глцшох 


ОХ), ЧийЪ В Члвцех'Ь пребывательный (0217 "еу 
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0906 товс ‘табаиоутья Па: “Везр. ХХХІ р. 293) 
ЛальнЪйцие вопросы“ касаются оттедшихъ душъ, что ‘он 
дВалоть, по отдБленім своемъ отъ (ль (Өпаевё ХХХІІ), 
бывать ли благодЪтельны молитвы за грёшныя души (6)6а68%. 
ХХХГ\), можеть’ ли знать челов къ ‘свою кончину (1014. 
(ша. ХХХУ)? Отвфты на эти вопросы не представляють 
ничего’ особеннато’ (30—84: гл: 147 л: 06.149): ОлФдую- 
щій вопросъ, хакъ и друме, имфетъ характеръ обрядовый: 
„Что ради мы хртияне покланяемея на востокъ, жидове на 
югъ“ (1014. @паезё. ХХХУИ. р. 2224)? ОтвЪтъ слфланъ для 
жидовъ; еллиновь и православныхь. Основана поклоненія 
на востокъ лля первыхъ „взяты, изъ ихъ пророческихъ пи- 
саній, повелФвающихь покланяться на востовъ; для елли- 
новъ — изъ разума. Христіанамъ пусть будетъ извЪстно, 


‚ что на востокЪ совершилось наше спасеніе, а откуда спа- 


сене, туда и слФдуеть устремлять свои взоры на молитв. 
Въ 36-й гл. ставитея, вомросъ:! учто ради Хрту обр%завшу- 
сл не обрфзаемся и мы тако же“ (1014. (џаезі, ХХХҮШ)2 
Христосъ, говорится въ отвЪтВ, пришелъ исполнить И Дот 
полнить законъ 1удейсый и выфотВ съ тфмъ даровать намъ, 
его послФдователямъ, законь новый, по коему обрЪзаніе 
замняется крещеніемъ., Въ 37-й гл. дается отвфтъ на в03- 
раженіе: „Бгу прроки повелБвающу.; не поклонятися руво- 
твореннымр, ‘почто покланяемся! јконамъ ) юрту, дла члчес- 
ка суть, ‘якоже идоли бБху“ (Пл ©паев. ХХХІХ)2: Если 
мы христіане: и покланяемся кресту. и святымъ иконамъ, 
то почитаемъ ‹не ‹дерево, а’ то, что’ начертано на ‘немъ. Что 
поклонене иконамъ и кресту прятно Богу и Овятымъ, Бо- 
жимъ, это видно изъ факта отгнавйя,. посредствомъ иконъ 
и крестовь бЪсовъ, Воть одинъ изъ фактовъ подобнато, ро- 
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Да. „Слыши слово нкоего отъ стыхь ХБ, намъ возвБщено, 
глетъ үбо, яко во јерли нфкоего мтъ постникъ лютВ на- 
надше | стужаше блудный беъ. во влинь убо отъ дній йв- 
ляется ему ] гла. аще хошеши, да не ратую тебф. не по- 
клоняйсл кон» сей, ј отступлю отъ теб. 65 же јкона вы 
ншея бцы“ (Буквальный переводъ отвфта на 39-й вопросъ См. 
Тра. Кевропѕ. ХХХІХ р. 226), Вопросы въ главахь 39—40 
касаются креста (1011. (паеѕё. ХЦ), христіанской вфры 
(014. Опаезв ХИП) и особенныхъ нападеній сатаны на, хри- 
станскую вВру -(1014. Чи. ХІ), увъщанія невЁжлы, вар- 
вара "(ол 42 4. /иаезё. ХІҮ), именованія вБрующихъ во 
Христа христіанами (гл. 43. 114. Опџаєѕё. ХІҮ). Интере- 
сень отвфть на вопросъ: „О именованій Бжій“ (Ша Өпаеѕё. 
ХҮІ). Первый, кто паименовалъ Бога на земл, быль діа- 
Вол, искусившій Еву. „Лроявлено, говорится здВеь, яко діа- 
волъ, когда ЕввЪ глаше, что яко речевамь Бъъ отъ велкаго 
древа, иже въ раи, ясти, и не чудися. сему, аггель 00 6%, 

иногда ) диаволъ. ј. имаше разумъ паче чдвка“ (Алфавита, 
гл, 44 л. 154 00.), Въ греч. подлин. это, мёсто. читается: 

побддо» ^ 074 0 д.а Воћос, бте тод! гу Елам Аи 

7 б7ть еілтеу би 0 Өғ0с, ‘ито’ томтдс ИА тау 
ло таоад:ідо фа уі, хот аъ ийбцс 7870: уу 
Лос удо бу тоге 0.фийволосу езум ум00 ато том. 
09 001тоу поте, (1014. Везр. ХПУТ.р. 297). Св 45—53 пл. 
излагаются свъдБнія- о’раз и о предметах и явленіахъ, 
имфющихъ. связь съ исторею. рая. На воцросъ:  гдф рай, 
на неб или въ Терусалим®, какъ думають нкоторые? дает- 
(я такой ›отвфть:. „пи „единъ „жемтъ, обошхь . /стинствуеть, 


но яко нфсть во Ірлм® рая. свидфтелствуетв Адамъ, на л10б- 





















в — 


немь мЪсте лежитъ, ‘яв есть, яко въ раі непогребенъ есть, 
изгнань бысть. Но ви яко нфоть на нбси рая. свидфтельству- 
етъ писаніе глющее: і насади Въ рай во едеме на востоц, 
учить бо насъ, яко на востоцћ всея земля есть рай. т5мже 
глаголетъ отъ пфененныхь писатель, и отроцы (*%) яко сего 
ради блговонна отъ аромать ва восточныхъ землехъ, рек- 
ше јндейскихъ странахъ суть. яко ближнейша суть раеви 
суща ] яко же финицы мужека полу приближающася имъ 
финика женскаго полу. та дыханіемъ вЪтренымъ пвадыхаю- 
ще плодоносити творять: тако и отъ рая вЪтренымъ дыха- 
ніомъ блговоніе исходящее ближнихь тамошнихъ мЪсть дре- 
веса блгоухають“ (гл, 45.154 л. 06—155). Въ подлинни» 
к это мБето читается: Оле єїс 77с дио 2\94. 7 Оти 
шёу 8х зу "Јеозбоћо) и, 161% 0 10:00000, цаогу0є, 9 
баш 0 ж го Кооміф хе иеуос. @дтћоу дЕ бгъ 8% 
у го птаоадгібо 'етафт, МА ЕВА. ог 0 8х 
8оамоісєс1% 0 тооадебос, шаогиоєї п бад ^еувой. 
7ефлто0еУ д 9:06 пойди бох "= "дд хата чото 
бебобиеь 80 ид, бта 76 Тауатоћо) поте’ тс У? 
‘ес 0 таойде.0606. 09) фобїу 1блгооихоі таме ао 
де тод бт 7878 ХОМ атамго та "ад 709 
'‘опоошато?, тє01 та ботом уву ‘ла "диа 
шт л0т00 02017 дс тло: оой хоча (78 тйс 
оадғібв. те сото форту 00626 786 лћ0000У70( 
фоѓйлхос Әућхас ту пой 70У 10/08 00У буи вау: 
7с, хаолофдо8с 7018017. $70 0 те 7 78 таоадєгов 
74 гоу ие туо доб "ео хомут, та 0002: 





? 
(*) Не вфрно переведено, нужно: пвкоторые достовърные историки 
говорять..., 









































гов 097000 ''ехебое | тоох дәдоо обоа тогі 
(1014. Везр. ХҮШ: р. 927-208). За опред%леніемвімсто- 
положенія’ рая, хрбшаетсячволросъолето тлнности или. не+ 
тлбнности. „Не блем '6го тлБнна, говорится. въ ответь на 
вдпросъ? „тлЬненъ рай или нетлбненв“; понеже въ насъ 


х 


садовомъ же ј плодомь снитію ј червемъ в твореніемъ бы- 
вающимъ ниже паки всячески нетлЪннаго `будущаго вка, 
] нетлвнію же ) не отбвтшанію бывающемъ, но по сущимъ 
въ насъ вышши. противу же слав будущихъ благъ. яко 
око не виде пі ухо не слыша, зело мніи есть уввруется“ 
(46 тл, 155 'л.)! Это мфето въ греч. подлин. читается: О?- 
7є ф900707 а17оу №уоше хата тм 20% л2о" - 
465) 47700 те хо хобо отм ге Охоо 7010- 
гта" Ш таит тм аф9аото Холӣ г 78 
шёћ№ОУТоС 'оїсуос офдаобом, хайт усма шум отта 
Лайсобьу: га тод Шу та та" ив хаос те 
хаїтооадё50%0, 0007 ф9оойс ё) АруАбгс0ос тодс 
д5 тту бау тому ие Абутоэм уау; ^0 дф®а\иос 
бхз вбдеу хай асо 6. йхвбеу, отима ‘Лау е0 те тоел 
лог (114. Кеѕрх ХЕП. р. 298). Время пребыванія Ада 
ма въ раю гопредћлить (трудно: по імибнію однихв--полго: 
да (шестимћсячное время еб шуугабоу”” 00907), по ми 
нію друпихъ—больше, третьихь—столько, сколько. Христосъ 
висБлъ, накрест. (Алф. 47 гл. 06. Ла. Везр. ХЫХ; «р: 
228). Какое было дерево, отъ вкушенія, плода коего. сотр%- 
шили наша прародители, : неизвзстно.. ‘Однако. зов тТлЮтЪ 
смокви быти плодт. ‘иже еввинозвр%ніе, мнитжеся н%кимъ; 
никакоже ясти Адаму в раи, истиннЪйшее убо есть смоков- 
ное” (48 гл. об). Въ, АлфавитВ этимъ и заканчивается от- 
вЪтъ, между тБмъ въ подлинник» посл ‘лого, ‘какъ‘выска- 





























вано мифше за семокозаицуи , сириводятся ‘и ‘основания: 
ЛИСТЬЯМИ смоковницы , покрыли? « прародители свою. наз 
готу;' смоковницу" проклялъ‹ самъ Христосъ. (Ин Исидоръ 
Пелусіотъ, свидБтельствуетъ з 1чт0 прародители ли} ©мо- 
ковный. плодъ, о чемъ узналь онъ отъ древнихъ старцевъ 
(ато бохаіоу угобутом уут 017097870). Ом. Па, 
Везр. Г. р. 228. Въ 49 гл. решается вопросъ: могь ли 
явиться родъ человфчесвй, если бы Адамъ и Ева не со- 
грёшили? Если Богт, говорится, въ ответ, однимъ словомъ 
сотворил» множество антеловъ „честпымъ нфкимъ и чистымъ 
образомъ (тис 714.78, ходаод подло), то создалъ бы 
такимъ же образомъ и человБческій родъ (Везр. Ш. р: 
228). На вопросъ, (50. гл.), почему (Хриоцоох воплотился 
25 Марта, начать Охррдр; „понеже в кој. днь исперва А да- 


ма созда, Бгъ, пвм же к ТОЙ МИЪ древеса»]` бышя и. живот+ 
‚ вотная в илодоносле подвижутся“... Въ’ греч, ‘подлинник 
онъ читаетеяу лелеге дула ие оа, лао с.0-9206 
70у ^Чдаи т АабЕУ, хо9ғУ пб тб им Ехо томго: й 
деудой, 7 ой. Вотамаь, тё\ла бахс хооторооіом та 
дело овом, хомут. 6. 7@ хобо /ёуєімо РО! 950 
уудшеча, (1014. Кевра «1. р. 11229). (*). 15 1рл.хеоставля» 
е1ъ рьшене вопроса: у какая. ‘была 1 одеждау::едБланная Боз 


томъ (87 900) лелойухеу)/ Адаму Ев. „Овій (блю; 
говорится въ отвъЪтВ отъ! лис?вія древліна! 66,0 они’ жеша- 


ки илотв ‘нша ‘сія ‘ризы быша,“ јаволижесяјуввмъ во исти- 
ну ризы "кожныя: ‘ сій быти плоти! противуобразныя“ "(у 
а№уӘіо.  отодуос «0 шотічвс о ай 1986 17У "т0о- 





(Е вопровы И ты Аеанасія и ВЪ сла- 


вян. ‘перевод: выпущены, С И ГТ 
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тағ000% 0тдошс, ТЫЙ. Вер: ТЛ. р, 290) Вь 59 Ш, 
по поводу убіенія Каиндмъг Авеля высказывается, ^ чоо діа- 
волъ! вочснБ показалъ Каину:! способъ "убіенія Авеля: :0 
д.0Воћос олдто" хит? 0490’ ате) (лоо! 70027702 
амаль \ 0% 0708909: (4. Везр. ПМ. р. 999). 
Въ послФдующихъ тлавахе! излагаются св дня: 0 (Сы- 
нахъ Божійхъ (53 рл. 15. Оиаезб, ШУЛ), о явлеши, Во-. 
та въ кушин) (54 гл. 1010; @иаезв. ТХ), о’ закон; дан» 
номъ Богом ( Моисею. (55 гл. 111. Опаеѕбг! ІХ) о. скри- 
жаляхъ (56 гл. Па. @паезв. ЛХ); о праобразованіяхт но- 
возавфтныхь событй въ лицћ Ревекки, Такова’ (57—58 гл. 
Тра: Өпаевё ХШ – ХТУ), объ Тон гичо град, въ ко- 
торомъ скрывался Тона’ отъ 'бЪтгства, х (59 60. тл. 1014. 
(паев. Т.ХҮ-Т.ХҮТ), о непримвнимости ‚ветхозав, перехода 
родительскихъ гр$ховъ на ихЪ потомковъ до М-го рода (61 
тл. 1014. паев. ХҮП. р: 230), объ умирающих младен- 
цахъ, (69—63 гл. 1010. Опаезв «1.ХІХ); озлюдяхъ страдав- 
шихъ и блатоденствовавтихь въ здфшней жизни (64. гл. 
ТЫ. Опаевё ХХ, р: 281), (объ умирающихь ‚случайно 
(65 гл. 1014. @паезё. ХХІ). Съ.166—96 гл. идетъ рядъ во» 
просовъ! нравственнаго' содержанія. Оюда относятся: о гр%- 
хахъи хул, противъ Святаго. Духа (66—73 гл. 114. Опаеѕё е 
Везр. ГХХП—ТГХХХ р. 232—234), о милостын® (74 га. 
Пу. @паезё. ПХХХТор. 235), о’душЪ (74 гл. 104. Опаезь, 
ХХХ), покалніи, и раскаяніи, (76 гл. Па. паеѕ. 
Т.ХХХТҮ;), милости съ ,испытаніемъ“ (77 гл. Па. Опаеѕё. 
1ХХХУ), дерковномъ приношени и подаянш нищимъ (78 
гл. Пула. @паезё. ПХХХҮЛ), силф милостыни, поданной не- 
вЗрнымь вфрному (79 л. 1010. Опаез. ІХХХҮП. р. 236), 
объ, условіяхъ, когда милостыней могутъ искупляться гр хи 









































































(80 гл. ТЫ: Опаез. БХХХУН), Јо большемь ублазжени ми- 
постивыхь, чфыъ творящихь знамеййя (81 вл. „1014, Оцаевб. 
ТХ ХХІХ), 0. части готьоимВея, какую. должно; приносить 
Богу (89 ту. Иа. биаез6. ХС), о малостынЪ; оставляемой 
умирающими ' Нищимеь, (835, 114. _Фиаезб. ХОТ); 0 соста- 
рёвшихея:івотрћхахъ (84 гл. 114: Опаеѕё, ХОП), 10:смирен- 
нӧомудріи :(850л./ 1010: Оиаезё.) ХОШ. р: 237), о покаявших- 
сани опять внавшихь! вр хь (861 0л 1014. Опаевё.» ХОТУ), 
о прелюбодф$ании (89:2:90111 171—173 ло Па паев: ХҮС 
ХСҮЛ). 2: Дальнбйшіе вопросы касаются ‘сонныхь  видф- 
ній (91 тл. Па: паеѕъ ХОХ тр. 1939), идіавола и бФеовт 
099, тл. Па паеѕ?. :0), возможности наслаждения мевзру- 


‚ЮЛЦИмМЪ. Во Хриета жидамъ ‘и еллинамь посл и ихъ смерти 


миром и’ небесными радостями! за свой добрыя лвла (98 тл, 
Тра. 'Оцаезв. `СТ— ©): Въ94=й гл: ршается‘ вопросъ, поз 
чему ‘моръ’‘болве! всего 'распространяетея, | въ знойныхь м 
стахъ ‘и возможно лиѓ/избБжатьцего тереходомъ изъ одного 
города въ другой’ (95 (тл. паев. (ОШ---СТУ); въ 97-й тл: 
отемерти праведниковъ иогрёшниковь (101) (паев. Сү 
СУТ); "въ 297 гл:—2;0-блудной страсти ратуемыхъ“ (175 л.— 
176. 10142 !Оиаез6. :ОҮП).."0':98-1087гл. передаются ‘св 
дБнія ‘0, будущемъ пришестви антихриста» иззнаменіяхъ; к0- 
торыя сопровождать будуть его’ явление /(176—178 л. 104. 
(паев. ез Веѕр: СҮШ-ОХҮТ: р. 240—243); 104-0) главу 
боставляемь отвбтъ на вопросъ: мощно ‘ли убо есть кнземЪ 
мзда пріймати и нищим раздавати.“ (178 л. Тыа: Өпаевё. 
СХУП. р. 243)?. 105 гл. 0 бВдствіяхъ, посылаемыхъ' свя- 
тими, И о возможности Освобожденія 0тъ этихъ бБдетвій по- 
средствомъ теплой молитви “къ нимъ (1014. паев. ОХҮШ); 
106040 Милос и Номос (Па. паве ОХІХ-ч 
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ОХХ); 107 тл.--оолувавыхь и шщ; недостойныхь архіерейской 
власти (Пл. @паезе. ОХХ); 1108,гл:—0:молящиҳен! Боѓў 
й прощени‘ грфховъ (14. Өпаевё. ОХХ Ш): Вопроеыисодт- 
вВты на нихъ ‘нравственнаго содержанія ‘прерываются на 
время 109-й главой, въ коей излагается разеулденів, 0 60- 
став міра. „Оть четырехъ конець миру составлену бити 
проявлено, яко четыре есть концы: востокъ (Яуаго^). в 

падъ (био), полунощіе (200х700). ] полудніе оня 
четыре „стихія ражаеть ренше, теплое (92003), а студеное 
(ра ҳоду), ] сухое (009%), ) мокрое: (87009). ззыщемт про- 
чее коя: стихія [07ъ) коея части морскія (должно быть: : ча- 
сти мірскія 0101 78 10608). ражаетея“ (1014: „.Опавѕ. 
ОХХТҮ, рас. :244=-245). Наблюденія гнадъ природой поках= 
віват, что’ все утенлое у "отйзіиотю востокъ ‘ванца трай 
дается“. `Отъ теплоты тфла въ восточной Инжи ‘дЖлаютбя 
черными: теплотаби зной враги обильнато “употребленія твин 
Бөіолы и безъ вина отъ зноя яры, горды и сёлонны Къ вой" 
дБленію. Съ западной стороны, наоборотъ, происходить все 
„студеное “. Климатъ здесь способетвуетъ бЪлизн® тіла, 
употребленіе вина на западё полезно. Съ южной —полуден- 
ной стороны ‚происходить все „сухое“. С%веръ производить 
все, что полно. влаги. Отсюда, сБверъ есть хранилище и ис- 
точникъ морей, рЪкъ и вообще водъ (Везр. СХХШ. р. 245).. 
110—111 гл. находятся между собою въ тёсной связи, 
имя зеодержаніемъ:евдимъ волшебство и чародёйство: (181 л. 
00—182; 0142:0паевё. ОХЖТу— ХХ), 112 а сообща- 
етъ свбдбнія. объ, удостоивающихея при отдфлени души отъ 


тБла умирающаго н®которыхъ видвній (1014. Өпаеѕъ) 113; гл 
Азбуковн. 6 



































































0 дў ибзнавииея вде 9$ ло' по "воскресеніи· (10103! Опаеѕё. | 
СХХШ); 114 гл. разбойник / (1010. «Ойаев. ОХХТХ); | 
115 тл-=олвняжебкой/ клятвћ (1832.104. Оцаезё. СХХХ); | 
116, тл.-—-0, практическихь соображеняхт, и.о молитв? ‚предъ 
ое въ пользу выподненія „этихъ соображений, (182 Л. 
об. 1014. паев. ОХХХІ); (Ит оо лобродћтеляхъ 
вняжескихъ; 118 гл обдуманиости И сова ВЪ дфлахъ И | 
поступках. ДальнфИпия три главы торазло полне лреды- | 
дущихь и касаются вопросовът „Что есть  знаменіе ›вовера 





шеннаго ть (119 гл.)? „Яко суть невини поклон 
ницы јже ни в ‘тор не покланяются, то явб есть” йо ни 
во јномъ мветв' на земли, ничто же’ 60 Теросалима” зд 
чанёйни® (120 гл.) 50 млчеекомъ -айітіи ј) року 1:0 ков 
чин (1922070л;). Воть ‘содержаве (отвђта» ‘на первый / в0э 
просъ.. Чтобы. быть совершенным» (христіаниномъ, „должно 
имфть правую, въру „и, блаточестивыя дёла. Вс$ остальныя || 





обязанности ни больше ни меньше, хакъ только. лучи, ‚Коня 
центрирующіеся , вокругъ этого общато, основнато центра: 
Равнымъ образом и разнаго рода недостатки, и. .поро- 
КИ, будуть только служить доказательством отетупзенія 
отъ правой ввры и добрыхъ дёль, будуть. знакомъ, что 
наше тЪло, назначенное быть храмомъ Свят. Духа, изъ | 
храма превращается въ вертепъ разбойниковъ (*). Харак- | 
теръ ответа нв второй Е чисто’ духовный, оа 














ГЕ) Этимъї кончается! переводъ изъ СочгпАвавасіяг Александрійскаїо: 


2(:ОтвЪтъ этотъ составляет буквальный. переводъ () изъ со, г -Анас 
втамя Синаита,. Ом. Ва. Јасорі Сгеїѕегі. _ Каііѕропае.. 4840. Тош. 
ХІҮ. 5: Апаєіавії ЗшаНав Опаез. К то ш 78 И т8 ане 
хогтой. (р: 45) И) з НМ РТ 
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тельный, „бЭть бесфдовашя н%ковго мужа ЗОНА таанное. 

яве пришедъ автов а мужу Отходиику, сфдящу въ тор%®, рече 
к нему; чюжуся оче. како терпиши быти отлученъ отъ цркви ) 
комканія—(комканіе—лат. соттипісаііо, причащеніе св. Та. 
инъ) не приемля ? къ нему жемужъ Бай отвёща: вби соборы, и 
службы, и праздницы, и ОЛЫ ВЪ члцехь сего ради быва- 
етъ, „да СЯ ОЧИСТИТЬ члкъ. МТЪ грьхь своихъ ). вселится 
Бгъ гв онь“ (185 л. 106.—186).2.Признавая, безполевною внзш- 
нюю! обрядовую: сторону, ‘мужъ Божій, приходить въ необ- 
ходимости духовной внутренней, полной любви, молитвы, 
коей, по его минію,: требуетъ. самъ Христосъ, когда ска-. 
валь; что. не на гор® ХоразинЪ и не въ Іерусалим%. будутъ 

покланяться Вышнему, но въ духв и истин. „ВвутрЬ. бо мать, 
продолазерътогы, же мухі Отца, внутрь же ои Сна архиерея, 

внутрь Стый Дх огнь, внутрь’ истовую службу. Бру Дхусо- 
крушень. Эввутре требник чистая’ совф сть; внутрь ониолидо 


`Ховное дховний слёзы: внутрь Терме вевеляний Ду: то 
ктому: аки духови духовньма ‘очима, духовныя о Ы 


приносим». Д 00 есть Бгъ; да идее поклоняемся Бгу то 


дхоуъ И. ` истиною подобаеть' поклонятися ему“ 10186" ОУ. 


Аоднас!я Александрійскаго ёсть отвтъ на вопросъ: Тес 
ео оћ№імоЇ пообхаугої, О (МЕС те У 70 ёде, 
уго), УЕ Е “Позови, ПЛА е4 лу иать’ УЕ 


гіа. тооба. 70% оу, но ОНЪ ВЪ общемъ толь 
‘ко сходень съ ‘помфщеннымь въ раво), РавнымЪ 06- 








е 3 оо ваз су: маам Рісіа ег шегрт, зратаро!. 
вава ОЕ ХХІҮ, Тош. Ш. р. 260.1 
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разомъ, и иміощійся, И Анастасія; Синаита, отВ№тЪ на, тотъ 
же, вопросъ, не сходенъ съ отвћтомт, Алфавда (1014, Опаеве 
П,.р..182), На третій вопросъ о, человбческомъ жити, ро- 
3% и,  кончинћ, отвбтъ основанъ на зхоторыхъ  мботахъ 
свящ. : писания, изъ хонх ‚дблаетоя такой вывод. | Все за- 
ВИСИТЪ отъ Бога; Въ Его власти продлить ЖИЗНЬ (спасеше 
| друзей Това :0тъ смерти) и прекратить ее. И подобно тому, 

хакъ господин» посылаеть рабовъ съ приказаніемъ привес- 

ТИ КЪ нему то ‘или другое! животное; ‘находящееси:о въ 16го 

власти и собственности, "такъ повтупаетъгеълюдьмиги Богъ. 

Онъ: ето же ‘хощетв, живи: Вопросъ 192-0 тд: „виненъ ли 

вснному тру дволъ2< Чаво ив, поворӣтся въ отвфе%, нико- 
| то не нули, Нотокмо насЪваеть (*). Нудит® челов ва ко'злу 
| ғ наукъ (а 6 Навыкъ) который давола ‘паче зле есть: ј'крвпле 
В (188 2.106:). бодержаніємъ дальввйшихъ вопросовъ,служатъ | 
и Е нрощёніе содфланнато намъ человћкомъ (128,01. прЬхи:цослБ 
ирещения: (124 тл.);› исповёдане грфховъ, и обращеніе (125 тл. 
И 189 ил), бвсовсқій соблазнь (127 гл.), .покаяніе, (128 л.),. по- 
| МЫС, неуелвшій придти „въ, исполненіе при жизни чело- 


























в стом, бибщем и милостыней, селото ДЛЯ `иепрошеня у | 
И „Бога. милости (180 гл. 191 1.), тнвъ (131 г1.). ПослЪдніе | 
и 
И два, вопроса послЪднихъ двухъ главъ таковы: „како языкъ І 
|| 
| 








р Н 

| мой} Удер, еже бы не тлати лжи?“ И „како речено есть, яко во 
ОЙ воякомъ язиці бойяся Бга и творай ‘правду. пріять бу- 
детъ Богомъ. те Въ, отв, на предпосл®дній вопросъ 















И (*) Эту мысль высказалъ Поаннъ Дамаскинъ въ 4 гл. И кн. 
и . о православной вр. Онъ говорить: хой лоо Валле реу тб 
| Ф9офлф оодоо) 00у, Въббғодор бе та ви ѓсудоуот. (м. Мівпе, 
данотюс. 1752 11сошр1ей. Тот. ХО: / 9.1 Ј0апріѕ | ет Ре (90 огіћо- 
Роха, 1. И. Сар. ТУ. р. 878.009 4 И шот УХ 12900 ах 
























различается : двоякаро рода’ сложь: ггибельная из спаситель» 
ная, Отъ первой совбтуется избфгать, а, ко, второй позво- 
ляется ‘прибъгать, (*) иначе въ послёднемь случай иногда правда 
можетъ ‘способствовать смерти ‚человЪка невиннаго, пресл*- 
дуемаго ‘злодвемь (182 гл. 191 л. 06.). ‘Сущность отвфта на 
послфдьйй вопросъ заключается въ томт, что непріавшимъ 
св крещения ‘невозможно! спаётиёв, "не смотря на бловатати 
Павла; ‘обфщавшаго славу илчесть: всякому; итворящемунбла- 
гое. (133, гл. 132. л.). Этимъ оканчивается ивложеше,; спрат 
ведливо приписываемое переводчикомь до, 117 гл, Аөанасію 
А лександрійскому. 


193 л. 06. ‚ Давить пррокъ пишет, врема единъ год, 
а полвремени 8 мц“. 

194 2, 06—205, д, ‚ Налертануе отъ разлучныхь бгосло- 
весныхъ НГ сирБчь снискательно готъ тлубочайщаго с0- 
кровеннаго разума, бтомудрыми. отды“. :Начертаніе это издо- 
жено въ. форм». вопросов и отв$товъ. Содержалие ихЪ 
заимствовано, акъ, видно. изъ. оглавленія,,.. изъ „ раз- 
ныхъ книгъ, и отличается большимъ. разнообраземъ:. тутъ 
ръшаются, вопросы и догматическіе,, „и, нравственные, И 
историческіе и даже космологичесые. , Сраязующей . НИТИ 
между предлагаемыми здъсБ свёдфями нётъ. Видно, , 40 
авторъ склеиваль. въ, свое. начертаве все, что тольвор пот 


падалось! ему подъ. руку. Мы. не, .будемъ, пускалься звъ 





(1) Такое же мнфне высказынаеть св. Тоаннъ Златоустъ въ зна- 
менитомь ‘своемь трактат (0:7 священетв». См 9192 ороайи Стівовіої 
Рет васегаоіпо:онра и ОМ Рабготор: Сиве.) обтреб Хой, ХВУНЕ 
р. 630—632. 
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Въ подробнее ‘изложене "содержанія всего’! начертания, | а 
только 0братимъ вниман!е на адонрифичёбій сказания, ори- 
гинальныя метафивичесвід тонкости и космолоѓическія понятія, 
вошедшія въ составъ начертания. Исходнымь пунктом» для на- 
чертавія служить вопросъ: „что въ бросдовіи ваповћдаеть испо- 
вБдати, а не пытати?“ и отв$тъ; „Прочнаго, бжтва корень“; 
Развивая эту’мысль’ далфети перебфгая съ’ ‘одного’ ‘вопроса 
на другой, авторъ `начертавя” наконецъ `задаеть‘ вопроёв- 
„почему Адамъ первый бысть пррокв и вБдаше ли адамле пре- 
ступленіе Бгъ?“... и даетъ отв%тъ, заимствованный изъ апо- 
рифа. „Первое, говорить онф, Адамъ видё въ раи во сив 
Хртову кртную стрть ] апла въ Риме проповдалща, ] на- 
рече свою жену на земли Звизнв, сирЪчь отъ Фоя родитися 
уетинныя жизни етый. ДЕН Мр, вряше Врв во Адаме‘ пре 
ступленіе, зряше же’) по преступленіи исцВленіе, еже посла 
8 миръ Сна своего “и тъмъ блгодати витися“ бт.) Су 
Такой же аловрифичееный характеръ имфеть отвЪть на в0- 
проеъ: „бо архатгеломъ ли ая діяволъ о моисеове ‘т- 
леси, | како сопротивляшеся аГГлв перской вемли нејзвести 
ВОНЪ лыт?“ “Етда, вовдвирашоСа, разсказываеть апокриф, 
тБло Моисеово изъ мертвыхъ аггелу нести въ преображевіе 
на Оаворъ, тогда дъяволъ страшашевёя и клеветаше’ на Мой- 
сея многи грЪхи.. Атгел® пербкій:'держаше јлӣ в Вавилоне, 


понеже отъ нихъ Бгъ вфруемъ ј жертва приношашеся ј ку- 


(2) Съ этимъ сходно, въ общемь одно мото; изъ „сказанія, „како 
сотвори Богъ Адама. См. Памятники! старинной русской, литературы; 
Вып. Ш. отр. 13. 
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мирство-сдыдяшеся, аїль же радовалнеся*, (1975: 306.) 6) 
Познакомимся’ съ ‘метафизикой >начертанія, Первый вопростъ 
мезафизическато характера слВдующій: „Дша бтнхъ) егда 
01Ъ земли восходатъ, въ к010рой воа рай, въ мыс 
ленный, јли въ чюветвенный2“ .„Дша стыхъ, говорится въ от- 
вфтВ на этотъ вопросъ, отъ тфла изшедши возходять на 
нбо ] бываютъ гражане горняго Терлима въ мысленный рай, 
идфже восхищенъ ‘бысть Шавелъ Хртовы уста. . Едемъ же 
чловсгаенный рай 'по’преступлени ' Адама ‘отдфленъ бысть 
отъ Земли] бледомь на вӧздусе, въ немъ 07 Енохь а 
И ‘праотецъ дша, )з0 ада изшедши на воскрнів Хртово; по 
оуд же вси будуть въ горнемъ Терим, иже виде Гоаннъ 
бгословъ, јніи же во едемскомъ раю, понеже у Вга мнози 
обители суть по разсужденю добродВтелемъ“. (198 л, 06.). 
На. вопрост: „Дша ровна ај во -веБхъ. существомь разу: 
момъ ]‘чемъ :связуетея: ситБломъ 1 розетојся?2“:давъ и такой 
отв, что ‘душа’ равна у вех” своимъ /существомъ, разу- 
момъ и волею „яко бігому ј злому сотворена легка ј свЪт- 
‘ла, оть тла же бываеть отаягчена и мрачна, подвижному 
тлу трудящуса“. Если тЪло испытываетъ тяжесть и бо- 
лфзнь, „оторчевается“, то и душа ‘испытываеть болъзненное 
состояніе; „с вімъ (т$ломъ) ) сЪтуетъ дша“. Наоборотъ, при 
пріязныхъгощущеніяхъ ри благодтельномъ вліянін на то 


внфшнихь предметовъ и явленій, когда т%ло „прохлажает- 


(7) 0р щавола съ ангелами” 0 тъл Мбисвя 1'упоминаетъ 'Миха- 
илъ Гайка (ХИ в. въ своихъ анналахъ. "би. Мїсһаёііѕ аз Апрајев. 
Воппае. 1836 Ратз М. раб. 296. 
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ся& Сат осамах душа) неразрывно“ и невбдомымъіобразомъ?еви= 
заннаяншсв ‹т%ломъ, тиспытывае?ъ 1 зпозесть“ 4(1991л:).о Въ:от+ 
във на вопрост; | эчтонбываеть. молнія ј.громъ.„(304..л,.00.)2 
явдерія „грома и, молни объясняются естественным путемь: 
вещественная вода прикасается къ невещественному огню и 
отъ каждато прикосновенія появляется и блеститъ такъ называ- 
мая. монія, Вода же,отъчастаго и постояннаго соприкоснове- 
Неъ. Отнейь, эв0зшумитъ ] побъжить) облацы дратися учнута 


е водою, "ерайатисяопремятеколовратно“ Предметом: - 


дующаго ‘вопроса :служатъ также овебесныя! гавленіяов; Ша» 
ломникъ рене: зјечитая, множества, :звёвдь „ј.всвмъ јмена нах 
рицад“тттакъ, ставится вопрост, Отвътъ на это. находитоя 
у Тоанна Дамаскина. Посл®дній говорить, что существуетъ 
седмь пяанетъ на, седми поясахъ небесныхъ, выше коихъ двф- 
надцать зволь, названныхь именами животных», Нфкоторыя 
звфзды посылаются Богом и служатъ для людей знаменем, 
какъ кометы; иныя не им отъ движентя, (8 служальтольноукра- 
шен!емз неба, какъ’исна веми® иные прекрасные цветы годны 
для лекаретвъ, друге же доставляють ‚одно. только блатоуха- 
ве). Авторъ, начертанія, на время переносится. съ неба на 
‚землю и старается объяснить явленіе землетрясенія, Если, то- 
ворить онъ, бываетъ вемлетрясенје, то должна приходить. Въ 
сотрясепіе и вода. Это естественное явленіе. Но при земле- 
трясеніл, какъ знамени Бозивыъ, совершается ‘одно только 


‘колебание ели: „а Велитъ же трястися земли кром "воды. 
Самое вемлетрясейіе? объясняется так?’ „Воздух взытрася. 


1 





„ни(`)-Указанныя овфдфня, у Тоанна „Дамаскина разбросаны въ. 7 гл. 
Поки, ко прав.) врв. См, Мівпе, Рајго]. (ш, сољр/еѓ. Тот, ху. 5, 
Јоандіѕ Пашазсев е ййе огіћойоха. 11, 11. Сар, УП. ; 
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подъ землею зашедъ ] вшедщи въ. разселины ] екважни тря- | 
сетъ землю“ (202 1, За землетрясевіемъ объясняются. дру- 
гія ‚физическая явленія: роса, иней, градъ и гОлОТЬ. Градъ и 
голоть 970 стустившаяся и охладившаяся вода на аер% и 
спавшая, съ высоты роса и иней—это капли, происходящія 


отъ, того, что, сднпе] звЪзды таютъ. твердь збі оную“ ДОЖДЬ 
морская вода, = поднявшаяся въ высь небесную. Стустившись 
2] прошедши сквозЪ. воздухтъе, она „отъ. горести услажается 
] вотепляется, понеже, воздухъ естествомъ теплъ и сладок“ 
(202 л.). По поводу выражен: „Утвердивтему землю, ла 
водахъ. ]сайя же на воздусћ, рекъ быти“, авторъ, излагаетъ 
свдфнія, о происхождени міра, и ето и Впер- 
вые земля, получила. свое начало отъ ВОДЫ, чрезъ большее и 
большее стущене, и утвердилась ва цей; ВЪ центрь. земли 
помфщенъ огонь—ешричь геона мучене“; ПОДЪ, Водо 
черный воздухъ; подъ зоздухомъ—тартарэ—, адисъ тем- 
ность смрадвая “. (202 л. “06 ). “Далђе авторъ "старается 
объяснить явление’ "извћетное въ необразованиомь ‘народ 
нодъ именемъ ‘паденія ‘звЪздьтси лявлен!еи радупил Шервое 
представляется, ему, въ такомь с івидВ з Воднін, и обязщы 
зьхіземли'обносятца ;1:безводніп х же’ подъ нбомь носим 
аеромъ; ‘яко ’‘етекло опресвётло; со привоенузшиея ‘огненому 
существу загораются ў падають везземлюг фр простил е- 
утв, яко звёзды». епадалощал, а не вфдающе, яво, аще 
звёзды, спадати учнуть, но ‘едина покрыетьги попалитъ 
множество: сель, толико^ велико Су :сице высоты: радионе- 


велика зрится, ј рекутъ кнги, что сличному кругу быти проз 
тивъ земнаго круга, но менши видБти высоты ради много ј 
отненнаго существа яко тончайша телБса ј поставленныя 
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| яко в в зерцала (202 т. 06.). Радугу, авторъ начертания не 


объяспяеть такъ, какъ другія явленій, а ивлагаетъ ТОЛЬКО 
краткую ея исторію и звачевіе. "Радуга явилась по волВ 
Творца послБ потопа, какъ знакъ человћволюбія, и получи- 
ла трицвфтный видъ отъ стихійныхъ условій во имя Троицы, 
прообразуя собою второй новый завфть. ПослЪдній ‘вопросъ 
космологическаго характера касается „стихи: міра сего и 
окружнаго неба“ (203 л). Основных стихій четыре: воз- 
духъ, имющій свойство „теплыя’ мокроты“, огонь „есте- 
ствомъ горячь иль сухъ“; вода— „Студена и солона“ и зем- 
ля—,волгла } кисла“. Изъ этихъ основныхъ чётырехъ эле- 
ментовъ міра произошло все и „весь миротворный кругъ' съ 
солнечнымт движеніемъ и прехожденіемъ звёзднымъ“. На- 
чертаніе заканчивается рБшеніемъ нфеколькихъ вопросовъ 
каноническато характера (208 л. 06.—205). 


206—219, л, „Изложене совБщательныхъ глазъ къ прю 
Иустин!яну сложенныхъ Атапитомъ/ діякономъ стейшід Бавія 
великія церкви, ихъже начатокъ стихь сице имћетт: Бже= 
етвенизйшему И блгочвивзйшему дріб ншему Устиняну“ = 
буквальный" перевод®ь 72-хъ :главъ треческаго: подлинника: 
"9000; хороос торашуетохоу бжгдохб9гёболтаой 
уат доходу тс Фугогаттс 78 9:8 еу 
%ххАтОїос, 7006 Ваогћёа Голубева у; Фу 7) 'ох000 
ГОО ТОС ЕЕ 19920077001 око ебет оз 
Вибе! ибо г Тоубт томд, Ау алтт дс 10’ АЬбтОб 
дийхоуос(): пав | 
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(} См. Мое, Раїго]ор. Сшгѕ. Сошре. Тош. ИХХХҮГ, Рагз ргіта. 


р. 1163—1136. 
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219 0л. 06: Из ЕНГИ Григорія бгослова вл. Тоти 
КАК толкова мЪста: зане гора велика наричегол ј. леви. 
Здань ] царь воднымъ“. 

219 л. 06-290. „Григорей Синаит. ркв: он 
выдержка ‘изъ Синаита. \ з 
) 221—242 І. пом щены различныя разсужденія и свв- 
дфнія, безъ всякаго разтраничен!я и оглавленія. Разсужде- 
не, помфщенное: съ 221 л; противъ ивоноборцевь, какъ 
видно изъ помфтокъ наверху (указываются листы, начиная 
еъ 42 т.) ‘и начальныхв словъ: „се вамъ указь древний пред- 


Лежит»; ‘якоже хощете’ или покаряетеся, но истина Васъ 


сама, гобличитъ“, есть ‘нечто йноё, ‘ант’ продолженіе какого- 
то`цфльнато п'сочиненія аполотетическаго “и ‘полемическаго 
характера. Чтобы отвратить неправильное почитаніе ИКОНЪ, 
крестовъ, и вообще евященныхъ изображен; авторв ета- 
вить въ извфетность: И. ны» убо аще кто ‘каковь образъ 
А жрестъ јли јно яко Бганачнёть хвалити, ј мы тако 
мръетвующих» не похваллемъ, но обще всћхъ в соборнфй 
дркви проклинаемъ тЪхъ, яко бразы чтущихъ. крта же яко 
видимое се знамеше Хтво в честі ЛмФемъ, и пфлуемъ рас- 


пеншагося Хта, ј кланяемся на немъ распятому, } хвалим- 
ся предъ невёрными, } обличаемъ ихъ слфпоту. Занеже самъ 


Гдь въ нь судный симъ знамениемъ крінымъ обличитъ:не» 
вБрныхъ, ] того ради почитаемъ его ј покланяемся ему“ 
(непом$ченный листь между 293 и 294 л.) 

224—227 л. излагается система круговато.. движенія 
свЪтиль небесныхъ и попреимуществу годовое движеніе солн- 
ца, съ подробнымъ -вычисленіемъ времени этихъ движеній. 


Касаясь 19-ти созвїздій, которыя „всю жизнь или потребы 
























































члческія} содержатъ“,(226:1:):и ‘около; воторыхь солнце со- 
вершаетъ, въ годъ одно большое круговое. движенше, авторъ 
нетолько ‘указывает наименованія созвёздй, но, и смыслъ 
названій, ихъ первоначальное происхождение, доказавъ пред- 
варительно нелепость вЪры халдћевъ въ возможность „Влія- 
нія созвбздій на жизнь человћка. Сдфлавъ голый. перечень 
наименованій небоспыхъ созвбэдій, авторъ говорит: „ниче- 
го бо тадозаго, въ 0а вЪСть, ни. овецъ, ни быков, ни 
тьвовъ, во истину бо, было бы. ‘и оть безумныхъ безумие, 


аще бы. безоловесви Скоти; нбомъ рядити. и счастие :человъ- 
комъ подавати имли, (226 л.). Если созвёзщя и называл 
ются именами ЖивотныхЪ, то вотъ основано этихь назва 
вй. „Овенъ‹бо первое» знамение, знемжетглется быти імиръ 
сотворевв, ві которомъ сонце) близь весны есть того для 
речено; (зане яко’ овенъ ‘животное; ‘бедрами несильно, имя 
нЪчто, впреди. крфпости.: такоже гих послёдняят‘солнцан въ! то 
время, немощно,, студенію крёпости, его оумаляем%. предняя 
же яко лБто зрятъ нато крфпости, сирЪчь, теплоты. имутт, 
Или яко овенъ в зим лежить на лћвой стран%, на весну 
Жо начинаеть лежати на правой стран. якоже и солнце 
предъ тъмъ временемъ прабываеть на `лЖвой странб тверди, 
рекше наполудни! а въ то время входить на’ десную “стра- 
ну’ ежеоветь на’ сфверт Вгоров'тонеёцъ ЯВля тото’ речено за- 
нежб те усилнъйшисовна: "Гакоже крпчае веть силою елнце 
ВЕ то ‘время яже ‘кз намъ приближением; Г. Е близнецъ ре- 
чено, зане въ то`время била солнца бутӯбатсй начинаеть 
60‘ бъйи тело” и сухотворительн “и Въ то’ время всякия ве- 
щионайначе" множатся. Птицы 00 иживоїныЯ плоды прдиз- 


войт, поба дная бо часть весны: ‘есть. де ракъ речено, заг 
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неже животно есть вспять ходящее. Такоже и. сонде въ Т0 
время вспять грядеть. отходя отъ насъ къ полүнощной стра- 
пБ продолжая дНЬ. Е левъ речено, понеже бо сильнёйщее 
отъ прочихь -живвтныхъ его, ради. и.о царя» зввремъ о зем- 
нимъгнарицают его: Такого и въ то время: всякия/ сБмена» 
плоды, и былия; ‘до вовершеннаго ‘возраста и-вилы :досифвг 
ше; крБтостиюхсостоящесяодебелЬютъ! 5 два) речено; то= 
слёлняй, ‘часть дата г‘якожел®вао мичтоже) о раждаетьсице 
и время 0’ неплоҳно, ‘новаго ничего "не ‘родить; по токмо ро- 
жено 'созрва зоритъ. (ЗЕ сз, ов равноети “в том 
знамеши нощі со днемъ речено. зане сонцу ту стоящу нощь 
и день равно размВрени суть. ЙЕ скорпия, ‘ванеже ядовито: 
ебть` ий жали такоже ‘и время 0 ‘болфзниво ‘есть, ‘ради 
неравности воздуха. 0тЪ утра бо Студень бываеть, ав 10- 
лудни теплота признояеть. бе. Стрелец, зане Въ то время, 
отъ работъ упразднившеся, частве на ловиївб’ забавляются. 
ГР козерогь речено, есть яко на ВЫСОКИХЪ торахъ ИЛИ глу- 
бокихъ раздолахъ пасетея, такоже тогда и Слице на пре- 
высочайшемъ степени къ полудни, оудалениемь отъ полу- 
нощныя страны, нощь продолжаетъ и студень умножаеть 
Яе водолей речено зане время то мокростию и вбтры 180- 
обилующе. бе и послъднеё рыбы речено, въ то 60 время, 
водамъ отверзшимся, время есть рыболовства, останокъ бо 
зимы кончается“ (226 2997 1.). за 


“ 


298—034 1 1. „Имена инокомъ, і ИНОБИНЯМЪ сослоріе же 


именъ по азбуц® стыхъ сущихъ въсей нв“ съ указанемь 
дня ихь памяти. 























234—237 л.— дфлаются выписки изъ различныхъ МФетъ 
Свящ, Писания, изъ твореній 0тцОВъ и учителей церкви. 


938—239 л.— излагаются разнаго рода нравств. сен- 
тенціи. 


1940-22949 л. излагается‘ истор!я сношенія! царя и°великах 
го князя Московскато Михаила Өедоровича и егоотта/ веливаго 
патріарха: росс йскаго ‘Филарета, съ’ патріархами іерусалим- 
скимъіи александрйскиме по поводу прибавлен!я въ чин во» 
доосвященія: на, богоявленіе слова, „и огнемъ“; Только. начало 
этой истори потеряно ине вошло: въ. рувопись, такъкавъ. л, 
240 прямо начинается съ строчной буквы словами: „оеофа- 


ну патриярху говорихъ“, да и внизу этого листа отм$чено: 


„тетрадь 34, т, е. седьмой листъ, 

249—943. л. зОть Енг перьзыя. Никоновы. стаго Ана, 
стасія горы синайскія 0 избранши властей и яко вся неизбира- 
етъ Бъ всеми же дъйствуетъ“. Общая мысль, положенная въ 
основу этой статьи, та, что избраніе, назначеніе, И напра- 
вленіе дЪятельности. человћка принадлежить Богу. Въ до- 
казательетв 0 приводятся мЂета изъ Свящ, Писавія иорав- 
сказы изъ исторіи жизни хрисманскихь подвижников. 

244—245. „Изъ книги Никоновь. вътарыя. отъ такти- 
пова ‘слово м о жребіяхь“ и ,0 юродетвћ“.. Начало слова 
„0 жребідхъ“: »Паки быша въ пресловущемъ митр споры 
И. неустроеніа“. „Начало слова 0 юродетв%: „Обаче и о 
уродств, якожеи преподобни, отцы сотвориша, смотритель, 

245 л. 06.—257. „© Кнги именуемыя лусидариюсъ си- 
р%чь просвътитель“, Книга ИросвЪтитель начинается съ крат- 
каго ‘предисловия, "гд -выясвяетса) значеніе этой книги УЙ 
указывается та форма, въ которой будутъ ‘излагатьея” свв- 














) а Вие 


| дя, „Яже влет ко протолкованіо, такъ ‘начинается Лу- 
цидаріусъ послВуказаннатго заглавия, сице” аби НЙ. про 
| свЪтитель въ сей НЗ обрящеть различная великая учител- 
| ства, яже во јныхъ книгахъ сокровены суть, яже намъ ‚по- 





кажеть сия книга“ (245 л. 06. ). ‚Учитель И ник `ТлЮтЪ 

вкуп, ученивь есть. вопрошатель, а стый Дхе есть учитель, 
| той и насъ къ концу. доведеть, да, сохранимъ правую исти- 
ну ради В виХЬ вещей, яко яже во многихъ книгахъ сокро- 
| венны суть сия, поможетъ намъ превзчная мудрость“ (246 2.). 
Ршенію разныхъ вопросовъ предпосылается предваритель- 
| ное ученіе 0 Бог Троичномь въ Лицахъ, » Что. имамы в- 
| ровати“?—вотЪ первый вопроеь, который, вакъ Лучь Солнца, 
долженъ освфщать собою ‘все послфдующее учете 0 вИДИ- 
момъ мірі. Посл. краткаго отвфта на первый вопросъ и 
выяснения возможности соединен!я трехъ Лицъ въ единомъ 
Бот чрезъ сравнене бъ солнцемъ, `свфтлостю луча и сол- 
нечной теплотой, авторъ прямо“ переходитЪ' КЕ космоломи 





и‘ ставить! общее затлаве: г “нбея ] земли ‘и 0: составехв“ 
(24601. 06.) Космоломя начинается ‘съ '?воренія міра ир: 
шенїявопросах- что”быто дб ‘сотвореня ‹міра?2э Ири әтомъ 
. опредфляется ‘что’ такое ‘тьма, предшествовавйтая’ всёму суще: 
му ‘въ видимом мір, ‘и’ приводится’ цфаый радъ вагладовъ 
писателей, философовь. Преимущество рела. вебми (отдаете 
| ся Тустиву, смотрвшему) ва? тему каев на 'безформенный 





хаоеъ ‘четырехъ ©тихій: огня, воды, ‘воздуха’ итземли, сотвоз 
) ренныхь Фотомъ) из койяъ ‘произошло все) Въ ажом же 
! порядю 8 ^Богь о твбрилвмірв? < Сначала 7е07ворилен небохи 
землю!” Затем человека 3а" ‘общими’ › вратвими тев: 





Й 
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днями о: творени міра” авторъ' пускается ‘въ разъяснене 
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частностей, нехасающихся уже творенія міра, а первобыт- 
ной, истории правильно совершающихся въ мір. явленій, 
подчиненныхъ Творцомъ непреложнымъ; однажды навсегда 
установленнымь Имъ законамъ. Къ первобытной истори 
относятся свёдБнія о первомъ ангелв Оатанаилф, и его па- 
деніи, съ ч®мъ имбеть самое близкое соотношенів й ибто- 
рт ада Воть что говорится 0 ОатанаилБ. „батанаилъ его 


же Бтъ ‘толь блколфина сотвори, яко 0:09 ПОО отъ 
своего великаго мнВнія и 0% сверженъ с нбсе въ бездну 
ада“ (247 л. 0б.). Адъ созданъ былъ въ то время, когда 
Сатанаилъ „помысли противу Бга“, Танъ какъ Сатанаилъ 
за свою гордость былъ низверженъ съ неба въ адъ, то, яс- 


но, что адъ долженъ быть гдЪ нибудь ниже неба. Гд% же 


онъ? „На концы земли на, н%коемъ мЂсте, јдвже, смрадъ и 
тма“ „(248 Л. об.). Что касается до внфшняго вида ада, то 
онъ „вверее узокъ, ‚а “дол широкъ, никтоже вфсть мфры, 
тормо, Бгъ единъ, его. же дна, не обрвте ни единъ ЧЕТ, 
Як0::ЕНИТИ; сира намъ; яже нфкія. дша отъ, вфка, тамо 
впадше сў не. обрЪтоша»дна“. (248,1. 06), СоотвЪтственно. хаз 
рактеристическимь своимъ. чертамъ, адъьносить. различныя 
названія:з:ровъ смертный, озеро ‚огненное,. земля. тьмы; зем 
ляовабвенія; тартаръ, пеена, „кребутъ (сборище змій и драг 
коновъ), блато стикоъ «(безъвеселія), ратрумъ (черноезвину- 
тів), ахеронть «(огненная пещь),: флагетовъ (т.е. флегегонъ) 
(рка) издающая емрадъ :отъ смолы и сфры).. Вром® `этой 


преисподней; ‘есть еще верхній гадъ, мето: коего опред%- 
ляется. навысовихъ горахъ) и‘на: морекихь, островахъ, ьтдВ 
горитъ :сБра и смола. Здесь, какъ и. въ нижнемь аду, Му- 
чатся души за ‚свой. менфе, значительные. гръхи., Отъ :ада 
авторъ переходить къ небу и небеснымъ явленіямъ. Небо 
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совершаетъ ‘свой путь: отъ востока на:западъ, 'а’солнце, .лу- 
нал и'Зв®зды ‘совершают’ свое круговое гдвиженіе;обратнымъ 
порядкомъ отъ запада’ на’востовъ. Чтобы представить на- 
гляднфе механизмъ устройства такого движен!я, авторъ об- 
ращаетъ вниманіе на мельничное колесо и камень, которыя 
соверталтъ ‘круги’ въ противоположныя стороны. Подобно 
этому, устройство движен1я св$тильъ небесныхъ и неба имђ- 
етъ въ виду отвратить столеновеніе между небомъ и евћти- 
лами. Небо, назначенное, Творцемъ совершать вБчное и не- 
прерывное '‘движеше, ‘естественно, устроено, какъ шаръ, 
такъ что 'не можетъ прекратить ‘своего’ вращательнаго дви- 
женія: Будучи ‘круглымъ, :0но, жакъ происшедшее отъ; четы 
рехъ основныхъ! ›стихій, подобно 'з®лБней водћ“* (250 л.), 
Небесъ три. Первое' небо ‘простирается отъ земли; до луны, 
вторбе отъ луны до звфздъ, третье надъ 'твердію. На пер- 
Вохв 'небБ ‘обиталоть ‘лукавые ‘духи’ или’ ‘демоны, —на вто- 
ромЪ въ огненномъ’ воздух ‘пребываютъ святые. ангелы, 
хранители людей, на третьемъ ‘возеВдаетъ самъ Богъ со всћ- 
ми святыми. Оъ неба авторъ переходить на землю, стара- 
Ябь доставить евдвнія; кабающіяся общаго устройства зем 
ли’ и ’явленй, совершающихея на ней ‘и'въ ея н®драхъ. Ках 
сательно общаго вида земли вотъ что говорить авторъ Лу- 
цидар!уса: „Оей міръ есть около обліянъ' вонъданскимъ (?) 
мор%мъ, внемь же плаваеть ‘земля Яко желтокъ" во айцъ“ 
(250 л. 0б;). Въ нфдрахъ земли ‘есть жилы, ‘которыя напол- 
няютея водою, й переполнившись, ‘разрываются; "вода про- 


(1) Можетъ быть: индійскимъ; въ Луцидаріусъ т. Тихонравова: виндальскимъ. 


Азбувовн: 7, 
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рава "землю. ‘и ?начиноетъ "бить св тойзили» другой? силою» 
Вот їобвясненіетваротжленія ‘ключей ит источникояъ.) Что кат 
саєтейдог'самой ‘воды’ то’‘оназимфеть три естестваз: шерт 
вое ебтвтежемихполней-ллаваемъ;овтороезеже мых мыемея, 
време еженмиксея" пиемъё (9517 л:). Море ‹упремняетъ левое 
ебтбство по’ мау“ Очевидно 'р$чьоидеть: онморскомъзшрилиѕ 
вби отлив%. Воть кая: даютсягобъясненя этихьочудныхв 
итвётичественныхь' гявленй о) гда)тубо: морегроететьусище 
илетъ мора вонъыза ‘дн учепдал Пжеотто, убываетъу такозжде 
имат сёлмы дней Ириливв:объяеняетсяотВмъу что уввамори 
суть мнози ‘велищы гору: эвът них! зө входили мнози» велит 
цій? свали стир$Ъчь дир ‹сицел то начинается Поблалію 
тъ Один јизгонйетв:море одалече чреёзъ ‚стаде: сопротивне 
проходить‘ въ седмь дней ‹оттудутридеть. те, еже цегог:нӣкїо 
возвратитиоможеть т (25151;006.).: ‚Нас мор: соверщаютсяти 
другіян явленіягоОно снербдво збываетъ зволнуемо зЪфтромъои 
љаэдимаемон бурей :ВЪтровљичетвре. ; Есливётеръ дуетъ, съ 
«водной второны,гтобываеть на мор». одно, только, ‚волне 
нееслииже св трытдуютьу съ двухъ, сторон? } или. даже че- 
чырехь‘одновременноуо то двляется, на мор», и, сут „буря. 
ОЗвудах пе лавляололь терь? „Вода, зетыре, вбтриу шле вре 
соко на, возлусћ вмфото, сражаются, ‘сице, бываютъ волпеніа 


бтъувеликія силы,тяже,убо вражалотъ „въ, скважни..земныя, 


чажожде: другій воздухь вонь, выражаеть оттуду другія вт 


ры ижезпозвея дни зу наеъ“ (252 л.)‹ о Вотда же џвБтры шрот 
жикнуъачрезъхенважины внутрь» вемлиси, будуть, искать, м: 
втаздляцовоего выхода одтуда» т тогда, давать, ‚СЪ. порывомть 


на земйую кору, и бываетъ явленіе, извфстное подъйменемъ 
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землетрясеняо: Землетрясен я ібываютъ з игвъ:тћхъ ‹мёстахт, 


тд скважинь јнауземлБ онъ. 1Въҳэтомъ: случаћ: землетрясе- 


нівдпроисходитъзуже _неготь напора» воздуха на» отъе Воды, 


воторая разрываеть „толетузю) и врфивую, земную кору и про- 
производить, „губительныя › послфдотв!я. „Посл®дн!я. происхо- 
дять. отъ, того, Что ‘земля’ подобна! тФлу! Она зкаменеималь 
вместо костей; кореше+вмЪ сто гжилъ; ‚древеса и траву вмБ- 
ото влавовъ. егда же, убо вђтръ пріндетъ подвемлею, сице тер- 
заетъ жилы) взтръ возметъ. такову, силу; еже,вемлю:разтерза- 
Тиз]. сицезоземтя | разтерзается“, (152; 1,106.) Самый айръ 
раздвляетсяс на, пять, частей. Первая часть въ ерединв „тлф 
сіяётъ во ивсемъ блеск „солнце и тдЪ. столь горячо, что’. ни- 
что, неможеть ужить; остальныя части расположены по: сто- 
ронамъ. Этих посл деля извфетниг тодъименемь востока тза= 


пада; сБвера и юга. ДалЪе авторь переходить въ! объяснению 


‘астрономических: явленій  изпрежде» всего объясияетъ: приз 


чину: неравенства, дней, изноней, зависящаго,: отъ; положения 
солнца! по отношению къ земле, и Касаясь, ‚при ;0бъясненіи 
неравенства» дней, и ночей, движения солнца, „авторъ, не могъ 
удержаться 0тъ.т9г0, чтобы не, сказать нЪеколько.словъ,0 
систем движенія неба, планетъ, изатЪмъ. переходить ‚къ,бо- 
лфе или: мене, подробному разсужденцо, о. планетахь, „Раз- 
суждалоо планетахъ, онъ касается жхь числа, назван, врег 
мени „совершенія „ими круговато вращенія, » величины, пла» 
нетъ, ихъ влян!я: на, темпераменты людей „(953 0л. 0б.— 
255). Въ частности, авторь ЕО говорить: пвх зв%з- 


дахь. 7и ҳометахтъ, ; выясняетт, ИХ. ‘отправление. и ‚значені, 9 
7% 
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Говоря о ‘зыздахъу авторъ :объяеняетът падение: ввЕвхъоИ8- 
дент 8вЕздъ быть небможеть по’ той ‘простой причин?) что 
звада! больше’ земли: отъ паденіязвъзды земля ‘должна быть 
совершенно раздавлена. Бели случается, что! на землю па- 

даютьіисвры, 110 это: объясняется ‘не паденібмъ  ввёвдъ, а 
инымъ путемъ.“",На/ аер! велія буря‘) ‘в®тръ ‘есть. у егда 
убо: велика буря будётъ, сице смћситея подъ воздухомъ, егда 
убо воздухь егоже ололБетъвгво ‘огни; бице стрБляетъ ТОЙ ОГНЬ 
‘долу, ёгда убо той'‘отнв посл звЪздъ долу стрелитъ; тогда воз- 
мнятъ люд1е еже звёзды долу падут“ (257 л.). Другое явлене- 
затмф не зависить ‘от$ того, что между солнцем и землей 
помзщается ‘лунаги па! время _заграждаетъ солнечный свт. 
Поелёдній:· вопрдеъ! въ “ЛуцидаріусБ ‘каезетея” грома в 
молнш, ‘которыетобъясняютея!слёдующимъ образомъ: „Егда 
четыре‘-вБтры оть’моря’придуть  и’'горв на аер ‘сразят- 
ся: сице бываетъ буря! толь велика, ‘еже’ воздух раетерзат- 
ся] егда убо возлухъ и ‘огнь вкуп смЪсятея сице, бываетъ 
бтухъ ‘толь великъ, еже мы ‘его елынимъ! на! земли; и ее 
ёсть громъ. егда ея убе воздухъ растерзаетъ өтъ огня сице 
стреляетъ огнъ'долу; еже’ суть громные ‘стрелы. и егда т 
стрелы пріидутъ на ‘землю сице будуть евры видъ прием 
лібще оть ‘воздуха, но нему же стреляеть, Сице ёмётаютея 
демони! подъ бурею и ‘наблюдаютъ того паки ‘на кую ‘землю 
Брз попубтитъ“ : (958 л.). Въ конц красными чернилами 


нанисано: Слава’ евертителю' Бгу аминь“ ("): 


Ф 


й (2) Луцидаріусъ напечатанъ у г. Тихонравова Въ. Лтописяхъ Рус- 
ской “Литературы и ‘древностей (См. 47 т. И 07.7 41-2667 тр.) "Список 
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958-26] л.побобеннымъ, шочеркомъ,: безь всякаго оглав-; 


ления; написано предислове! къ ‘какой-то. книг$. Въ немъ 





Алфавита отличается. отъ списка. г, Тихонравова только. меньшимъ коли-, 
чествомь вепросевь и отвђтовъ; въ остальномь же потти до буквальности 
тождественъ. Первый ‘пропуск “въ описк алфавата; сравнительно; съ. Лу- 
цидаріусомъ Тихонравова, сестоитъ въ отв$тф на вопровъ: откуду есть 
«їе, яко Богъ на всякомъ мфстф есть; ї убо пе умалится ни отъ единаго 
мъста», (Лътоп. Русской, Литер. и;древ.: т. 4. „Отд. Петр. 42), ; стоящемъ, 
мепосредствепво за рёменемь вопроса; «что имамы вфровати» (въ Бога 
Троичнаго! въ ›лицахь)? Посл (отвБта уна! вопрос: «Что было! до ‘сотворе= 
шя міра»? въ алфавит снова пропускъ. вопроса: «Богъ единъ ли 6$ пре- 
же," неже тиръ сей отвори" (1014. стр. 42) Въ спискћ, Азбуковника 
за свъдъвіями объ устройства  небесъ и ихъ. жителяхь, ‚СлЬдуютъ свЬдБнія 
ө зёмлБ, тогда какъ по редакцін Тихонравова между ними Вотавлено, яЪ- 
сколько ‘вопресовъз! касающихся} їмђстаз; созданія )первыхъ людей, мЪсто-) 
положеня рая, растеній, наполняющихь рай, невозможности’ войти! чело- 


ввку въ рай, времени жизни: Адама, ‘Авеля; ‘изобрётешя “искуствъ, раз- 
дЪленілу людей посл Мелхиседека, перваго земнаго; царя, нах три. касты, 


(1019. 44—45 стр.!. Особенно много свздфн!й не достаетъ. въ Луцидарі- 
усб: алфавита} посл воиреса го /раздВзепіи міра йа; (пяте «частей, изъ, коз! 
ихъ. двђ части необлтаемы людьми: пропущены географическія свђдђћ- 
нія о трехъ частяхь свфта. (Посав объясненія землетрясения у! Ти- 
ховравова ваходится вопросъ: Како есть земли силисіи», (1010. стр. 54)? 
Между свъдћніями 0. причин неравенства Дней и’ ‘ночей въ различ- 
ныя времена! года ой ;сврдћніями ©, механизм движения пеђеспыхъ 
иланетъ, у Тухонравова вставленъ вопросъ: «повъждь ми. о людехъ, 
иже подъ нами! суть’ антипедеся`‘нарицаются» (10. ‘стр; 5455)? у= 
цидаріусъ Азфавита оканчивается вопросомъ: откуда, громъ, и молнія? 
между тЕмъ Лӯцидаріусъ въ редакцій Тихонравова’ ръшаетъ ‘еще! много 
вопросовъ изъ, области естествозная и области, богословской... Ног уи 
хонравова не достаетъ, при объяснени тьмы, мнышя [устина (Си. алф. 

№ 16. 2.937 об.) У неро ить ма елду ющихъо вопросовъ, Опепосред- 

ствено пдущихъ въ Алфавить за объясненемь Тустиномъ тьмы: Каке 
зервопачальные элементы хаоса? Что сотвооиль ‘Богъ“первфе ‘всего? Какъ. 
именовался. первый анселъ? Какъ. долго онъ быль на’ небв? Для чего 
Богъ сотворилъ сатанаила, зная напередъ его паденіе?- хакъ  вройзоныю 
паденіе сатанаила и его воинства? Когда быль сотворенъ Адамъ? ГАБ 
адъ?: Каковъ аль? . Какіяіцнеситъцояъопаименовапіа : о (Алфавит (№ 16 

247 т. 06.948)? Вь редакщи’ Тихоправова г:юнущенъ ивопросв: Почему; 
не вс равны мвояце опомфщенный въ Алфавит иностраныхь арвчёйт00-: 
сльз-выясненя причины нкруговаѓо .обратнаголдвиженія солнца я побои 
свфтиль. (См. Алфав, иностр. рфчей 293 4. 06). - 
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авторъ ставить ‘на’видв» трудность предиринимаежаго’ труда, 
обращатся! съ’возвваями кв Богу} дахющемуёеилу: ичра 
зумъ, и наконецъ обращается къ „искуснымъ-} благоразум- 
НМЪ ВБ ‘писаниях, КЪ" "чтоцамъ" ИНИТ, +180 всяких 'добро- 
дблелих защшимъут говтлимъ умомъ И разумомв, кънивоби- 
лующимъ. ‘велижимтъ, ‘емыоломь“ съ, ‚просьбой сдБлать. сни 
схойсдевіе Въ" ого 1недбетаткалвт и ‚вызето’осужденя восполт 
НИТЬ? проббль, ‘зависятше частию т от онесовершенетвал ‘ума 
чотовіческато, его ‘омрачена, ‘от скорби, ‚ярости, тн ва, И 
Трнова. „Подобаеть Вам, ‚закточасть Составитель преди- 
словій, трави Я пополняти, понеже" никтоже ВЪ чавд» 
совершенство „корда, получил есть. 10бо. ЦО. забвению. ў не- 
влево, подлежимеь.. 00928 те убо менше Увы Г болш" ВСИ 
же: другъ друга требуем | И соввта р“ "помощи; сему доѓ дв 
овощи. (261 л..06,), 

о ` 269—963 л. чистые, 


264—265“ т. „Предиоловіе ' в немже сказаніе вкратце 


ҮТ 


Мадима стогорца ватопедскія: КОЛА одатриярев, "Генадій 
пря трада“ ( а Въ, предисловіи, этомъ ‘представлен самый 
рали. очеркъ положеня греческой церкви” со времени 


взятћяи Копетанлинополя турками шри. султан Махнет, зе 


30, "Азур и х диоде, патріарха ПА 


01.201) Предисловіе. этоулнепосредственно! ‘относящееся къ здіалогуў: папи 
саногне Максимомъ "Грекомъ,‘алкняземв Андреемь Курбекимъ. Этотъ тох 
слёдн иг перевель и далогьиитатр, Генпадя;'предпославъ. ему означенное: 


предисловіе 5 бмпзам'чін'въ: ео 8. иа све библ. 1 00 Б. 19. 
568—569 стр. {90 № 1568 й 0 рей | 


ЛА 
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әвәли 060-1978 ал Тенащя „патріарха: вонетанти- 
зопдлёскагоропого нареченію: Скуларивв.с діалогъз д: спрёчь 
бесвда н%которая собранія вБры хртіянекія замықающе) 
елие!:естёабице; написано геллским) 'ЯЗииОМУ. | 36)річвї о пу- 
зи оспасенях чаческагоз а, 1665. и 20° ›бесфдоване! „ео Аму= 
ратомтъ_‹Магметомь ) Этоз-долязно относитьея вв оглавле-; 
дію книжки! шатра Беннадиях; ‘подлинное вазваніјезскоей 
ша ереч.сазык таково: „218 беби цег йла 01008 
Ко»оламгиувтоћеос Гуча ів бҳхоћаоів 88у бмто- 


отг хой блоёсттеоі айуу харао тс: ўуиегєоаб 
тісессу отой бм) Фаћез\уеуоуг унет 0 ид Ойто. 
мМоҳвиёлв ад хайоёпоуёуоотго, трі. пїс 008° 7с 
босой "ахд Өлу. Изданотвъ ‘первый, °разъовъ Вн 
1840 г, и 1844 г. Гассомъ) въ (Бреславд% „(беппафішѕпцф, 


Рюо,25) АВей. 5. 16). :Въ.діалог разъясняется отайна 
пресвятыа Троицы. посредством { образовъ за). солида лун 
чей и свёта (266 л, об. —257): Ъ) души сдора и дыханіяу 
(268;л.:у06.-5:269):,с),0тня, согрБвающей) и ‘осрящалощей си- 
лы (969, д.) 0б.—210); и тайна, ‚воплощения, Сына Божия, пох 
средствомъ процесса происхожденія человёческаво, з слова» 
(2665—2711). Въ, ‚концу діалога, өпис̧ываютоя: общія ги 0с0- 
бенныя свойства пресритид 'Проицы: (871.2 96 х 218). 
219: „Изь: ЕНТ глемЫЯ беа твореніе прбнато, отца нше- 
го Ивана‘ Дамаскинар апереведено Ивәном%езархөмь 068$ сл0+ 
во д“. Кавъ с это. слово, тажъ И другія 1295 непосредственно 
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слЗдующия! за первымъ, боставляють дословный переводь съ 
греч: подлинника 5. 7 Ратавсепі! Ре біде огіћодоха; Ыр: 1 
0.1.0). 

27971. 06.—980. :Огтлани%мъ и ее вВдомБмъ 
и неввдомЪмъ. слово в.“ См. ТЫ. 77010775; хоі алообу- 
70% кой узобгсд, хой аумодбгоч. Сар: 1р. 792—793: 

280 0л: 06.—281.,„Сказаяе‘тяко есть 1Бгъ:: Слово г 
Па. 54те: Оль 7671`Өс0с: Сар. ТИ р::793-797. 

21981 ‘12/0б)—989: ›СОказане” “что есть Бг; яко ‘еств 
Бру: ино недовдомь` ‘веть. «Слово “четвертое? Та. 150 
Е Өгбетдгі дхолалМулгоу о Сару Тр. 797-800; 

282 л. 06.988. „уСкаваніе \ако :единъ веть Бгы агне 
мози, Слово“. Ма тбдеке бло сї чв Өсодс хой, 
00 томо Сар. Үр. 800-2801: 

983" 2.706.2:984. „0 еловёси бжйи: ј 6” ДЕВ Слово 8“. 
а. 17:01028 Лдув'хоі 7218 0:5, И. ат0дЕ в: 
бар. ҮТ. р.'801:_802. | 

284—985 л. ‚О бібмъ дев. Слово 28“, ТЫ. 101 75 
Пу иағос 78 аа, Е а Ор шн 
804—808. і 

285999 л. ‚Ост Трці. Олово’ оемое“ 119. 100 
г7с атас Тоіадос. Сар: ҮШ р. 808—833. 

29211.)106:—2932Еже’о 68% ` глаголемо.. Слдвб _ 
Па; Порту ели 98 уошёчсоу Сар: Хр. 83345887, 
Конецъ ‘девятаго слова въ перевод Іоанна, ‘эксарха: бол+ 


(") См. у Мірпе, Раїгоїор. Сигѕ. сошреі. Тот. ХСІУ р. 790—791 
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гарекаго: 1;все:2то:убо общно 1.0 всемъ ‚бжльв) равумёваемо 
есть и. тождествено)еёсть (и просто (и нераздльно! их кунно“ 
составляетъ начало! десятой: главы греч. подлинника: 

79298 л,.1506:=—294.17.0) бжтвенфмь совокупленін!ј разлу- 
чени. Слово 1“. ТЫЙ. ЕО Өғѓос #ус300с хо 0610865. 
Сар. Хор. "8372841. 

294—295 л ‚ УЕ ке о иаотеки“о 658 “тлемо’ 0 плотн®иь 
образ, Слово м“. Па. ТЕО 70% бошагінедс Еті, Ө: 
усё. Сар. ХЕ р. 841—841. ) 

294—297 л. „О въцЕхъ, Слово в“. тыа. оі айдос, 
Тр. П. Сар. І р. 869—864. 

29и. 0 твари. Слово пе. Тыа. Ло Фтшлоуіас, 
Та. П. Сар. П р. 864—865. | Ы 

‚ 997—299 л. „О атглехъ, — д1“. о га дууе- 
вом. 144. П. Сар. Ш р. 865—873. А 

299 л. 06:—301. „О діаволф. Олово е“. ТЫЙ. тої 
Форда хой да ибтоу. 1А. П. Сар. ІҮ р. 878—877... 

301. л. О создан видимем%, Слово. 81“ . 14. П:0ї 
х7і009с 00071. Сар. У р. ; :880. ; ае 

с 301. л. 062—305, л. „0. ‚небеси. о ЕЯ С ПО 
8008. Сар. ҮІ р. 830—885. ет и 

805:11312 л. „О певБтБ: и огни, и о аа 
Слово ш“. Па. 1101 фетос, 74/00с,  фе0т оса, Ав 
га хой; бус, хай. @б70сәҹ,. Сар. ХИ р..885—900. 


Переводъ этой главы не оконченъ. 
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8191071,0 воздусф’ јо вЪтрехво блдво" ооой" заара 
в хайом ие Сар. МИ р. 90022901: бнець’ подле 
ника МШтлутоставленвтбезъ перевода ПослВдьй"зажанчию 
вается ёловами:; есть же убо ‘воздуху, по-своему, велеству 
тепль \‘устываеть: ‚пеоприближевемь\ \кьвод®т пакъ) земли; 
Яко же долна ему страна быти студены } а-горни телым» 
(Ес уёу. 0, 210, ката „ше тм оѓҳеіау фубим, 980106. 
уреа, 9%, 21, аус 271, 9709511 179 ‚0000 хої 27У 
У, сс га иё хате ШОТ; 478 уход. с 7а 0% 
дуо 9:01), 


АС, 


93 о водахъ и о хорлхъ 1 и о ‚реках, д0 


рабаз, и! 0, птицах». , ‚Слово. к“. Тм. ес 1 дите. "бар, 
їх р. 901-908; К беъ ‚перевода посібдщая часть 
главы: о аус, р. 900—908. Р 


‚@ 


4315 л. 06. оер 0, земли, и ‘еже бтъ не. ‚ Олово ка“ А 
10. 10ї, уе, Хой 709 =. 207, Сар. х р. 908—909. 
Конь подлинника: "ао С ‘а  узебд:гой р - 
776 ус. 770, ‘игра. оставлена б83ь перевода.” 

51871, 0б. 22 55 „0“ рай. "Спо" ів, 0и, ОЯ ла- 
сода, Сар. ХГр. 909—917." 


Вот. 06209953) О цвя Слово и ба. "тео 
ауд обл. Сар. ХИ р. 917—959. Тібрбводъ 5108" тлави не 
ДОЛИН ар покавывбтъ посаді! "елбвай от треб же“. 
Недботае ‘порево бщь 12671096 рото; "хӧг)суЕб 
ХИ ор ой, Хой `ФуоШу хаф оаа ОА 9050 929. 

395-395 л. чистые. 1798 Э 
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326380 1. `„Сказаніе паввотно" что ‘есть Соя" ‘при: 
рост “Бжня. "Принато Анастаоы — игумена, ‘сйнайскаго“ (). 
Скаваше ~ свое. Анастасій" начинает съ ларве. что онъ 
много слышалъ споров» 0, ‘зыражени „София премудрость 
Божія“, указываєтъ На одно только виззветново на Руси 
толкованіе, по коему такъ названа церковь во ‘има Прёчи- 
ётыя Богородицы, Анӣётасій 'береть на себя трудъ объяс- 
нить великое” "олово "Софія: иремудроств Боя“ Для ‘Этого 
нъ указываеть ‘Мста изъ Давида и Обломонатдв упоми> 
набтся премудрость ‘и 906ъйеваем въ т0л емыбло чб оъ 
премудровмю должно разумтв не инде, хакъ Безначальное 
Слово, ' Тобто наше Тауба Христа: Эта неЛь дохавых 
БАСС ела оиз ОСЛАН "ап. Павла возвВЯ Тем Аб 
на"о1росвёсяЧ Овойста (испорчено? 10 гречески: 7770005098 
ШУ бофіо) воем премудрость: «Отв 7тикъ одоказая 
телветвві Анастасій предлатаетъ: обратиться‘ -къ. сапостоль- 
скомулареейнику?Дібнисію«А лекеандрійскому;;!хразъябнявє 
шёмуәто. ‘61080,’ и особенно къ: Тоанну:Дамаскинуг Шоелђдю 
НЙ СВ! пасхальных стихираху на‹стиховныхъ тажтвзЫваетьи 
69: пасха великан. 069 ощенная: Хрте 10 кроет рекшег(©0+ 
өїя,'Оловд Бане’ и! ‘силах "тото ж „нде речено“т:(398} л: об) 
Этозіетово даже! нарочито объяснено жДамаскинымъ зівъ «его 
догматическихтъ! еочиненіяхъу шо поводух злочестивагоученія: 


Нестор1ну-Далфегизлатаетсяи краткая иёторіяцереси,Шесторія| 





(*) Такого сказашя между соч. Анастасйя Санаита, издан. на греч. 
и. `лаг--языкахы Гретовромь; Гнеін'аходитсяугда  и|недолжно быть.) Аваст2- 
сій Синаитъ, какъ жившій въ коке! Ув. .внеочогь ізнать но Руеваво 
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указывается поводъ къ, ‚составлено догматиковъ: „Кто тебе 
не ‘ублажить“ ; „Пр, нбный*. Јовннр Многострадальный, го- 
ря. въ своихъ бесбдахь КЪ народу, 0 нравственных» пред- 
метахъ, называеть, слова, свои премудростію „Божіею, и оп- 
ровергая ересь Македонія, выражается: „Хртеъ Бжия, сила, 
Ј Баја премрость“ (330 л. об.).. 

‚381—383 1. „Схазаніе, что; ради, причтенъ праздникъ 
Успенія, Стая: Бда къ в владычнимъ праздникамь“. Сказа- 
не это содержитъ, въ себ. краткую „исторію праздника. По. ` 
смерти Божей Матери, апостолы. -со „веЪхъ, концовъ міра 
чудеснымъ образомъ собрались въ ,храмъ,..ТдБ лежало тЪло 
усопшей Богоматери. ЗдЪеь апостолы въ, посдЪдній разъ 
увидЪли Господа „во плоти. Архіедископъ Геннадій, устано- 
ВИЛЪ; правднованје дня..Успенія, Божіей, „Матери „и, причис- 
лилълего къ: другимь владычнимъ; праздникамт. 

10 (@ъ:334-—339‘либезъ начала. и конца, мдетъ/ выдержка 
изъ Діалектики Тоанна,Дамаскина(‘).  Одинъ листь утраченъ, 
оттого выдержка прямо начинается: „аще убо будемъ любоучи- 
мы; и будем. многоучены; содержательно бо игмногимь внима- 
вемъ) мнотимъ!о Ба упражненщемт, ибезмолвиемь и прилфжа- 
віемъ и. болёзнйо итрудомъ. и плачем и‘страхомъ Бжіймъ, й 
покаяніемъ и. :воздержаніемъ 1 отъ ‘всего пи пресв днем 
непрестаннымь ›0тъ всякого ‘смущения и мятежа удаляяся.. 


етихостпоги кротостію и’многимъ) смиренномудріемъ 1 бытӣ 


(а) См: Міспеў Раіто1ор. (аг: ооо Тов хаму р, 2899—5874: 
‚ Зоалпіє Рашаѕеепі Юіајесііса.. «Сар 121%: гтбБнцо Ше 
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мощно. вся и “прежде всего о," и 10 "воть дающато 9, 
блгоію“—–раепространевнымъ переводомъ мЪста первой главы 
Діалектики Тоанна Ламаскина 1701 Умо20202... ЕО о 
62 ЦЕ ела цавс, 2500 ида хай лола иа 9. ‘Илота 
удо #лииећід хош л0%62 Умебда 2 лефлуёу ёлтаўга. 
хай лод 700707, хої шега лауга, 77 78 о Ог& 


хаи“, ТЫ. р. 532. 

а ако) мысли“; 19. 76 0 бхолос. Сар. П 
р. 532—533. 

Съ. 335 л. излагается ученіе ‚0 философ, значительно 


дополненное, г сравнительно. ‘съ, греч; подлинникомъ. Самое , 


начало: этого гучен я; О, философии, :внимай „разумно, да’ вез 


погръшиши. -Въ посту и жажди въ воздержани, и въ: чи- 


стот; и. цђломудріи; и во упразнен!и и въ безмольи избо 
лфэньми. и труды: (и млтвами и слезами, и’со страхомъ Бжі- 
имъ начало положимъ,: Филосо}ія, любомудріе по; словенско- 
му, толкуется языку. Философ я Бжіе дБлө есть. и; мысльуне- 
престанная къ Бру“, не, принадлежить, Тоанну Дамаскину: 
Слфдуощія . за, т$мЪъ  опред$лен1я философ. составляютъ 
буквальный переводъ- третьей главы. греч. подлинника, (Та, 
Сар. Ш. р. 533), отличающийся „отъослБдняго неоднократ- 
НЫМИ, вставками. Такъ.послЂ „мЪста, ; подлинника: хо” 527, 
75086, 0,.76ҳу Ў дка, осу, воуоќошёчоь, ГЕЛИ 
0, аби. Хур тет уоаииатльголтовихт, ‚хай > 
0117010172701, сдфлано, елЪдующее. простране добавленіе: 


Өилософія есть „любовь -къ Бгу, И КЪ, 91605, и безпристра- 
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стіе къ земным», . и Ко веёмъ тлённымъ и „мимотряхущимь 
врка, сего, ) 0, рв упралпевіе, и безмолвіе,, и. мава нес. 
смутна, умозь, и мыслію Бгви принощаема. 0ТЪ сего разум 
блр», я стао, ‚да, дришествів. _ из него же, слово, бло, и 

9% с 


лучше, и высокое. любомудре премрости . ‚истекает. -] еже 


бгословити 07 тлубины. бя ‘испытовати, и. словеса, бата 


у) ғо 


сокровенных» словесъ дха разрёшали,, и отсюду предзрбзи 
и предглати оа и зрВнія, и отвровени. и ВО, ен и 
ав: Ш войшеетвіе ком ума КЪ бгу, и омотрёнія сокровен- 
ныя доброты прива нбнаго, и таиньствъ бжіпхъ' откровеній 
изтрити во Хари: Ви силами ‘пребывали ‘и обфщан1я 
Ур яжетобеща т ‘уготова т любящим ето получити:"Өйлох 
софійлестьвобхъ видимых вещей» Чачесвихе! шренёбреженіе . 
и!ўмаї й бмшелауочценіе ‘и лнанитоватися 1 въ.УмБру. дох 


волно хиббаи“еденаго й! умиленія ои ‘смиренйя и! таков 


= 


битвенфмь ‘страсв: уво "мнозђ блйреномрію и! 'себечукорех 
пія о2#коонедоетоинв и ейцечномалӯсмотрити; и равумБвати 
м бятвенныхь писаний г еетесква и 'С1овёса созерцая 
и, елат любити 25и . поелфдовати: Ее 
премроти ‘разума и" @ловее в и тещи” послфдующему премро? 
сти ‘въ ‘поучени битвбнныхиь” писаний „бевешущенія“ и" у о 
С юв®тл ораз КЕ) р уа своим; 
Отв нер 

буи ВЪ вине) ириведе, но’ ащех ‘деть ИЛИ гШетъ 18 риа 


‘лает; ` отв ”оучени" и’ ‘емотрВ ние йот тиби не 


нв ы Ебтвэл "еле инр ОтЪ о 





— МІ — 


въззекорбЪхъ хан ради чи: 1с0:0 многимълсжеланіемъ:ти этрез- 
\ > 


веніемъ , эво: всяком; удховномьм шодвиз Б: э йутввоздержанім 
учитиеях премроети; 12..(всколькоиеловъ т неразобрано). ? яко 
премрость самв есть Бъ“ (385 л:0б:5=886):* Мосл% перевода 
моста подлинника филобоф( я полем вси фимо бофижс Хо» 
сіа 20 озу) 60 о Оебео есь, 4 иауочтиотодсг ту ебу 
оту гім?) фећобофія (1014.2р2:538), снова сдлана, 
обширная прибавва; „учайжеся философ и Филовофстауат ида 
соблюдаетъзвердБ'иёдобр%: православную: въру хвур, и бжавен- 
ныя:оего заповёдил) вбегда/сугодная: ему сода творить: онре- 
бываявыну 1въ 1чистот' дшевней, и тБлеснфй: г аще лиз облі 
нится) философствуяй, споетрадеть, :гизевунленіе; ума и.бы; 
ваетъ скотень> свв рообразенъи иовееь плотянь, у отъ; ПО 
скато\ тже пмудрованія зи» отъ растлЪн нато иі ереси сос: 
тавинасяу растлфано»бох вит изцло1скоезмудрованіе иму: 
щен оть га оставляеми бывать, (явоже, писано есть ‚ве 
пребудель дхъ пмойовъ члирхь сих, в зане плоть суть. истин; 
вихдуховни» офилософи сне плотская, тмудретвуютъ и нетио 
плотинходять, й но: о дХу. :акожегу анль суди :60:1в0 плоти 
Блузлугодитит не могут дховийио лее, бан ‚философи ‚не судь 
во плоти; 280 Въ дев шонежео-дх в Бай живеть н Въ: НИХЪ 
имуціймъобо:спрахъебнь вълсебти любящимъ Бадия д0: 
спБются во благое. страхь бо Гнь начало всякой .дөбрөдБ- 
тели. ј яко страхомь Гнимъ Үклоняөтсл ВСЯЕЪ оть зла. и 
начало премрости страхъ Гнь чистъ пребывая Въ ВВК. Зіна 


п блженъ мужъ бойся Гда. И ВОТЬ, лишенія 'боящимея. “и 
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лане отягчають срца» ваша; объядениемт! или пиянетвомъаи 
печальми ‘житейскими. и’ :умертвите гудыхваши, яже , на земя 
ли. блудъ; нечистоту; страсть; похоть. всякую» илихоиманіе 
и прочая. и’подвизаяйся ‹отъ всего воздержится. >несмиряяй 
себђ.-емиреніемъ тлубокимъ, й непреобидяй `` всяк1я’ ‘славы, 
мимогрядущаго сего житя и бесчестія‘ и богатства и скор- 
би; и нищеты (и’ ‘печали и объяденя ›и’пьаянотва ‘и слабти 
плотекія, не’можеть быти истинный философъ. | положиубо 
ВЪ дши своей’ умрети (во блгихт' подвизёхъ,  неже: отступити 
животнато сего взыскаея, ром бо трудовъ им потовъіи 
бол%зней, ‘и’ тфеноты и :скорби и тершБнія, и :емиреніяли 
слезъ, ‘не преемлетъ дарования (етаго дха. ' идеже бо. ‘есть 
истинное’ умилеше" и неложное совершенное: смиреніе, ‘тамо 
и ёмиренномурій глубина. Уифрже? смиренномудрія глубина 
тамо и сокровеное совровище ' прирости и разума’ Бия. 
всячески пОтциМСн дховно жити, И дховно любопремудр: 
ствовати и дшеполезная и спасенная ори и |тлати и с0= 
вБтовати и воспоминати в прилично и в подобно время во 
мнозв смиренномудрія и’ умиленіи къ дшевней ползћ'и'Спсе 
нію. сія есть истинная философія“ (336—339 л.). И дале 


въ славянскомъ перевод® много коротенькихъ вставок. "Для 


наглядности выпишемъ славянекій переводъји греческай под 


ЛИННИКЪ. ' 


На многія части раздф- 


ляется өилософія и различ- 
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ная премроств и разум и 
мысль и гаданіе и словеса. 
Разд®ляетяе ся философія в 
врителное и двятельное. Зри- 
тельное же в бгословное ] 
естественое ) учительное. ДФ- 
тельное же во обычайное 
домостроительное градное. 
Зрительное убо есть, еже 
разумъ украшая. Есть убо 
бтословное , еже  смотряти 
бесллотная и невещественная 
и перв%е убо Ба, иже по ис- 
тин невещественна, таже и 


атгли и дши. отъ слезъ убо 
-- © 
и млтвы чтыя умныя умная 


7-9 х ` 


чтота къ полз в коемждо 


очищаемыхъ бываеть и вос- 


ходить въ явленіе премудро- 
сти и А Він и та- 
ИНЬСТВЪ дртвія нбнаго и зрз- 
нія, и откровенія Сокровен- 
НЫХЬ ВЪ дши сокровищъ бжі 
ихъ. Естествословное же, иже 


вещественныхъ, и наручныхъ 


Азбуковн. 





Деогосігоаг 9 т фіХо- 
бофіа` еіс 9е00771х0У хой 
лойхтіхдУ 270 9200771х0% 
єс ӘеоХоугхд», флогоћо- 


угхд?, хаў ша9тшаттхду— 


76 08 тойхгихоо еіс 791- 


х0у; оѓхоуо шіх0у, лом 
хбу. ӨссотгіхоУ му 8у 
сё то 73У учодбгу 00/087. 
"Есу 8 Эғоћоугхду 70 ха- 
гомо ‘та #00 Шага хой 
дула. Побтоу иёУ Өғду 
700 0770 Лоу. ^Елела 


де хоў ауу\вс хай хаб. 


ФъоіоХоуихду 08, ў 70У 


Имхо, хой‘ 000х806 
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намъ разумъ, сирБчь живот- 
ныхъ, садовъ, каменей и си- 
цевыхъ. Философія по сло- 
венску. языку любомудріе тол- 
куется, раздБляетъ же са фи- 
лософія въ зрительное, и д%- 
лательное. въ бгословное, ес- 
тественное,: и учимое, въ обы- 
чайное, домостроительное, гра- 
ловное. Учительныхь же иже 
въ себ% убо бестЪлесныхь, въ 
тБлесныхъ, же зримыхъ и ра- 
зумъ и числа. глю. же ‚и гусль- 
ная взщаня, еңе же и обра- 
зовомъ: и звБздамъ движенія. 
А еже убо о числах вр®ніе, 
численое составляетъь хүдө- 
жество, а еже овфщанш, му- 
сикійское, а еже о образ®хъ 
землемБрное. а еже о зв$з- 
дахъ звфздозаконе. (іа, же 
посред тБлесныхъ суть. ибо 
число, по себЪ убо безт$лес- 
но- есть; 'зрить, же’ сявъ’ ве- 


щи, пшеница но» случаю, ви- 





лиёу учобьс:. та 060027; 
фига, №90у, хай, по 


701827007. 


Ма9иотіхо». 08 т, гоу 


ХЭ” ига шу 0600707, 
гу осзшаби д Эесоови бу, 
уу0б1с.. 0019 ибу, Фтші, 
хой. аоиомас фӯдууФу. 
Ее 0 оутийтоу }. хаі 
@07-0с0у, ет 0ЕбОС, 7} МЕУ 80 
7:0 409 иёс Эесога тту 
20:9 итгихУ бауібгтбіу. 
ёлбгі иту. 08 80 Ф98у- 
ус, там швогху, 1.08 тео 
га охуиала, 271у.уғ0иєт- 
огум. Тодт 08 шёба б0- 
Шотоухаї 2002205 01м. 
0 удо 2019 406, ха" Фитоу 


ШУ 0603 шотос 54. 9с30ЕЃ- 





ИНЕТ ыы 


тет 


ен 
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на, или коихъ отъ сицевыхъ. 
Д%ятельное же `о добродвте- 
‘лехъ бываетъ, ‘обычай ‘бо’ ук- 
рашаетъ и како подобаетъ 
жительетвовати’ учитъ. ] сице 
убо единому члку узаконопо- 


ложитися глется обычайное. 


аще ли. всему дому глетея. 


домостроительное. аще ли гра- 
довомъ и странамъ, глетея 
градовное. Философ!я въ мы- 
сленыхьъ ‘трудёхь и шутБхъ 
и подвиз®хь. бжтвенное д}- 


ланіе уставъ и `чинъ имать 


и слезы и млтвы,  умилене | 


и смиреніе: ј еже во ум бго- 


видфн1е. ј умъ къ Бгу имать 


беспрестани..  философля’ раз 
дБляется въ зрительное ї дв- 
ятельное, въ естествословное, 
ВЪ Бгоеловное, во учитель 
ное, ‹во’`обычайное, въ _до- 
мостроительное, въ градовое, 
Но `отъяти” начаша н®зцыи 


философию, глюще не быти 





гог ‘0 хором, бло 
гиду, омо, Ў ті тоу 
7018707. 70 02 тойхтіхоу 
лой 20670 хату Ето. 
^Н9Эос' убо’` хоби ‘хой 
лс «дЕ помтее 09 6- 
дабуеь хай’ є иёу в @м- 
Э 06162 чошодетеѓ, М увғои 
791х0У. (е д дле охо, 
Абуелаш огкомо шхду" едх 
лоћеби хой ходбоис, № усто 


лоћтіхбу. 


ТАХА оуагоёго елеу 
Отба 7106 7-т)у феХобофіоу, 


8% 
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ей. ниже. раѕумъонВкіи, или 
поетизанів; Къ. нимъ же. ре- 
чемъ, како‘ р®сте не быти 
‚философии, и разуму и пос- 
‘тизаню, разум вше ли и’пос- 
тигшеглете. или` не разум в- 
ше и’не постигше: Аще’ убо 
постигите, се есть разумъ и 
постизан!е, аще ли ве разу- 
ивше; ‘никложе`‘вамь вру 
иметь © вещи стаязающимь, 
ей же разумъ непостигасте. 
ему же бо кто разума ли- 
шися, сего укоряетъ наручно. 
И понеже убо есть философія 
и любомудріе, и разумъ ‹су- 
щихъ есть. О сущемъ да ре- 
чемъ. ВфдЪти же подобаетъ, 
яко словесныя части филосо- 
фи начинаемъ, еже сосудъ, 
паче есть философ1я, неже 
честь служение и работа и 
подвиги многи, и труды и по- 
ты ума и смысла, и „разума 
и гаданія, } искусства и ело- 
весъ, и возлержанія, и поста, | 


и жажды и бдънія, и не по | 





фаібхомтес тушит: самой, тая 


тту де о учебйм 7704019 
халелуцим. Лоб, &с.608иЕу. 
Пос фасес ма мош, фило 
бод, хай узо, хай 
хате Атом: вумезкотес кой 
хотег\бтесу ш ёумоә- 
хате, ушуд хате\отс; 
аб мб 8 охалеАяфотес, 
60807 уубу хай оо 
гаће деит ёууобхо- 
есуде за шімотибтеа оь 
леой тодйушотос бло еуо- 
шёмогсутё иду уу@біу 8 ха- 
двр\троте. лей тол 
сі филобофёа, хай умобіс 
лоу: дутом: сі (тебі т 
дмгос вет щЕУ 005 уо 08 
дЕ, сдс 58 Лох шов 
ге фг№обофіос вод ие ди, 
дле0'во’уамду ёи шоло» 
т?с фіћ№обофіос, ео ш 
0061407 @% удо обета 
бау ‘атодеым хі оттон: 
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плоти жити, но по ху. удер- 
живая тБло и порабощая, да 
не како инфмъ проповфдавъ, 
самъ непотребенъ 
нфсть бо дртвіе Бе браш-. 
но или питіе, но правда ‘и 


миръ и воздержаніе. вБровав- 


шимъ ий разумвшимь и по- 


знавшимъ истину, единемь 


>, 


премрымъ Бгомъ Гдемъ ‘на 
^^ 


шимъ и ]смъ ХмЪ. того убо 


помощника имушще, и дхвный 
разумъ и добродВтельное жи- 
тіе стяжавще. той бо ко вся- 
кому үченію и наказан о тре- 
буется. Побес®дуемъ `Уб01о 
простыхъ гласовЪхъ нив, 70 
простыхъ мыслехъ, простыя 
являющихь вещи. и мудрова- 
н1е и трудолюбіе. Перв%е ре- 
чемъ на зпаменаніе объявль- 
ше и тако съ воздержаніемъ 
и смиреніемъ, и съ чистотою 
дшевною итфлесною, ј о сло- 
весехъ философии трудолюб- 
ствующе посмотримъ. (337 л. 
об. —339). 


будет». | 





| 


Дгағувигда" 789 ЕО 


Ол М№оу ‘фо тс, 9 
лбу ёууосду алла дв 
009% лойушота` 700700У 
Удо түу году Хёсоу бтша- 
бром дућодбоамтєс, 876 хой 
лг0ї усу дгабхеудиедо. 


Тра. Сар. ПІ р. 533—536. 
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340—342 л. чистые. 
Оъ 343—356 л. помфщено собраніе правиле, начало ко- 
_ его затеряно, на что указывает, съ одной стороны, отм 
ка на боку, „53“ (т. е. 66-е прав.), съ другой первыя сло- 
ва 348 л. „Арменополь же плеть“. | 


Описываемый нами Алфавитъ имфетъ ту. особенность пе- 
‚ редъ разсмотрнными Алфавитами, что ‘не соблюдено здЪсь въ 
словотолкованіи положительно никакого порядка; очень рдко 
попадается даже раздЪлене словъ на разряды по предметамъ. 
Словотолкованіе на ту или другую букву не всегда оканчивает- 
ся толкованіемъ именъ челов ческихъ. Мало также указав, 
съ какого языка взято то или другое слово, и вовсе почти 
нЪтъ цитатъ, ‘указывающихь на лицо писателя или книгу, 


откуда взято толкованіе, 


№17. Алфавитъ иностранныхь рёчей, рукопись ХУЦ в, Въ 
| 8°, на, 189 листахъ. 


По надписи на заглавномъ лист, эта рукопись пода- 
рена въ казну: „сію книгу лалъ въ казну Алезвй Ивановъ 
сынъ Васильевъ хромой москвитинъ“. Приложеніе въ нача- 
лЪ алфавита состоитъ изъ объясненія выраженія: „что есть 
даяніе бло и даръ совершенъ“, ‘и предисловія къ алфавиту, 
начинающагося словами: „же \тъ юности во блгочестіи 
воспитанному, і въ наказаніп бжественныхь догматъ своз- 
растъшему“, совершенно тождественнаго съ предисловіемъ 


къ алфавиту № 16. На л. 21—194 помфщенъ самый алфа- 











е 
— 19 — 


вить. иностранных рЪчей; на.019—20) т. находится; обычное: 
упредисловіе) толкованію именъ челвчеснихъ:'яже зд по бук 
вамъ писаны“ на‘лл. 59-61 вставлено толкованіе Макси 
ма, Грека, краегранесія; на 65 л. 06.—67 л. статья Епифа- 
ня Кипрекаго о двЪнадцати ‘камняхъ; 84 л. 06:—86:2. 
толкованіе надписи на вЪнц» Господа Бога Саваоеа, · Іису- 
са’ Христа/ и; Св» Духа. 

Съл. 124—183 помфщены разныя приложения (*); Она 
начинаются со счета: по, гречески. За нимъ слфдують: сказ 
зане объ индикт%, ‘напменованіе и изображение треческихъ 
буквь (194—125 ш). Съ. 129—137 л, идетъ описаніе обра- 
за, исуса Христа и объяененіе его начертанія. Тисусъ Хри- 
стосъ иметь на глав своей :осмиугольный вфнецъ, подъ 
вЪнцомъ митру; надъ главою изображено ‘облако, изъ коего, 
хакъ: въ отверзтыя двери, сходить: голубь. Іиеусъ: Христосъ 
стоить близь креста (съ половины) такъ; ‘что! ногъ его, не 
видно за серафимомъ. Правую: руку держитъ вверхъ про- 
стертой, яЪвую же внизъ, въ желфзной рукавиц$ и съ меғ 
чемъ. На верху креста у-труди Спасителя сидить молодой 
отрокъ, одежда на, коемъ. и взнець царскаго достоинства; 
въ рук отрока’ мечъ; подъ отрокомъ. серафимы и четыре 
евангелиста, Крестъ, около‘ коего все’ это сгруппировано, 
стоить на Голгоф%, надъ адамовой головой (129—180 я.) 


Далфе илет объясненіе этихъ подробностей, приуроченныхь 





(:) Замфтимь, что эти приложенія не принадлежать, къ составу самаго 
А лфавита. А 
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къ Тисусу Христу: Касаясь головы ‘Адамовой подь креслом; 
авторъ. излалаетъ ’коротенькую ея исторію. ', Согрёшившу 
Адаму изгнану изъ рая. и: ‹емертію осуждену бывшу ‘и тамо 
погребену бывшу. И по’тысящи по сту’ десяти лБтехъ; | пох 
веленемъ, Божіимъ. потопною водою: еже ‘ангельская кая 
сила! якоонВкое диво глава» его’ ношашесячрезь окиянъ И 
во Палестин положися и по мнозвхтъ лБтехъ обретечю: Со- 
ломонъ ) ш:позна: величества ея ради, принесе ю.во ероса- 
лимъ ‘и честь! возда‘главЪ яко создану: первие оть Бга “И! о: 
веле: каменемъ посыпати. И’ еотвори ‘гору. и‘нарече имя ‘ей 


Голгова. ‘еже’ есть‘ лобное! мето. И ту водрузи кребтъ 


нь“ (134 л. 0б:-—135) (*). Далве:сллуетъ разсужден1еу! взя= 


тоегизъ сочинешя' инока” Зиновія › противъ ‘ереси’ :Өеохосія 
Восаго: возможно ‘ли изображать на, иконћ Бога Отца, во 
образ | Давидов%?“. Отвфтъ' на’ этотъ вопросъ ‘сводится къто- 
му, что изображать Бога Отца! въ образ Давиловв „грёз. 
но“; потому что: Давидъ есть’ рабъ, хотя и запимаеть (0:04 
въ Израили; какъ | родоначальник Христа, видное мето, 
А Господь "Саваобъ’ ‘есть существо ‘безплотное, ! невидимое. 
Къ тому же святые ‘отцы, ‘собравшись’ на’ Голтдећ въ уе 
(1465) году, лице  воплотившагося: ‘Господа нашего Тисуса 
Христа въ, многосложномъ. свитк% уподобили Пресвятой ДБ- 
вБ Марш, а; не Давиду. Если лице Спасителя не уподобили 


Давиду, 10 и въ изображевщи Бога, Отца въ образ Давидо- 





(7) (м. О глав Адамовой выписку изъ Румянц. (Сборника ХҮП в. 
№ 367 1. 92-95, помщенную ‘въ памятникахъ ‘старин. русской ли- 
тературы. Вып. Ш стр. 14. 
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в будетъ „велика хула на бжтвенну слву“ (143 л. об.). 
Разсужденіе это въ другихъ рукописяхъ носить сл дующее 
оглавление: „Разсмотр%ніе о начертания Бга иже во образ 
ДвовЪ и [са сидяща на крт всеворужена, како пріемлется. 
Глава нд“. Это одно изъ т$хъ странныхъ изображений, на 


которое указывается въ д®лВ Висковатова (‘). 


152 л. Стаго Нила“ —выписка изъ его сочиненій, Она 
состойтъ изъ такихъ о „ТБло наше домъ и па- 
лата есть. въ немъ же нбный цр» живетъ. дша же невћста 
Хва. умъ постелникъ. срце претолъ Бжій. умъ дворникъ. 
совветь ризничарь. помыслы же слүжителіе“. 

152 л. 06.158. Млтва и моленіе.стаго Сүмеона но- 
ваго бгослова. яко лучши есть еже наставлятися, нежели 
наставляти непокоряющияся. никій же убо есть прибытокъ. 
еже инфхъ тщатися сити, себе же ради онфхъ. предстатель- 
ства погубити: слово м“. ЗдБсь, между прочимъ, Богъ изоб- 
ражаетъ свою власть надъ міромъ, но только власть, осно- 
ванную на свободв человЪка: „самовластну же хощу и 
самопроизволну рабу быти“. По той причин, что люди, на 
основаніи данной имъ Творцомъ свободы, одни оказывалот- 
ся послушными и праведными чадами, другіе же, наобо- 


ротъ, неправедными, Творца своего укоряющими, поношаю- 


(1) (м. Акты Археол. Экспед. т, 4. и Синод, библ. рукол. № 399, 
243 л. об. Сказаніе это составляеть 54 гл. Сочин. Инока Зиновія. См. 
Инока 'Зпновия’Иоказане ‘истины, ‘изд. при Казан. Дух. Академи (гл. 54. 
974 стр. и дал%е. 
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ИМИ, Богъ и совђтуетъ святому мужу не и объ 
ЭТИХЪ посл днихъ. „Како тя имфти хотятъ оучтля, спраши- 
ваетъ Богъ, рци ми, волки 0убо пасущи ти, како слово прі- 
имүтъ.. или како послБдуютъ гласу твоему. звЪри суще. изы- 
ди и 0тб%ги и не буди посреди таковыхъ ("). 

158—159 л. „Вопросъ. Аще кто сотворить грёхъ ве- 
ликъ. таже зазр%въ себЪ, начнетъ каятись и по трехъ днехъ 
умретъ. что подобаетъ пщевати о немъ“? Бакъ самый во- 
просъ, такъ и первая половина отвЪта на него, составля- 
етъ буквальный переводъ изъ Аөанасія Александрійскаго (0). 
Вторую половину отвБта составляетъ разсказъ отца Шину- 
фія о братћ, страдавшемъ цёлыхъ девять лВтъ, 0тъ мысли. 
о невозможности ‘спастись, и успокоенномъ невфдомымь 


голосомъ. 


160 л. оставленъ чистымъ, 


161—164 л. „Оловца избранна отъ прирости Исусовы 


сна Сирахова“. 

164 л. 0б.—110. „Прмрость изъбранна, столкомь От 
книгь рекомыхъ отъ Чепи Златыя“. Оюда входятъ: а) мБето 
изъ книги Премудрость Соломона: премудрость созда себБ 


домъ.. съ толкованіемъ, все пріурочивающимъ къ новозавфт- 





(') По описанію рукоп. Москов. Синод. библ. Ш отдъл. 2-я ч. 
стр 438 это слово Симеона составляеть переводъ съ греч. 43 тимна 
(См. Еаргісії Віріоеса втаеса. Тот. Х. “Туос 43) пли съ лат. 30 гла- 
вы (См. Віріопес. "Рай, ‘4. Тлейоћ. Тот. ХХП. Сар. 30 р: 124). 


(2) См. $. Аапазй, Агошер!е. АІехапдгіпі ()паеѕ(іопеѕ, ай АдНосвии. 
Том. И. р. 234. Опаезё. ХХІХ. А 
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ной. истори объ Лисус%: ХристЪ, ДЪвЪ Марш, апостолахъ 
и:распространеній слова Божія во всей ‘вселенной (164— 
167 л.); 5) мето изъ прор. Исайи: изыде жезль изъ корене 
Тессеева, съ объясневемъ прообразовательнаго характера; с) 
слова Давида: предста царица одесную тебЪ..., тдћ подъ 
царицей разум%етея праведная душа, подъ ризами позла- 
шенными— в рующуе. Выдержка заканчивается недописан- 
нымъ толкованіемъ м%ста изъ пророка Давида: милость и 
истина ср$тостася, правда и миръ облобызастася. 

171—174 л. пустые. 

175-й листъ: вставленъ  здфсь изъ другой рукописи. Онъ 
содержить аллегорическое изображеніе временъ тода, начало 
которыхъ полагается съ какого нибудь церковнато праздни- 
ка. Такъ осень начинается съ 23 сентября, ’ праздника за- 
чая честнато славнаго пророка и Предтечи ` Крестителя 
Господня Іоанна. Осень уподобляется старой женЪ, ‘богатой 


и многочадной, иногда сБтующей, а иногда радующейся. Зи- 


ма начинаетвя съ 95 декабря, съ Рождества Христова. 310. 


время года уподобляется злой, ярой, немилостивой мачих'б, 
которая, даже и тогда, когда бываеть добра, знобить и мо- 
ритъ голодомъ. Весна начинается ‘съ 25 марта. Весна, какъ 
чудно ‘украшенная и преславно сіяющія дБва, производить 
чарующее впечатл%віе. Это время года, когда все получа- 
етъ жизнь, все исполнено веселія и радости. Посл$днее вре- 
мя года начинается съ 24 іюня, съ Рождества Шредтечи и 


Крестителя Господня Іоанна. Лбто подобно тихому, , богато- 
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му мужу, ‘питающему множество’ людей и заботящемуся 0 
своемъ дом (*); 

С 176—183 т. особымъ почеркомъ излагается рядъ 
вопросбвь и отвфтовъ. По своему содержанію и форм% 50. 
просы и отвъты относятся къ разряду статей, извфетныхь 
подъ именемъ Бесвды ‘трехъ Вела. Изъ сравненія во- 
просовъ и отв®товъ, помфщенныхь въ алфавитв, съ Бесъ- 
дой трехъ святителей, изданной по разнымъ спискамъ въ 
пам. стар: русск. литературы вып. Ш. стр. 169— 178 и въ 
пам. отречен. Русск. литературы том. Ш. стр. 429—138, ока- 
зывается, при сходств%, значительная разница. Разница эта, 
не товоря уже о порядећ вопроеовъ, состоить въ нъкоторыхъ 
новыхъ вопросахъ, каких»! нфтъ въ БесЪдЪ. Предсгавляемъ 
всю ‚эту! статью вполнЪ. 

Премудрость: царя ‚Соломона, сына Давидова. В. „ Что " 
веть премудрость? :О. Христосъ. Б. Премудрость созда, се+ 
65 храмъ? О. Премудрость Христосъ, а „храмъ,, Богородица. 
`В: Мужъ мудръ:безмолвіе :водитъ2:0. Всякъ глатолати ,ум%- 
етъ; га не всякъ: разумћетъ., В; Иго, мое благо, а; бремя, мое 
легко :ёсть?; О, Иго: крещеніе,: га» брема--покаяніе. В. Что 


-- я 


есть ви супругъ воловъ, и ефятели. д, рн жателей, ‘угобзися 


нива’ и’ сотвори три’ кобли? О. Супругъ -воловь в апосто- 


(*) (м. Алшегорическя` изображения временъ года (выписка изъ ста- 
ринныхь рукописей) въ Права бобесъд: 1860г. илки 441—047: отр. 
Пространное аллегорическое изображеше временъ года (м. у Буслаева въ 
его Историч. ‘очеркахъ “русск. народ: словесности ‘и’ искуства. Т. 2. 
стр. 314—549. 
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ловъ, а сЪятели д евангелиста. а нива Богородица, а ри жа- 
телей рн псалмовъ. псалтыри: ‘а три кобли Троица Өтецъ 
Сынъ и Духъ. ВБ. Что есть котель, и коваше на немъ т 
озоди другь друга не чуяше? 0. Котель тодъ, а ковали 
8 мсядцевъ вгоду, другъ друга грома не чуютъ. В. Что есть 
горы высокія еленемъ? О. Горы высокія пустыни, а елени 
чертоги, въ вихъ спасаются пустынницы. В. Что есть ‘камень 
прибБжише, заецемъ? О. Камень —церкви, а зайцы христь- 
яне, иже приб®гаютъ во церковь Божію дтъ врагъ. ‘В. 
Кто преже вс®хъ на земли Бога въ Троицы проповћда?' ‘ОЮ. 
Егда сотвори Богъ Адама и вложи въ него душу и посади 
его на престол, и рече 'Богъ: благослови, владыко! И воста 
Адамъ ‘отъ престола и рече: благословенно царство Отца, 
и Сына и Святаго Духа нын ‘и присно: Троицу пропов%- 
да. В. "Кто клятца и клятвы не преступи, ‘а ‘ мучитца ‘до 
нынв? О. Клятца Иродъ Иродіал®, и отсВче главу куреети- 
телю, и донынБ мучимъ есть, а Пода такъ же яидомъ кляте 
ца, и не преступи о Христове преданьи, и таже мучится 
и донынв. Б. Что есть скимни рыкающе восхитити и про- 
сити 0тъ Бога: пищу себЪ? О. Окимни пророцы, рыкающе 
радуются, егда ихъ хотяше Христосъ изъ ада извести и 
дати имъ пищу, райское наслажение и пищу. В. Возбия 
солнце и собрашася? 0. Солнце Христосъ, егда воскресъ 
изъ мертвыхьъ, и собоашася апостоли, о воскресеніи его ра- 
дующеся, ставъ Тисусъ посред$ ихъ и рече имъ: миръ вамъ. 


В. Изыдетъ человЪкъ на дфло свое и на дъланіе свое до ве- 
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чера? О. :Человћъкъ есть "Христосъ, свиде, на, землю научити 
люди своя закону, своему и. праведники извести изъ ада и 
дати обфтования, а на дБланіе свое довечера, то паки В08- 
несся на небо ко Отцу своему совершити хотф ве свое. В. 
Се море велико и пространно, ту гади, имъже нЪеть. чис- 
ла, животная малая. Съ великими? О. Море весь м1ръ, а 
гади поганіи языцы, а животная вс% человъцы на земл 
живи, а малая съ великими правовВрній и маловрнши В. 
Ту корабли преплывалотъ, змій. сей, его же созда, ругатися 
ему? О. Корабли „апостоли, ходяху по, земли, проповздаху 
Христову взру, & змій врагъ, ненавидитъ добра: роду чело- 
вБческому, научаетъ на зло, люди и не вфровати Христовы 
вБры и мучить злымъ челов комъ хрестьянъ. В. Которато 
звфря не было съ Ноемъ въ ковчег? О. Рыбъ не было. В. 
Кто дважды смерть вкуси? О. Лазарь праведный, :другъ 
Христовъ. В. Кто. не родися, умре, и кто родився, негумеръ 
п кто умеръ и не истлћ,2 0. Адамъ нероженъ умре, 
а Имя родився не умре, а Лотова жена, изъ Содома идучи 
отъ, погубленія, стала каменемъ и донын%. В. Кто; отъ апо- 
столь, погребенъ, а ходить живъ? О. Иванъ Богословъ. В. 
Кло. состарЪ вся, опять во. чрево, матерне вниде? О. Адамъ 
оть земли созданъ, и паки вниде въ ню. В. Кая мати дЪ- 
ти. своя сосетъ? О. Море. изъ р%въ воду въ себ, емлетъ, 
В. Кто поставивъ полчетвертаста столпа на, земли? О. Имя 
не одожди. земли три лЪть ® м%сяцъ. В. Вое первое. худо- 
жество,на земли бысть? О. ПТвечество; Адамъ и, Евва иже 


сошиста собъ одфяше изъ листыя смоковнато. В. Приде 
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богатый къ нищему ного гу ‘себя’ всего" имфяше, ‘а взиного 


-у себя ‘неимфяше; 'и’ниций ‘отдаль ему, чего’ у’ него. ‘не’ бы- 


12000 рмде Господь ко Ивану, все имфяше, единого кре- 


ощеніяїнетимђ, и онъ ему и. подаль. (В: Что киотві0и что 


Левгитъ?! О: Елотъ ‘новый! зав тъи'завонъ, а левгитъ,вет- 
хій законъ’ и пророцы. и ‘ереи! и‘архлереи: `В/'Небо бяше, а 


земли небяше, а-традъ въ то время ‘бысть?’ О. Небо! бысть, 


-аіземляхнебыетв въ› Ноевь' потопъ. Подъ водою земли въ то 


время не’ бысть, а градъ ‘быль’ Ноевъ' ковчегъ. В. Что’ есть 


лесть ‘стояше, ‘и два’глатолали, пять обличаста, ви дивляхуся? 
О'Шесть стояху въ 8 часу Христосъ съ Самаранынею женою 
бесздовашеся ‘на ‘клад'з%; то есть ‘два глаголаше, а пять 
обличиста, пять бо мужи имфху сія, ви Дивлятся ‘10 в а00- 
столовъ. `В. Ето‘глубоку воду Господу принесъ и’ `убрусъ 
нетканъ? О. Блудница принесе слезы, а ‘убрусъ. нетканъ 


власн ‘главы своея. В. Что есть пять отъ земли, двБо отъ 


-- 


моря = отъ ма в! отъ пяти земныхъ? (О. Иже отъ земли 


то ‘есть пять хлБбовъ, а отъ моря то суть дв рыбы, ›а, отъ 
ма пять ‘тысящь мужей, ‘ихъ’ же! Господь‘напиталь '0тъ 
пяти хлЬбовъ. и оть двухъ рыбе, іа ВИКОШЪ ОТБ земныхъ, то! суть 
в вошь избытковъ. В: Сыну, пій воды отъ ісвоихъ студенецъ 
и источникъ, да:непроливаются твои воды овозиныи ‘источ- 


ники? О. :Нетвори облуда’ съ чужими женами, ‘да’ твоя! во 


‘инфми не блудить. ВБ: Видфхь жену стоящу ‘на, мориги 


змию, глежащу шринногулея егда“ хотяше> жена’ дёти‘ражда- 
ти; и змія пожираше:я? 0.’ Море есть весь міръ; жена’ цер- 


ковь Боя, а змйя дьяволъ, адв? правоввреи: люде. Егда, 





















































































































— 128 — 


хотять вёрнйис люди поститися ‘и ‹епасатися и триходять къ 
церкви, дьяволъ: же возбраняеть имь веЪми Своими возня- 
ми и украдаеть ихъ отъ Бога). В. Яко вода, покры море? 
О: Море: мръ, а’ вода ‘учеве книжное, В. Будетъ въ лузВ 
отрада, овцамъ? О. Лугъ есть рай, а отрада райская пиита, 
а овцы в%рніи; иже работають Богу, га не жертвЪ: В. Оть 
коликихь ‘частей сотворенъ бысть Адамъ?” О. Отъ. седьми 
частей: первое. отъоземпи тЪло;. второе отъ моря утроба, тре- 
лье, отв) солнца очи, четвертое: оть-камени кости, пятое отъ 
облака, мысли, шестое» отъ огнястеплота, :седмое отъ вътра 
дыханіе;:осмое; духъ 16амъ ‚Господь, вдохнул». В. ГдБісту- 
дено съ тепломъ. снятца? О. Въ Содом и Гоморр градъи 
угле, горячее. „В. Сколько Аламъ пребысть въ раю? О. Оть 
шесїагончасу» до!‘ девятаго; столько и Христосъ на крест 
‘быль? В. Колику долготу имяше Ноевъ ковчегъ2 О. Триста 
локоть, а въ высоту рН, а въ ширину н локоть. В, Престоль 
егос на. землю! поверже, умалиль еси дни времени его, облі- 
ялълеси:студомъ?г ОЮ. гда будетъ антихристово: царство 
три лёта: а триллфта, какъ три м%сяца, а три месяца, 
какъ’три‘недфлиу‘а три недфли, какъ три дня, «а, три дня 
қакътри часа. и поверженъ будетъ со студомъ. В: Тогда 
возложать: наголтарь твой тельцы? 0. Югда убіетъ сатана 
Илю›и: Еноха ‘на’ жертвенниц. В. Окропиши мя иссопомт, 
очищуся, омнеши мя, и паче снёга убфлюся? О. Когда. воз- 
горится земля тысящу локоть въ глубину; ‘не’будеть торъ, 
еошлетъ: Богъх четыре’ втра, /Востокъ- Западе, Югь и: СВ- 


верт, 2и развёють веютскверну отъ земли, сп будеть' земля 
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чиста, Фкйодввица нескверная,?1бӯла, ‘аки! енфгъзз-и :возопі- 
етъ 0° Господу глатолюще: двою есми предъ тобою, Госпо- 
ди, нфсть’ уже? на хма: трёха. В. Воззваша: кох Господу, и 
860% спасаяй ихъ, ‘и не услышанихъ Вогъ?::0. Егда) жи- 
дове во антихристомъ и ‘съ б$сы своими ‘пойдуть во тму 
кромёшнюю, ‘тогда’ возоліютъ ко Господу; а’ Господь-ихъ 
не услышить и не помилуетъ ихъ. `Гадатель: нъкто:• родися 
нагъ, безъ отца и безъ матери, нестыдящи пеленами: не по- 
витъ, пищею ненитаемъ, ‘солнце’ нань не возсіяетъ, з скоро 
погибаеть ‘и’ лакй возростаетъ, и" возрасту * его: радуетца, 
весь міръ. Аще творишися' мудрх, пов®жди ми ‘сія: гадатель- 
но. В. Стоить древо злато, а на немъ пиствіезлатоёл ма 
подъ тВмъ древомъ лахань, и прилетаетъ голубь и листве 
щиплетъ и мечеть въ лохань. Лохань ‘не полна; г а: листвіе 
не убываетъ? "0. Древо вселенная, а листвіе люди на земли, 
а толубь смерть, а ‘лохань! земля. ‘Людей въ землю) кладуть, 
людей въ земли не прибудетъ, ‘а людей 'налземлЪ. не убудеть. 
В. Гробъ ходяше, ‘а мертвець` въ немъ пояше, .0:::Гробъ 
вить, а мертвец Тона въ китб: В. Что есть древянъ ключ», 
водянъ ‘вамокъ, ‘заецъ ‘ушолъу га :ловецъ шотонулъ2 0:-Заець 
Моисей, а ловецъ царь Фараонъ. В. ОБкира неугодное древо 
сфчеть ‘иво огньовфчной' вметаеть? О; Окира’ смерть, 5 а 
неугодное. древоогр&шный челов въ, В: Что. есть: отъ, земля 
не взять, отъ матери оне: роженъ, ү шг’отъ отца» не. посфянъ, 
ао челов кв бысть? О. Имя человћку: В. Истиназотъ земля 
возс1я; Чиоправда съ небесе шриниче?. Т: „Богородица :отъ 


земных "родися!, . Христосъ: ‘приниче” въ’ нее! съіпнебеси 
Азбуковн, 9 
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ВоЧео тесть не” рожевътумрез аи роженъ не умре? „О. Адамъ 
‘роженьоумре; ов Ия роженъ: нелумре: ‚В. Что’есть: два 
42 О. Небо’. ивемля; стоятъуто& луна 


не! 
‘етоятвј2а два: минуюте 
иілсолице ‘Идутьтой минуются;: „В. Что есть: стоить градъ 


и землего, чазидеть нЕЪ тому храду ноболъ 





между небом 
виа ‘несеть грамоту | неписануюз си весъма возрадуютея 
ето? О: Ерадъзесть Ноевъ оковчегь, каж На, вот 











11000льству! 
л плавалъуаэ посол иво нему голубь, 
и принееъ: голубь листве окъ Ною, „въ 








а прамота неписаная 











стиетвіе, 2масличиоеу 








жовчегъу потому 1позналъ Ной сушус земли, и вси Въ, воВЯет 


Ву Который пророхъ не. роженъ Господа 





лбовозрадовались; 
О Иезмя пророкъ взять бысть изъ утробы матер: 





видвлъ?ї 
нейзангеломь ІБожіимъоиннесенъ бысть на, облажа, иту: Вит 














а шоклонися ему; и паки звложень бысть въ 





в Посподасигет 
38. утробу матервю В: Который проровъ дланію:седмь небесъ 
бкр?" О: Югда Иванъ Предтеча Господа крестизна ІБрдан?ћ, 
ал ое 











лою ‘бысть лань: Иванова выше главы Господни; 
ми небесъги Вг: Чтозесть: бЪль дить» а на 





д0д6 ‘выше седь 
СБа щит об ль заяц; и прилетвль /0релъутитвзалъ зайца 
и стална томъ мет сова? 10. Белъщитъ 











йлотнесв натнебо; 





ера о(и778йицъ ліравда на земли; и оцъиде правда нар небо, 
а соватни землитостася кривда: В. Кому Господь по 
сыну Адамову В.о Бло)содн 


ибе?:‹@::Петръ апостолъ 








сла .съуне- 





бев первую" грамоту? \О.7Оиөу, 











га епасесяй ато ‘истину рекъ шог 








обхеа спасвсяу"а Туда истинуг рек» идомъ погибе: Вз.оВоя 








смертію пили день 





стонощію) ВЭ'Чтозесть земная” ширина, небесная `вывота 


ННОХүдЕ 2 
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астен 
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и морская“ глубин? Отец 'иОынъ ит Ов: “Духь. "В Когда 
четвертая ' часть міру! погибе?! 0. Еда Каинъ уби "Авеля. 
В; Когда’ воврадовалея. вевь міръ?о О. отда" Ной изне 
ковчега” на) сну? това. вси‘ возрадовались, ' В Кто двр 
смерти ‘Внуби?т0> Лазарь В Чей? глав изыле во весь ор? 
на вебленызи? 0. Капновву“ерда’Тосподьтего прокл зв, уб 
ство брата еко; а: Кан возотоналъ въ ‘елухь отцу Воему 
и матери} ә/1въ1т0 ‘время всего и: было трое; потому 
гласв!его изне “вотвесь міръ] В.о Что: есть вид ша тая! 
течаше съ'“нимъ?2 0. гда Тудапреда Господа, Тудеиттечаху 
съ пнимъ Вл Что еетьулеже: въ . писанійгречёсязлегдагопуетћ- 
еть! земля и царь изнеможетъу "ио еильніит его:’разыдутея, 
того ради разрушался ікамених и городилилисточниюи изеяк- 
нуно и в трине’возвёють;! «их тути великечонуст® твои 
престануть жерновы мелюния, / море великое умертвивоя: 
и ниноголиственная древалнадутв ‘изопустВють оплодовитая 
ирабыги рабыня, отъ глада‘изнемогутьуатогда царица изя 
детьготь (престола своего} аки гтвердотївиклепанаяиітолубица! 
излетитв отъогнзда своего? 0:5 13емля:лопуст'Ветъ:очеловћкве 
умираетъ, царь изнеможетъ умъ челов чебкійу сильній (рај 
зыдутея помыслы человёчьи, „разрушатея камени изгороди 
кости јчелов®чьи, источницы, изсявнуть, слезы, изъ ояейгонел 
пойдуть, ври не вознбютв дыхаліе, уги верицін опусдвющь 
гортань, престалуть ‚ жерновы „ мелющіе ‚зубы, (море великое 
умертвитоя, утроба, многолиственная древа, „падутъ; языкъ, 
опүстЬютъ плодовитая! уста; рабы и) рабыни сот. влада из-о 


немогутъ руцв и нозЪ, царица изыдетъ душа изъ человЪка. 
9* 





















































В. Который человфкъ потрижды, Наздень умираеть? 0; Когда 
Господь ‚разслабленнато‘исцфлилъь; и, тот разслабленный: 10; 
исцфленьи на распятіи ‘Господа но. ланит® ‚удариль, и’ за 
то ему. ‘далъ Господь, муку, по. трижды вельль его на’ день 
зв5рю сифдати, и звфрь его енфдаеть, и Онъ опять „«0Ожи- 
ветъ, и. онъона ‘день: оживаеть трижды, ‘а звёрь его енЪда- 
етъ трижды. В. Кто; первый пророкъ, на земли? О. Адамъ, 
какъ уснуль въ раю и видфль во. сн$ „Христа распята сна 
крест, за Метра Апостола раепята стремплавь; аг Павла 
усквутаоть Нерона. В. Кая’ тварь ‘у Бога’ преже небесъ 
сотворена; бысть? Ангели: В. :Единаго гискахомъ, три обр 
тохомь;з:егоже: повва мертвая” дБвица? О. Когда царица 
Елена: во Терусалим искала: креста Господня ‘и інашла три 
креста, Хриетовъ ‘да разбойничи, и невфдаетъ, который вресть 
Христовъу и влализпозединому кресту на мертвую дБвицу,» (и 
отъ:разбойничихъ ‘нејбысть ничто; и положеніемъ креста: Хри- 
слова вескресе:мертвая‘дфвица. В; Ќои дв) души на, землигсо- 
творенье ‘бысть? О: Море и-еуша. Ви-Влто преже А дамазна 
землио челов кв 1бысть2:0л!Тотъ ‘жез Адамъ доколъ емутне= 


дано бысть имя! ‘Адамомъ: 


1855189 л. „Олово втато Ефрема о наказании“. Сло: 
вэт Составлено изъ трехъ выдержекъ, взятыхъ изъ Ефре-, 
ма ирина, ‘и захо ченія, неё принадлежащаго преп: Ефре- 
му Такъ Начало‘ слова: „Ты, о друже, понеже мира бтверг- 
ся ’вей, п0ч10' убо Нокоя ‘ищеши (Ош апбет аргепипеіаз: 


326610, багіввіте? ап адћоё ѕаёсиї оріесбашелќа ‘регзедие- 
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115?) “‘овзято‘изъ: средины слова: Зегто: азсейеиз 101): вторая 
выдержка (въ шеств строгв): ‚„безмолвникъ или еси лпомяни 
въ темниц сдящыя, „г (Уал доіеёат іп во Наб те” а©15? Ве: 
согда+е вотот, · иїзіпгсагсегірив ‘сопеая  "аейпенваг:.:)“== 
18ъ148увъщаніяз А ошопаеваи асефіае :ейібит; ‘дат йїсећаж: 
Мопасһабтт г Петіќёо: етай ваесшоит. геуегёог (*).7 Въ состав 
третьей выдержки ‘вошла. цфлая УП глава, Ре: :рабіепіа изъ 
слова: ре ушей из ев ув: (°). Вв конц слова ублажают- 
ся тЪ, кто дБлаетъ добро’и` пруобр®таетв так: образомъ не- 
бесный бисеръ, Христа: 


№. 18, Алфавитъ иностранныхъ рфчей, рукопись. ХУП в., 
“въ лиотъ, на 052 листахъ, 


Алфавитъ этотъ значительно. отличается .0тъ другихъ 
А лфавитовъ иностранныхъ р$чей, ЭдБсь предлатаются не 
краткія св®дфнія, 0.;.томъ или другомъ,, предмет, какъ 
въ другихъ .Алфавитахь,. а, ‚богатыя „и общирныя выпи- 
ски изъ равныхь внигъ.:0 ‚разныхь ‘предметахъ: ‚А лфавитъ 
начинается съ алфавитнаго: указателя тредметовъ; входящихъ 
въ сбставъ: словотолвоватлеля, съ! обозначеніемъ «тлавЪъ, въ 
коихъ объясняются "т гили? другія" олова; подъоваглавіемъ: 
„Счисленіе по’букварю ‘артикуловъ; “сир чь! стияовь книги 
сея. да не числитъь листы или тетрати. но ЗдЪ извЪстно 


увБсть вся, яко бисеръ слающь на злат$ блюдБ“. За этимъ 





() См. 8. Ерћгаеш Буші Орега 1зотпіа Тов. 10р.7829. ~ Мепеіііѕ 
МРССІҮ. Тур18 Саѕрагіѕ. бегагі. 


(%) Тыа. Тот. І, Рагаепеѕіѕ ХИ а 214, 
О р г. 
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указателемь олВдуютьо пети, или вирши въ, читателю“, (вв 





коихълавторъ сначала пуказываеть на милость Божію; лявлевғ 
ную Фуесекомўнароду! вв дознания воли Его заїтвмъ ставить 


на’видь возник я въ западнойохристанской церкви недора» 








вум ни | исотетупленя сов туеть ‘обратиться юз Божествен- 





ному» Чибан!0} ‘евязохранящемуся въ православной церкви: 





НиВбякаго(чина? православный читатено в оллая ІТ 


-- = > 9 
с Фаучбгу блрніе воздай ‘яко іблготелю] 





Яко) сполоби наст (въ послЪдокъ дБтомъ 
Познати волю его со благимъ отвЪтом+. 
Въ сіе према аютов и плача достойное 
^ ужасаето „61е, гра сердце `бгобопвиенное, 
Яковыхъ много супостатовъ и хищных» Вволковъ, 
Бёсовокихъ навожден!й оретическихь полков. 
ТЕМ аще хощеши правую’ в#ру познати, 
СовБтую! ти! божественному писані вйиМати. 
В (0927 60 положи Богъ` сокровища "благая," 


Открываеть же инузцихь стези своя правая 

















о бватыя ‘восточный ‘церкве’/ право суть” русском народь 


ся ажезісвфтшость)(сіяетъ вомного)прехествой вевзгодё: 





д. Слово Божие ви въ, чесомъ премфнитоя; 0 
г. ПравовБріе (ето. между зловБріемъ свтитса, | 


2 Восточныя церкве, правда яко. „Солнце, с1яеть 


сИ ‚багоустроенными л\Ъйствы . блистаеть, 
во "ато ЕО тато ве ашо 24099 


Запалнаго же костела яко тьма нощи, 


«Равумти ‘древовшо!‘егоовощи:е 
прив 


Сего ради эдЬ м м "радость, 


{“ 
б 


Весы ка. писаній неногланиза сладость, 


Аше хощеши въ правов%ріи Хрту угодити, 
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Потщися безравгвнения :сия проходити. 
гора всесильній Бже воякия багти, | 
Баговоли намъ недостойнымъ, сие даровати., 

Да правовћрие роспростравится на многие эта, 
Да 1 не оскудЪеть истина твоя до скопчаниа са 
Вь днь же страшный сполоби вабъ одесную тебе стати, 


’Й со стыми аггель! твоими во не Тобе прославити (83 д. |) 


На 33 34 І. помфщены два предислозія „Предиело- 
віе“, въ, коемъ дфлается краткій очеркъ распространен 
христанской вфры, съ общимъ, указашемъ на возникавшія 
въ первые вфка ереси. и на опроверженіе этихъ заблужде-, 
ній отцами на соборахъ; „Предисловіе алфавиту иностранныхь 
речей“: „Иже отъ юности во блгочтіи воспитанному“... тдВ въ 
сокращени представлены 1 же побул'денія въ написанію Ал 
фавита, хакія выставлены въ общирномь предисловіи № 13. 

На 35 л. помфщена польская азбука съ нЪФеколькими, 
польсдими складами. 

85 л, 6. — 36 общеупотребитольныя молитвы: „Падмо-, 
ва, панска: ойче нашъ, кутурый есть, въ ‚небесвхт,. свенце 
имя твое“... „Поздравление Панны Мар: Здрава Мариз 
ласки Бжіей пелна. панъ стобб..." . „Вызнание вяры като- 
лицкой: Верре в Бга ойца вше матонцего, сътворителя. ‚не-, 
бахои земли“... „Пытанио веле есть блоеловеньетв», по рус- 
ски (блаженетвь: блгословени 800дон. духемъ, албо, вемъ ИХЬ 
есть кролевство небесне" Аад ) 


1 


37—38,0 начал трамотн рречесвия и г рубокияй врал 


"кій историческій очеркъ, буквально сходный СЪ ТБМЪ местом 
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„Сказанія како составил тый Кириль филобофь азбуку 
по языку словенску и книги преведе отъ греческих на сло- 
венскій языкъ“, гдЪ начинается рбчь о составлени еллин- 
ской азбуки: „сперва началъ творити Понамидъ*. (Пала- 
медтъ)... Отатья эта буквально взята изъ Хронографа ("). 

, На 39—42 т. помщены на греческомъ язык слвдую- 
щія молитвы, писанныя русскими литерами съ подетроч- 
нымъ славянскимъ переводомъ: „За молитвъ святыхъ 0тецъ, 
Царю небесный, Трисвятое, молитва Господня, Пріидите 
поклонимся, 50-й псаломъ, ИсповВданіе вВры, молитва къ 
Господу Іисусу (Господи, шеусе Христе, Сыне Божій, поми- 
луй мя) молитва Пресвятой Богородиц$, (Владычица моя, 
Пресвятая Богородице) Достойно есть, Единородный Сиве, 
Свфте тихій и Богородице Д%во. 


Съ 43—48 л. идуть азбуки: польская (43 2.), грече- 


ская, еврейская (44 л.), нъмецкая и латинская (45 л.), перм- 
ская (46 л.), русская и литоренская (риторекая) (47 л.), 
сирская (47 л. 06.) Названіе буквъ въ пермской ввод, 
„абуръ, гай, дой, ежой, джой, зата, зита, кокелей, мено, не- 


во, вой, пей, рей, черы, шуй, ю, СЪ (1. 46). (С). 





(2) См. Хровографъ, рукоп. Солов. бб: №4840. 2. 16, а н лае 
0 сложени еллинскиа ‘грамоты. х 14. 


(2) Число буквъ въ’ разныхь спискахъ Пермской азбуки" (она помб- 
щается въ жити св. Стефана Пермокаго, составленномъ сващенноино- 
комъ Епифан!емъ)’ указывается ‘неодинаково: ‘въ однихь-—— 18 или ‘20, въ 
другихъ— 26 буквъ. Эта разность произошла. отъ, того, что, иногда двћ 
буквы соединяются въ одну букву; папр. а и буръ==абуръ; в и жой=ежой; 
коке: лей==кокелей. : Смотри’ объяснение: ‘этой! разности ' въ Изслфдованш 
П. Д. Шестакова: (в. Стерн Первосвятитель Пермокій. Казань. 1868 
стр: 5 и 595—587 ; ОТОН Н 
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Оъ 49 л. начинается самый Алфавитъ подъ заглаві- 
емъ: „Алфавитъ сара толкованіе иностранныхъ рЪчей 
0б брћтаемыхъ во СТЫХЪ книгахъ роусскаго языка“, во мно- 
гомъ отличающийся 0тъ другихъ алфавитовъ. Количество 
СЛОВЪ объясненныхь больше, чЪмъ въ другихъ Алфавитахъ. 
Самыя толкования несравненно подробнфе, всегда почти съ 
указаніемъ главъ и стиховъ источниковъ, откуда, они взяты. 
Для большаго удобства авторъ раздђлилъ словарь на 680 
главъ, въ койхъ по собственному усмотр%нію, помбщаль то. 
или другое количество словъ. Что касается до алфавитнаго 
порядка словъ; то авторъ имфль въ виду только ’азбучное 
старшинство въ словахъ ‹гласныхъ буквъ и всегда сумму 
Словъ, имфющихь въ первыхт ‘двухъ слогахъ букву ‘а, от- 
дЪлялъ отъ ‘общей суммы словъ;’имфющихъ въ первыхъ сло- 
тахъ тласныя а-е, а-и, 8-0 и т. д. заканчивая ‘каждый разъ 
эти, если можно сказать, отдфлы толковавемъ названій! и 
терминовъ медицинских»: Толкованје іименъ па ту или дру- 
гую' букву всегда, оканчивается: изъяснешемт „названій м*- 
сяцевъ и именъ человЪческихъ. ( Какъ непремнная принад- 
лежность всякаго Алфавита, предъ толкованіемъ именъ че- 
ловческихъ пом щено „Предисловіе именъ чедовћческихъ: 
первыхъ родовъ и временъ члвцы. бывше прежде завона“, 
почти буквально сходное съ предисловіемъ Алфавита, | № 16. 


На л. 524—652 л. помфщены разныя приложена (°), 


состоящія изъ слёдующихъ статей: ,„счотъ греческой“, эсчотъ 





(5 а изъ приложений вотрвч атой И Въ друӯтихъ спискахъ 
Алфавита, а нёкоторыя не вотрчаютеся: и. нет ‘принадлежать къупостоянно- 
му составу Алфавита. 
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днгамъ“, имена персидекихъ волхвов, друзей Тоза, крово- 
точивой жены, имена двухъ разбойников», распятыхь 66 Спа- 


сителемъ 594—525 л.). 


526 л. „Описаніе же бжетвенныя плоти Хртовы ] с0- 
вершеннаго возраста его сицева бысть“. Заимствовано изъ 
Хронографовъ (). ит 

„О. возраст прчтыя бди“, тдЪ въ общихъ чертахъ 
изображается характеръ, Божей Матери въ связи съ опи- 
саніемъ внфшняго, Ея ‚вада. Между „прочимь говорится: 
„}зъучажеся зкидовстъй, трамот®, ј бяше хитра ко ученію“,... 
Заимствовано ИЗЪ Хронографа, (А 

„О.преставленія стыя Бцы“ также изъ Хропографа С 

526 л. 06,527 „О. воздвиженін. хлёба“. (1). 

591—598. л. „Голкование, како явися Бгъ Аврааму; в 
Три" (9). 

598 л; „О образЪ Отый трцы“ г 

5991210612530. ‚Символь’ прещеннаго Аөанасія пат- 


риарха александрійскаго ("). 
МЕО ЗИМИ раза 


(3) См. Обзоръ хропографовъ русской редакціп. Попова. Вып. И стр. 
82—83); | 

(2) См. Хронографь № А810 гл. 54. 

КИ См. Хронографъ гл. 113 л. 276. 

© Буквально Взято ИЗЪ 113. гл. Хронографа 2. 276, 


в), (и. Кириллову книгу № 1607 д. 557. 


) 
) 
(5) ‘См. изложеніе о вер. 
) 
) 


м 
и 


т) См: Кирилаовукнигуили 547—548: 
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530—531 л; Анастасия блжевнаго патриарха! "велич: 
кия антіохіи, і Кирила александрьскаго изложение вкратце 
0 вфр% и2вопросы 1% сотв®тыно:бгословій“ (9). 

плл58 ил „Отаго Максима изложеніе‹о взр вкратцВи во-! 
прошати: у\‘отвзщевати ‘всякому. хртиянину православно» 
мун (') 

532—534 л. „Истолковӣнд; Гди Ісе Е Бже ишь шох 
милуй насъ (?). 


534—536, л. ;0 рф, чего, ради знаменуемъ, лице,свов 


кртообразно. Оталья эта ‚съ онфкоторыми ;добавленіями и 
незначительными измфнен1ями взята изъ книги: Изложен!е) 0 
вВрв (47—55 л.). 

537 л. „О томъ же Е ртномъ знамени, еже хладемъ на 
лица своя, Максимъ Грекъ пишетъ въ своей, книг сице“— 
выдержка изъ сочиненій Максима Грека, ("). 

‚ 587 л. 551—552 „Максима Грека, инока стыя „горы, 
мнтря Ватодедъ; бгослови о ст и живоначальн%й ј едино- 
сущнЪй Трцы. пресловив“, 

‚ 538—539, л,, „0. катихиса гдва у в 0 чтим врв; Я 
и о знамеши его, како достоитъ знаменоватися вртнымь 
знамениемъ “ — буквальная выписка изъ, калихизиса , (за 


исключеніемъ начальнаго вопроса и отвфта: „Во. что есть 





(:) См. Кирил. книгу л. 542—550. 
(%) Кирил. кн. л. 550—552. 
(*) Кирил) ки: 12 552—555. 


(*) См. сочии. Максима Грека, ”Рки;: Солов. ‘библ’ № 494. гл. 40. 
Л. 477—479). р; } МА 9, ОНО 109 ( у (" 
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знаменіе хртианское, Отв: `Знаменше хртианское есть кртъ 
Хвь* 

539—650 л. ол стоглавника хцря иэореликаго' ‘инзя 
Ивана: Василевиїа всея: Русіи «0 юртібмъі знамени; ‘како 
подобаетъ ‘архяереомъ 9 мереомъ рукою биёвляти} игвнамех 
новатися и прочимъ православнымь хртианомъ знаменова- 
тися м покланятися тлавад А“ (3) 

` 540—541 л. „О просвирахъ которые’ ‘знаменаны 
пром“ выиска изъ кита Зосимы ‘и Оавва?ія. " 

541-542 л. "„Чюдо Прбныхь од Зовимы ‘и °Саввайія 
о ӨводөрБ° Кирьянов“. 


542—543 л. „Истолкование стого изображения вфры, 


бже “всть вБрую во единаго Ба Отца“... 
554 л. Петр» Дамабкинъ“-—_ выписка, буквально взятая 
_ изъ поучительнато бочи. "Метра Дамаскина, объябнающая 
значеніе крестнаго знамен и сМыслъ сложенія перстовъ (С ). 
—, 0“ дарв Нато тла Гуня ИЗъ' ЗОВ на 
Дания. б 


14 йл л. ‘00.1546 О ПЕ. о Ефрема 0 про- 


сфорв, рекши о комканіи“ Подъ этимъ ‘отлавлешемь со- 
вмЬщенЫы ‘два предмета, совершенно ‘разнохарактерные, не 


пу%ющіе между 60600 ‘ни’внутренней, ни внЪфшней связи. 


(2) См. Рук. Сол. библ, Катихизисъ: № 469 л. 3—6, 
(2) (м. :Стоглавникъ Рук. Сол. библ. № ,939..л. 70—73. 
(°) Сш. рук, Сол, библ, № 657 1, 158—159. 
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Ввачаліл1:равеказываетея чудо опревращеня ‘проефоры в. 
тБлоо Христовој вовершившееся предъ! глазами” брата (*): 
Посл ‘разсказа/  излагалотся’ правила; 1 касающіяся? значе» 
нія7крещенія 2 еретиков, : латинань и ‘армян, ‘выписанныя 
изъ потребника, гнапечатаннаго при патріарх Тосифћ (®): 

На: 517—550 л: изложено наставленіе, какъ должно храя 
нить святыя и пречистыя“ Тайны: · 

559 1 062553. 1Поученіецрковное 020си вр 
оць“ въ вопросахъ и отвЪтахъ. ЗдБсь катихизическимъ пух 
темъ объясняется тайна Пресвятой Тройцы. 

955—556 л. “Толкованіб молитви Господней. Нача- 
ло: „Оца нарицаеши Вта, добр глбши“ (°). Рядомъ' Св пра“ 
воблавнымъ толкованіемъ ‘помфщено“ и толкованіе римской 
церкви: 

556 л. 06. "Максима грека 0 слова ‘и о ядеши сви? 
НЫХЪ мясъ“, 

557, 06. „О отложены инокомъ мясъ ясти“, Въ 
Этой статьБ представленъ сводъ доказательствъ о неядени 


иноками мяса, взятыхъ по преимуществу изъ жизни знаме- 


` нитыхь подвижниковъ. Она заимствована изъ Хроногра- 


фа (). 





(^) (м. Орр. Ерһгаеті Ѕугі “Тома ет. 600—601.) 
(2) Потребникъ лл. 578—577. 659. 


(8) (Ом. у Меце; Раїго!2:2Сикѕг(Сотрје. Тот: ШХь!:ржоб27-—-628. 
5. Јоаппіѕ @©һгуѕовіоші. "Борте (оке 70. «Шото оиб» л ( 


(4) "Смотр: Оба) Хроногр.` А. Попова Вып, устр, 464==462. 
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:563--=565 О суботномъ пост. Написано; въ іобличе» . 
не римской церкви, установившей:постъ: въ субботу; Увопре= 
ки!:65 апостольске и правилу: «Обличая; потступленіел римской 
церкви нотъ церкви; православной, авторъ касается и здру 
гих зея/заблужденій: гуполребленія: опрћеноковъушризащенія 
мірянъ:: одною кровію: Христовою» безбрачія: священниковъ. 
Въ заключеніе говоритъ о стрижени, бороды и усовъ, кавъ 


бевуміи ‘тубящемь,  „бгомъ созданную ‘доброту въ первомъ 


чл“ т 
566—623 л. Выисви ИЗЪ Краниды и „Хроротрафа, 


Сюда вошли, слфдуюция, статьи; „Родословіе древних, Члвк; 
0, потоп; „отъ. потопа, дд, разделен языкъ лВтъ Фу о 

еврейском, род. „отЕуду дойде; (9 даздёлевія языкъ, ‚ДО. На- 
чала авраамля фи лёта; О црӯхъ млевыхь, царствовавшихь 
въ ‚Самарі; „Цртво нечернихь еллинъ, иже» въ, Рам, и 
чесо ради Италия нарицается Римова страла, >јоживущій 
въ, ней латыни наречени быща; Цртво стреческое; 0. вели- 
комъ т ооо въ Киев јо словенскоиъ, языщ'?; 


великое кпяженіе во "Владимир традё; о зачат, дртвующа- 


го града „Москвы, ) ‘владфющихть, въ нем; ‘сказание о па- 


ватоноа } 


пхъ римскихъ, откуда начало пріяша“, 
623 л. „Сказаніе о латынехъ, како отступиша, отъ пра- 
вославныхъ патріархъ (*). 


‘624 л. „О!ФормосБ пап “о е 





002): Изложен!е/10 в рё, р аевр :6и610 08 97341! а. яво24аз, 


си. Попова: Обзоръ* Хроногру Вип. У. ‘стр 59.0 іш01202үз1, 211080 
(*). Изпожёне .отвъръ тшй 2400001 483454847 См) Попова ть 
Хроногр. Вып. 4. стр. 90. 
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„= „О отетупленитлалынь ; отъ. православныхь ]:0) про- 
клатій:ихъ(?): 

624-625, „О ПетрђВ'тугнивомтъ“ (?). 

626-7. 06/698: " Исповћдание въры) како присяжни- 
цы пап римскому "Даша исповъданіе“ Начало: ВЗрую’ во 
единаго Бога’ отца веемотущато сотворителя неба и земли.... 

698 2, об. —630 „Пристрижение". Начало: ‚се имаши, 


православний читателю, недоум®ния псполненную отетутни: 


КОВЪ Е отступленіе “ 


‚631 л. „О папахъ римских". Начало: „Егда т папы рим- 


СЕ1Я отступиша отъ православных патриархъ. тогда по 
градомъ болшимъ римекихъ странъ, вмфсто четырехь рт 
ріархъ преградекаго, александрьского, антіохійского,. іер. 
лимскаго, постави своя четыре патріархи, иже нарицаютея 
кардиналы, и .Симъ ‘удобь невфдущихь прелщають. а 

631 л. өб. 684, „О порочныхъ папежах»ъ, 10 различ- 
НЫХЪ прелестехь, ВЪ НИХЪ“. Начато: „Яко отступницы быша 
отступниками стыя восточныя дркве Де рвать людемъ вдо- 
вати Я приписывали во Грецыи оставшимся хрномъ наказа- 
ние“, 


035л.0%Выписано 0 знатріарсехъ цреградскихъизъ ро“ 


лога“. 


(з) 16а. 


1008) 16190 гл. 125. Выдержка о Петр Пуғнивомъ/ взята «изъ разска- 
за о -Римскомъ тотпаденіи. | ; 
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686 6482. „Оназание 0 мисрозолитаке киевскихъ )-вееа 
Руси“. Начало: „По крщен етого равноаплёного велико- 
го кнзя Владим!ра.) первый митрополить Михаилъ’Сиринъ 
родомъу иже. крести ‘всю; русскую землю, пріиде изъ Щарь- 
града отъ патріарха» Фотія въ лБто, уче. 

6424—0451 л. „Сказание отчасти о ствй гор аеонстей, 
како наречена бысть стая гора, ] коихъ ради винъ тако 
СроввАСЕ о Нач.: „Бысть по вознесеніи Гда Бга ] Спеа нше- 
го Іса Хрта на нбса“.. 

646—647 л. Позван о Ватопедскомъ мнетри. Нач.: 
„Н®кій купецъь въ кораблихъ ходя. случися ему пристати 
край моря, въ рЪку малу 018 д'Бля хоса 

647—649 л. „Имена митремъ стыя ерді 

649 л. „Имена стогорскимъ митремъ греческимъ язы- 


комъ“. 


650 л. „боборовъ описаніе“, Перечисленіе вселенскихъ 


соборовъ съ указаніемъ времени, когда они были. 
650 л. 06.-652. „Сказаніе о Максим философ, иже 
бысть инокъ етыя горы Аөонекия, преславныя обители Ва- 


топедския, иже здЪ и пострада довольна лфта за истину“. 


№19. Алфавить: иностранныхь р$чей, ‹рукопиоь мелкаго пись- 
ма ХҮП в., въ 4-0, на 386 листахъ. 


Въ началв Алфавита помфщено сокращеніе. славян- 
ской грамматики, которое изложено въ статьяхъ: 
1 л. „Внига. глемая' буквы иже. въ. началЪ х отв; грама- 


= 


ТИКИЯ 0 просодіяхъ, 0 еже како во стыхъ кнгахъ каяждо 
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пословица писати ] глати“. Въ составъ этой статьи входятъ 
раздфлеше просодій, особенное значене просодій для кал- 
лиграфовъ, имена просодій и правила ихъ употребленія. 

2—8 л. „Начало буквъ по орөографіи“. Здфеь перво- 
начально обозначены въ алфавитномъ порядкв слова, дол- 
женствующ!я быть сокращенвыми, затВмъ слова, въ коихъ 
ветрёчается: „двоегласное во единыхъ лежаще. троегласное во 


единыхъ“. Въ заключеніи говорится о тонкогласныхъ и дебе- 


логласныхь и о правилахъ употребленія вадетрочныхъ зна- 


КОВЂЪ. 


8 д. .0б.- 9. „Книга глемая алфавить, начало. имуща 
сказавіе въ кратце, еже что. ради наричется словенская 
грамота, и еже отъ: коего колфна Русь } вколика имена 
раздфлишася, словене“, Начало . сказанія буквально взято 


изъ, лЬтописи. Нестора, ('),, и только конецъ сказанія принад- 


лежить другому автору. Въ сказаніи, согласно съ Несто- 


ромъ, излагается краткая исторія, славян», ` пропешедшихъ 
отъ, сына Ноева, Тафета, и получившихъ, различныя на- 


имевованія отъ тБхь м$стностей, въ коихъ они посели- 


лись. Лишнее, сравнительно съ указаніемъ Несторовой л$- 


тописи, состоитъ въ указаши наименованй странамъ, рЂ- 
камъ и иноязычникамъ, живущимъ около великой Перми. 


Р%ки поименованы съ показантемъ, откуда берутъ свое па- 


(2) См. Полндо ‘собр, "русских летописей т. тр. 4-5. 
Азбуковн, 10 



































Чало, вуда впадалоть, какое протекать протяжение. 0 рве 
кахъ, окружающих, древнее казанское парелво, сказано: 
„Кама „потече на гъ, обхолит землю татарскую, идБже 
впаде въ нее Вятка а выше Е м веротъ, а Кама 
впаде ВЪ Волту, ниже Кавани. Ҹ версть". 

9—12 1. „О. еже тв. каяждо просодія достоить писа- 
тии лати, Слода вхо дат грамматическія правила употреб- 
леніп озі, "вари, каморы, „краткой, долгой, оо ацост- 
рофа, № авательнаго, ертицы, кендемы, титла. 

12 л. 0 этимологіи“, излагающей правила употредле- 


нія знаковъ препина нія. 


132-15 л. „Оќазаніе 0 объми частяхъ рва, изложен- 


‚вое ВЪ о И отввтахъ. 

15 л. зві книги со Тоайна Дамаскина о осми ‘ча- 
"стехъ слова въ кратцб, понужная избрана зд“ Чкоротень- 
кая выписка, изъ переводной траммаики Тоза 'Дамаски- 
на, въ коей опред®лаютея понятія “осьми ‘частей “рВчи и 
"указывалотея примЂры. Нужно вамфтить, чт0 между сочине- 
ніями Іоанна, Дамаскина, Ни Но зданіимв ни пд’’рукоши- 
сям», грамуалики 06 вогрёчаетея. ‘Ибльная грамматика, 
прицисываемая Годину. Ламаскину, "въ перевод Тоанна, 
әкеврха болгарекаго, представляет» краткія, элементарныя 
грамматичесвуя понят, которыя вс’ ветрёча ются! а, ВЪ 


грамматик? “Діонисія "Өракійскаго (С 


(*) См. з выОрисанш рукоп.; Москов, Синод. Библ, Отд. И, 9..2 стр. 
311—312. 
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15 л. 06.—18. ;„Предислове_ лексику › неудобъразум8- 
ваемыхь рЪчейх, буквально сходное съ предисловіемъ, „А лфа- 
вита’ № 14. 

19; —196 >л., слћдуетъ т Алфавить! о подь»‘заглавемт: 
„Книга глемая Алфавитъ, содержащая». въчсеб В отолковане 
иностранныхъ! р'Вчей, иже обрБтаются“ во стыхъікнгахъ не- 
преложены ‘на’ ‘руский ‘языкъ“. Составитель” этого -Азбуков- 
ника въ своемъ ‘словар%) не ‘держался ‘даже того порядка въ 
словахъ, какой: старались ‘соблюсти составители описанныхъ 
уже нами Алфавитовъ. ЗдБеь не обращается вниманія: на:послћ- 
довательность ‚ни’глаеныхъ,. ниџсогласныхъ первыхь буквъ. 

Съ 198 т. начинаются’ ‘приложеня, ” встрћчавшіяся въ 
другихъ спискахъ Алфавитовъ, каковы: 

198 1..0’ верхней ‘сил ‘еллинетВй“. 

—  „Греческя’ р чи. 
199 л. „Счетъ по тречески“. _ 


= 


199 л. 06. „Имена саномъ’ великія! ‘прквие по’ гречески“. 

199 л, 06. 900: Имена” йапиёавшаго Діоптру, Мои- 
сея, персидекимъ волхвамъ и проч.; „различный ‘краткія за- 
мЕчанія, какъ: „Бүлие толковое восЕрное преложилъ Кон- 
стантинъ философъ въ лто дна. (6601) Востоковъ, каса- 
саябь этого’ свБдБнія, найденнаго имъ въ! одномъ изъ АЗбу- 
ковниковъ Румянцевскато Музеума, говорить: ·„здВеь ‘соби- 
ратель' не хотБлъ ли сказать: М (851) отъ Р. Х., а ошиб- 


кою прибавилъ #3 (шесть ‘тысячъ)? Или же рёчь идеть о 
6851 


1843 гос 


другомъ какомъ о философ, ае ВЪ = 


19* 
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"Чи иереваль толко вбетеванелів? 8). На’ слАдуюшей ‘страни- 
ЦВ тогос же Иста ‘въ описываемомь ‘нами Алфавит ‘пом%- 
щено новое свёдне о перевод толковаго воскрёбнаго 6вяй- 
‘темязсьтреческаготналрубеклитязывв уже не (въ 1343. го- 
дузсатранЪе) въ еце! (828) 09 знак 
901 1.206:—202 15; Вопросы ноты о, невбдомыкъзве- 
щехь“^объяенене „еимвозическихь йизображеній ут креста 
Господня; ична ‘иконЪ‘Сошеетвая: Св: Духа. 
909и. пото: ‘веть тать оч ювветвь диевныхь йнтятЬ 
лове въ овлееныхвчал 0 
0 Из синовсаряй вв чети з НИ по‘пасцВ“ 
з Правило?А еанаетя іерлимеқаго о’ науз 5) и о етрВлЪ 
громнЪй“. :1180} ‘азотняаю А 
202 л. 06. —206. 1. „Изькниви блженнаго Аеанастя алек- 
сандрійскаго: Вопросъ что ради иолусти Бтъ 1 казни на 
фараона пря египетска“? 
206 л.; „Ивъ. квиги, бытия“ не» днямі т ©6] 
„ом ШослЪ, этихъ ‚статей въ рукописи асъ 194.336, л. п0- 
уцена, ‹арпөметика, съ. довольно, обширнымь, предисловемь, 
выяснающимь, зваченіб, математики, ел исторіто, и ‚составъ. 
Значене математики, „Или, хакъ она извфетна автору, 
ариеметики,, опред ляется 200 й ПОлЬЗОЮ ‚1 вакую. прино- 
сить ‚она, изузающему ее. Воть что, говоритъ1о ‚себф, сама 
математика въ этомъ-предислови:, „аще бо есмь ‚и, научен- 


„емъ, люботрудна,. но постиженемь златострунна, , еллинскимъ 


ыы (м. Описавіе рукописей Румянц. Музеума стр. 3. 


ОТ 
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языком Тнарицалося ‘ариометика,  сладчайшимъ же’ми, рек-я 
ше словенскимъ, эчисленица, «Понеже многочисленныя науки” 
разум ти науча; и: праваго: сонетованія: о расказати ‚наетав-: 


ляю, и векор%,0 всякомъ, числ. великихъ статей. и. малыхъ! 


обр тати, сотворяю. ]вездф всяко. число. в%ломо учивяю, и, 


на, высоту, небесную воспаряю, и тако, превыспренняя исчи- 


таю. въ широту, земли простираю, и, заочная „дла, исправ-, 


ляю. во глубину моря восхождаю, } ‘водныя тлубины прямо.) 


измфряю, и путьшествие кораблемъ охоо, Азъ во веВхъ 


А 


вселенныя. гдрьслвахь всякия ::вещихі пркия и бояреняку/ 


‚ пецкия же и поселянскаязтвеливия и малыя, честныя и 
саЪдныя своимЪ лосужеством» разправляю и`украшаю, и 
правое м$рито во всемъ исполняю ] всечиновное число м% 


ры ] вБсы и перечни громадныя совокупляю и раздблаю, по 


свойству осто достоить уставляю. И статию со статтею . 


исполняю, и на доли раздфаию, и долю къ долимъ прила- 
гаю и доли изъ доли вычитал, у вароби всяко раздробляю... 

геометрия убо и астрономия мною ся направляет, мусикия 
гласа степени стояния и стопы. движкенія мною мфрно по- 
лагаются“ (914 л. 00—915), Ариеметика, дале, „ МНОГИХЪ 


прикупахъ корысти сподобляетъ и чести дарует. И умъ 


члческій. высоко, ПаВИЬ творить, и память ‘укрфиляеть. 79 


острыхъ остре творитъ въ разумв“ (217 1.). Между шс. 


нен1емъ вначенія эрломедии р предисловія излагаетъ 
и ибторію этой’ науки, Науку. счисленія ввелъ у грековъ 
Пиоагоръ, но до него гораздо ране основы этой науки бы. 


ли извЪетны Моисею, написавшему книгу Числь, Понямя 
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ко’ единства“ и множества > принадлежать самому "Господу, ' 
сказавшему:  раститети множитесь. "Е му’же ‘принадлежит 
первое‘ счисление, когда сотворилъ мірт въ седмь дней (215 1.) 
Что кабаётся ' до’ состава’ ариеметики, ‘то въ нее ‘входят. 
собственно 'ариометика съ четырьмя ‘простыми “и именован- 
ными ‘лБйетвія ми, теометр!я или книга © Земномъ верста- 
ни, астрономя ‘или книга 0 солнечном и лунномъ течевій 
(218'п. 00.2210). 


№ 20. Алфавитъ инобтранныйть речей ХҮШ в, въ 8/, на 


682 листах, 


Начала въ АлфавитБ нл». Это видно какъ изъ отм'1- 
ки листовъ, такъ и изъ начальныхъ словъ; „(ія ко вразум- 
левію выписано изъ книги алфавита письменнаго вкратцћ 
ради позванія, яже во стыхъ книгахъ, писаны иноязычныя, 
и инострапныя р%чи“ (1 л). Изъ дальнЪйшихъ строкъ, гдЪ 
указывается на неправильность употребленія словъ: ала- 
вастръ, илектръ, алекторъ, кедръ, китр»ъ..; неодинаковость 
выраженій: руц% твои и руки, твои, руцв твоей и руки тво- 
ея, видно, что это конецъ сокращеннаго предисловія къ Ал- 
фавиту иностранныхь рЪчей. На томъ же первомъ листЪ 
помфщены „имена словамъ азбуки еврейскія, яже есть въ 
плач Іереміев%“.. 

„Съ 2—199 л. начинается словарь или „Алфавить, ука- 
зующій толкованіе иностранныхъ рёчей обрфтаемыхъ во 


стыхь книгахъ русскаго языка”. Словотолкованіе, будучи во 
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многомв "сходно съ ‘разсмотрнными ‘нами’Алфавитами, р%з- 
кое отличіе представляеть вь Томъ, ЧТО ввінемъ нбтъ09 
ти свЕдБній по вооломи, ‘миеоломи ‘и. Әтноррафійо/ вая 
вотр$чаютея въ другихъ алфавитахъ. Еще короче, слЗдую- 
щая за словаремъ выписка’ изв лексикона, (129—174 кл.) 
Передь, словаремъ: помфщена замтка: „Выписано изъ книги 
лексикона.” найечатавнаго :івъ цроївующемъ град Москвз, 
въ лБто мірббніа аг отв воплощеня же Бга Слова ИА 
го індікта т мца декемврія“ (188 л. об.) Другая вамтка 
касается надетрдчныхъ, знаковъ,. невстрЪчавшихся однакожъ 
въ лексисф. Лексисъ очень кратокъ, сравнительно; даже съ 
извветными словарями Берынды и Зизанія, и не представ- 
ляетъ ничего зам чательнаго. | 

Съ 177—532 л, помфщены разныя статьи, не принад- 
лежащія къ составу алфавитовъ и вписанныя въ рукопись 
ВЪ разное время разными лицами. · Е ы | 

177 л. об. —182. Езар. сл. 9, Нач. „Есть убо ЧЛЕ, 
якоже пеповдають, мужска глава имый три швы на углы 
составлены, женска же имать глава единъ шовъ кругомъ 
обводя главу. По сему бо знаменію и во гроб®хъ могутъ 
различити, кое есть мужеска, глава, кое есть женска“... Из. 
лагаются свфдфн!я о человвческомъ состав, которыя взяты 
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Іоанномъ; эквархомъ изъ. Истори животныхъ. Аристотеля (‘). 





(°) Орр. Атіѕіоіеііѕ ей. 4639 ап, ‘Тош. 1 р 204 60 ‘сев См! 
Описаніе руколисей, Москов., (инод. бябл, Отд. Ц. -ч, А отр:и17,. 


} 
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2.1891. „Козма, Индикопловъ“-—ократкая выдержка изъ 
топографии Козмы Индикопдова.. Нач: „Взыщемъ же, „шаки 
гд; заходить санце, и гл течеть нощь. (3). 

182) л50206.=—1831 Дв№ вратюя ‘выдержки изъ Тюанна, 
экварха божарскатоу ‘и @еодоритаз 

1881.) Ириница глу 58) Нач: 5100 ќир прі вавилон! 
скомъ) паретвова Камбаень сн стоу ‘иже ги Навхолоносорв 
нареченъ бысть: Сокращенная выдержка ‘изъ Хроники Ге 
оргіз "Амартола (°). : х 

1831206: "Стихи ‘вривственнаго содержания: 

дъь Стый вся дЪйслвуеть, исправаяетъ, 
ЮИ во олго’ совершаеть. и, 

184—185 л. сл$дуеть выписка, по всей вБроятности, 
изъ какого ‘нибудь древняго букваря, въ коемъ, посл скла- 
дОВЪ, ‘помфщаются десять запов%дей закона Божия, седмь та- 
инетвъ, три богословскія и четыре евангельскія `добрдЪтели, 
седмь даровь Ов; Духа, плоды Св. Духа, седмь дфлъ мило- 
сти тБлесной и седмь духовной, седмь гр®ховъ. смертныхъ 


съ противоположными имъ добродЪтелями, гр№хи иротивъ Св. 


Духа, четыре тр$ха, вопіощихъ на небо, девять блаженствъ 


(3) См: у Моей рабов Сш. 1Сошріег.! "Тот. ОХХХ И Соѕае 
іпбісоріеүѕ!ае “оровгарыае о|15Иапае 115. Х. р. 624. 1озма Индико- 
паовъ взялъ буквально изъ 3-го слова Северіана Гевальокаго о творени 
міра. См. Мепе, Раш. сатв. сотаріеі Тот. ТУТ. Ѕеүегіапі Пе шипа! 
сгеаііопез:Огаї. Ш: ра 452—:453. ( | 9) „20 

(7) бл мів не, ГРаїгої) ов &оћріебо:Бъгіез ов баса рв, Тош!" ОЖ. 
беогай Нашагюй Свгошеод, МБ. Ш. Сар. ХОШ. р. 328—329. 


























евангельскихъ, пять чувствъ тфлесвыхъ ‚и пятьт-душевныхњ, 
четыре, предмета, о, коихъ постоянно. долженъномнить хри; 
спанинъ, \ 

185 л..06.—190 л.,„О :дБлбхъуцравославнадо хриави- 
на“, „Под, этимъ „общимъ оглавленемъоидетьгрядь иравить, 
опред ляющихъ. нравственную д'Бятельность „человћка. 


180—181. л.. „Григора Бгослова стихи“; 


Пизни приобраща, еже! умирати на ‘всякі: 


Звай!' (вся (добрьіхъ пдфян1я. л: 


191 я, Того же двостішии: 


Бга бойся первЪе и родители чти, 


Іереи хвали, старцы честнъ имй .. (') 


‚192—197 л, Рядъ изречевій, изъ Св, Пис, Ветх, Завћ- 
та, касающихея самыхъ разнообразныхь, сторонъ нравствен: 
ности. 

197 л. 0б, Стіхи Григорія богослова, двостишіи“-—-шро- 
долженіе помфщенныхъ выше стиховъ (*). 

198—204 л. Радъ отрывочныхь кратких  свБдній. о 
разныхъ предметахъ, заимствовавныхъ изъ разныхъ книг». 

На 310 л. на 00. номфщена, исторія ‘продажи брать- 
ями праведнаго Іосифа, съ описаніемъ его внфшнихъ и 


внутреннихъ качествъ, по Златоусту. По внфшнему своему 





(5) См. Стерогіі Ве]: сагшіпит Ѕесііо 11. Роётаіа погаНа «Гуо: 
ши біотиҳо». Мірпе, Райт. : еа 
(*) 1044. р. 923—996. 
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виду Тосифь являетея 'юнъ пд брадф’ ‘его’ власомъ’ нику: 
щимъ, "якоЧцвВтцу блу, а'лицегего красно зло, ‘яко цввтца, 
блестящася, съ бБлымъ чермно смфшено предъ` ‘очима 
являшеся. блы‘ же!зубыимый яко: млеко. ‘устнЪ чермнё. 
брови ‘черн, вови, 0: внутреннимъ "своим каче 
ствамъ „добрв’ добротою“, Изъ 1010, ‘что’ дважды ‘продавав 
мый въ рабство Тосифь, ни ‘Однажды ‘не былъ рабомъ, д%- 
лается слБдующій: «нраветвенный» выводъ: и, Ижежбо есть 
умомъ свободь, говорится здфеь «аще» исто «врать проданъ 
будетъ, никогда же поработится. Яко, же и паки есть, рабъ 
козньми, Аще и множицею свободенъ будеть, никогда же 
свободится“ (311 л). х, и 

На лист. 341—348 помфщены изл, Маргарита: три бе- 
с®ды" „о непостижим%мъ“ (1), отрывки изъ 1, 3, 5, 6 словъ 
на їуден 1 (=) 119, 4 ^5 словъ о Оврафимахъ (°); 1, 9, 3, 4 
5 словъ о богатомъ и о Лазар (5; 1 и 2 словь о Давиде 
и Оаул® (®%) ‘и наконець изъ 3 слова объ Тов (°) (849 
358 л.). я р , 









(*)- (м, у Мівпе, Раш. сиге. сотр], Тот ХГУ $. Јоаоріѕ СВгуз0з- 
їоті Ре іпсотргећепзіриі Пе! паѓшга. Нотії., 1. И. Ш. рр 709. 709. 
740. 724. ОА 


(*) 1014. Адуегзиз 44еоз. р. 854. и дал%е. 

(°) Мірпе Раїг. сигз. сотр. Тот. ГА 

(“) Мірпе, Раш. сигз. сотр]. Тот. ХГУШ, 5. Јоап. Сһгуѕ, ре Гагаго. 
(5) 1019. Тот. МУ. $. Јоап. Сћгуѕ. ре раүійе еї Заше. 

(°) 014 Тот. 11. $. Јоап. Сһгуз. (0.„ЈоОр. 


| 
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Заг этими словами ‘изъ Маргарита ‘сл дуют очень! об= 
ширныя ‘извлечен!я изъ 'другихь’ ‘сочинений Заалоуста, какъ 
травчатга о "Овященетв в. 'бесфди нах Ювантеле!‘отъ Поавна, 
кн.’ Андр!атиеь-бесвдь къ ЈАнохійскому народу бесль 
на Ювангеліе 0151 Матові» беевдъ! на четырнадцать посла: 
ній ‘св. ‘ат. Павла? (849—481 т.) !Затвмъ помфщены -вьытив- 
ки ‘изъ Евантеля ‘учительнаго воскреснаго й Нвангеля тол 
ковато повседневнаго' и Четиминеи: (482—451) л.). 

Съ 1461; 0б.—-469 пом щен’ вопросъ Антоха и ‘ота 
_вЪеь. на’ него ’АбанасяАмексанарйекато: „Чесо ради. попу 
сти! діаволу Бов ратовали !родъічелов'Вчь“1(%)2 

‚На шист, 465—479 излаталотся подъ ватлавіемв „Толкоз 
ваніе ‘рБчевіемъ  ичиновнымт“ ‘объяснентя нзкоторыхь Слов») 
но главнымь 'образомъ' пословицы и назидательныя изречее 
вія, взятыя по преимуществу изъ книги Тисуса сына 'Сира- 
хова и ив меалтири;, ""Оюлда же ‘входить очень интересная 
статьи, подъ ‘заглавіемњъ, „отъ внаменова нія" ‘или рӣказнь 
риторики“ (*), гд разсвазывается ‘притча, знаменующая раз 
ный части’ и’ ‘разд ление “риторики. Воть содержание“ притчи: 
Одинь царь ‘нащелъ прекрасную" землю! населенную ‘многими 


ЛЮДЬМИ, Онъ Издалтъ приказанів сделать перепись людей и опись 





(7) 8. АШапазй Атеһіер. А]ех. Орега ошша. Тот. Ир. 249. (пае! 
ХІ. " 


(2) Эта статья составляётъ "предислове къ Риторик пеизвъстнаго 
составителя, переведенной, по замђчанію Востокова, съ польскаго языка 
Смотри опис. рукоп. Рум, Муз. № СХСП. стр. 238—939. Спибокъ этой 
риторики ;өсть въ’ Соловецкой: библютек%, ‚Си, № 898.) 
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ихъ имущества 1 (противъмвтих 4 строкъ, на: пол написано 
„Изобртене. дБла“)іиз:ватёмъ:храздвлить все население зо, 


классамъ, інавначивь каждому изьнихъ, опредфленный юругь 


дфятельности. Явились. духовенство, купечество, класс воз: 


иновъ ни земледЪльцевь «(противъ, этихъ строкъ обозначено: 
„ Чиновь  ризличе“). Члены четырехь классовь, должны дЪйз 
ствоваль мирно и согласно, взаимно, восполняя. другь друга 
(„Соединеніе; словесъ).: Царь изъ. другихъ. ‚странь прита 
силъ людей гразличныхъ чиновъ („память“) си повелфль пре- 


бывать имъ:вкуп® („тласомЪрное: слово: отъ зума“). „Для: лер 


кости управлен!я, царь ‘устроилъ. четыре уряднЪйния: дВла; 


назначивъ, однимъ, учить людей. закону: Божію, другимъ! су- 
дить людей, третьимь, вести войну, четвертымь пребывать 
въ, мирЪ, („Четыре роды дђлъ‹). з: Затмь, онъ поставиль 
шесть городовъ, приюбртшихь известность ‚во всей вселен- 
ной (шесть ‚частей, и, статей. риторскихъ“)., Посреди ‚этой 


земли протекаетъ, великая, и. сладкопивная р$%ка, доставля- 


ющая жителямъ „веселіе („мБета или, статьи! общия“). „Когда; 


жители этой страны узнавали о новыхь  изобрЪтенаяхь, 10, 
старались већми; силами: привлечь къ себ% виновников изо: 
брётенй. Имфя такое! устройстволи дЪйствуя, согласно, жи 
тели той страны наслаждались спокойствіемъ (‚возбуждене 
или воскурен!е сердца слышателей‹) (469—471 л.) За этимъ 
приїочнымъ разсказомь слдуеть ИзвіеЧеНіе 1 ника Тоан-, 


никія Голатовскаго! „ключь разум нтя“, 


«На лиёт. „471-582 помфщены выписки из поучен 
Аввы Дороөея, Максима "истов ника? обест Василія Вега 


























ыы 


микаго; 083 П агерикаОкитекато, ‘соч риторія Паламы, 


‘слов’ Исаака” Сирина, ‘1въ Материка Терусалимскато, '©30- 


ва изъ’ Тажерика Свижекало, Ефрема 'Сирина, ЛБеғвице, 


Гривор!! Богослова, Григор?” Амиритаи друг. 
и 
10.21. Алфавитъ иностранных, рёчей, рукопись ХИ вЬка, 
въ. 4', ва, 19. л,. 


ПЙедиелове КЪ Алфавиту, по. своему началу, отличает- 
сл отъ равемотрёиныхъ нами выше, въ остальномъ же сход- 
но, если не буквально, то съ соблюденіемъ однЪъхъ и тВхъ 
же мыслей. Предисловіе начинается: „Премногою благостію и 


челдвфколюбйемъ побБждаемь всещедрый Боъ не стер зрв- 


ти. насъ свое созданіе тмою нечестія. и. пдолопоклонёвія 


ораи но благоволивъ о насъ, помилова НЫ, даровавь 
намъ Свт бгоравумія благодатію святаго крещенія“. „Ука- 
Завъ Зам на новую милость Божию, ларованпую ВЪ КНИ- 


гахъ свящ. Писанія, авторъ переходить КЪ необходимости 


толковавія пепонятныхъ  словъ. 


Самый Аравию, начинается оглавлешемъ: „’Голковане 


‚р5чемъ, иже обрЪтаются во святыхъ книгахъ, иноязЫчнЫмМиИ 


глаголаціи положены, ихже зд скораго „ради, обр®тенія. по 


алфавиту написахомъ“ и заканчивается, вторымъ Новгород- 


скимъ, словаремъ, 1431 года. 


Прими. Списки Азбуковниковъу жакъ извветнојвеевўа 


многочисленны ‘и вотрВчаютея» въ другихъизвветныхв ру- 


кописныхъйбибліотекахъ: Между’ рукописями Румянцевскаго 


























== 108 = 


Музеума  извфетны. четыре: списка, Авбуковвиковъ йод 
„№№ 1—4. Первый" списокь. ІАзбуковника, )какъ видно изъ 
 описанія, почти’ )буквально еходень, съ описвомъ, : Солов. 
библ. № 19. Лишнее въ въ авбуковникћ № 18, сравнитель- 
но ст спискомъ Востокова, составляеть цфлая почти мате- 
матика, ‘помфщенная па тойд: Алфавита. В ‘бписк Азбу- 
ковника Румянцевекаѓо“ Музбума вместо математики пом%- 
щень Лексисъ Лаврентія Зизанія подъ заглавіемъ: „Лексисъ 
сирёчь реченія ВЪ рати собранны и изъ. словеньскаго 
явыка на простий рускій ліалектъ истолкованы Л. 8.“ Рто- 
рой список Азбуковника Румянц. Музеума, какъ содержа- 
вівмъ, такъ и ‚расположенемь во многомъ сходень съ предъ- 
‚идущим и составляетъ трудъ другаго, повдифИшаго соста- 
вителя. Но, какъ видно изъ .Описанія, списокъ этотъ значи- 
тельно отличается нетолько. отъ предидущаго списка Азбу- 
ковника, но и другикъ о какими являются они по 
описаніям?. Въ солов. библ. значительно сходнаго съ спи- 
ском Азбуковника Румянц. Музеума № 2 нт». Списокъ 
Азбуковника, Румянц. Музеума № 3 значительно сходенъ 
705 "списком Азбуковника Солов. библ. № 18. Сходство 
910 Вирочёмь 'состойть отчасти въ приложеніяхь къ Алфа- 
иту (ве Указалель” Шредметовь, вошедшихъ въ. словотолко- 
ваніе и предислове къ Алфавиту) и Особенно въ самомъ 
АлфавитЂ. Порядокъ въ размЪщеніи словъ/ раздвленіе Ал- 
фавитаонах:статьи ; ятредисловіеокъ «толковавію именъ человћ- 
чесвихъуг постоянное помфщевіе названій мЪсяцевъ и 'толко- 


вавій зименъ челов ческих, г без всякой опримфси идругихъ 





























рь 


бловъ, При концв каждой буквы, статье, о праммаличеств 
съ таблицами, „изъ коихъ, первая равдёлена гна, восемь столб- 
цовъ ддя восьми частей р$чи, вторая— на’ три „столбца для 
Существительныхь. ‚мужескаго, женскато и’ средняго рода, 
третья на. пять ;столбцовъ, для пати падежей „славянскаго 
‚азыка,—волъ что, дфлаеть, списокь Азбуковника  Румянц. 
Музеума: № (Зо сходнымь съ /нашимь (епискомъ № 18 и. от- 
линаетът ихъготь, других! списковъ Авбуковниковъ. Шослёд- 
вій, усписокъ 1 Азбуковника Руманц.  Музеума, по описанию 
Востокова, сходенъ. съ. № и. въ нзкоторыхъ, частяхь съ 
№ 3.. Между рукописями графа Толстато находятся пять 
списковъ Алфавитовъ;) какъ видно изъ описан!я-этихь руко- 
писей, : составленнаго Калайдовичемъ и Отроевымъ.» Описки 
Азбуковниковъ числятся во П отд леши описавія под №44, 
139, 343. 871, 373. .ВеВ списки, по всей вфроятности, ва- 
ріанты списка № 44. Семь слисковъ Азбуковниковъ нахо- 
‘дятся въ” бобрани рукописей В.М. “Унхольекаго: Изъ нихъ 
болфе краткій, сравнительно ‘съ’ другими, относится къ пер- 
`вой половин ХҮП в. подъ № 974. Остальныя шесть Азбу- 
КоВНИковЪ позднЁйшихъ, боле. осложненныхь редакцій 
ХҮП в. подъ № №. 912, 915—979. Изъ нихъ № 975 пи- 
санъ. Въ 1667 году; „№ № 978 И 979 одной и той же реда- 
цій; № № 979 и 976 также близки другъ Бъ другу по ‘сво- 
ему. составу, Въ московской синодальной биб. за № 953 
хранится СПИСОЕЪ Азбуковника, относящійея къ 1654 го- 
ду. Кром этихъ списковъ извёстны списки, принадлежа- 


пе частнымъ лицамъ. Сюда. принадлежать два; списка Аз- 































































"Фуковние Сахарова): одина биибоь у Тихонравова 
один 22у Бареова, Первый опись 'Азбуковникя относит- 
Пон к концу ЧХҮТ в. (едвали ‘не единственный)” другой ‘къ 
половин ХУП в. "Описокъ второй редакция, то вамвчантю 
самого Сахарова, сходенъ съ списками’ Азбуковниковъ изъ 


бывшаго `е0бранія графа” Толстаго. Судя по приложенію и 
по ‘самому словотолкованію; "Азбуковникъ’ Сахарова ‘сходенъ 


св Алфавитомъ Солов. библ. №) 13: "Авбуковникъ" г: Тихон- 


тор А Р ; а у . | 
равова ?описане т. Ваталинымь въ 'стать%в: „Древние прусекіе 


`Азбуковники“ (1). Что хасаетоя до Азбуковника, | (1869 т.), 
‘шривадлежалкато ‘г. Барсову; то, судя о тБмъвыпискамъ, ка- 
кя двлаетв г.” Баталинъ изъ этого! Азбуковника, ‘въ’упомя- 
нутой стать, ‘ито оглавлению статей; вошедшихъ въ прило- 
женія. ўпомянутаго:) Азбуковника, " можно ‘сказав’ ‘что’ "онъ 


љесвмасеходенв св А лфавитом' "Солов. биб. „№ 18. 


Общий ;характеръ Алфавитовъ иностранныхъ, :рвчей и.ихъ 


составъ, 


Мы сказали выше, что появленіе  Азбуковпиковъ или 
Алфавитовъ иностранныхъ рвчей въ нашей литератур} ВЫ- 
звано было необходимостью объяснить непонятвыя или, какъ 
выражаются составители Азбуковниковт, неудобъразумћвае- 
мыя слова, вошедии ВЪ нашу хпижную речь ИЗЪ иностран- 


НЫХЪ эзыковъ. а Во святыхъ книгахъ словеньскато 


) 


(1) "но Филол. Зав. ВИ Вано и. тре 0, 




















Уттан тен 

















авыкаоќоворитея въушридиоовіи; кл, „Алфавиту: 19, многи 
рЁчи ‚ неудобъразум$ ваемы, ; обрБтаютси,: „яко 8 се „есть, въ 
занон, Поврову, Шодия, Вщы; „свбащеся, ваще, омофор» 
твой паче илектра или илевтора, зписано, „востый, великій 
понедьльникъ п вторникъ „въ паремьяхь, на з час, „а невЪ- 
дупии „сить сдова, ую рбчь, іащутъ.сице: пазе, алеутора, 
аше ухотатъ разумфти, „яко ино есть, илектрь, „и ино, алек- 
торъ: „алекторъ, бо „есть пётель (кур); иокая суть, похвала 
Бф, еще прилагати, и, уподобляти,свфтлость, омофора, бого; 
родина, м, блистаню пфтуха., Но, д0ст0итъ ‚писали, сице; 
срїташеся оуофорь тд0й, рладычице, паче идехтрона, (изен: 
тра); илектронъ» бо есть камень, здо честен, ИЕР ОР 


драгихь каменй, тако, „именуемъ, „ „„златовиденъ „ ЗАИД, и 


сребровидень: враподрдинуа баис прообразуетт, Влутво 


Хво, „а сребровиднымтъ, гчлҷестдо. „И паки въ дбствиц, Вр 
КЕ «глав .сице глагодемых о китръ „вія, писали достоитъ, |а 
отв,неиекусныхъ въ словесномъ,, ученіи , писцевъ, въ прево- 
дЬхь пишется, вывсто, витръ--кедръ, ‚не, разум ютъ .бо, яко 


ино ‚есть древо, кедръ, и ино „суть ‚древо, китръ, „якоже „0 семъ 


‚ толкуеть (въ повфетЬхь озсвятогорекихь монастырЪхь (0 


самой сай торф. И, пави во мнорихъ превод' хв эобрЪтохь. 
писано, въ, дфЪетвицВ еженкъ пастырю въ оеловь о повзлеваю- 
ща „блюстися „01ъ тщеслав!я,, аки, ө2ъ1'Вкляанересиқ: а, 
въ добрыхъ преводБхъ пишется: аки отъ нфкія ересиве; 
ино бо есть ересь и ино же ересива: ересива б0 есть тра- 
ва, ея же въ толкованіихъоевангелвекихњ и кои (0): 





(*) Алфавить ипостранныхь рвчей № 19а 16. 
Азбуковн, 11 









































Понеже воена нигах ‘унови вай обрёелотсягоно- 


берём олай положени) ихже древній преводницы веудбво- 
іе) или'Неизволишаея на рускій `прёлоленжи языкъ. Поне" 
зке" б0' ова '0тъ %нихъ 0брБтаютея !сиреки, ‘ва’ ‘еврейски, ова 
жё?еѓипе?еќи; и' ова вв! рийеки и ‘еллинеки ў нх 
НОКИ" яшь. ‘Ч коже! нобльде отъ! истинныхь“ рачитёлей 
прмроеии, паче же’ отъ тремраго филовофа етыя "оры ино- 
ка Максима Грека, люботрудне ‘снискани быва, и “на ру- 
вый’ преложени, да не кто проходя’ стай писані, ‘обрйть 
ВЕ нИХЕ 29го нбудобьразум наем, паче же! иноязычннМь 
таом 0л0%6но “и на СВОЙ" разумь уноваве та о 666% 
‘ризсуждая, риво протолкуетъ: не "мощно 60 ебтв вврейску 
й еллинску ‘языку неучаеяу тиха Гявыкь рчи? безблавненно 
и потонку толковати, яко'же се ежетолкуется, Гаввафа (Іоан. 
Бог. уг й что "Голгофа (Марк. ви), или что) сказувися 
рій; и что Маріамъ, ‘или чимъ раст0итъ еже рещи: иердань 
бтв Чеже йордан! "такоже и иныя Многия рЕчи  обртаются 
друга друз ‘вообразны, “и” неискуснымь ’'вдино’ быти Мни 
мы, разум же’ ‘Вв ‘себ не ‘единъ’‘содержаще, якоже и ‘ка- 
сиръти (0) "айе и видніемњ 'еребру подобитея, но неточно 
„чествОеребру "имат, сице”убо”и вв прочихворёчехъ разу» 
мфется '0'семв ‘добрв (").::"рВчи' многи во 'ёватыхь книгах 


юобрћтая! написаны“ йе искусны;! велми! "о сёмъ‘ежалихея, и 


у 
1 


ОТТ ЯЯ В НЯ: ЭРИ 


(1) Касвтервигрея. хасоѓтеоос; головой ніт: 
(*) Алфавитъ иностр. рёчей 19 1. 16—17, 


ханноЧтоюни 


Г! 
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собравъ ‚во. едино ‚Совокупивъ И, ВЪ ‚ сей зкнигЁ по алфавиту 
написах, ‚Якоже ‚да желащеи та навыкнути; удобно имутъ 
зд толкованы обрћети“, Таким образомъ побужденемт 
къ составлению азбулозииковь было желаніе ‚устранить, ‚0аз- 
ныя ошибки и разрщить недоумбпія, ветрёчающіясл дри 
чтении, писъменныхт „титералурвыхь, ‚ Памятниковъ. й такъ 
какъ. „педоразум ня происходили „тлавнымь образом» ‚ со 
стороны. самыхъ словъ и со стороны понят, ‚обозначаемщк 
ими, ТО естественно, „что Азбуковники, отвЪчая. „требовані- 
ямъ тотдащняго, времени, „Должны, были, заключать, въ себф 
объясневія, тЪхъ и других, Таков» дЪИствиледьно, ‚ первфе 
всего, составъ, «дошедших», „до насъ Алфавитовь иностран- 
ныхь рёчей. Но полкованя и объясненя, вотрфчающуяся 
ВЪ Азбуковликахо, не ограничиваются только словами, ко- 
торыя, дйствительно, были, непонятны читателямъ, но каса- 
10709, часто, и, такихъ, смысть которыхъ, для читающих 
былъ ‘совершенно, понятенъ ‚и Ясень. Въ ‚рувописяхь не- 
рідко, ‚встрфчались отступленя траммаличесдія, ‚ состояв- 
шія, 1ВЬ сиъшени писцами славянскихь формъ ‚съ рус- 
скими, Воть что говорится, по, этому случаю въ преди- 
лови къ Азбуковниху „Ко, ВСБМЪ ‚ще, иностраннымъ 
рВчамъ,. „раземотрихомъ,, яко бы придично быти мало и 
отъ,, грамматики О прилодиети, Понеже, мы славяне много 


погрБщаемъ, мнози и. пишуще и. гдаголюще, 0 въдуще 


‚ истиннословія своего словенскаго языка въ тлатоланіихъ 





различия ЕО, еже кое есть различии, еже Феи И 


написати , аптоли Хртови, или апды. "Хрвы ИЛИ. учнцы 
11* 
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ха лан. чешки "Урловы И паки 06. "разде "Феть, ‘бе 
писати ши тайи; руці. твои и руки твои, или рўди "ТВОЕЙ 
и грухи трое и ина ‚многа таковая, ико вт бй кНиЗВ въ 
феи бала векончаній шіостранныхъ речей вписахомт, 
ради рачителей разумнато обтроум (" А Ньхонець ‘наряду 
съ’ болерӣаніешь  Азбуповниковь, 'Нобящимь на 660% иеклю- 
чительно. харайтерь Филологичоекй, власћея другое. общир- 
Нов “содержание "Энциклонедическаго харат, Въ этомъ 
ПОВ ‘случа Азбуковники, аем Ы объясненібмь 


Сы пай А Вв иа Кан. М В Имъ и 


далей "Ева ИМИ интересом. Веб, ‚что ‘только 
МОНО былЬ Наши въ "рукописных. На ятникаха 101 ЗЕБ» 
отраслям аи язиковвдвніО, исторіиу "геодтрафіи; "щиоб: 
ЗОИ, Фое ознанто, пашло сво мот ЛО АБУКОВ ах, 
Выхода оъ желани ООС тавите читалелямт разнородный 
СЕБдЪИЇЯ, Собтавители. інобтраннихь ‘чей’ ни Ома не ире- 
небретали, 0 вносили пъ свой `Азбуковники. все, что каза“ 
ЛОСЬ ИМЪ ииереснымь ЩИ Мой ИЛИ рУвой, торони. ОбыкНо- 
ВНШ собтавители подай "ОВО Калиев рудами" ‘сво 
Т рое вейникоь, "то рабски' пор им» или к0- 
пируз готовое, ‘то прибавя, №0 собственному "УбмойуВНо, 


ПОВНА свая, Моэтому А зсўховники 1 побоянно 2 болве и 


СОВЕ уве Личи воо Въ своем’ 06 ИВЕ ‘разных вии“ 


НГРВКОТВЕЛ Г вл [ вяонэаот 9% 





и ПЭ т 


к) мафанть ГАЯ г рмей М лв, л. 1, 


жүрү 
И: 
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скахв: являлись вобщем ходными, новы частвостяхь им 
ли ‘большее ‘различие Это) напр оможно сказать о двух луче 
ших спискахь! Солови Биб:о № 18 из 19. 

ниноАзбуковниюи; овакь ‘мвбвидвлинвъ: описан! начинаютея 
обыкновенно хпрямолтеъ изложеёніяг статей ‚т осоставляющих® 
приложение въ” Алфавиту или бловотоаковавюу идущему въ 
алфавитномъхпорядк%, итолько’Алфавить ‘иностранныхь +! 
чей №118: начинается общим оглавлевемъ сталей, въунемеь! 
помфщенныхь, :съвуказаніемъ гладзъу! въ которыхь он нахо- 
дятсяя Въ этомъ лучшемъ и самом пространномъ, Азбуков 
ник стальи, дляобольшаго, удобства, раздЪлены уна „давы; 
Если ‘статья обширна, (то..она, всякій разъу составяяеть, одну. 
цфлую плаву; если же статьи кралки; го въ составы главы 
входитъ ихъ. нфеколько, Распредбленіе на. главы вполн% за, 
висить 015, личнато,, усмотрёная, составителя; ; ‘оттого лиело, 
тлавьо вътАзбуковникахъ неодинаконо:. въ (самомъіу общир-=, 
номъуслискВ :Азбуковника (Сөлов:;Биб. №: 18 число: тлавъ, 
восходить до, 680, За оплавлешемъ, статей и объясняемыхъу 
словъу вошедшихт въ, составъ Алфавитовь, ол дуют, єтатъи,, 
не веегда:и не’ во возхъ,Азбувовникахъ одинаковыя, между. 
коими непремфнно встръчается „предисловіе; алфавиту, ино-, 


слранныхь ‚рчей“, „предиеловіе, декоиеу, неудобьразумћваез, 


изъ приведенныхь выдержекъ, „составители высказываютъ, 
обыкновенно побужденя, въ. силу: которыхв они принима- 
лись за составленіе Азбуковниковъ. Предисловя въ общемъ 


содержать одні 1 1% жб! мисли, новь ЧаеТноСЯХ ^ разли- 
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чаютсях между: собоюо'Изложене, статей слЬдуетъ: квъп алфа 
витномь порядкв.: 5РЪзилмноги 180: святых книгахт обр таял, 
написаны неискусные (велми! о/семъ вжалихея; х ил того ради! 
еликанеилан ј :елико мощно! мичбисть,! лповудихея тавовыя 
рібчиу!‹восвятыхъ, книгах: обрфтая; толкованны ‹ изобрети; 
оть многихв различных ‘повёстей, и’рлавъ толковых един! 
ну по’ единой собирая; и собравъ?'во едино!‘совокупихь, и 
зи еейткниг ‘по алфавиту "написахъ} ‘якоже’ да желаюпии 
та’ навыюнузи, удобно“ имутъ! здв” толкованы обрети“ (8): 
говорят. составители Алфавитдв! Излатая. статьи въ алфа 
витнохъ: порада, одни въ обнову размвщеня лривималотъ! 
сос дство !тластыхъ буквъ, т. в/еначалапомБіщцаюттъ Статьи, 
имо ціВ в оглавленіи "рядом" дв тлаёня? а: алфавита! 
аданай: аналийсись, адаманто, анаоема; алмазь; зат в слова; 
иі посл тласной а гласную’ 6: архелай, амеөусійї и! 
т. другіе ‘мало ‘обращалоть' ‘впиманія "нат порадокъ' буквв,! 
а завниме ‘образомъ бтарахютея подвести слова поль” изв 
стную’'трушиу ‘предметовъ. Виз" ном + послВднемъ''случаћ 
являютея отлавлевія, ! унавываюныя на! ‘общее содержаніе 
СЛОВ,“ входящихь ‘въ толкбваніе, жакъ гради, ускоти“, „0 
небесных "тихій и’) п, Составитель Алфавита № 18 
въ размещения" статей" держится перваго спобоба, `и ‘всяк’ 


зв олковалие ‘словъ, ИМВюЮщЩихЪ въ первыхт' слогахъ аа, 


а ада Д) 0 Заканчивает» " стальями по фарма- 


— 


НИ ва [191Я81Т909 


(1612. 106. т Индо 171209109 


пх. (59у Аафавить гипостр. (рвчей 2.19. 
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когновіи; и’ фармалии, оваиметвованными, (изъ слечебниковъ, 
Вх конц», каждаго ряда, статей: на, извЪетную букву, «нахо; 
дится. толковане. названй ‚мЪесяцевь и собственныхъ имен; 
вошедшихъ,. въ пналпу: фчь ‘изъ иностранныхь‘азыковъ. Шри 
объяснени названій м%$сяцевъ/ приводятся обывновенно как 
иностранный названя: греческія, римекія,::армянскія, „жил 
довевя, сиревя, египетская, (македонскія, випрокляо и, друг 
такъ и славанскдя (березозоль—марть,мфеяць), Во вофхъ спи- 
скахъ Алфавитовъ иностранвыхъ рвчей Солов. Биб. толко- 
ваніямъ именъ человическихъ предпосылается особая статья 
подъ, заглавіемъ „предисловіе именъ человъчестшхъе, тд г0- 
ворится о происхождени человёческихь именъ у Евреевъ, 
Грековъ и Славянъ. Въ самомъ ‚Алфавит ИЛИ сдовотолко- 
Вани, какъ мы А выше, находятся обширныя свђ- 
дфнія грамматическія, философстія , библіографическія —0 
писалеляхь и литературныхь памятникахъ, географическія— 
о частяхъ свћта, странахъ, городахъ и т. д, миөологиче- 
скія, этнографическія. Но одно изъ главных. мфоть ВЪ с0- 
став `Алфавитовь иностранныхъ рЪчей занимають статьи 
физіологическія, т. е, о животныхъ, упоминаемыхъ въ Оващ. 
Писаніи, съ приложеніемъ къ каждому изъ нихъ тБхЪ объ- 
ясненій, которыя находятся у равныхъ писателей. Свъдф- 
нія 0 камняхъ во вевхъ Алфавитахь заимствуются изъ 
изввстной ст. Св, Епифана Кипрекаго 20, 12 камыкує, 
всгрБчающейся подъ этимъ заглавіемъ еще въ Изборвик% 
Святослава 1073 г. и только въ АлфавитВ № 18 статья о 


12 камняхъ взята не’изъ соч. Епифанія °Нипрокаго, а изъ 
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ТОЛКОЗ 19 290 бити Ато анте е8, Андрея Не: 
саүрійекато:  Дополненія кт овд Баіямъ | онаходящимея пут Св 
тирана, Заетвуно тея 8 рони ивобмографий Сайти 
озфастеніяха свт болвите части еписковъуванимаютвїнезнах 
чалельное! мето: 50Вътконце! Азбуковниковъ приписываются 
обобыя® А алъ алир. четв! 10 гречвети именах волхо 
вам кроВоточивой ‚и Мно рут оббниярный "отаи АЛЫ 
вили о аан ВВИӨ аа в 

"Од. изъ "общих, характеристичеокихь черт вох, 


Азбуковниковь состазлиють Указанія на поточники, отауда 


составители заимствовали. статьи. Въ обширныхь ролавціяхь 
рідка. ста аты ‚ Азбуковника не ‘иметь, ‚предь собою подроб-. 
наго указапія. Такъ какъ “явкоторыя статьи составлены 
по пвеколькимъ поточнивак?, 0. пербдко при павбетиой 
стать ветрічаетел довольно мп0го  подобныкъ Уназыий, 
какъ. папр, при объяснении слова. ‘твердь (7). Аплуратность 
и. внимательнобть составителей `Аздуковнивомь доходить ча- 
сто, д0 того, что ОНИ обылалотся на источники даже при 
простомь перевод какого | нибудь. ппоетранцаго слова, 
напр. каркинь — ракъ (їоан, экс. бл, ор СЕЎ 
(Козмотр. ГЛ. 28), аро — воздух (Небеса слово’ 19) "и 
проч. Посл. `провфрки многочисленныхь цитату оказы- 
вается, что петочпики большею частію показывалотея вВрао. 


Бели потрри чаютбя пода указані ошибочныя, то, а 
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н (0) Лафавидъ ипострав (ррней №018 д. 499, 
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это скор%е ‘вина’ переписчиковъ) ‘нонрилатавших в лолжна- 
го‘вниман1я“ “кв” своему труду: Вол ве хьАлфавитахь осо 
бенно ‘пространныхь;’ весьма "часто 'вотрчаютен повторения 
нфноторыхъ“еловъ, преимущественно!" иностраних ив 
таќомъ (случа "составители Зили приводят вторично ив 
толковании же\есылаютеячнатредигестутці з сатви/ 
указывая" тавь, ввкоихъ ^ои помени. ‘Объясненвми 
того, почему именно заглавіе одной и той же статьи встр! 
чаетея пБеколвиолразъ и 'нодь разными) начальнвми“‹буква- 
ми, "могут луле е луютщія. ›Залюточительный олова) ире? 
диев А равитам в ио страла ьт 7р'Вчей: Води Ке 
дане возгодуеши! на” нау "въ ‘семъ ‘алфавитов кя рБчиова! 
двухъ буввахь, или! въ трехъ "обрвтохв' толковании "якоже 
СИН: ‘во авто нива А овО ОН? овдо, тнбнезже! сти 
рВчь' в явки ха превод хв ёотон, Этого’ ради во ДВУХ в! 
мстВхь написана, посему. и рочих я" ръчейтеўгубое и кри 
ино“ адь пввописанім разум и“), Въ Алфави №18 это 
мет вораздб" “выразительные ‘и пеў релде не! выеказых 
ватой въ Немое) „Еще! же ни сие ‘да утаитея! 018 уд0б- 
ных" зазирателей, ‘еже’ что" ради нфкиа/ "рч ‘инобтраныя, 
едина ихъ’ во" двою ‘бунвахъ! написание, Иогоор аи орно 
0600 прес ну? введена, дачнеокако: 010 предчинному (вер 
ону, "во! он, пе нашедъ ея, зазрить Неполности ‘вниз вей’ 
аще бы не‘ ‘написана’ она! сугубо: То 1:0 рочихъ очах 
сугубое"ихъ'разумБвай“ (2); й Ни 


і П м р" А і ат: 


5%!) Алфавитв иностр, рёчей №, 19. л. 48. | | 
(2) Алфавить иностран. рёчей № 18 л, 34 об, 





















































Посл представленной: нами! общей характеристики, Авбу- 
ковниковъ: займемся изелБдованіемъ › ихь ‚состава, ‚Азбуков- 
ники содержать: въ себ ‘дв очаети: лексикомадфиневкую: и 
литературную: 'Въипервую входить, языковтедльнае „у Орам 
матика во вторую: а) 0 и.лософая, Ъ)бибморафая, ос) исто-, 
рія: а) миеолоия, в): символика, Ч) вораббя, 2) эпинорафая, 
ћ) минераломя, 21). ботаника, К)  зоолойя, `1) орнитолотія, 
п). 42770 д0ия, 

Языковтдне.: Самая ‘главная зи существенная часть, 
Азбуковниковъ— языков дне. Первоначальная задача, .Алфал 
витовь, жакъ мывидли. выше, состояла, въ,истолковавіи, нер 
понятныхъ. слов! и :еловъ, \могущихь: быть: для. которой, 
части читателей непонятными; только, въ; цоедбдетвій, задат 
ча, была, расширена, и.Азбуковники, приняли характеръ, энци- 
клопеди.. Поэтому даже таме, гд. предлагаются эндиклопез 
дическая. свёдћнія 0 томъ. или. другомъ предмет, ‚лекси 
кограф!я полатаетея въ основу», ею ‚начинается { передача, 
свфдънй. Весь, матеріалъ, вошедшій въ составъ, Азбуковни-, 
ковъ, былъ, разработанъ , не. самими ‘составителями Азбуков- 
никовъ, & взять ими. изъ тЪхъ литературных, памятниковъ, 
которые ‚существовали ранЪе, появлен1я Азбуковниковъ, такъ 
что составители, принося, своимъ трудомъ несомнЪнно рро 
мадную пользу. по отношеню къ внутреннему содержанию, 
своего труда, ‚играли „совершенно, пассивную, роль. Вся дЪ- 
ятельность ихъ сосредоточена была’ исключительно , въ. груп- 


пировк® имфвшагося подъ руками матеріала. Такъ авторъ 


7{ 


Азбуковника № 19 въ предислови“ къ "Алфавиту, посл 
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равъясненій сокращеннихъ} знаков указывающих ‚на, про: 
исхожденіе словъ, "говорить: и Воть оже»нфкая, рчиивъ, семь; 
буввицы . безънацисанія; „яко. кесе: равви, толкуется, уни-. 
тел; а еже, по. коему. языку», глатолется равви,. не, везд», 
обрЂтается; ‚и шаки: алекторъ. толкуется петель, ‚а, еже. ко- 
торымъ языкомъ глаголется алекторъ, ‚сего не, обузтохъ, Гмъ 
ще, яко, же кою рБчь протолковану обрЪтохъ, тако,ея зд и на- 
писахъ, несмфя ни мало что. собою прибавити, „могій же: кто 
аще! что: въ) вему приложили; той. насъ, о, Господь, да про- 
свфтиь“ (1).: Составитель ‚Азбуковника, № 14, въ толкования 
„О дикихь людЪхъ“ говорить: „Ащеистинно, есть или) ложі 
но, 'невзде, ‚но губ :въ ‚книгахъ „сія: обрЪте; ‚понудихся ‘и! таз 
зд о написали; зако же и 20 звЗрехъу ии олиаицехъ; дрен 
весехь, и травахъ, и‚рыбахъ, изкаменехъ, „аже; зд напи- 
саны по, буквамъ* (?),::Такъх и поступали воз составители. и 
Они номфщали даже, такія выписки, какъ напр. въ, поуже, 
Америк, на ЯпонЪ, :остров® есть древо, едину „токмо; вЪтвь 
испущаеть, имяни не знаемо“ (“). Это сознаніе:въ незнаніи,, 
вообще; имени ‘какого. нибудь предмега, ‘и’ особенно, не рус» 
скаготназванія „корней м цв товъ, при! извЪстности. назва- 


ній) латинекихъ, :греческихъ и, нфмецкихь, 0собенно, часты» 





(5), Алфавитъ иностранныхь рвчей. № 19, б, 17 00, 
(%)8 Алфавитвонностранныхь ръчейг Е 195 об. 128, х 
(°) Алфавит” ноет]. речей: № 1$. 463: 
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въ Алфавит №188)! Тамву тд нтв итать при’объяс:! 


нейї словы; все нзятотизъраземотрВинихъ “нами словарей)" 


если ' не? буквально; ‘10 съ 'небольтими! изм нентями; “вв 00- 


тальныхь же \елучаяхъ ‘обозначены всюду’ цитаты,” указыва- 
ющіеона буквальное ‘заимствование! толкованй и 
изъ литературных? памятников» ‘древнаго?пеёріода! 


' Главная и” основная Задача” Алфавитова! ‘иностраяаахив 


овБд'Бній" 


чей выполнена ‘вообще уловлетворительно: ‘книжные люди" 


ХҮІ и! послвдующихь В ковь лено! и удобно могли? найти? 


в Азбувовникахь толкования” вовхь нелонятиыхь иностране 


ных. вов калія только могли ветр титвея БИ сивитель». 


нб! ветрчались ивъолиералурных памятникахь ‘хревней писвы! 


менности ‘хи толвования! довольно и обстоятельн яў) аовв" 


нап: блВдухіщіяе эКаландь— день; аландарв "(вн о твр" 


и. Кир! 1ерус. толкован! лень жертвеной: Царь "римекійтет- 


да\екончавь ёны (Криница той. ‘ой выше ‘бт. ею.) иоукраг) 


сйвь‘градь“Римъ и марсови капища, 'Фоздавъ, и мартия ма, 


`обновивв, инарече и мцъ март; прежде гляголемый три- 


монъ, иже’есть `артевь ми ‘его же а римляне‘ но" 


вета’ ‘на лиоли, 9 нарицающи “день "0й! расво! марта“ (8%)? 


Олич вето во Ахайи (Злат очеви кн етдрук москов, 


(7) 1019, лл. 68 об, 73, 88, 89, 94, 96, 98, 407 об., 442. 
148 06., 424, 128 0б., 143 06. 447, 448, 149, 132 06. 154, 172 06., 
186, 198, 238 00, 240 об. 252 06.) 255. 960, 969 "56. ‘977 об., 
293, 298, 304, 0307; 1316, 383, 380, 357/1067136310611388 380) об., 
399°0б.. 409, 407, 408,:417.,00:,:435,:458, 464, 463. бу 


(2) №4. л, 249, 
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вл. $ Олимшя у еллин или у греков запуске Конской, Или 
позорище нарицается И то бывало у вллинъ въ четыре лф- 
та и то день ао честавйший: и свято Вб съ вели- 
КИМ веболемь ‘и радовашемъ празднуютъ“ С) Атас 
Аъ: Ата тОлкуетея речески Въ Вет, агОлетея 
атат (Маб оле вач. друк. моск. л. Н), по тречески бо 
анілейтин а по рубки возвбстатъ, Се бо и Хра Вга 
въ Сань атом нарицаеть, слаголетъ бо прркь Исайя, 
ВОВ И нарицается има ого великаго совфта апгелъ (Исая о): 
ВОВ 69 "намъ ‘отчёе хотон, шо реченному: возветихъ 
имя вов брали моей ал. ка) (8). Большая часть объяене- 
ЇЙ“ вычадаетъ на долю греесйаго явыка, ваянио котораго 
прежде и больше всево’ подвертея ‘наш языкъ. Второе мвс- 
по ИМЯ ета "вврейсый Язык, ВАМА Т латинскій ‘и нако- 
НВЦ Зацидно-свронейскте, вопедино въ нашу ра въ боле 
позднее ‘время! рад" объяснентвмь ‘бловъ; "составители "Аз- 
буновников® считать ‘нужнымь перечислить ВЫ и На 
рВаїя, ‘слова, 07и «термины! которыхъ игъ ‘Ириходится объяс- 
нЕ. 11А лфави во №7190 вл’ какомъ порядкперечи- 
СОКО аат и Нарва бобъясняемыхь бловъ: " арапекій, 
аўмовекій, греческий, еврейский, вгииетекий, и овбкій, Пе. 
линекій ,евфіонекій, оевхаитекій, -иверсктй, ЛаТиНСКіЙ, ли?ов- 


вв македонектй; мидонекій, п8рмскій, римекій, ‘сероскій, 





() 14:4: 336. 
(*) шій, л. 57, 






































бирсый ‚ скиоскй, татарскій, чешскій (‘), Въ Алфавит 
№ 18, кром перечисленныхъ явыковъ, упоминаются: пер- 
ск, болгарский, польскій, рускій, лятсюй, турекій, Число 
ЯЗЫКОВ, и нарћчій Вр, САМЫХЪ словотолкораніяхъ, значитель- 
но, увеличивается. Въ словотолкованін Алфавита М 18, кро- 
м латинскато (римскаго), греческато (еллинскато),, встр. 
чалотея; надписи языкорр арабскаю при словћ ама, армен- 
скало шри слов арства, жидовекао—аравъ, туреикаю— 
ападоль,. еитетскалю—астарта, четскао—авехь, пишпан- 
ска—адмень дерокка, "ольскало—але, нюмецкаю—амфер- 
вазеръ, притскало —амура; ‚ бирскаю—адаръ, , кипрьскаю— 


архиереисъ, 4+0 Искао—балшема, дорватскаю—бисеръ, та- 


тарскало—-бичагъ, сербскаю — близнецъ , халдейсколо—ва- 


мофъ, болгарскаго-—вовемерчетъ, мерскаго—-теонъ, русскало— 
грулень, Фряжскало—венераль,  фивейскаю—колаво, фини- 
ибдскаю—понеада, . персидскало---череварь, | ПШодобныхъ, ука- 
заній на языви и нарфчя, изъ коихъ вошли. объясняемыя 
слова въ „пашу книжную рЪ3чь, очень, много, но всякій разъ 
полагаться. на нихь пикакъ, нельзя, потому, что, среди мно 
гочисленныхь правильныхъ. указав, ветрВчается ‚много, по- 
`казавй и ложныхь. Греческое выражеше: . апе биа, дисме- 
ниа—вастарЪлая гнфвливость, показано ввятымъ съ латин; 
скаго, языка; такое же „неправильное, уқазаніе ‚‚ ветрВчаетея 


при объясненійи базисг (640%) съ значеніемъ , мВсто, 


('} Алфавить № 49 л. 45 06, 
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йен тод? столбом“ "бротз—хлфбъ, взято; по ўказаніюА- 
фавита, съ латинскаго, тогда какъ такого! !слова въ указан- 


номв' язы. и. не’ существуетъ: “Въ треческомв ‘языкЪ гееть 


созвучное съ’словомъ”бротъ-00705} га Воога-—съћстние 


припасы ‘вообще, ‘но неохлђћбъ въ ‘частности. Очевидно, не 
мецкое слово’ Вгод-—хлВбъ, стало, по ЧАзбуковникуу. латин: 
ским: Латинское! слово 'Вентерз—уживоть, еже около‘серд: 
ца’ внутренняя“, ‘показано еллиниекимт, латинское слово ин- 
сула—островъ, показано! нёмецкимъ; ‘латинское монсз—гора/ 
обозначено" нфмецкимь; дивидитуре-—д®литея, показано’ крё- 
ческимъ, между тм хакъ самое слово,“ такъ ‘и ’окончавие 
глагола ‘латинское: латинское '`блбез--нввтъ —еллинскиме, 
Замфчательнзе и вмветъ съ ‘тм неправильнће всвхъ 0603 
значено указаніе ‘при ,объясненіи мисто: славянскаго! слова 
эт№л0) Олово ‘это’ съ 'значенемъ велми показано (жидовскимт, 
тогда "хакъ! въ! еврейскомъ язык такого ‘слова не ву 
щебгвуетъ. Громадное ‘количество уќазаній на,‘ неизвзетные 
въ) наше время! языки и: неправильность ‘указан!й)” спра- 
ведливо ‘заставили“усумниться Сахарова нетолько въ (най 
ній} но (и? въ знакомств ‘составителей ‘Алфавитовь съ 
перечисленными"! языками ‘и нарвчіями: „Всему Гэтому, го- 
воритв · Сахаровъ”, о виною наши 1 толковники), .‘любивиие 
оїмфча?ть ‘на поляхъ рукописей свои! замвчанія. Такъосочи- 
неня Ефрема’ Сиряна; писаннияг на сирекомъ язык; били 
переведены прежде на греческій, съ греческаго- на, болгар- 
скій. Русскіе перепибчики обновили болрарсвйнереводь по 


своему. Составитель словаря, выбирая Слова" изъ’ сочинен!я 
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Ефрема Сирина, называет тихь сиревими. Воть, источник 
знания сего налсирскомъ язык? лз Отслода можно  дЪлатьт поз 
евлкимивь другимвоязыкамъ“ (“); а Увазывая: языкъ, с илиная 
р'Баіеу! еъ которато заимствовано лизвстноеоелово, ›составиз 
пели ‘весьма; (застохтредлагахо тъ довольно общирныя толвова- 
ніятна негоунвеякій Аравъ «заммствованныя о'ИЗЪозодного, „или 
нфекольвихв древнихь памятников оруссвой эписьменности, 
Въ образещь, подобнало, прода толкования, изъ иностранных 
словь возъмемъ, 00017009091 въ елавянекадо; твердо“. 
„Опимтаада (Хрон; 2л. нарин, АТЛ. в): Толкованіез» Олим 
щада, содержитъ» възел М лаъ: ми боримляне. лЗта, чтяс 
ху, Олимшяда же. наречется пять нудоленійзгназ:борбъ бывал 
емай: ТАЗА местными; битисяз в-ге боротися, га тени! пф 
шири на сколесницахъ; нд -—161Скакати, 1те камень метати: 
пзсінзяконлраздникъзимуще, „Налиялонадесятое „л6т0, соби 
рахуся о1ъ, већхъустранъ::множествозциз творяҳу;:сія игры; 
пке побБждаше, недь; поббдібитріимашезх овъ жезмаелис 
Чень; овЪ ке мнаковъ, товъ же: ино ічтогпрямо шобВдВА (9); 
Тверль: утверженье лили л жрӯгъэлвеепо; энеба 1(овма синдик: 
сл, .За0Васл)вел. ішестоднг эол. Азвыше: о Стих 53). Великій 
же Василій тевеи, богословцы: твердь: нарицаютть второене: 
бо видимое, сгустивитееся ;отънводияко хрусталь: (Вась вель 


Е 


Шестода ет, 4 :Нбса вл: Зы. Іда да Шестод. ЕТА Ви) 


Богоеловъаже а Григор двъдги слов; въ ибтих%, превыикнее 


гал 2 ван ор0 0) ПИлЭЭРЭЧТ вн ЗАЖЭЧИ й 


\(*)›‹Скавания  русскагол народа ой. три’ Фито0эн 
Е 1 НО „Аафавять, №, 18. 1. 985.. 
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небо, : безводный: кругъ нарицаетъ,” его жетоть человжкъ низ 
вто же видф когда. Великій: же Васимй въ своемъ чшестоз 
дневБ Въ ІА слов® ‘исповфдуетъ #егогродомъ свбтлоз жиз безъ 
солнца свфтло: Въотремътубозднехъ разсыповающуся зхбку- 
товающуея > свзту Бжілмъповелфніемь« (Нббазслово и) (8) 
Въ»жонцћ: объяеняемыхъословъ она извБетнуюу:буквунеоста- 
вители:Адфавитовъ веегдаз помбщалотъз какъ:мы зам тили вы- 
ше; въ отдфльной сталь о толкованіе. ‘именъ челов ческих, 
Въ этимь толковашямъ составители. были побуждаемы 0со- 
быми ‚соображешями, которыя они считали нужнымъ, со- 
общитьзи читателямъ: Въ предислови,. предносылаемомъ 
этимъ толкованіямъ, составители. излатаютъ. свою теорію:про- 
исхожденія именъ человфчесвихь и локавывають важность 
пониман!я ихъ вначеня. „Первыхь родовъ. и. временъ чело- 
вфцы „бывше, и прежде. закона и супии. въ закон и въ бла- 
тодали, говорится. „в. предисловзи + имена, человьческихь“, до 
нфкоего времени. даяху дфтемь своимъ имена, якоже отець 
или, мати отрочати 4изволитъ, или отъ ‘взора, и. естества. д%- 
тища, или. отъ. времене,› или отъ, вещи, или. отъ притчи, . Отв 
взора имя, се есть: мразумЪвъз-отецъ: отъ: взора. и естества 
мужественно быти отроча, нарече, имя ему Андрей; по, ел- 
линки андреосз, а по словенски мужество. А отъ время- 


ни, имя есть; по потоп, раздфляющимь. человБкомъ. между 


собою землю; и „въ то время родися. Еверу, еынъ. и, нарече 


(‘) Алфавитъ № 18 ш. 499. 
`Аабукови. 
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имя ему‘ Фалока; Фалекъ> бочеврейеки раздьленлетглатолется. 
Өттопритчизжетее есть: мати: возчревЪ кося готроча, сном 
неодержима 6% и; хрождшуся ‹отрочати; нарече имя ему рих 
зоріосгјежезеетв: бодрый по: еллински ‘бо бодрость: ариюр 
06% (ву/07у0004) тлатолетея Отъ вещи! жел везесть: въ Ри= 
месте дхревце‘вельми :благоуханноїитоть нихъ нарицаемо 
лађренуібезу и отъ (тогот древца Римихие даяху дВтемътево- 
ев имена Лаврентий. 'Гажо’иопрочая’ ‘имена двтемъв' даях 
хусн. хракожлеои еловяне прежде жрещевіячихъ даяхүСиме- 
но лвтемътевоимът оце: Богданъу Баженъ, Первой; Второй, 
кб ао ива такова? добра же’ буть и та, Но убо ВН 
закони прешедши нощи неведвня истины мимошедши, 
св31у "бо бгоравумія всю’ вебленную 'оевбтивту“: Въ послвд: 
тъз, “по сзбвамъ'предисловія,- прет, Өводоръ! Студитъв и 
тосифъ, братъ ето, духом ёвйтымъ двіилими, собрали ‘име: 
йа апдстоловъ) пророковъ; "Мучеников? и" вевхъ святых, 
пазначили тни ДлЯ ихь празднованіяї я пом'Вотили! ‘все? это 
З.ни Ньзываемой ‘Уставь, и ‘уотголь вси вВрующіи во 
Христа эиремлють’ имена 1 опе’ ерен. по’’имени святаго, на 
ВВОЗ е НаыЯбЬприжучится освиому дви по’рождени ‘млаз 
да" НО убо намъ" славяномъ, ‘продолжаеть ‘составитель 

Азфавитё, ` нбудобь въдома, нивъшнад наша :имёна, понеже 
61 Ова ёпрейска, ина же ерипёббка, ина римска) и’вро: 
ав зикъ  Протолкована те вета ?быа " отъ древних» 
святыхъ любомудрецъ, вфкая же послђде и отъ Максима 
Грека, ради разум ня тезоименитетвь хотащинъ въ словя- 


пехъ составляти тропари: и кондаки и каноны новоявлен- 
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нымъ святымъ въ Руси“ ('). Безъ ‘зная :значенія! смысла 
имен „человфческихь невозможно з:восхваленіе! святыхь- въ 
канонахъ ‚’тропаряхъ ‘и кондакахъ.‹ Залфмъ ‘выясняется 
смысль, и значене ' толкованія ‘именъ’ злочестивыхь людей 
ийименъ:бБсовскихъ.::Толкованія именъ человёческихь и б\- 
совскихь въ :Азбуковникахъ ограничиваются простою пере- 
дачею ђихъ буквальнаго значенія, какъ. напр. „Авраам — 
богатъ „„Агае!я — благая, Бовифацій — добротворець, ; Бо- 
рисъ—вВтръ 1съ полнощи; Дар1я—взыскаючая“ и т; д; Час- 
то. не дается никакого толкованія. имени, а просто указы- 
вается, на лего: состояніе; :вваніе, « кончину, „ Такъ,. по’ Азбу- 
ковнику № 118, з „Ахій--пророкъ, (нояб. 12), Ахаикъ-—имя 
апостолу. (пон: 15), Ахазъ—имя святому ‹ (апр. 1), Арка- 
дій имя преподобному , Ахилмй — епискбиъ ларихійскій 
(мар. 15), Аскитр1а-=имя женско (апр 13), Дисидернъ— 
ИМЯ четцу (апр: 21)“ зи ат, капа Между простыми ‹удо- 
минаніями только оименъ’ и буквальной. передачей. ;вначенія 
челов ческихь именъ, встрёчаются, хотя, нужно сознаться, 
рђдко ‘и‘толвованйя ‘очень’ обширныя: Такимъ пространнымъ 
объяспеніемъ начинается толкованіе перваго, имени въ бук- 
вё А. .4даме: „Адам, (жидовсви), говорится. въ, Алфавит, 
человЪЕъ, или земский, рудый, а словами азбучными знаме- 


нуеть весь” свфтъ: ‘гречески А” анатоли-—востокъ, Д дих 


сисъ- западъ, 54 'аритоеъ--сВверь, ЛГ месимвр!а-—полуд- 


()1ыа. 2 80. 


ГЫ 
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небу» Быт. 2гл. 216 тет. Человвкъ :еврейекою ‘бесфдою`огнь 
гяаголегея) Сезима ‘дается Адаму непраздно, ‘но четыре сти- 
хійчвозутвари ‘суть, пави ‘естествословлю, ‘аще и не хотять 
Земля, свода,‘ воздухъутогнь и гины стихи, „якоже се: ‘аще 
возмеши труду“оть земли; тох приложити къ ней неможеши 
боть того жержимато} ‘но’ ‘явова’ жеееть; такова и шребы- 
вает” Воду ате" вліеши ‘м®рою” н®какою, “то пребываеть 
такоже вода: ‘прибытва’ не'пріемлетъ: Воздуха аще. найме- 
тй мех) мра ‘пребываеть, 'и‘отъ иного мха ‘оть того‘на- 
пони тне можеши, А огиь’ ‘непребываеть, яко же сый: 
Ма ева возжетея и тму свӯщъ отъ нея возжеши. Мно- 


тая пешь’вея пламенемъ мнотимъ' горящая “въ своемъ ус- 


тій но :елико же аще‘пруемлеть дрова, то’ умножится” огь. 


Елвма же’ прежде ‘вздяше 'Богъ, яко оть’ единого т® лесе 
челов ческа/ исполнится вселенныя ‘край ‘и едина ов®ща, то; 
дико возжетъь свЪщЪ, и запады, и востовии и полудние И 


полуноше; положи имя! достойно дла ого. Сегогради! имя 





и) такое Твозар ие” па составлевіе имени) Адама (1490) звотръчаетоя 
въ греческихъ христіапскихъ сказаніяхъ. Тоже находимъ и въ славянском ъ 
апокриф: «Вопросы отъ сколькихъ ‘частей созданъ быль Адамъ». На’ во- 


провъ: Кто’ обрЁте ‘имени ето! (Адама). здъеъ пожъщенъ . такой отвћътъ: «д 
авгели.. Архангель Михаилъ изыде ша востоқъ и видћ звЪзду, име ей 
Анатоли, и вземь слово отъ нев А39 и принесе предъ Господа. Ар- 
хангель Гаврідльизыде, о на’западь и, вид® звзду, гиме ей Дисись, эм 
вземь с10в0 оть нее Добро, и принесе предъ Господа. Рафапль 
изз бтъбодудне (должно быть отъ) полунощи) ‘и вид, злздуу име ей 
Арктось, и въземь слово отъ нее 43% и принесе предь Господа. 
Оуриль изыде на полувощь (должно быть: на полудие) и видъ звёзду 
вче ей Месевріа. И вземь слово отъ нее Мыслете и принесе 
предъ Господа. И рече Господь: чти Оуриле, и резе Оурлль: Аданъ», (м. 


А 


Памятники Отреч. Рус. Литер. Т. П стр. 441. 
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то_Адамово зван!е бяше веелени®й, понеже хотяху ся, и че- 
тыре страны. отъ, него’ ‚исполнитися, положи. .4з» востокъ, 
Добро западъ, Аз, полунощіе, Мыслете полуднина. Се, же 
по›еллинску языку ся влючаеть тако имя Адамъ./И имя и 
дълеса свидБтельствуютъ „человБку ему же исполнити „бяше 
вселенную. Зоветь же ся убо, еврейскимъ гласомъ. челов въ 
отнь" ("). Случается, что при объясневіяхъ, именъ указы- 
вается на положевіе лица, время его жизни, описывается 
ваЪшній видъ его. Такъ при объясненш имени Авдій—рабъ 
Господень, прибавляется: „строитель дому даря Ахава, иже 
ето пророкъ кры и пита хлЗбомъ и водою. 3 цар. 18 гл. 


3. ст. .Пророкъ тоже АвдШ (гл. 1. Нояб. 19). Оъ под- 


линника: о сфдъ, брада, не велика, круглы, власы, раст- 


репалися, риза вохра, исподъ прозелень, въ .руцф, сви- 
токъ“. (*): 
На раду съ объясненіями словъ, вошедшихъ, въ рус- 


скую книжную р$чь, въ Азбуковникахъ весьма часто встр%- 


чаются и такія, которыя, можно назвать, раскошью вашихь 


Алфавитовъ и которыя: едвали встр$чаются въ какихъ либо 
литературныхь. памятникахь въ такомъ. вид, какъ, записа- 


ны лони здесь. Они, скорће. только. увеличивать , объемъ 


ә 


(*) Алфавить № 18 л. 18. Все это толкованіе цфликомъ выписано 
изъ 6-го’ олова ТШестоднева’ Тоанна, '‘экзарха’ болтарскаго. См; Шестод- 


. невъ Іоанна ‘экз. болгар., рукопись болов. Биб. № 324 л. 424—495. 


Тоаннъ, экзархъ болгарский, указанное мфето въ свою очередь взялъ изъ - 
Шеетоднева 'Северана Гавальскаго. См. у Міспе,. ‚Рашго]. сиг5., .сошр!. 
Тот. УІ. Зег. ртаеса. Зеуеташ Пе шипа! сгеайопе Огаї. У. рар. 473— 
474: р 


{*) Алфавить, №.18.л, 81. 


















































== 182 — 


книги И нисколько не способетвуютъ выполненію положен - 
ной составителями Азбуковниковъ цфли; мето имъ'екорће 
въ спеціальныхъ, относящихся къ извфстному языку, ‘©ло- 
варяхъ. Мы’ имемъ въ ‘виду по преимуществу многочиелен- 


ныя слова и выражения, взятыя съ греческаго языка, ИЗЪ 


коихт составители Азбуковниковъ хотФли кавъ будто соста- 


вить самоучитель греческаго языка съ русскою транскрип- 
ею словъ. Въ этомъ отношеніп изъ нашихъ' Азбуковни" 
ковь особенно замёчательпны №№ 18 и 19, въкоихъ цблыя 
страницы заняты исключительно переводомъ греческихъ 
словъ и выраженій. Такъ въ нихъ встрвчаются объяененя: 
ёскотосанг—үбила, ескотосенз-—убилъ, ежшнонг-—тхъ,-16/06- 
ване—умерлъ, · миденъ авйсисв —не пускай, мафене ерюн 
учися дфлу, мидень ерзасу—не дЪлай, мидень ерасист— 
не двлаешь, матирева (ау ъи) варити, ма?ијревсе—= 
свари! матирево варю, мерисе——разд%ли,  инуса еси ма- 
нанг-—слышалъ звонили. Встрвчаются часто неправильности; 
доказывающія! плохое знан!е’ :составителями .гАзбуковниковъ 
греческаго языка. Изъ многочисленныхь ошибокъ! укажемь 
на "н®которыя: ‘аатая-любитъ, асхоламанись—гн®вается. 
астена— болитъ, васи.лі0съ— царь (Васи№ѓос значить ‘цар= 
скій, прпнадлежащій царю), василеосг —вопарюся, китоне— 
(изуродованный греческий глаголъ, хеѓ,00), етаксамате кит 
нонз—говорилъ самъ съ нимъ, Это послЪднее выраженіе. 
крайне ‘изуродовано, что не выходить’ никакого смысла; 
Алфавить № 18 предлагаетъ въ приложеніи предъ сло; 


вотолкованіемъ греческую азбуку. Азбука написана’ боль- 
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шими" и малыми) буквами ‘еъ ‘обозначен емь подьткаждой 
изъоинихъ ‚ сяоовавванія. Зат ‘азбукою -елЬдують: склады й 
склоненетнфкоторыхь!греческихь еловъ: Въ томъ. же 
АзбуковниЕ В)" как мы видфли ‘изъ описаня; помфщены, 
кром того, ‘Многія молитвы ‘на греческомъ язык СЪ сла- 
вянскимъїподстрочнымъ? переводомъ Въ кони! каждаго 
Азбуковника:{Оолов: (библ. 1"счетъ: по отречески! и название 
дней въ недёлв! 

При ‘объяснени значения” словъ приводячея часто’ соот 
вфтетвующе термины и ‘слова’ другихь языков; ‘как нану. 
„Божественное’ наречене: :еврейски ‘иль; ‘гречески 10 2060с%, 
аральски ‘алла: сарменски арьства, ‹пермьски енв; 'татарски 
тенгри; позрусеки: Богъ“"('); зШерець греческимъ языкомъ 
пеперъу‘латинскимъ язывомв миперъ;‘арапекимь фухеель, 
илитфулөулън(фильфиль),; нБмцызшеөелъ, гишпанские пимне- 
ста, францужекие поивре“ (2): „Аспрагречески,’ & турки 
называютъ агча, а ‘татарове‘ахча“ (%)и ту и: 

Вифств въ иностранными словами’ въ ‘наших Азбуков- 
никахъ? предлагаются ‘объяснешя“и‘ русскихъ, ‘какъ напр: 
безеловесно, величество); качество, молитва, моленіе,! чарова- 
ніе, лицемврие: и*друӯг.: Вътобъясненіях'в Этих предлагает 
вя’иногда" различный емысль” какой ‘соединяется еъ .и8вВ- 
стнымъ' ёловомъ. :"Славянекія формы ‘почти’ всегда обу- 


яеняютбя "русскими ‘и даже‘народными ‘формами у! увазы- 


ная! при Этом; что первин употребжяюзся” вместо "послВд- 


(0) Алфавить №19 1134. 
ц?)лАзфавитьу №48 м. 35919 
(5) 1014. л. 84. 
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нихь, напр. апрето- вм. того ради» ащег— если; аки— якобы, 
аб1е-уже,, заразъ, ‘скоро, велій великій, свысовй, эзнамени- 
тый, даже—нЪжли; ажъ, елма-—поелику, еда-—аль, или тег- 
 да-=когдаз егда—-гд%, коли, ащехтеще жеги; проч, 
Грамматика»:Прицобщей ‘характеристикв Алфавитовъ 
мы замфтили, что внесене: грамматических» правилъ:вызва- 
но’ было потребностію устранить т. грубыя, грамматическія 
погрфшности, какія на каждомъ шагу можно! было встр- 
тизьз въ ‘литературныхь памятникахь, переписанныхь нев ж- 
дами: пиецами,  Впрочемъ Алфавиты касались невс$хъ пра» 
вилъ существовавшихь тогда’ трамматикъ, Дамаскина олобь- 
ми частяхь: рёчи въ переводЪ Тоанна, ‘экзарха’ ‘болгар 
скатогви Лаврентія .Зизанія, а только тЪхъ цея правил», 
нарущен1я коих чащесвсего ветрЪчались и въпрукопиеныхъь 
памятниках. Такъ какъпереписчики особенно! огр шали 
противъ ореотрафи, тона эту часть ‘грамматики’ г и’›обра: 
щено особенное вниманїе ^Азбуковниковъ. Оттого’ въ Азбу- 
ковникахъ, на ряду съ другими грамматическими правилами, 
особенно, много, ветр$чается: правилъ, касающихся: орөогра+ 
фи. Грамматичество, 10 словамтъ Азбуковника; СОСТОИТЪ 5ВЪ 
томъ ‚ „еже; разум ти, како и коими! словьми азбучными, вах 
лжкдо р%фчь, писати 5и ‘кая, сила, (ударене).  надъ, каеюж» 
до р№ч1ю поставляти, ‚и. како каяждо «рВчь глаголати; и:еже 
разумёти добрЪ» и потонку, еже койми письмены азбучны- 
ми, рфчи „множественныя. и. ‘единственныя писати џи како 
тлатолати, и еже кая письмена въ, мужескихъ. рБченіихъ 


прилична, кая же ли въ женскихь, м ‘ежб? разумти,“нако- 











тени 
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ливо гпотребъ азбучная письмена, ‘раздёляются и ежеоколиғ - 
ко отъонихъ согласныхъ письменъ,; и коликоз0ть.нихъ двох 
гласныхъ, и’ паки, разум 16” кая’ суть: вопазбущ ‘нарицаюте 
ея враткіяоелоги ги кая ‘ли долия. ‘слоги; иежекоторое‘троз 
соде‘ируемлють ‘долг Й слог о кое жезлискралюйл И наки 
грамматичество есть, еже разум ти ореографе; ихпросодіе, 
и соединительная, и‘ раздфлительная, воображенія и‘полагаз 
нія их“ (')."7Въ этомъ ‘опредфлени’ высказано ‘вее’ ‘содержа? 
ніє ‘существовавииихъь трамматикь Дамаскина Лавр. Зӣваг 
нія и ;Алфавитау ‘како: р®чь которая говорити) о или нисае 
ти* (*); принадлежащего неизвзетному составителю; эживше- 
му въ царствовае Михаила’ '@еодоровича "Самое изложене 
трамматическихъ правиль имфеть ото ‘форму жатихизическую, 
съ, вопросами» и’отв$тами, то’акроаматическую. Въ какомъ 
объем Б; помъщень» грамматическіяі правила) въ>этой послфде 
ней формфухмызвидфли? при опиеаніп+:АлфавитовъіхЛ 53и 
19. Теперь войдейъ: въ. нфкоторыя” подробности ‘сокращен 
ной; граммалини, помфщенной въ. словотолковани !`Алфавие 
та №118 Посл: спредетавленной на-вопробъ:гчеоотакое 
праммаличество, ‘схемы трамматики, ‘Азбуковникъ:назинаетт 
изложенле самой" прамматикие съ ‘начертания и количеслна 
буквъ, раздёления буквъ лнаттгласныя;хсоглаеныя х она плав 


ныя долгія и тласныя акороткія, хи сопредвлевя слоталтто, 


(') Аафавать № 18 а, 131. 


(2). Алфавитъ этотъ пацечатанъ у Калайдовича въ его Іоани%, эксар- 
хБ болгарокомъ стр. 198—203. 
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можнозсказать;! предисловіезнъ ‘самому изложевіюітграмма= 
тическихъ правилъо заканчивается :рБшеніемъ. ‘вопросах съ 
философскимъ характеромъ: Что ‘ради овазеуть „письмена 
согласназтова» же. гласна“.:;Соглавнан имена говорится въ 
отвБт'; яко жешлоть есть, немощнотими рещи что. безъшрикша» 
дукъонимъ письмене гласнато‚ якоже се: стоять о два .согла+ 
свыхъзил, илизбудеть согласныхь ‘четыре, ‘якоже ‘рост, и 
безъ гласнаго они. рещися не’могуть, но стоятъ! якоже. безъ 
души. Егда женко тлаголю и‘ людямъ писмя: гласное при- 
дожиши. кое хощеши, тогда’ уже: возможно ‘рещилихь“ (*). 
Далфе. слфдуетъ самое ‚изложене указанныхъ въ опредфлени 
прамматики, частей: ореографи, ‘лросодш, ‘синтаксиса. Не 


пускаясь въ имеле1я подробности: грамматическихъ шравиле, 


представим ‘только: опред'Бленія „указанныхъ частей грамма- 


тики; „Чтотеств ореограф1я?: Ореограф1я есть еже! разум» 
зи всякую р%$чь писати‘ право» еже бы ‘негпоставити ‘остра- 
го’ она, вызстоотроерогаго"въ‘сицевыхь: "ботом, сном%, но 
дал шишеши:'бгомъ и нм пісне‘ да поставиши! ферта вмђ- 
стохөпты!въ:сицевыхъ: Феодоръ;’ Феофанъ, но да пишеши 
сице::Өеодоръ;Өвофанъ,.:Өеофилактъ,::Өотй;ч'Өома} Өока, 
Өомаидаҳ:Өотинія;:Өеодораг во: вс®хъ ‘бо: именехъ ‘и рвчехъ, 
фертъ ‘подлежитъ ‘долгому _елогу, ‘а өита краткому; и да’ не 
поставиши како вићсто із въисицевыхь:Ксенофонтъ;, Кое: 
нія, Алексбй, но да пишеши сице: деноеонтъ, Зенія, Але- 
Уи, и да не пишеши различія мужеска женскимъ сице: 


(*) Алфавитъ № 18 4: 131 06, 
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муж», яже любитъ тя; и да не пишеши” женска ‘различя 
мужескимъ сице: жена; иже знаетъ тя, но пиши: жена, ‘не 
знаетъ тя’ и да не пишеши  ередняго местоимения” муже 
скимъ или женскимъ ‘реченемъ сице: сребро; иже! дахъ, но 
пиши: сребро, еже дахъ“ (*): Опредётенів второ? части грам 
матики—просод1и слишкомъ кратко. „Проводы по гречесви, 
а 0’ русски шрипъло ‘есть, ‘ихъ же‘еуть “лить; яве нари- 
цаются сице-гречески ‘и русеки; озмя, иже“есть острая, ва- 
рія, еже есть тяжкая“ и т. д. Посл дняя ‘частв"граммати- 
ки, ‘синтаксисъ: „являетъ  соединене” рЪчи’ прилучившейся 
раздфлен быти на полы; егда ‘случится полурчи ‘на’ строцћ 
яко же се: въ чело-в®ческде ‘и якоже се: долготер-пвливое: тако 
соединяетъ и совокупляетв синтаксиеъ.. Но» убо ‘словяне не 
имутъ обычая ‘полатати синтаксиса ни ‘въ’ письмеиныхь 
книгахъ, ни’ въ печатныхь, но оставляютъ ёго; "яко ‘излише 
ное мудрованіе, якоже и ‘диетонти“ (*). : Грамматика! закан- 
чивается обращеніемъ: „Се, возлюбленне братіе, весь ‘грам 
матическій:!разумъ/ ‘объявленъ есть: Грамматика бо собою 
мала) есть, точ1ю! распространяется `сказашемъ! 0? оеми) ча 


стехъ слова, ихъ же! зд® объявимъ” въ графахъ'скорБйшаго 


ради обртентя и удобнаго ради разумънія“(*).7 На пслБдую+ 


щихъ! листахв дЪйствителБно слфлуютъ три таблицы: подна 


для осьми` частей 'рвчи, другая одлятрехъ! именъ и третья 


(7) а. 2. 132. 
(*) 1ыа. 2,139 об. 
(8) 14. а. 133. — 
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длан склоненіяь Кром отихъ, спеціальних: отдБловъ, сплох 
ченныхь въ одно, въ разныхъ м5стахь! алфавитовь ветрча» 
ются, отдфльныя /объясненія з грамматическихь терминовъ, 
формъ, склонен, спряженй. Н\которыя | объяснена ‘им - 
ють оригинальных и замфчательных стороны. Тавь числа 
глаголовъ ‘объяеняются иногда неоназващемь ихъ единст- 
веннымт, множественнымъ, двойственнымъ, но’ указаніемъ 
нах соотвзтствующуя. имъ имена чиелительныя, хакъ напр: 
эбыхъ=-одинъ, быховв=-два 6%, быхомъ-—мнози мы, в ес- 
вЪ-—мы два есме“, Времена тлаголовь характеризуются по 
их внутреннему! сзначенію и ;употребленію въ различныхъ 
выраженіяхъ, какъ это можно; видфть изъ. разсмотрћнныхъ 
.формъ бёхъой’ быхъ. „Ино же ‘есть б%хъ, говорится въ :Ал- 
фавитфуги ино быхъ. По изгнани изъ, рая рекъ себф Адамъ: 
увы мн, что бЪхь ‘и’ что быхь: -бБхъ бо царь веъмъ су- 
щим». на земли и’быхь рабъ гръху,—бБхъ прежде и быхь 
посл“. 

за) Философия, ОвфдЪня, предлагаемыя’ Алфавитами’ но 
по’ философіиууочевь кратки и" ръдки: Они касаются’ опре- 
ден самаго ваименования философіл, :объяеневія: нёкото- 
рыхъ философскихь ^понятій:: Какое дается’ опред леше! фи- 
пофіл, :мъвидли; выше; при описанін:Алфавитовъ: иност- 
ранныхъ рБчей.: Изъ философскихь понят) въ, Азбуковни- 
кахъ объясняются существо, естество, свойство, качество. 


На вопросъ: что есть существо? — дается отвфтъ: „вещь са- 


модфятельна, никогоже иного требуя назсвое составление" ('). 


(*) Азфавить № 13 л.. 29 
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Естество; б якоже: тосистин%В тлаголется; ‘еже! тесть отъ знего- 


же ‘естествоване/ прівмлютъ составы; о сирфчь о составлешя эи 


иѓсотворенія, ‘и сотвореніе твари всея; естество: и: существо и 


образъ тоже веть“ (1): „Свойство; ‘еже кто’ имать особно“1(). 
„Качество-—естество, каково. Аще ‘бо речеши; ‘видЪхь: чело- 
въказ ти вопрошу ‘тя о] качеств его; сеже: какова чмелов$ ка 
видБлъ "старали, или млада» бЪла ли’ или‘ черна, тоесть 
вачество“ (°):Оъ этимъ :опредБленіемъ и лобъясненіемъ 0 
средствомъ, прим$ра, ‘слова’ „качество“: иметь самую: блив-' 
кую связь „имство“,ткакъа „качество: пребывательнох ‘еже 
каковъ вто имать разумът и каковъ имать возраств, шобравъ 
лица, ‘или каковъ‘имать гласъ,-—то суть качество“ (*). Кро» 
м}. этихъ гопредфлевий з понят!й, въ оАзбуковнивахь: встр 
чается? толкованйе прилагательнаго њистъ“; „Иетов—праведное 
или сущее“ (?).Тавимът образом ‹поняе истиннагоми 
еущато‘еближены ‘между ‘собою и’ понятіе истины ребо» 
вало бытя лит быте истины. Ве әти: свдіБнія ве 
дуть свое‘начало отъздіалектики: І0анна%амаскина въ пере* 
водЪ Гоанна‘океарха/ болгарскагоу ‘и изборниковь: Оватое- 
лава: Възнийхъабони преждеивсего! появились ‘нат елавяве 


окомъ язык ти очрезь нихъ рагпроскранены: были вв дру 





| (2) 54. 

``) Алфавать №18 л. 4. 
ао оно 
(*) аїр 2:193 і, 
(5) Ый. ал, „234,00, „Аафавдть ноет, „речей, № Аа. 1906,5. 
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гихъ ‘литералурнахь памятникахь ‘древняго зперіода::Өтвлв- 


ченные гфилософеків термины; будучи ‘чуждыми’ разговорному 
языву;у‘объяснялись ?въ! словаряхъ и оттуда перешли въ Аз- 
буковники) въ’ распространенной форм. Ве представлен- 
‘ныя’ нами :объяененія словъ: качество, естество и проч. ‘за- 
имствованые изъ: новгородскаго словаря ‘1431г. Объясненіе 
понятія „Существо“ почти’ буквально :совпалаетъ съ :объяс- 
неніемъ егонвъїстатьћ':Өводора?Рапөскаго о раздичіш сущ- 
тая) итестество} ‘вошедшійтвъ. изборникз Святослава: Св%- 
‘дня по’ истори философия въ Алфавитахъ чрезвычайно 
скудны: Они “касаются только имень :греческихъ! филосо- 
фовъ и времени ихъ’ дфятельности. Говоря“ томъ или дру- 
гомь философ; гАвбуковники! ограничиваются; ‘слфдующими 
словами; т-,-Анаксолорг учитель а 6 во :елинъхъ : нфЕЙ тако 
именуемъ: Димокрите—06Ъ ‘во ‘елинфхъ древле философъ н%- 
к Димокроть ‘именуемь; Ираклить (Гераклитъ)” философъ 
еллинсвй! 105 въ лтан 5307; „И иовлора: еллинсвай 'мудрецъ 
въілфта 5807) Архезилай имя’ философа» Ипократв!‘еллин- 
скій: философы бБ въ. лвт0::5307“; Объ ‘Аристотелю сках 
заноу т чтоговъибилъучителемъ: Александра" Македонскаго, 
40190 Платон) говоритея?‹толъко, ‘что онъ! жилъ: 58:140051: 
до Р. Х. Хронологическія данныя, какъ видфли, зэ исклю- 
ченіемъ указан!я о Платон, о жизни философовъ. относят- 
ся вездЪ къ 5307 году и въ этомъ отношеніи слиШКоМЪ 
ошибочны. Статьи объ Эпикурь и стоикать нЪсколько про- 
страннће, тёмъ не менфе всетаки даютъ.! слишкбмъ (‘мало 


свъдвній. „ЕпикурЪ, говорится ‘въ Авбукдвникахъ, 0% (фило- 
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софт, еляинекійг велыил честен, итого ради исходящей уче- 
НИЦЫ “О"Ь училища бего нарицахуся епикуры философы: сто» 
ини философы во’афинх в вомара, у рекше: притворъ; :‹им6- 
нуема (стоя иже ви’ пивилинарицашесяр» ин та" бвяшепучи» 
лище философа преслувотоги всиоучащепсятвъунемъ нари 
хуся стоиких философы“): "Къ: этимъ гевъдБніямъто. трече- 
ских 'философахь древняго" перода’”присоединяютс свв: 
дБнія 20: Папасиу т Зонарь! О первомъі изъ\нихъ говорится: 
„13 лВта) Тоакима‘аржерея ‘июдейска;: сыназ1сусбва, ‘быеть 
во’‘еллинЪхъ ‘философъ! Напасій; › тречеека те ‹Нуфа, ‘иже 
кругъ ‘небесный тизобрЪте г вотобразъћ 19 животныхь; еже 
ёстьозолӣ. То’ нимъ же сказоваше’вкомуждохотящая быти, 
себ же’ не’ разум ‘хотящая) быти пноовъ корабли 1 пловый 
утопе“:.(*).  ОтЗовар® говорится: ;Зонара жеобз въ Царь 
град философъа славный; иже истолковал о:етыхъу апав ўи 
стыхъ од правила“ (®).оДо чего: емутны ‘ис неопредфленны 
били) у’ ‘составителей иАвбуковниковъ совфдфЕя ашо истори 
философии; можно вид ть сизът того, что философамъ при: 
числялисвузкаюъ ораторы: ДемосеёнъИсократь, я таръічи: по» 


этых Виргилий, Еврипидъ,о:Овидій:г1Впрочемъ»: нельзя ‚строго 


те 


(2) Вов сзёдънія взаты изъ Алфавата № 18. Объ Аваксагор? см, 
ВАЗ.” Демократы 6 1 720рерікаить1 900 | а. ибагорћо3 59710; Аркезн- . 
ла%,,39 л, „Ипократв; 237 л, Аристотель 67 1., Платон® 348 1. Епикур 
193 л, Стоикахъ 409 1. 9" тау Ие 
тото (в) іал 91770. Мото” то "буквально" (взято! ‘изъ хронографа еа! 
хронографъ,. рук, Солов. библ. № 1510, гл. 95 4. 209 06—240... 

(%) 104. 217 д. 
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относиться окъчэтимъ евБдћніямъ: испонимать слово фило» 
софъ въ томъ смыел®у о какой можетъізбыть::прилољенънкь 
Демокриту, 7 Анаксагору, Платону, Аристотелю и друг. На» 
ши: предки” нег находили :строгаго: :различія 3:между:‹филосо+ 
фомъ, гриторомъуз:ораторомъ; потому: чтопкакъ т, такъхи 
другіе отличались ‘отъ обыкновенныхъ, смертныхъ. людей:сво» 
ими занятямио На’ это ‘какъ. нельзя лучше, указываетъ слб- 
дующеечметотАзбуковника: ,ВЪтій~-риторъ, мудрець, фи- 
лософъ, #р®четочецъу прокӯраторъ;рчникъ;  хитрословецъ“. 
акъ .бито:‹нибыло; "однако :бедностьфсвЪдВній „поз филосо 
фи, предлатаемыхъ Азбуковниками для траматныхь людей 
ХҮШ вБкауо пох словамъи тг Баталина, „можеть ‘приводить 
насъ къ тому заключению.” что? налши предки, читая» боль- 
шею’ частью?одни богословская: ‘сочиненйя греческой )литера- 
турыу ‘увлекаясь’. православно: релӣгіознымъ :!направленіемъ 
послвднихъ;:+избђгали гсочиненій ісодержанія ‹‹философскаго, 
которыя сне богласовались во многом съ текстами Свящ: 
Писанія: и вообще съ? направленіемъірелигіознимъ;цісъиточ- 
ки: зр%нія? когораго› 6мотр%ли въ тобвремя ‘назвс$) литера- 
турныя произведен. Начало ‘такому взгляду, продолжаетъ 
и. Баталинъ, на философію положиль еще Тоаннъ, эксархъ 
Болгарскій, въ своемъ Шестоднев®. Объясняя слова книги 
Битіж о творени міра, Тоаннъ.. возстаетъ ‚ противъ:несоглас-= 
ВЫХ съ богословскимъ ученемь ‘мызы Парибнила, Демд* 
крита, Дрогена, Аристотеля, :философекія разсужденя қото- 


рыхъ онъ уподоблаётъ морской пн. Но вели предки” наши 
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видбли "изъ Шестоднева Тоа 0" онар "болта рехжато, 
какъ?^ошибочни" мана философов! о стро вселенной; 
то изъ "другаго ‘сочинения Длалектиких Тоанна, Дамаские 
на’, они узнавали ‘что философия тесть любомудрте, Воз 
же’ ло и веть т митмыель ‘непрестанная лет Богу очто она 
есть ‘разуме СУНИ разум пбожествентыхи итичеловфа 
чёекихьветей: "видих: йн невидимых по учен!6 емерти, 
уподоблен!е "Боту, хитрость .хитростемъ и жудожестволоху 
дӧжеб?вомы гонат ве?! люблевіезтремудроети; премулрость 
же духовная ‘истинная. Боге ебли зб0510бовь. яже ть Во 
гу еї ‘есть ибтинняя философля“ (а): Читая это, наши! пред 
кӣ; ївонечно) не ‘могли, оставлять» )бевіы \вниманіядофилософх 
СЕИХЪУ сочинений, Ч гобъхубф длиться въ этом стбитье только: 
взглянуть въ Палею)Ичелухи друме ‘сборники: (*) тиса 
коих испещреныи вышиеќамуиџи именами» лревнихъ афиловө+ 
фовъ; наряду! оъивыписками! изъ: внигьСвященнало Шиваня 
ибтворенійл ртечеокихъ,('): (190 ВИ Нотоньном пиар т вин 


Н и о В = паству о 


званій И литературныхъ памагникова, а преимуще- 
ственно ?вивантійскато г происхождения. „ Этизобъяенения! мог- 


ли?дать только! самое поверхностное ‘знакомство пзеъ м 


или другим" памятникомъ. \Нричина» краткости библогпран 





(9 в. Ме Рато. сог. сошуіы, тош. хау, 5. ‚раша Рипа. 
бб а есоА" Саро рав. "533. 1 йунаот 


’@) СР Оборникво: 7869, трук Солонеци библ? 21.979 92224 460 атов 
Азбуковн, 18 


















































фивеонихь замблав!И, по всей, иброяенобти, иробтся въ бод 
шомъораспространеи между книжными людьми, тђхъ паз 
мятниковъ, ‹колорыхт касаются, объясненія. „Въ хому же и, 
сами составители насто: ідвлали |вначительныяи; разнообразз 
ныя выдержки! изъ ‘древнихь‘литературныхь. памятнивовъ, 
нбпкоимъ! можно ибыто, еудитьх 0 ‚харавтер», памятника. „Въ 
Алфавит 18 кром толкований наименованія книгъ, Свящ, 
Писапія) находятся слъдующія, сюда; относящаяся, Статьи; 
Андреотисв (ествокнита, Тоанна!Златоустагонарицаемая Ант 
дрёатисъ)у* Анфоломонь (цвътословіе,: имя. нити з. трефолой 
избранной), Бисерія! Златоустало, ((Маргарять книга, тако 
нарицается), /ёоме рія (земли ‘описан!е), /7/раноураф (трат 
 ницъ?вемлем%рныхъ'‹книга); 7000%а ‚(зерцало книга, опису- 
649! письмен! тоемітю имя" составльшатотея, «въ число! же 
слатаёмы ‘содержит! счетом пуп Шушемыми::симӣн письмен= 
йы филитиде; еры же въ прекъхьинеи пишется» всякое ике 
имя гречески скончается на осъ) (‘), сЭксатиа ‹(кяига»о гла 
полемаямнестогубець» ››юже:Оритенъ ‚пренаписаше (хитро 
весьма ипразумно отъимнотагоиспытаная состроя),!‘Злато- 
эонов — РНОнЕееы ли Фхми т и, ахиаотолан 

Ом (у СвВд ЪТ объ отомъ литературномь | памятник! інвсколько) подроб= 


нев изложены въ мАлфават О И921«Діоптра зерцало, (о книгугТоптру 


написаль) Филипиь о филобофет въ страд. «Смолепекв и въ лато зеҳ Фит 


липпъ объявлено имя осмию буквы. иже содержить число цп, ихъ же 
слогъ седев, фіЛит лос а 208 въ треков Нот: по греческ кой бо по- 
САТО 


словицћ имя его объявлено, ибо грецы ко, интуит оборо, прибар- 


ляютъ осв, (яко: Же 1:66; овасцдюсь, о петросъ, сфиллипосъ ни прочая», т. 57. 


61 н80я 084 











Стр уй. (есть же книга ‚ Злалоустаго, нарицаема Златоструй) 
Итнилать (Ихнилаль книжка, есть баснословная), Катехи- 
зисоу Лютера (есть же книга, Катихисист, ‚ сложена „Вкл 
здочестивымь латыняниномъ, "Мартином, Лютеромъь и0твра- 
щающая „благочестивыхъ въ латынскую, ересь), „Криница (1) 
(книга исповфдующал дђанія въ первыхъ, временохь), „Али 
максе (книга, ЛБствица или ЛЬствичникт,), „Кормиая, (книга 
правилъ святыхъ седми) соборъ вселенских), Хроники (ЕНИ; 
ги цовБдующыя о.лержавахъ; равныхь ‹царствъ, и) о людехъ 
и.о, правех, д 0 промислохь; И о, птицахь, п,.0,звврехъ 
и.о прочихь вещехъ), Аозмозраоая (книжка; нова, отЪ лая 
тинскаго языка на рускій преложена; содержить же. въ 
себЂ,. повзсти, подобны Кроникамт), х орана (бесерменскаго 
сквернаго , закона, книга Коранъ нарицается), укуматара- 
4 азай (Дамаскинова книга, философская), :.Линомарь (цвфт- 
никъ духовный, еже есть патерикъ, синайскій),, „Локка (есть 
книжка, тако нарицаема), ,„Маририте, „(есть ‚книга Злало- 
устаго наридаема, Маргаритъ), „Метафраств ‚книга торже- 
ственцыхь святыхь словъ содержащая житія), Отутаусь. (кни- 
га, врачевская, лечебникъ),. андекта (преподобный Никонъ 
отъ, већхъ, КНИГЪ принимая по, малу и;состави книгу} ина- 
рече, ея Пандекта,,, сирЪчь всепраятна),, „аренесисг“ )(нари- 
цается книга Ефрема Оирина, понеже она содержитъ въ 
себЪ слова учительна, и молебна, и приточна, яко же па- 


ри о (собраніе, ‚вещей, `повёдалельныхь; | грецы 


(") Такъ называлась Хроника Геормія Амартола," 












































же’ терца" Сивоксарем® | нарицають), Оюнз- -дисаврисма— 
(божественное. бокровище—книга глаголемая ‘небеса Тоанна 
Ламаекина)/ Тактиконь (книга никонскихъ правиль), Греб- 
Нико (има ктизВ мОлитвъ Чёрейскихи) Цифирь (книга, чис- 
пена вчетная) ром этихъ: книг въ Азбуковник В пере- 
даются тендт они боставленной "Вароніёмв: „ Баро» 
НТВ Рим ‘быаф уЧИлЬ въ Бо" ядо Патон Аби 
невйьчело наль ‘внику атому Стою,” ею" 67 и днесь 
держать вллини) якоже хрибнане Христово вантеліе, и въ 
108% рують! крБп0' бевпремънно; тако ‘же и сей Варонъй 
составиль Книгу римляномь лаынокимв И8ыкоме бодержа“ 
щая’ Въ 1666 ‘многи нити яко бибщя, или якоже хроники! 
повф дающая 20) державахъ ‘разныхь царствъ! о! веякихъ ве: 
щехъ) \подобе: ‘кроникамв, "ею! оке ‘держали римляне и "не 
преётанно?в%ъ ней утвержалотея“ (*) Наряду "съ 9?ими кни: 
гами, ом щенными” в индексов ‘истинныхь хнигъ, сдстави- 
телямъ ‘Азбуковниковъь хорошо были“ извёстны и отреченныя 
книги! Древней“ рубекой ‘письменности: Пра объясневій, что 
должно разум ть под міома ским книилами, нБкоторые 
составители ‘вомлалотся“ на указатель ‘отрёченныхь Книг: 


„Чой Кирил. ‘Чврусал руб москов "6 ‘отреченныхт" кни- 


гадов“ (*) >В ‘другомьо Ветвь предислови Именъ человћ! 


#09005 Е 


в 


(0) Алфа | № 48, 89 а. СА 


10) А пфавить №181. 289, ссылается на поучительныя слова Ки- 
рилла Перусалимекаго, изд. въ Москв® въ 4644 году. би: ее м 
ов рук. Солов; Биб., ‚№ 1406, и 8, 1905 


4261597458 «Ява 
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вфческихт, составители Азбуковниковъ ечитаютъ оНужнымь 
предупредить читателей, чтобынони ‘не’ читали’. отреченныхь 
кНИРЪ: ›гакожевъ семь алфавит объявихомъ имена, и} отз 
реченныхъ книръ, ода’'не ‘токмо ‘кто отъ неразуйія! прочита 
сихъ, или вВруя имъ, пронфваеть ла: Брал ‚ЗБ ло 60) мерзос= 
тенъ предъ’Господемъ Богомъ всяк») ввруя ‘волхвован!ю.и 
чародьйству, ‘и ‘звёздочетцамь; иопланитнӣкайь, 1 изтиестоз 
крылу; и‘ ллобяй‘гометриоти ттрочыя таковых ('). Въ Алфаз 
ви объясняются четыре! математичеся иниги: Ареимаз 
тивля,. еже’‘есть планиты»! Мусикля; › Геометрия; Астрономая 
(Мармения); "Афиометика числительная художествој яже-ечия 
сляти число, ‘наука ‘счетная, 'хитроеть м$ры,? (фортелрахоғ 
ванья, рта наука "вызволенная! (*):! ариометики суть илая 
нит, ‘въ тних пишет, яко планитнымъ 0‘ двизжонівмъ 
вся яже’ на’ земли 'строитен"(°): Мо Азбуковнику №19, уму: 
ФИ въ ней онйенв пении кощунь\бВсовскія,. ихъ же 
латины припБваютъ къ мусикћйскихъ органъ, согласію,., с1и- 
рВчь къ гудебнымъ сосудъ свирянію и играмъ, „но(ився) сия 
четыре ‘книги’ ‘предреченныя проклят ть ОНИ отцы И 
ошрононови не! звфеднымь, бо :здвиженіемь, рекше, не планита- 
ми, НИ водіями, правится жите ‚человфческое на земли, НИ- 


ме фортуною, но промыслом всвдержителя Бога“ (%)/* бв: 





1019.2 2: 80: 


8, 


у 
а 114. л, 67, 
(0) 


Алфавитъ» № 49; Л. 14115. 
О 
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яеняя ‹назване. геометріи; :Алфавитъ говоритъ: есть :сіезху= 
дожествоз‘вемлем%ріе; ‘по :еллински геометрія; з'Бло полезно 
къ) размВренію ‘градоветва, и’ пумй изкъ инымъ вещемъ паз 
че. большим“ / (1): 5А строномія--звбздозаконная „или зв%здо- 
четная‹ семая ‘наука’ позволенная (*)“, 

16). Исторбя. т Меторія ‘является въз: Алфавитахъ: ино- 


странныхъ р%чей пкакъ передача евъдфвій о бывшихъ |собы- 


тіяхъ\ вообще, будеть. ли то изъ жизни, цфлало народах! или 


отдбльнаго ‘лица. (Въ ‚большинетвь | списковъ Алфавитовь 
солов. ‘библ. исторія» отождествляется! съ л$толисью: ) „ието- 
рія=лфтописецъ“, \ говорится (въ них: И только В Азбу- 
ковник (№118 :исторія:опредвляетея; вавъ ,„овилћеваь верхъ 
вфковъ! / или дфавй,. истинное; ‚описание. проштыхъ,, „р 
чей«1() 1: По гвсеобщей ‚ гражданской. исторіи, „въ Алфави= 
тахъ (содержатся слВдуюция‘ стальи : „изъ. римской  исто- 


ріи 10: Уи» Кевари, изъ ‘истори, греческой: , О, взатии 


(:) Алфав. № 48 л. 214 06. 

(ал ү ря 

(8) іа 4:12:38. гАдфавитъ . (Ундольскаго,, №, (979, , во взгладь на 
исгорю и л%топись. превосходить всЪ Азбуковники: онъ находитъ меж- 
ду ними! разїичіёкакъ вйшиве, такъ и’ внутреннее По 'объяснепію) по- 
сафдняго, исторія есть «книга, содержащая въ себђ иже въ древнихъ вре- 
мёнехъ' бывшихъ дзянй исповьдание, подобно’ хронографу, крот Летняго 
числа) времени; ҳропосрафъ ‘бо. наречется, понеже 60 не токмо, дДфянуя, 
бывшая въ древнихъ родъхъ, повфдуеть, но и числа лътъ тЪхъ 'временъ 
въ себЪ объявляеть, еже въ кое отъ Адама лфто бысть вещь та и та, 
исторія же не тако, ‘но точ въ древнихъ родъхъ бывшая повфдаеть, 
дбтъ же и въ кое лЬто число, сего не содержитъ ) оТвмъ же разумно 
воБмъ отъ сего да будетъ, яко ино есть лћтописецъ, и ино исторія; аще 
и парицаютъ. н%ціп, или пишуть псторію лЪтописценъ, но н 6вБденіемъ; 
аще и мало ихъ посреднее, но убо есть) яко же се, ежелинолзаконъ и 
ино испов%дь, или паки, ино дъла и ино дБянія, яко же о семь въ пи- 
санін обрътается». Ом. Филол. Зап, 1873 г. Вып. У. стр. 43—44. 
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Дарырада ото дати, сбовлатома: рунльоволлиебнало човна; 
овосаищенаи, златоло» руна и о, прадь Миди що всеобщей 
церковной истори: 0 Магометтњу:оФормосњутанњ римском 
оо сожжена, ..Г‘уоса; ‚изъ русской ‚гражданской. истори: 10 
Бумарьаьу (0: словенскомъ с языить ии з о: русекомз» Сталья! о 
Юли Цезар\, С) выписана, ‚изъ 5109 пл. Хронографа славян; 
редакции: (*), которая въ свою очередь взята изъ стихотвор- 
наго греческаго,! хронографа,:Манассій: (*); „съ тмъатодько 
различіемъ, что въ, Хронограф» русской, гредакціи; порядоке 
текста нФеколько: измфненъ.! Въ сталь о Юлій, ЦезарЪ объ- 
ясняется. происхождене. наименованія, Юлія! Цезаремъ рав 
лично: По однимъ; ‘оно; имЂетъг тБеную: свазь 1еъ образомъ 
рождентя! "Юля (быль вырфзанъ изъ чрева своей: мертвой 
матери). (*),› друме :етавятъ на видъ ‚особенно: пышныя сего 
волосы! (°), третьи--желтизнуи глазъ:(*), ‚четвертые) храбрость 
отца Юлія (?), Въопослднемь случа указываютъ ина тол 
фактъцизъі жизни отца, Юля. когда этоть посл дей, въ борь- 
бв съ -Кархидонянами :сразилъз копьемъ своего ‚противника 


на т 
«4 «о 


1) А лава № 489 1983 
*) См. Хронографъ №1540, рукі, болов: Виба. 1. 60 Ио 1 


( 

м 

(°) Согриз ѕстїрѓіогот ћіѕќогіае Ызапйлае. Т& хов Коуотоутіуз тё 
Мохост Хосе дооуиил). Уегз. 1756—1830. 


0 
т) 100. "Үегв. 1800-4806. 


(5) ШЦ. етв. 1807-1808. 
(®) 104. Үегѕ. 4808—1809. 


(5) та. Үегз.— 1817-1818: ктер,  ёодғу А тди Кой - 
са0ос Л@илой» е Кобо 74 а и Фор, 
хаћёуто,.! 0-06 1 ӨО == и}:04301 1044 
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веть ое \еловом®:, имо сего ‘имвувесарекое “красное 
Званіе оворитея въ Азбуковник\ кесари‘ ‘бо: елифанты "фи 
нияны  наричются “Юлий езарь, одержавь’ нЪеколеко 
Знаменитых ь тоб ‘Наль овоими врагами” и \забтавивв по 
бліда попорівея" свбей\\влабти;"сдБлалећ диктаромь Риз 
ма; Юго ром отоб дій (и ‘слава, хепатит чередметомаЗазиети 
даже одла’ его двухв искреннихв? лрувей о асеїя и Брута) 
обатрившихь ‘бвои рукй? ‘кровно’ ”Жесара 5(:)"Въостатьво 
Визави: заключается!” во нашему: 2Авбуковникү, .скаванів т 
взятій Щаръграда! латинанамӣ (9), которое: вай друвихь 1Авбуг 
коввиќахъг пом щаетея! отдбльногОкаваніе ов натем:9:Азбух 
ковникВ какъсйвъдругихъ; ‘очень краткое ивыпибанониев 
193 главы хронографа (”), которая: по’ изелВдов вію пол Шо 
вова} (3) увзяталиуще пет ‘изъ Хронографа Манасаи, ("а’изъ 
жичяо ев/ Оаввый одментіана;! перенесеннато ‘изъ Серби вв 
Росспо"въ? 1517 году. ‘Разоказь ‘начинается: „Въ “літо зера 
взяв «бысть ЦЩарвтрадзтарищар®:!ӨводорвЛаекарЬ іне уча 
ствовавшемъ овъ‹борьбВ ‘еъилатинянами потому; ‚что | отвлечен® 
быль въ войну противъ другаго „супостата Болгарскаго ца- 
ря“. Лалиняне разграбили церковныя сокровища, и раздвли- 
ли греческое царство на’ дв: половины: гўво:овсей убо |'Тета- 


; 





(1) 14. Үегѕ. 1770—1778; 1780—4786; (1820-4830. Въ рус- 
ской редакци, какъ видно изъ питать, порядокъ хрен. Манассше не со- 
блюденъ. о ИВ / 

(°) Аафавить № 18 л. 447. аА 


(0) Хрондтраръ № 1810, УВ. солов, библ 136107 
ми | , УУМ АН ае ТАТ От ‹ 


*) Обзоръ. Хронографовъ — Попова, Вып. |. отр. 190—191. 
) р р | 
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или Илиріиутвът Солун: царетвующу' ‘ОебдоруЛаскарю; 
по’ веему же Шонту, Галалуи кеи итини и’ Во А сї цар 
ствующу 'блаточестивому царю Калбиванну Тою "Статьи 
‘златомь рун оволшебнаго'овна и'0'воехитщеніи Влатаго руна и 
о ‘град Мид С) вать ‘изъ ‘24 главы" хронографа вахтеч 
чающей въ соб5 трояневую истори и’воставляють чизвле 
чене" изв Латинеко-полвекой веемірной "Хрбний знаменита? 
го 'полвскаго'‘шляхлича Мартина" Блвекаго) появившейся 
на! 'рубскомъ язык вв 115841 тоду и Мервая статья? зла 
том рун ‘волитебнато‘овна содержит слфдующее' ‘сказание? 
Във" отъ Адама ЯК (3860); "ри Авдонф суди, ‘иже 
во 'Израили,' царетвовалъ на “воетокь оАнабтась царь! у 
Апастаса отъ перваго "брака! осталей ‘бынъ"Фрикъ ‘и’ дов 
Елена." Послбдвів' много’ терибли отв Своей Злой мачихи! 
второй "жень! Анастаса: “Воетветвіе волшебнахъ ЧКеевій 
мачихи й по триказанію ‘самато Анастаса), Фрикъ илена 
должны были оставить родной кровь отца. Выснанние отцом 
имачихою,”. Фриувои Елена’ риши ‘морекому берехух 
Эдвев’увидфли ‘они свою" родную! мать Нефиліо, держало 
ВФ руках влахоруныеко овна. Нататомъ 0вив "Фрик и Еле 
на должны были,’ не оглядываясь! назадъ; ' перенебтись 88 
море, тамъ принести овна въ жертву" боту Марсу, а руно 


хранить въ священной ‘рощ! Но’ вынолнитв триказаніе» ма 


1) Алфавлтъо: № 481.249, ғ 
) 


олау топова? 00з0ръ хВбнографовв: Ван? петр" 41073 
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тери. удалось только одному Фриву; сестра жеего: Елена, ОГлЛЯ= 


нувитись, назадъ, утонула ‘въ, мор. Въ Волхидь Фрикъ для 
сбережения золотато руна’ »учиниль змія „великаго ‘и два вода» 
великіе, а: изъ тЪхъ, | воловь и: И изъ Змін исходить 1Огньи 
приходящихь восхитити, златое руно попаляетт...:./ И бысть 
о томъ влатомъ, рун, такъ заканчивается. разсказъ, ‚слава 
во „већ „страны, и‹слышавъ „сія никто же, смфяше прибливи- 
тися“ Эти посл®дн1я, слова, послужили, переходомъ ; во. вто- 
рой. статьћ::;О: восхищении, златаго | рунали. о град. Миди“. 
Она, начинается: „Шо лЪтехь же многихь, бысть н'Бкто Азонъ; 
сынъ Соновъ“... џи /содержитъ въ себ. разсказъ: о. похищеніи, 
въ КолхидЪ озолотато ‘руна, у: царя Остана, при. помощи 
царской дочери, Мидш, и основан города; Миди,, женой 
Явона, бывшей дочери царя: Колхиды, ‚ Статья! Азбуковника 
о:БахметЪ,('), цфликомъ’ взятая ‘изъ, 66. гл. ‚Временника Ге- 
оргія Амартола, содержитъ въ себЪ,  б1ографическля :свбдћ» 
зія о; 2жепророк, процессъ ‚образования. ‚его /ученіян и: са- 
мов ученів. Время визни: Магомета относился къ, царствол 
ванію /Иракля; ‚внука, Константина Великато (къ ярме 
6145 году). 'Матомету удалось снискаль расположеніе бога- 
той вдовы, и вступить „съ, послЗднею въ бракъ. Въ супру- 
жествЪ, подверженный. черной, бол%зни, . свои болезненные 
припадки ‚объяснялъ, негодовавшей на ‘его, болзнь. жен, ви- 
дВніемъ Архангела Гаврила: „видБніе ангельское вижу име- 


(') Алфавитъ № 18 л. 303 0б.—304. 

(*) Времепникъ Георгія Амартола № 83;' рук. болов! "Биби: Л. (374 — 
375. (м. у Меце, (Ра{го]ову сш: сотр её «Тод. (Х,„пебеогеНатагіојі 
Сіголісоп. 1р. ІУ. Сар. ССХХХУ. рар. 865—872. 


` 
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немь. Гаврила ионе стерплю его) видБнія, ивнемогалю: и вода 
рючаюся“ (оЛоусҳосд ‘хаб тілго);-товорилътовъ ей, Жена 
повфрила мужу/и начала, распространять „молвуц:оі видні» 
яхљ Магомета. Между’ тБмъ, Матометъ;: такъ: искусво!обма- 
нувшій жену, ірЪъшилея ‘продолжать :0бманъ далфе, „ Пользун 
явь ›в5рою. небольшато кружка въ, егон видћнія и) бес®ды 
съ. Архангеломъ, 'Магометь вздумаль ‘создать новую: рели 
гію. ‚Въ бЪдноети, ‘въ! окачеств», проводника’ купеческихь 
каравановъ, путешествуя по, разнымъ страналеь и особенно 
по Етипту ли, Шалестин®) „Матометь. бееђдова со’ ‘евреи «и 
со хрисманы, ‚ревше! ко аріяномъ и къ неетораномъ“. › Поль 
зуяеь пріобрътенными свёдфн1ями, Матгометь воставиль цфлую, 
систему вЗроученя. Отъ  іудеевъ Онъгзаимствовалъ учене 30 
единомъ БогБ» (домао(ам), готь аріанъ үченіе о Слов и 
Святомъ, духЪ, жакъ ?вореніяхъ өдинаго/ Богат (ё оеголуеду 
да дуоч хой пу шо хтиб70); ~ отъонесторіанъ оучеловђв» 
кослуженіе“ (йу90слтоћологсіох).) Вее» допматинеское учен 
ніе!чего можно представить’ възтакомът види Веякій дол 
женъ. обрБзиваться ‘и\покланяться единому : Богу ибува 
Хриеёта почитать макъ ёлово Боже ине! кахъгешнатБдзжія, 
но’ какъ рожденнато %07ъ Св; Духа... Святую же’Лвцу Маз 
рію Бцу не глаголати, но Ароню и Моисеову-сеетру- вни 
мати присно. Не креститися, ни )ёубботы ‘ихъ научи, рек- 
ше не шразінъй ова нй законным ке "евангельскимъ 
и обычаемъ послБдовати, но отвращатися 01ъ, креста“: За- 
тъмъ слфдуетъ 


0) | Е ВАА в лур „ООВ 6. афвалоно 


учене Магомета о ра% й -вфчныхъійдекихъ 


ё 
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мученіяхъ: Статья ‘опФормое® пап’ римском! (:) ‘буквально 
взята’ изъ книги: \Изложене 0” вврћ“ (*).Формосв папа римч 
свій) живій при пар Львв ‘ премудромь (ХІҮ в.) являет 
сяїздБев главным" виновникомт ‘отступленя отъ’иравослава 
ной ‘вфры:До’‘попученя ‘папской’ ваобдры, Формоеъ тайно 
держался ересей: А поллинар!я, "Македонія; ‘заблуждений Орис 


гена и ‘даже подъ маскою "благочестія ‘и’ правой” в ры! собо 


тавиль "ИсповЪ даче Православной ‘вфры и’мослаль ‘его че- 


тыремъ’ патр1архамъ. Когда‘ же 'Формосъ ‘слфлался шапою; 
точоткрыто пачалъь высказывать свои‘ еретинескля ‘мания: 
Такъ! онъ училъ товоихъ пасомыхь’ о’ исхождени ‘св''Духа 
отъ Отца и "Сына; ‘ввелв опрвсноки» Боле же! всего ‘приз 
лерживалея ‘ложнаго ‘ученя "Оригена" о пургаторіум% (чисз 
тили); И тако латыня ‘вси, заключаеть статья ‘о Фор- 
мос», вси. удобно ‘шріяша ‘злое гученіенформосовоги отъ царз 
ства’ греческато п'отвочетырехъ ‹ патріархъ ‘отлучинася“ 
ДалБе» идеть перечень слфдующихь ‘за сформосомъ папъ» 
Изъ статей, касающихся” истори иславянъ, между другими 
замфчательны: „О.'славянскомъ язык® и, русском“ (%), зи 
„О 'Болгарехъ“ (*); выписаны ‘изъ 167 ‘главы! 'Хронографа, (°): 


Первая изъ, нихь чисто русекаго происхождения. и принад- 


(*) `Алфавить» № М8 л. 469. 


(*) Изложеше о вёрё. № 273, рук. Солов. библ. гл. 24 л; 183— 
184. у 


(*) Алфавить № 1837/7419; 
п) ыа: 94—98. 
(°) Хронографъ № 1510, рук. Сол. Библ. л. 403—404; 406. 
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лежит, Неслору (' ) вторая вошла въ хронографъ в пере- 
драк изъ временника Георгія Амартола (0). Оталья о Сло- 
венскомъ языв и 0 русском | начинается: „Въ столпотво- 
ренін. егда Бгъ разлёли человфки на ов ЯЗЫКИ,  равебя ИХЪ 
по. лицу земли и столь равруши вћгромъ велішмъ, и оста- 
токъ его есть и до нын промежу Аеирін и Вавилона въ 
высоту саженей жүл, а въ щироту толико же“, По разея- 
НИИ, родъ блавянскій, потомокъ Афета, „п0 мнозђ времени“, 
разселися. по Дунаю и смотря по тому, гд кто поселился 
получить и Особое частное названіе. „И тако разидеи сл0- 
венскій ЯЗЫК, заканчивается стать, т'БМъ же и грамота, 
прозвася словенская“. Статья 0 Болгаръхъ содержит Въ 
себЪ разсказъ о крещеній Болгарскаго царя бимеона И 
праи ВЪ Болгарію треческихъ философовъ..  Михаилт, 
царь, съ Вардою Кесарем», иде болгарь Е.  Устра- 
шенные Болгаре просили Михаила А ихъ христі- 
стіанекою в ро. СОамъ князь Болгарскій, съ цв при- 
НЯТЬ крещеніе, отправился въ Царьгр адъ' съ бояры. своими. 


Болгарский князь, крестившись здесь самъ и воспринявь 
6877 
1869 
данныхъ. Моранекје князья Ростиславъ, Овятославъ и Ќо- 


въ крещеніи имя Симеона, крестилъ г, и ёвоихъ под- 


цель обралились КЪ паро и съ просьбой прислать. 





(2) Полное ‘собран!е русокихь летописей т. А, стр. 3. 
(®) Попова, 100800 Хрбнокрафовь рубкой редакци ОВЫ 74 отр, 
466—161. гСеогей Нащаѓ01ї.„Сргопісод,: 1р. У, Сар. Ш:-ре-Вшваріѕ 


еі еогиш А шега, См. ‘у Місе, РаітоЇов.. сошр: Тош. СХ. рас. 1144— 
1050. 
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ймЪ ‚учителей „Не разумвемт сие писаніз, ‚НИ ‘силы 
их. ‚Не ‚разумом бо. ‘греческому языку, ни латинскому, 
говорили они. сій. тако учатъ, а ини инако, —тбиъ же не 
разумем» кпижнаго- писанія, „ни Силы Ихъ. Но пошлите 
къ намъ учителей, е могут. ны наказати, и толковати 
книжная (Словеса и разум их, Царь _Михашиь собрал 
филосођовт, чт0бъ избрать ИЗЪ НИХЪ „учителей для славян. 
Выборь пад на Кирилла и Меөодія, Послфдніе, по прибы- 
Тіп. въ славяпсвую землю, начата составляти письмена 
авбукозная словенскимъ языком». Болгаре же, прибавлено 
къ этому, и ‘словени, И „серба, . и арбанаеы, И банасе. и во 
вефхъ Вх. един, Вы съ русін“, Во второе, лфто Льва 
Премудрир переведены, на, славянсвій ЯЗЫКЪ Апостол», 
Евангеліе, Псалтирь, Оптоихт и проч. книги. Меөодій по- 
ставленъ во епископа Моравіп, тд первђе ‚всего, Апостолъ 
Павел проповлцвалэ Христово, ученіе и оставилъ Андрея, 
одного, изъ 70- -ти „учеников Христовиуъ „Озитый. же Кон. 
стантин» философ многы подвиги показа, 0 Христ и сло- 
венскимъ языком? зои ‚книги прелойт, и Орачины ‚(Сара- 
цин») препрбю, аерам. „Послёли л же, иноческимъ ‚обра- 
з0уъ украшаетоз, Е нареченъ бысть Кирилу И Бгу ‚уго- 


дивъ, в нему чо и ‚ преставиея в вбчный, живот“, 


а на, Азбуковники наши юе значительное 


количество статей ПО гмлөологіи Древних тЫ И отча- 


Что т | 


СДИ миөодогід, сдава нокой. Главными истониами статей 
310 %йодлогій! древних ‘народов елуяи"! 'сочиненуя” 'Григо- 
м, 9647.7 ОР „ИО Э 260101 2.90191 НУВ, отэ ЦТО, 33 


й 
24 








рія, Богослова, Максима. Грека, й Хровографы. Изъ первато 
источника, взяты статьи: Артемида, Актеоны, Афродитекая, 
Димиира, Исиды, Левіафамъ, Оріоны | й Др.5 «изъ второго: 
дона, „ДІЙ, Діонисій, Зевсъ; изъ третьяго Тигакты, Крон, 
| Сирены и др. „Артемида, () говорится въ Азбуовник?, была 
во елинёхъ жонка блудница ул волхва ‚и чародъйка, ея же 
несмыслени елини богинею ‚ нарицаху. . Толкуется ‚же ся 
Артемида, пріятна жертва или ц'Бла“. У латинянъ павывает- 
ся Артемида Діаной, им ющей, „ясность подобно дієво". 
Артемида дочь Діева, сестра Аполлона. ‚ Особеннымь поче- 
томъ пользуется Артемида ВЪ Лакедемоніи, дв. въ честь, 


ея учреждено, празднество. Посла днее совершается слёдую- 


ШИМ образомъ.. ‚ Собравшись въ капище, лакедемоняне, въ 


знакъ того, что они не заботятся. на войнахъ о, нанесен- 
НЫХЪ ранахь, проятт, ножами свое то и наполняют ка- 
пище кровшо; Но это еще не одно зло: есть и другое. Ес- 
ли, придется служить Артемидь дБвицам», то постћдпія 
присутствують на требищё. нагими, не ‘закрывая „орам- 
ныхъ удь свойхЪ“. Здћоз ‘стараются, они превзойти другъ 
друга въ непстоветвћ Е" страсти, ‚Въ понці ЭТИХЪ свћдё- 
ній. ‚указывается цитат» : 10, стихъ ЧЕ ‚Го, слова Григо- 
рія Богослова. Доввряясь поставленному цитату, естествен- 
но думать, что већ свъдЪнія взяты изъ указаннаго м$ста 


сочиненія Григорія Богослова, между тБм%; по! справи, 
О м} 


П99т } Ту { / нано бал НА | 
‘ШӘ о А Ч НУРУОП 5801307100 


(*) Алфавить иностр. ръчей № 18/2. 57 06.—58, 






































фнаЧывнется, «10 подобных свфджнй у Григорій. В076—л088 
птъ. Тоже ‘должно сказіть о статъахь. ПАжжедна (0 и 
Афродита (9) „Актвопъ 0% пбкто во блин Славный. л0- 
венъ ва перо 6 "пловцы Вей актеоны паричю!" 
ся. "Баснословатъ же. еллины, яко БВУ ему Аріезиду 
нагу, сотвори ‘его отъ свойхъ пебь Ша пы 
же Григорій Богослова * злобвенна ловца сіл. пменубть. Три" 
гор. Бог. ел. 9.01 1“. ПО. оправи. оказалось, Что’ цитат 
две. невВрепъ: 5 выфсто 9-го’ Сл. должно "быть 10-6. ' При 
ӘтОМ 181 славянской редавцій СЛОВЪ "риторії Богослова 
ВЗЯТЫ ТолЬкО слова: „Автеонъ, яко видВвшу Артемиду нагу, 
СВ его отъ свойхъ песъ растерзану бытие (5). Приведен- 
ныя Нами слова изъ Григорія Богослова составляют 02 
нецъ тха сий. какій ВОШЛИ въ другую. ‘статью Азбу- 
ковиика—Оріоны ре “Орловы. получили свое наименованіе, 
пакъ и “Авеоны, ОТЪ  Оріопа, ловца звврей, Оріону и Ак 
тоону ветрвтилась на. охот. “Артемида. Послёдивя "Оюну 
убо яко ‘похобпа, отъ скорпій устрои убїену быти, “Того 
ради на небеси есть, яко же баснь глаголеть, Спорпіёю мо" 


рень бысть“, "Далће. слбдуюћъ приведения выше слова: АН 


теоны же... "татьи Оріоы б буквально, Вата изъ толкованія 


48 


(#151900. 38:11 

(*) 104. л. 70. 

(9) Григорія Богослова поучешя № 93, рук. Соловец. Библ. л. 336; 
(*) Алфавитъ №48 ш; 3921 #7. Лора утво 








2110 ов 0-топоуч. Григорія Боросяова (0) Краткое ?толб- 
вашіе ‘слова: Афродитская :содержитъ ‘въ ‘с664 СВБДфНЯ (объ 
Афродитђ. Афродита была облудницанеснтая!) отчего блӯд- 
ныя одла хназываютеягафродитекими. : Афродита ‘пройзонита 
‘отъ тайңыхъ удъ :Даміяуотр®занвыхъ Крономва сыном’ Ла- 
мдя; брошенныхь‘въморе: Афродита‘ ‘почитавтея“ рали 
блуднъхъе емёшеній ‘и | скверныхю таин; Сз эти, "по 
‘уваванному вв ЗАзбуковник цитату, ВЗЯТЬ изъ отОЛКОВа Тя 
8 ет.110'‹слова, "Григорія Богослова: 1 Въ русских! релакіі- 
ЯХБ поучений Г’ригор1я! Богослова, имющихся"! въ Соловецк. 
пбиблтотех% э этихь Сввдвній смыине нашла: Но принимая" во 
вниман1іе греческий текст! “8 стиха, 139: слова, їрдБ түйомӣ- 
набтояго мистеріяхъ ‘Афродиты (®)) можно Думата 
другихъ' рукописнихъ ‘редакциях тов иинобв Афродите 
осуществуюнь.Приэтомь Ислфдуетв зам. вели” цифатъ 
‘указывать на бӧчиненіе! Григорія Ботослова) 161520 значить, 
о овд нія ‘10 ’’миобломи) Заимствование неа Ямато’ ек- 
ста ‘сочинений Григора” Богослова» авт, существовавших 
‘въ греческой" и ‘фусской литератур толкований она! 16 но- 
ученй Григорія“ Богослова, Никиты, мйтрошолита” Ираклий - 
скаго (°):"Шознакойимся съ нзноторыми статьями мибблоћи- 
(2) Григорія Богослова Поучения, рук. Солов. Биб. № 95 л. 336. 
(0 Т8 2 док лотодс пиву Тфтуооѓв Мобиоуођув та #0- 
биду рай 626. :501 97, даа. 10 ит И 


(%) Греч. текотъ Толкованій Никиты Ираклійокаго помфщенъ ‘между 
сочиненіями Григорія Богослова іпоЙизданію Морелліяі Ом.) описания рук. 
Москов. Синод. Библ. Отд. П ч.9. стр. 74. ОвдВшя о Никитв „Ираклий. 
`скомъ. Еаргіс. ВІЫ. бгаес. т. УП. рав. 750. еї. Накез. ” 


Азбуковн, 14 



































‘Чеснато сдеоржащя, запметвованными изъ вочинётй» Мав- 
сима Грека» „Аеиния, ' говорится ‘въ .Алфавӣт%, жонка была 
во елинзхь философица, ‘ея’ жееллины богинею ‘почитал - 
ще“ (*). Во имя (богини іАөинв,; изядной въ: премудрости! и 
почтенной, въ разум, греки гнаимендвали евойггородь. Шо 

баснословнымъ гразеказамт еллиновъ, :Зевеъ ‘безъо матери ро- 
гдилъ, изъ своей головы. доброочитую, Палладу: Поэтому: слу» 

чаю, препод. Максимъ грекъ такъ осмфиваеть еллиновт: „Аще 

бо, и роди: отъ) своея! главы, зно пребылъ бы съ болёзню до 

конца, аще: пе бы Фебть (Гефестъ) сбкирохю; обоюдуоетрою, 

главу ему гразевкъе (°). (Статья „3905“, 1также / буквально 
взятая изъ би УЭогл. ‚сочинений пр. Мавсима Грека, (°), 
‚начинается. въ о Алфавить гуказаніемъ наг ‘одну ‹изъісеми 
планетъ, носящую наименованіе Зевса «отъ, Зевса или, Пика 
„Лая,, сына Кронова. Пик» ДИ ‚ послћ  тридцатилЬтняго 
царствораня, въ .Ассири, ушелъ |на западь къ отцу, своему 
Крону, оставивъ. царемъ въ Ассиріп ‚своего сына! Велона. 
‚Кронъ, чувствуя „старческую, слабость, ‚передаль западную 
страну. во влад ше, Пика., По. преданію других», Пикъ Дій 
‘иврубильъ. своего ‚отца и бросиль ‘ето. въ! море. (Въ продол-- 
женіл. 72-хъ лфтняго царслвованя, Зевсъ.заявилъ ‘себя’ ча- 


родћемъ и прелестникомъ. Какъ чародЪй, онъ превращался 


0) Максинъ Грекъ, рук. Сол. Биб. № 494. тл буса мо 
Дао е 


авитъ иностр. рёчей № 1810л.209104. 
(9) Макежиь `Грекь №. 294 е. 55 ОРА 














ВЪ?итиц, зв5рейтадовь, Эмн: акло прелестник ть!" ва олиль 
въ связи’ съ смертными ‘женами. "Оть "Зевса родились: 'Лу6- 
нисй, Ираклий, ‘Аполловт "Артемида и пруг.^ Статья 'Азбу- 
ковника 20) Дони“ ‘15 предлатаеть "езда" 0 рожден 
_Дюниея и“ изображать характер» этого ‘божества Дій ‘или 
Зёвеъ, передается въ Азбуковник®: пїталъ ‘особенную лю- 
бовь къ Семели, дочери @ивейскаго царя Вадма. Гера, же- 
на Зевса, изъ рёвзобти задумала "ўМёртвитя Семелтю и при- 
б®тла къ хитрости. Она посовтовала Семели 'Обратитеся 
къ Зевсу съ просьбой сойти къ ней съ промомь и моей. 
Семелы “такъ и сдфлала: "Зевсь, уважал просьбу Семелій, 
долженъ быль поразить и опалить свою любовницу, Гера 
вынула из Чрева Ове @смимвеячнагб' ребенка й вложи- 
Ла Въ свое, чтобъ "доносить его. Ролденнаго въ Свое “время 
Тера "назвала Діонисіёмъ. О" Діонисіф, акъ божеств ВИНА, 
оворитея 6%, Азбуковникћ, что Онъ "бог ихіь мнимый, нощ- 
ныя ‘пиры творя шянству, и ближнихь своихъ жены отїєр- 
зал, "брае, ‘волен: МоблВ же Заан" боо преис- 
поднихъ“ Ити свбдБнія “буквально зат из 6 "79-10. 
"сочинений ‘препод: Максима Грека, 'ОбЪ эти’ статьи’ и почти 


что" въ такомъ же видБ находятся въ еллинскомъ  лтопи- 


сц подъ ‘отлавлешемт” „О`Пик$ Дий како отца своёго 


(') Алфавить № 18 л. 162. свёдьшя о Дание составляють поч- 
(та, буквальный „переводъ комментаря, „Аввы, Донна опа) второе елово’ Гри- 
горя › Богослова, противъ, Юдіана., (м. АНепех Рано! ситз. сошріеѓ.. Тот. 
ХХХҮГ М паз АБаз Ай. 5. Стерогіі ‚ Огар. П „сопіга . Јшіапот рав. 
4048; м ВЕ А ВЕ 9 ата (З) 
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‚крона, въ тимении утопивь, самь царствова“ (). Изъхронб- 
графовъ, какъ замтили выше, взяты статьи: о Гилантахь, 
_Кронь, Сирена и: др. СвЪдВніяг о, Гигантахь (*) изложены 
въ толковани. библейскаго выражевя: впидоша ©сынове, ВБо- 
‚ями во дщеремъ ‚человфческимь и зачинаху и. рождаху оги- 
танты. Потомки Сиоа, сына Адамова, говорится. въ толко - 
ваніи, назывались, Богами, какъпріявшіе мудрость отъ Бө- 
та, давшіє имена, ввїодамь, двумъ шеликимъ свБтиламъ. и 
составирщіе, еврейскія, письмена, Они вступали, въ, брачное 
сожите съ дочерями Каиновыми. (дщерями человфческими) 

рождали тигантовъ или волотовъ, За, этимъ объясненіемь 
слЪдуютъ самыя свёд%нія о гигантахъ. „Вв же отъ Адама 
донележе внидоша снове Божій во’ дщеремъ человВче- 
‘скямъ #6рЕ (2102) лБта“... ЗдЪеь предлагаются мня о ги- 


тантахъ, заимствованныя, изъ, Плутарха, Овидя, Менандра 


‘и др. „Человвки отъ земли рождены, имуща ноги, „змійны, 


дерзнувша, на нфкя божественныя силы, ‚ сія, различными 
казньми потреблены.,0тъ Бога“, При этомъ; (замфчаетея, ‚что 
нельзя вЪрить, чтобы дЪйствительно были люди | съ ‚змфины- 
‚ми ногами, ‚Если говорится; что, гиганты „имли эзмћиныя 
ноги, это, значить, что „уг  гигантовь быль умъ змЪинъ, 
‚не ВГ о Бог, зногимущенозв зло ходяща на 


земная злая дфла и неправедная тогда на божество, зв$зд- 


| 


! (5) "Понова Обйорь хронотрафове. русской ' и Ван стр. 
те ‘См. Хропографъ №1513; рук. Сотов, библ. "38 2, 862187 А 


(0) Аафавать № 18 2. 114; № 194. 44. 


ЖЬ | 




















== 


нымь простиранемъ, и, мБеячнымъ, ‘и солнечным, овфих 


отъ( тресновеня! огнем! повёл! ‘погибнути “а другим камен! 
ным ‘стали, айин®мъ своришими ' стрёлами '‘устрфленомт 
быти! ‘яко’ лучею; "а ‘другимъ отв множества воды’ потоплен 
номе быти. Тако вси’гитанте, ‘нарицаемы зм1евы” нозв)'зл%! 
потреблени, ‘скончалия” свой ‘животь“ ОвфдЪня’ Эти Взято 
из ‘еллинскато’ летописца (въ Азбуковник?ћ: “Царь трече- 
скїЙ), куда’ они‘вотили изъ Хронографа, какъ’ показывая 
оглавленіе ‘въ еллинскомв лЪтдниец: 507 транографа 0 гиз 
гантвхъ 0 змивнозћхв (8)! Статья ‘Алфавита 20 р0и5'(*)) 
буквально заимотвована, изъ! хронографа, еъ ветавкой: одної! 
гб'мвста?и8ъпоуч? Григорія Богослова (русской редакци)? 
„Родижеся’ отъ > колВна!ноева ‘человвкъ пигантекого! рода 
именемъ · Вилъ крБикорукій (Криница 6. Хроногр. гл: 90) 
иже ‘наречень ‘бысть отъ Далия” отца своего ‘во имя переход: 
ныя 3в®зды Крона“. “Крон, обладая силою, первый началь 
царствовать нада людьми. Перв%е всего царствовал отъ ‘В, 
Аеёиріи ‘и в! ПербидЪ. "Разбказывають, ‘что’ когда Ёронз’ 
обратилея ‘къ волхвамь бъ ?вопробомъ: кто’ возметь! у него) 
царство, то’ получиль" отвВть: '„еъ ‘трона’ низвергнейв' тебя 
твой" собетвенный 'сынъ“. ’РазгнЪванный. Кронв ‘пожиралв! 
воВХЪ дітей; ‘кая’ рождались отъ вг чёушрӯги "Иры ила 


Рей Родился 'Зевсъ. Ира, чтӧбъ?ивбавить отъ злой участи 


(1). Попова обзоръ хронографовъ русск, ‚редакции. Вып. |. стр. 8. Си' 
оу гигавтахь въ, хронограф № 1513. гл. 20 д, 22... 


(*) Алфавитъ № 18 1.2603 06—964н| оне пі ши 
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`Зевеа, сарыла, него ‚отъ, „рода, „Дабы „не ‚слБинно. было» 
крика, ребенка, Ира, собра кириты (Њуретытжрецыцнимфт) (3) 
нкіязбБеыугласяща ао поюща и (во орулие зволящаччи вм'Б-; 
‚сто, Зевса’ подала .Аронун камень, „спеленанный На, подоб1е) 
ребенка, Когда: Зевсъ. шроглотилъ „камень, ‘тогизрыюнульи 
прежде ‚пожранныхв дЪфтей, Далбе. слБдуетълзвставказ изъ 
Григорія Богослова, Во, Фрити; разсказывается, здесь, было 
капище. въ, честь. Иры; гд, совершались иразднества, Им, 
же, иного, сына ‹Кронъ, именемъ Нива, и дочь Иру’ Вронъ) 
оставилъ Зевса» въ, кивыхь и. жену‘) свою! Рею; „Кронъ 4606- 
ралъ храбрыхь людей и. отправился ‚завоевывать: западныя 
страны, ненаходивиияся ‚ еще ‘ни. подьи Чьеювлаетно То за 
воеван!и, Вронъ царетвоваль въ западных, странах» умное 
гоолть“. Въ этотъь шеріодъ, жизни: Вронъветупаль въ су- 
пружество:съ „Өнмурой и„родидъ, отъ нез ‚сына, Афрона. Съ 
Дакерійскапо ‚острова, Кронъ, взядъ въ жены Астроному, 
Отъ брака „съ. Астрономой родилась Афродита. КромЪ, того, 
оть,Оимуры,Вронъ имфль и, другаго ‘сына Широна филосо; 
фа. Царствоваль, Кронъ нацвослокВ и, западв 52 года. „Въ, 
томъ же „виду скакъмьвидли, является „разсказь оро 
пБ ‚въ, «Хроповраф®, ісъ.тмъ, только» различіемъ, „что Хроно- 
графъ, гвмБст0, описанія празднества. Фригіянъ въ. честь 


Иры, разсказываеть „0 возвтаи наг Вронатитановь шде] 


2 
(") По коммептарію Нонна (тоботаве 196’ К000бВаотоо иой тес 
Квоўтос). См.®у Міспе Раігоїов. спгѕ. сотрі. Тот. ХХХУ!. М№оппаѕ 'АБ- 
раз іп отайопем іп запс а Тата -раёу 2065.1 61. 27, атаявфьл () 
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мянниковъ Сатурна; и ‘освобождению Крона” изъ темницы 
Зевсомъ ("): /ГВ'же:евдіБнія, ‘какля“ находятся въ Алфавит, 
кром: вставки изъ’ Григорія: Богослова, имютея ги въ л- 
линскомъ лЬтописцБ(*):« Первымъ жегисточникомъ предло- 
женныхљиовБдБній 10>ЁВрон$ служить: Временникв Гёоргія 
Амартола, (°). (Статья „С ирины (*) вошлалвъ 'Азбуковникъ. изъ 
разных» источниковъ. Одна ‘часть‘взята, ‘изъ’ трактата, “Злало- 
уста ‘о "Овященетв®; другая изъ: хронографе, третья! изъ соч: 
Ефрема Сирина. ПовВеть таковую разсвазывалоть, говорить 
статья; что’ на ‘островахь ‘обитаютъ сирены; ‘волшебныя Вс 
ниокойхь оковывалють ‘вниман!е! и! сердце мимо®зжихьт пут 
никовъ: Өчарованные путники обыкновенно’ не: имбютъ сия 
лы оторваться: отъ губительных»љ ‘острововъ и здесь’ погиба- 
ютъ*01ъ сиренъ (°). Что касается до внфшняго' вида сиренъ; 
то; по одним; голова и ‘туловище у нихь‘дВвичье, нижняя 
жө частв” птичья; ‘по минію! другихъ и’ боле” взроятному; 


голова’ и туловище. дЪвичье нижняя‘ же ‘часть рыбья. "Въ 


(*) Хропографе № 4543. ‘рук: (солов: библ, га. Зи. 84: 06,.—36: 
(*) См. ‘выписку (изъ еллинскаго, 15тописца: „у, Попова въ ‚его, Обзор 


хропографовъ русской редакція. Вып Г. стр. 12—13. 


(*) Сеотой Натаго! СИтотеот. 116. 1. Сар. И. раз. 54. См у Ме- 
пе, Раѓгоіор. сигз. сошр!. Тот. СХ. Въ рус. редакщи см. Временяикъ 
Георгія Амартола № 83. рук. болов. биб. гл. 5. л. 26 


пен Аафавитъ Иностр. рёчей №. 13 л. 105 06. —106.. 


(°) Златоусть, кн о священств л 629, рукоп/ олов: и библ. оби: 3) 
ги. З; м. 42. 5. Јоаппіѕ „Спуѕоѕѓоті ре засегабно, Гл. 1. „См. у: Міспе 
РайоГ. ‚сиг. сотрее Тош. ХГУ Ш. раз. 646. г 
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Хронографъ» передается: слФдующий „фактъ хавленя сиренъи 
Прицар®. Маврикіф, ‹ говорится ‘здФеву а‘ приквосход% солнца» 
явились въ ръев "Нил одвал челов кообразныхь животныхь, 
до: пояса имфющихь с видь мужа і жены ‘гал оть поясанвидь 
птичій.! Мужъ украбенъ/персми Ли овласы надчерменъуижена; 
жеглицеи:власи чермни;! имяху же `обал соеца без: власть“ 
Ябивотных! этих ‹называлоть сирена. Каждый, слушаю 
щій, пнів ихъ, нлфняется х до: такой степени, инто )теряетъ 
разеудокъ, лидетъ за животными» въ рвку,;. тди: умирает: 
Въ ‘это. время ‘сирены! лиБли до девятато, часа; ‚Ихъ слушали 
иппархъ' и весь ‘‘народъ(?). Баснословциосиренъ оназываютъь 
птицами, зан не. животными ‘съ :лицемъ жены: Сирены : зпре- 
лестнымъ и’ пресладкимъ оушемь ивемъ своимъо мимопло- 
вущихь, иизелухинаихь еладк1е; гласы прильжно внимаю:: 
ЩИХЪу нЕ Ъ).66е0% ‚возводять о и конець преизящнаго: пя си 
прохладное: оное ‘не! ино’ чо»; токмо смерть“ (ё): Вселэто, за 
м6чаеть Алфавитъ; ложьи и ивыдумкал  Кажимъ образомъ. воз 
можно, чтобы пловцы, увлекаясь пвніемъ сиренъ, „сложивъ 
головы“, :вмветв съ кораблями пробирались въ жилища си- 
рень‘завлюченныя междуоочень узкими морскими скалами, 
откуда льется гремучій' ‘поток. '' Кели ‘прор.”Ивая ! упоми- 


В) Хронотраь № 1510, рук. солов. биб. гл. 141.2, 345, 00. Св: 
дънія о сиренахъ вошли въ. Хронографъ _ изр Временника Георгія Амар 
тола (м. Міспе, Раш. спгѕ. сотр. Тот. ХО) Сћгопісоп о Натагќо- 
№ ЫЬ. ГоибарзоССХ ХиУегз. „598. рав. 8264 


8! (2) Исаака! Сарлна слове са № 263, рук Солов. библ. 01. 85. (м: 
Т8 ‘Ооб8 лотос пибу °Тойох Елісхблв Мои тё Хов та ОЕ! 
та джута. "В Де тўс Хао ос. 1770. Доу. 73. рав. 424. 








— 217% — 


наетв въ 16/тл.т0. сиренахъ) итинокентаврахъ, ‘тополь ни- 


ми должно: разумЪль 16500въ, которые; пошопушіенію Божию, 


являются на пүстыхъ мБетахъ във! образ: сиренъ оитинокени 
тавровъ. ии ОПШТО оян ТТИ 

Въ Алфавитахъг ветрВчаются статьи, 1относящіяея къ 
блавянской миөологійй Мы утже!видБли изъ’ предисловій‹ къ 
толкован1ю ‘именъ ‹человбческихъу ) чтозвъ ХУШ: в:энвъ поля 
ной ‘силв сохранялось вБрованіе? въ !ічародћевь и’волхвовъ, 
къ! которым в !сүевБрные люди ‘ходили для получентяи б%сов= 
спихъ ‘обаяній и ‘наузовъ; ‘что ‘волхвы и чародфи призывал 
лись для ізаклинаній "надъ яствами‘ и опитіемъу которыя) да+ 
вали больнымъ, “для выздоровления; з /чтоволхвы» и/ чародћи 
давали ‘суевврнымъ хартіп съ. б®совскими именами и закли- 
паніями; воторыя ониги должны были носить: при. себ%, На 
эти вфровалия въ! чародвевъ ги! волшебниковъ. указывають 
толкованіяо:еловъ: 16447 и’ обаяние. «Въ объяснения перваго 
слова говорится: ўбалій. же и! балія !варицаетсяиженбвбовъ 
призываем : заклинаетъ и звфризтииекоты, и меловв вии 
натоворы” творитъ бфсовскя /‹надъ яствою и. шитіемъ: іна 
прельщеніе человвкомъ ‘и прочяизаховоры аворитъ. То; есть 
балій и чарод Б“ (*), Тоже. самое находимъ мы и. въ толко. 
ваніи вторало слова. „Обаяне, говорится въ Алфавит, бЪсов- 
свихъ‹ призывавий, натоворъ.. надь, щитіемъ, или надъ ‹ЯДіЮ, 


или; надъ инфмъ мт“ (1). 





(х) Алфавить № 48. л. 85. 
(2) 1014. 1. "399, 
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в) Олииволика. Во вех! списках Алфавитовъ: солова 
библ. м (особенно въ: Алфавит №18’ довольно‘вначительное: 
мф ето’ отведено :статьямъ) по древне-христанской. символик: 
Келан!е наглядно передать отвлеченныя понятія и высокія 
идеи ' ‘христ1анетва, ! шодямъ, ч незнающимъ праматы, ‘подало 
грамотным дюдамъ мысль выражать нЪкоторые догматы И) 
идеи христіанекії посредством символических знаковт: Въ 
нашей литератур ‘статьи ‘по ‘древней христанской символив 
входипи! ‘въ такъ называемыя  Голковыя; Псалтири, моявив- 
нняся ва Руси: еще: въ. ХТ в. Символическія объясненіяубы- 
ли! совершенно ‘необходимы ‘для послднихь как, для пони- 
маня ‘самаго: текетау'такъ и тхь миніатюръ, который слЪ- 
довали ‘параллельно съ тевстомъ (!): Если’ составители Аз: 
буковниковв !хотбли представить ‘въ своихъ. трудахъ свдф- 
нія по‘ веБмъ отраслям ‹знаній, то’ естественно і было 'внес- 
ти въ кругь этихъ знаній и левёдфня по :древне-христіан» 
ской бимволик%:- Внесеніе: подобнагоќ ‘рода зевбд'Вній; какъ 
нельзя лучше! способствовало! и’ первой цфли’‘Азбуковниковъ 
едвлать ! понятнымъ то, что трудно для понималиях А.въдрев- 
ней’ литератур ‘ничто’ ‘не предетавляло: столько трудностей 
для пониманіяу и ‘ни. ‘въ чемъ ‘другомъ не допускалось такъ 
много’ произвольныхъ )'толкованій! акъ (Въ древнезрусской 
символик! Это увидимъ отчасти! ‘изъ объясненя еимволичез 


скихъ знаковъ и изображен, какія ветрёчались въ древ= 





(') Образчики см. у Буслаева въ Историческихъ очеркахъ Пт. 
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ней „иконописи... «Во „глав, т0лкованій „символичесвихъ ико-, 
пописпыхъ ‚знаковърапо своей» :обширности; ‚стоить. ставя 
подъезаглавіемъ:: „Соя премудрость Божія<(:) „Софія цер» 
ковь Божия, такъ начинается статья. Пречистая.: ДЪва, Бо- 
горэдица, , сирбчь, дВветвенныхь, души неизгладоланнаго дЪв- 
ства; чистота, ‚ смиренныя. мудрости истина, иметь надо, 
главою, Христа: глава 60, премудрости Христосъ; „Слово Сыне, 


Божій, простеръ . небеса, сниде. въ, Дфву. чисту“. „Любяцие 


дЪвство ‹уподобляются,, Пресвятой, Дв... Ова родила „Сына, 


Слово, Болі,» Господа нашего Тисуса Христа: любящіе дЪв- 
ство. „рождаютъ, словеса дФятельная,, то „есть; „неразумных 
цоучаютъ. „Ето ьвозлюбилъ Тоаннъ,, Предтеча и, сподобилея 
быть крестителемь Господнимт,. (собственнымъ ‚примфромъ 
указавъ,. ‘образець, трудной». живни; одля з: Бога; двветвенную 
чистоту. возлюбилъ! Тоаннъ .Богословъ,, за что удостоился. воз 
лежать, на, персяхъ самого Господа и быть Его учевикомъ. 
„Имать же, дЪветво, лице дфвиче огненцно“, Огнь—божество; 
попаляющее, тлЪнныя:. страсти, просвзщающее „чистую „дут 
Шу. .„Имать, же. надъ, ушима, тороды, (°), еже свят ангели 
имуть“.-—— Же, чистое | ангельскому равно есть; ‚тороки, же 
покоище,Св.. Духа. ‹»НалтлавЪ же ея вЪнець, щаровій“ т 


Смиреяе царствуеть надъ, страстьми. ‚‚ „Санъ „же препояса- 


Е 


(2) Алфавиты; № 18 л. 409. № 13 л. 177—189 и друг, списки, 


(°) Тороцы и тороки,-—иконописный терминъ, означающій 1), токъ 
Божественнаго слуха. изображаемый на иконахъ въ вид излучистой струи 
токаў учебни 2) бълую! повязку, тесму. (пейтухпа челе иконыыхь ангеловъ. 
Смотри толковый словарь! Даля“ т 11 пачэро тән ои) отв 1 
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ніемь рес о иОбразъ ётарвйшинетва и Святитель бтв 
„Въ руці же” держить окипетрв+2-царекій "санъ являетв! 
„Имать же крыл’ орли огнени“, являя тБмъ самыми веб 
копарное пророчество и равумъ. И’ подобно тому; ‘пакъ 518 
очень зоркая' птица’ любить мудрость, хи когда видить! лов 
ца, возлетаетт выше, такъ и ‘любящие дђветво нелегко’ үлов- 
ляомы бываютъ 0тъ діавола!!!, Въ шуйц® же имать “свиток 
написанъ, въ немъ’ же суть написаны’ "недовфдомыя ‘сокрое 
венныя ‘тайны, ‘рекше ‘преданная писалия вВдати“! Это‘ вна: 
чить, Что не должно искать ои Иепыфіватв божбетвеннін 
тайны, Потому ‘что непостижимы божественныя” дйствя 
ни’! ангеламъ ‘ни’ “челов камъ, +, ОдБянія же свита (ой 
престолъ на немъ же сВдить“-являеть покбище будущаго 
свзта.",Утвержена жег седмию столи“ сөдмвіб' дарами Св: 
Духа, какъ написано у‘ирор; Исайи. 5 ПозВ жб утвержени 
на камени“.— Камень являетъ проповдь апі Петра: на 'сёмъ 
б0` камени, ‘рече Христосъ, созижду церковь мою‘ и врата 
адова не одолБютъ /ей. Въ такомъ вид ‘является ‘толкование 
образа Софі Шремудросіи Божіи, вошедшее" въ Сборный 
Подлинникъ графа Строганова ('). Второе мето, по ‘ввоей 
полнотв, ‘занимаеть въ нашихъ’ 'Азбуковникахь” отвтъ ‘на 
вопроеъ; '„Что ‘ради. пророку Тезеклилю Тоанново блатовеіе 


во образЪ львов проявлено“ (*). Потому, говорится въ отв*- 





(2), Буслаева Истор. очерки, Пт, 297—298 отр... 
(2): ‘Амфавить № И Зищ: 446 0б.-—147. У. Буслаева толкование в 
сколько ожатфе. См. Ист. Очерки П т. 368. отривиото йиаольот потом 





а 


16, благовф сле: Тоанново проявлено: былое во обрав о львов, 


что левъ шрообразуетъ собой’ три тайны Христовы. Во: 1х, 
какъ’левъу преслфдуемый ‘ловцами, заметаетъ свой’ слдъ 
хвостом! (опатиетю); такъ иг Господь наш’ Тисуеъ Христосъ 
принялъ на’.себя челов ческую плоть, @крывая ‘подъ ‘нею 
свое божествоўотъ козней лавольски хъ. ‘Этим! только ‘0бу- 
словливается возможнобть искушеня Тисуса Христа’ въ мче- 
ловзческомъ образ Вт отъ авола въ’ продолжене! 40’ дней. 
Во :9-хъ,і модобноитомуу жакъ ілевъ ‘вовремя’ ена не’закры- 
ваетьвифшнихъ ‘Своих чувствь ‘и гваслыша: приближеніе 
ловцазубБпаетъ;отакъ Христосъ плотію‹вознесся на крест, 
а божествомъ-—на небеса’ и!‘ возеБлъ' ?одесную' Бога’ Отца. 
Какъ ‘человф къ; Лисусъ Христосъ! пострадалъ, ‘умерв, ‘но 
какъ Вогъгнепричастенвбылъиїни страданію/нисамой омер- 
ти. Въ 3-хъ наконецъ, какъ львица рождаетъ свое ‘дитя 
‘мертвым! ис хранить! его въчтакомъ' положеніи: три дня, по- 
ка, неложивить о львенка, самець: такъ и Тисуёъ: Христосъ 
воскрешенъ) Богомъ 'Отцомъ въ третій день (*).  "Гакоеупо- 
ддбленіе Христа Бога нашего’ льву, царю звћрей, крВпкому 
шосокровенному, ‘нисколько, не!оскорбительно ‘для величія 
-Вовйяу! потому /что самъ богодухновенный пророкъ’‘ Давидъ 
говоритът о "Вог: ‘въ’ мори 0пут16: ‘твои ‘и’ стези твоя Въ (В0- 


адахъ многих 1ио'стопых“твоя‹ не позналотся. Яко же! бо путь 


() На эти три свойства льва указываётъ ‘ов. Впифаний Кнпрскій въ 
„своемъ }физіологв, Рћуѕіо102 ц; 5. рірраріі Сар.) 1—11.) См. лулМ ее Раѓ- 
го105. еш. сошрі. Том. ХЫШ; «рав. 547.520, | коно 00 
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въ оводахь ине снабдится) ниже! стопы п лввовы,еице. ниже 
‚Божля шествия: (Обобеннымьра@иространенемъ пользовались 
ютвфтыйона вопроеъ; „Что: песть ижехпишуль натиконахъ 
гсшествія Оватаго Духа; едит человвкъ,істаростію одер 
окимъу въ мветв темн; риза гчервлена и взнець царевй на 
главђ.:епоз: въ. рукахъ/ жез своихъ іимћя: убрусъібвлъ, въ . 
немъч дванадесять, › свитковъ“у 4('). «Пон отвёту, 'данному на 
этол ‘вопросъ, : человБкъ—міръ;і одержимый! старостію-2-тре- 
старБлый Адамовымь ‹«грБхопаленіемт у! пребываніе старца, 
въотемномъ мћетћ ‘знаменуетъ:закоснБніе рода человъческа- 
го!) в0л тм: невВріяу червленная! риза =-кровавыя!чидольекія 
зкертвых овБнецъ царскій=—царствоэтрвха | „Адамова ‘въ мір 
до Христа; убрусъ:-бълый и двфнадцалть: свитковъ-—двфнад- 
дать апостоловъуі проевЪлившихъ ›ученемъ  Христовымъ весь 
мірэъ. 

Въ ‘иконописной!! же ‹ссимволикВ» принадлежитъ’ ‘статья: 
„Антели имютв надв: ушима ‘тороци; ч иже? есть покоище 
Овятатог Духа“ (*):: Авторъ г1толкованія г этой статьи; ‘дабы 
придать: больше. смысла’ :торокамъу жакъ ‹ покойщамь! Ов. 
„Духа ‘старается! шоказатьі отношеніе нангеловъ›; 0‹духовъ 
абезплотныхъ/ (въ Высочайшему! Духу «Богу.тАнгель}! говорит- 
ся въ стать; какъ творенія` Божий, хотя и! безплотные. ду- 


ХИ однакоо подлежаль виду их уставу: только одинъ Воть 


). Алфавит, № 43.14.2417. 


{1 
А 5ча 1190 | 
›(*) "Ашфавитъ № 1817 а. 60. 17мм Ва ата "Ааа 


Солов. библ. статьи о торокахъ іне ‘вбтрёчается. 101 1900 2 «80101 
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виб всего этоло. : Ангелы могу с быть описаны потому то 
когда они посылаются, наг землю, тогда. на: небЪ ихъ. не:еу- 
ществуеть; когда ихъ: на’ землвнтъу торда пребывать на 
небђВ; между тВмъ „Боже схожденте. неімћетнозестьїпрехож+ 
деніе: Богъ, бог оть мета въ ив ето’ не преходилть, но» везд® 
сыйни вся исполняя неизреченно: иЪкажо изнедомыслимо уму 
челов ческому же’ и! ангельскому“; 
Въ Алфавит № 13; помфщена» статья: 0 еженчто ра- 
ди пишутся на/иконахь и въ квигахъ: пророческихь) колес- 
‚няцы огнены и кони ‹отнены, и.бфлы, и черны и емЗны“ (*). 
Навыкаемъ . отъ. евятыхь (писаній, тавъ начинается отвЪтз, 
что. колесница, и кони суть метафора, обозначающая’ этими 
видимыми вещами. существъ незримыхъ, служебныхь духов». 
Кони: вообще служалъ выражевіемъ покорности "Творцу; веБхъ 
Богу, въ частности бфлые кони знаменують, „все, свЗтозар- 
ное, имфющее, сродство, съ свфтомъ, божественнымъ; черные 
кони, служать выраженемъ, сокровеннаго; червленые— всего 
_огневиднаго и сильнаго. „ДальнЪйщее: толкование, 1безъ „рп- 
сунка, темно, и. даже. непонятно. „ОмФны же (пестрые; _ 
смотри. у пророка, Захарш. 6, 3—4) ‚отъ „бЗлало: и чер- 
наго; (еже, грядущею,: силою краевъ, связательное з и! ‘первая 
вторымъ .обратнЪ совокупляя. Колесница. сопряженое совку- 
‚починныхь приобщене, „Кола же крылата убо „суще, въяже 
напредв возвратн%, и неклонительнё шествующе, яже правъ 


и управленъ путь шествительнаго ихъ дБйства силу, на той 


(1) Алфавить № 43 а. 403—404; №14 12 142—403; № 15 4. 
932—239; № 18 а. 273, 
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ое Некловительныйо и‘правористатеявныйл пут твсякако йхњ 
умнатоттеченія; премирн® исправленнаго“! 

"Слфдуютщия ‘статьи относящаяся. въ древне-русскойико- 
нописнойч и книжной символик, имфють ‘въ виду разрЪшить 
Вопросы относительно а) изображенй ‘нкоторыхъ ‘евантели- 
стовъу )овфнцовъ на’‘иконахь съ ‘ихь надписями и знака 
ми и с) положення креста Спасителя. Вопросы перваго’ ро- 
да, ставятся ‘обыкновенно: Что` ради ‘‘евангелиётъ ‹ Тоаннъ 
пишется” во’’образЪ' львовв“ (*)? „Что “ради Маркъ ‘ввангели- 
стъ 1во образ (орли пишется“ ‘(#2 Отв ты "оченв простые: 
Лозннъ потому: ‘пишется ‘во “образів львов», ато начинает 
цевое’ благов%встїе ученіємъ ‘о Оловћ (и объясняет! царекое?до- 
ство "Слова ,-аг'хевъ царь“ и’ владыка ‘вевхъ зв® рей. Еван- 
чтелисту же Марку приписывается! образе" орла ‘по’ Рой ири- 
чин, что’ Ввангелів-"евое начинаетъ онъ съ пророчества, 
за ииророчёская ‘блатодать также’ „провидительна суњ и оетро- 
одальная видати“, акъ и ’‘орелъ: Орель настолько!" облада- 
въ зоркостыю и‘ крвиосмю" таз, Что дИн изъ ВОБХЪ И - 
ЗВОТНЫХВ. Моке?! свободно" смотрвть на ‘солнце: 

хЮтатви, касающляся вёнцовв' ‘на’ иконахъ, заключают 
8851660‘ слБдуюшіе “вопросы! „Ө вБнц, иже“ на’ Христов» 


= -- 


-образвовоображент реств’ и три птиевмене: чу “он; 8 еже “о, 


начертан написанія а! еже ‘на’ образ: Господа’ ''Саваофа 


ШІ 98  воттатоэи 





г.н) Зарой ахи 0981 Н 


(%) Алфавитъ № 18. л. 276; № 14. 1. 128—199. 
© 0?) Па №1 ИЗ! а. 288. 
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обмиўполенъаввнецъ; а ежеотри’ звфздые на, образ. Шресвя- 
тыя, Богородицы: отъ книги Длонис1я ЈАреолавита пизящнато 
въхфилософвхъ :КиръӨеоддра: Педиасима: о еже коея ‘ради 
вины 50 рлавахъ:святымъ (внцы вчинены ‘быта, писатися“ (:). 
На первый ‘вопросъ дается такой отвёл. Три’литтеры ›ав- 
ляютъ:неизреченное ‘имя’: Боже, п потому» чпо::Богъупреввше 
всякаго’имени нетолько въовфкь настоящемъ, ‘но итгряду- 
щемъ: Шо’ толкованио нфкоторыхв, три; буквы. выражать 
вый“, шли, азвиесмь сыйуииремудрость и разумъ 2 Чтонка- 
сается до ‹девяти гначертавій нахвънцв) Спасителя, то їнко- 
торые ‘видят ивъотомъ девять идрахмъу и?. ег девять )чиновъ 
`антельскихъ, ‘десятая оке! драхма родоначальник! наштъ 
Алдалив) наше челов ческое ‘естество? Девять ‘драхмь знаме- 
нують обравъ Творца ангеловъниочеловвковв, ма видима- 
го ‹игневидимато}/ ‘десятая же] драхмаг ‘на иконах не!нти- 
шется, потому: что? самый’ образът елужитфвыраженемь( де- 
сятой  драхмы-челов$ческаго естества» такъ) какъ Тшеусь 
Христосъ;’принявз ‘на’ себя ‘плоть ради! 'нашепо епасенія, 
явился! новымв 'Адамомъ:'Онъеощель еъонеба для пріобр%- 
‘тенія погибшей. драхмы-рода ‘челов ческаго: родился для 
этого ‘наичемъ! Св ’Духа оть`Дфвы Мар; претерифлъ ра- 
спяе накрест; вкусиль) по ‘своему ‘человфчеству "самую 


смерть; сотельовъпальо(и ‘талиь’‘налиелв погибшую драхму. - 


Воскресши Самъ, Христос совоскресилъ/А дама и бывшихъ 





(*) ІЫ. л. 328.2 
Азбуковн. 
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г’ вимъ Оль уволкохиіцное овча) ва; рамо авоспріим%; кб 
Отцу! принесе“ ("): Составитель Алфавита № .1810стается 
недовольным таким ‘толкбвавем®(  и’стараетеяо опроверт- 
нутв ето; Начертан!е являють! не одрахмы, товорить онъ, но 
крестъ т Христовъ, потому что’ имъ, по страданіи !и:«Хрието- 
вомъхвоскребеніи; смерть: и ‘воя’ била ївражія попрана,! имъ 
царство ада разрушено: крестомъ открыть’ ролу человћче- 
скомубвходъі въ царетво небесное. За этунеилу» свою крест» 
-иіизображаетея въ вфни\ Спасителя въ видВ девяти начер- · 
паній И. подобно" тому; ‘какъ іта еуббота ; въгкоторую!оу0- 
чнуль "Спаситель, была царемъ івебхъупротекшихьн:субботъ, 
такъ и кресть :Христовъ!еталъ царемъ! всякой славы Хрис- 
тевой А слава’ Христа обыла ‘велика: Юго веры и морелелу- 
шались; Онъ пооморюходиль, какъ по сушЪ; Онъ отверзъ 
слфпорожденному очи; четверодневнагоумершато Лазаря во- 
- скресиль, ‘но! звеВмь отм г олавамь/ христовымъ, царь бысть 
и. гобподь н слава еже’ на’ крест. полное раепятіе“;(*).:0Тол - 
гкованіе) освмиугольнато вица на, глав ©пасителяо!(не(ли- 
лиено' интереса: онъ указываетъ нато убъжден!е со: кончинЪ 
‘мара’ въ, вонц л ведьмой: тысячи отьиР. Х., которымъ. про- 
никнуты были; в® ХМ в. между» другими ›и руескле люди. 
Поэтому ‘толкованию ‘оказывается, что осмиугольный в$нецъ 


_знаменуетъ вобою шесть вЪковъ прошедшихъ; о седмой наото- 


гятій и) осьмой будущий ‘безконечный. 


(*) Алфавить иностр. рЬчей № 13 л. 40. 
(*) Алфавитъ иностр. рёчей № 18 л. 328. #0 


а! 











Налвопросъёолто: образуютъ "триіввЪздый на главЪ у 7 Во- 
городици?! дается ел5дующий отвфтъ, 1 ветрчающийся въ Обор- 
„ном: Подлиннив о графа» Строганова (‘).и)Тремял ‘бо: 'звфвда- 
ми товорится въ отв т; образуеть три велик1я тайны Шре- 
святой’ Бопородицы л: Перваят великая; тайна яко: теподобися 
Бога: шлотію лбезъйсвмени родити; прежде! ботрождестваоД%- 
ва. Вторая превеликая тайна, яко рождаемый! рождьшей 
дрвства, двери. невредны ‚соблюде, Еммавуиль бо тлаполется, 
естества, ‚двери ‚отверзе,, яко, человф къ, д ветва/ же ‚ватворь 
ве ‹разверзе, яко. Богь:; сего ради, рождьшая,исвъ ‚рожде- 
ств ва, глатолется,, и въ лёноту, Бога ‚ради, изъ нея 
вонлощена.,’Гретья, превеликая, тайна, .яво, и} що. рождествь 
паки „ДЪвою, пребысть, ‚Ино толкование: ‚И павитри: вв в- 
ды, яко, той есть образъ, раждьшя „намъ единалто, оръ,Трои- 
цы, Христа, Бога; нашего“ (*). ‚ ВВицы, на плавахъсвятыху 
имфють высокое, значене. Кругь выражаеть существо» Бо- 
ліе. И, подобно, тому, кавъ кругъ: не: иметь ни назвала, ўни 
конца; такъ ги, Борв’ безначаленъ и обевконечент, Движевіе 
руга взадъиџвпередъ прообразуеть божественное естество 
и соотвфтствуеть этому движепію Богъ, который есть свътъ, 
но и не свътъ, паче свБта бо; животь и не животъ, поне- 
‘же паче живота) премудростьоій не’ премудрость! паче бо 


т 
о 


премудрости“.., И такъ какъ круговое очертаніе неописуемо, 


то ‘оно какъ нельзя‘ лучше. ти’ по божественных богоелбз- 


(*) См. у Буслаева:” История. ‘Очерки! т: Чи: тр 9 
(*) Ша. 
15* 
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ЦА хъ оненодобныхе и подобетвы‘изображаеть»оиврядий“. На 
этомь основании У’ (насъ !существуетъ' преданте, повелфваю- 
ее’ тлавь святых, кажъ:священноименниковъ «Болих», 
обрисовиватв'лкругомв. “Источникъ толкованя указан "въ 
самом! оглавления статьи: "Оталья ‘эта находится вв рукописи 
ёӧчиненій:Діонисіяг Ареопагита) писанной рукою! митропо- 
ита :Нипріанаг (%):‹ 

ооу обтдніе вохроёв по? символик, какъв замчено выше, 
акабаются креста! Господня! Первый вопрбеъ сл?%дующій: „Что 
ради Ту "креста Христова пишутъ поднозжіе- правую" страну 
пябдвбмшуёӣторву а вую низшу дол“? „За, еже, говорит- 
Тейовв ответ! накрест стоя, ‘главу прёвлони на’! девно, 
да преклонить вся’ языви вБровати и 'покланятися" ему: то- 
гоЧради° облегчи дееную ногу, да! облерчатея грзхи‘взрую- 
щим вътнегб и во второе пришествие ‘его’”возмутея” горћ 
-во срВтеніе ‘ему? А шую ноту ‘того ‘ради отягчи и поднож- 
ву. долу’ понизшуся, да’ нев5рующии в‘онь’ отятчатся и ёни- 
дутъї'в0. адв“ (1) "Второй вопроеъ: „Что подъ крестомъ на 


церкви, въ нем) же’ водруженъ аки мБеяцъ младъ“(%)2' заим- 





а ‚ (1); См. ‚Описаше» рукоп. Москов Синод: библют. Отд, П: ч.2. 
стр. 4. Г 


(*) Алфавить иностр. рБчей № 43 л. 217—918. (м. у Буслаева 
въ, его, отор; Очеркахь Пот. (28 9.от. 9/7 риме: Отвфтъо ува этотъ (во- 
просъ вошелъ въ Бесъду трехъ святителей. См. Памятн. стар. русск. ли- 
тер. Вып. Ш. стр. 176—177. 


(*) Алфавитъ иностр. гръзей, № 1341494. 
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ствованъ ‘изъ 63 слова Максима’ грека (*). "Максимъ! грекъ 
преллагаетъ двоякое рВшене‘этого вопроса. Фигура; ‘в ‘котое 
рой укрВиляетея ‘на церквахъ'крестъ) ‘иметь форму грех 
ческой буквы 27. Святые отцы неідаромъ запов%дали класть 
въ ‘основу креста’ указанную фигуру. Христосъ говориль ‘въ 
Іудеямъ: „егдавозвысите Окна челов ческаго“. И паки: зякоУ 
же ‘возвысилъ Моисей змію въ пустыни, ‘такоже ‘подобаетв 
возвыситися "Сыну человБческому“ И паки ерда возвышение! 
буду, тогда вевхъ привлеку ‘къ себ“! Такъокавъ высота 
по троч. трос и начинается съ 17; ‘10 отцы положили ‘вые 
ражать ‘высоту ‘славы Христовой чрезь знак Ил, о как то- 
добный нервой букв греческато’ ‘слова’ 27109-27 ЧЕетьхи! 
другое толкованів. Греческое: 1/ выражаеть’ число 400. Оз 
сюда числомъ 4 обозначають отцы церкви четвгре’ страны 
свфта, а числомъ 100 выражаюгь сокровенный разум’ ста 
овецъ, изъ коихъ одна оказалась заблудшей "и обрётенной 
крестомъ. 

72) Теорафіл. Между свъдбніями, ‘предлагаемыми наб 
шими Азбуковниками, значительное м®сто ‘Занимають ‘све 
дня теографическія. Статьи, сюда относящіяся, имфють 
предметомъ своимъ по преимуществу описаня твхъ странъ, 
местностей, торъ, городовъ, сель, морей, рвкъ, озеръ, о ко: 
торыхъ упоминается въ книгахъ ‘священнаго“ писанія Но 


обращая особенное вниманіе на места) упоминаемыя! въ Свя; 





(*) (м. Сочин. препод. Максима грека, изд. при Каз. дух. акад. 
Ч. Ш отр. 124—495. 
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Цисан!и; составители ‚Алфавитовъ, не оставили безъ внима: 
ніяхдрувихъ м8отвостей; 1 зам чательных», › въ теотрафичес- 
комъ или историческомъ озношевіяхъ ^Внимане ваших 
предковъ на! леографичесвля. свбдфнія вообще и, главным 
образомъ, ‘на объясневте ‚библейских, ‹ мфетноетей ‘въ част- 
ности, обращено“ было, такъ амы види, вв кратких. новт | 
городекихъ словаряхъи:еловаряхъ Лаврентія Зизанія и: Памвы 
Берынды, Но словари: новгородеке ‘предлагали только, голыя 
объясненія словъ относящихся къ географіи словари „Лаврен- 
пія Зизавіят Памвы Берынды большею частью также органи- 
чивались одною передачею объясненія самыхъ названій и не 
представляли викакихъ почти  реальныхъ св'дБній Только 
Азбуковники пресл®ловали две цфли; передать значене пазва- 
пія и доставить читателю реальвыя, свздвея. Богословіе Тоан- 
на Дамаскина, въ. перевод» Тоанна, эксарха болгарскаго, поз- 
накомиль иашихь предковъ сл вфкоторыии географическими 
свлшями Въ стать о водахъ изложены понятія 00 оке= 
ан и тЪхъ водныхъ системахт, которыя были, совершенно 
необходимы при изъяснен!и, первыхъ главр внити Бытия. 
Въ ХІ, в: появилось, замчательное по; своимъ географиче- 
скимь свЪлфамъ, Хождене, игумена Давила, по, св. мвер 
тамъ. Оно знакомило „пашихъ предковъ , съ ми мостами, 
„идЪже, по выражению. Данила, „Христосъ Богъ наш 10- 
ходи своима, ногама; и многа, чудеса показа по мБетомъ 


тъмъ евятымъ“ ('). Съ этого путешествія къ святымь м%с- 


тамъ игумена Данила начался цфлый рядъ, описаній того 


— Е Что Ш.Р 


(°) Сахарова Сказанія Русскаго народ. т. 2. кн. 8. стр. П. 




















— 2810 — 


же рода: Теромонаха Зосима въ ХУ в. "Грифона ‹ Коробей- 
никова и Юрія: Грекова, въ ХҮІ в:, іеродіакона Тоны въ 
ХУП в. (Съпоявлевемъ, въ ХГУ в. Отравникан Отефана 
Новгородца ‘назвали ‚распространяться свздфня © Царьгра=о 


дЪ, куда’ путешествоваль, Стефанъ. Кром ‹путешествяовь 


`Царьградь Стефана были, известны. еще! путешествия въ 


Царьградь Омоленскаго, дакона Итналя и дьяка, А лександ- 
ра (МУ в). Что, касается до. географических освЪдЪнай, о 
другихъ, странахь,. то. до „насъ дошли описавя путешествий» 
1еромонаха Симеона Суздальскаго въ Италію (ХУ в.), Тверн 
скаго купца; Афанасія Никитина въ Индию (ХУ в.) и пу- 
тешествія въ Китай Ивана Петрова; и „Бурнаша  Илычева 
(ХҮІ в:).„Географическими, свдфніями. богаты были и дру- 
гіе памятники древней русской литературы: палеи, хроники и 
хронографы, содержавие въ себф, кром зисторическихъ евђ- 
дъый, богатыя теографическ1я, описан1я , м$ствостей, Особен- 
но важное значение относительно распространения. геогра- 
фическихъ свфдфый! имфли  хронографы. Въ нихъ вошли 
статьи изъ. Еллинскаго,  лётописца, хроникъ Манассіи, 
Амартола; „Зонары, Малалы, (и ‚изъ, западныхъ космогра- 
фй и географій. Въ 1550 году. вышло, замфчательное 
сочинеше по, географ, и этнографи-Всемрная Хрони- 
ка Польскаго шляхтича Мартина Бльскаго (+. 1575), 
извъстная болђе подъ именемъ Космогра{и; въ 1584 го- 
ду она уже переведена, была на русскій, языкъ.; Хрони- 
кой Бфльскаго, какъ однимъ изъ главныхь источников, 


пользовались также и составители нашихь хронографовъ. 
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Зал м наши хронографы пользовались’ сочиненіями" Кон- 
рада “Ликостена’ и Герарда’ :Меркатора:: Сочинене Вол: 
рада’ икоетена/ “1; Ргодіоіогит асг Уофетогиш" сһгопісоп; 
диае ‘ргаебег табигае! оталтену ‘мова, ‘тп ‘орегамойа © 
зарег и 66 15 тетот огаї гебтолЫк; ар ‘ехото 
пита! 08906 ва‘ ћа6е повега Четарога’” осбійепит... "Вав ас“, 
изданное. въ: шервый'разъ въ’ 1557 !ролу, было ‘переведено у 
насъ вв, 1599' тоду и вошло въ 'составъ какъ хронографозъ, 
так иеборниковъ ("). Сочиненіё Герара Меркатора (1519 — 
1691), переводъ к0тдраго относится "къ 1630 году, также 
поблужило однимт изъ ‘источниковь для пбздввйшихъ рог 
дакцій хронографовъ.‘ Изъ другихъ Космографій, которыя 
могли "служить! источниками теографическихь свздЪнй, из- 
вве Косибграфіяу краткое ‘описане” которой "оставиль 
намъ Сизьвестрь Мелв%девъ, и’ перевода ‘космографии,  вос- 
тавленный из различных сочиненій, какъ’Маринеуса Си- 
кулуса (Р 1583), Себастіаня Мюнетера (+ 1559), Вильгель- 
ма ТГраторолуса (1.1568) и особенно" Герарда Меркатора. 


Вевми" Этими! источниками '‘и‘воспользовалиеь ‘наши Азбуков- 


ниви, "Перейдемъ ‘теперь къ самому составу географических 


СВЪдЕнАЙ въ Азбуковникахъ. 

Части" ева: 000, Азія, "Африка: Америка,  Поче- 
мӯ Та частьосввта, которая называется /6р0—ой, получила 
таков наименование) ‘никому изъ древңихь философовъ, го- 
ворять  Азбуковники, неизвЪстно. У. веВхъ писателей древ- 


(") Оплсаіе рук. Царекаго № 459. 
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нихъ Европа носитъ’ названіе Таріи. бо временёмь 0” про: 
исхождеши наименования первой ‘части свёга Европой со- 
ставился такой’ разоказъ. Юпитеръ похитилъ’ у’ Атинодора 
дочь Еврошю’ и ‘увезь ‘ее’ на’островъ Крегимъ. «Здвеь онъ 
женился’ ‘на ней ‘и Јназвалъ страну свою, вв’ честь молодой 
жены, Европой (‘). Къ конц статьи объ Европ үказыва- 
ются границы Европы и важнЪйция ея гобударетва (°). Овв- 
ній 00ъ 43/0 касаются только опредвлешя общихъ границъ 
Этой части свЪта, раздвленія ея на пять частей, съ ука- 
заніемъ границъ каждой части. Въ концв представлена ли- 
тература свъд'Бній объ Азш: „Оіїю Азію, говорится въ Аз- 
буковник®, описаль Отрамбо (Отрабонт) шестьми книгами. 
Птоломей также описалъ въ трехъ книгахъ“ ('). Африку 
еще съ древнихъ временъ дЪлили на многія части. Нын%в 
философы дфлили ея на четыре: Баварію, Нувію (Нубію); 
Либію (Ливпо) и черную землю. Зэ ·раздвленіемъ слфдуетт, 
указанів границъ каждой страны Африки (“). Свдвнія объ 
Америкт касаются только значения этого названія. Реаль- 


ныхъ свёдфн объ АмерикВ нВтъ потому, что Америка во 


(") Јоаппіѕ Мајајав Сһгоповтарћіа. “А. И. Уегз. 34—38. раб 
30—3 
4 


) 
1 
2) Алфавитъ иностр. ръчей № 18 л. 196 об. —197. Космографія 
67, рук. (олов. библ., л. 2. Временвикъ Георгія „Амартола № 
83: гл. 43040 28 062.Сгопісоп“ беогоі Нашао ор: Сару (Міспе, | 
Раіг:Сотз: воро) Тою. ОХ.) раб.157—-59: у 

(°) Алфавить №718 ‘1. 64'00.—65.` Космографін № 1468 1.3. 


(*) Алфавить № 18. л. 6506.-—66. Косиографія "174368 (л, 4. 


№ 1 
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всей своей цфлости не была теще, известна въ. ХМШ.в.; из- 
въстны были только, отдёльныя части ея, ‚Зат$мь въ Азбу-. 
ковникахъ описываются. нфкоторыя гвамъчательныя страны: 
Палестина, Малая Азія, Восточная Инда, Турція; Врмч- 
татнія (Британія), Гиштаная (Испанія); иомног. друг. -Ха- 
наснская земля (') получила свое наименование отт. пер- 
ваго владфльца ея Хамова сына Ханаана. ‚Со, временемъ 


Ханаанекая земля завоевана была Египетскимъ царемъ 


Сидомъ, назвавшимъ ее, Палестиной. Сидъ основалъ. городь 


Сидонъ (*). Тисусъ Навинъ завоевал Палестину и поселилъ 
въ ней Израильтянъ (°). Птоломей и иные мудрецы называ- 
ютъ Палестину Филистимою, а христане святою, землею; 
Далфе подробпыя границы Палестины. Ханаанскою землею 
владБли 31 царь. Израильтяне, заселявшіе Палестину, пер- 
воначально. находились подъ -управленемъ своихъ, князей 
(судей) до прор. Самуила. (Съ .пресвченіемъ княжескаго 
корня, мото князей заступили старъйшины. Эти послЪ две, 
по волБ Божей, смфнены были царями. Спустя „много, лв“ 
Израильтяне, за свои грзхи, подпали подъ власть инозем- 
ныхъ царей: египетскихъ, халдейскихъ, пеосидскихъ, рим- 
скихъ, мидійскихъ, у коихъ и находились въ порабощеніи 


до. самаго, Р. Х. Въ 73 году по Р. Х. Титъ завоеваль 


(') Алфавить иностр. рёчей № 18 л. 213—214, 


(*) Временникъ 'Георшя ‘Амартола '№088, ‘рук: Сол. библ. л.. 481 и 
71 06. Сигомеоп Сеотей. Нашагюй Та. 1.’ Сар. ІМ: рав: 400 (Сар: Х: 
рав. 148. (м. у Мате, Раш. сигѕ. сотр. Тощ. СХ, | 


(5) Хронографь №, 01540 1.106, об. 
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Терусалимтъ, взял въ пл аъивеколько тысячь! израйльтяне 
МВОГИХЪ 10. ПОбИль! мечемъ, ‘то сжег огнемљои; самый Теру- 
салимъ ‚разрушил, до’ основаня. 1 Адрланъ, > Римскій царь, 
вовеоздалъ разрущенный Лерусалимъ: При Этомъ) онъ, хотя 
иўцовволилъ поселиться евреямъ въ Терусалим', однако, въ 
насмфшку, приказалъ | надъ, дверями „веБхъ еврейских доз 
мовъ/вырЪзать ‘свиней ("). Константинъ: Великій возетано- 
вилъ, Соломоновь храмъ, ‘украсить гпробъ Господень. Между 
тБмъ Палестина ‘съ, Терусалимомъ,; подверглась новому бфд- 
ство; ее вавоевалъ. Хозрой, царь: Шерсидскійу взятый’ въ 
послБдствіи: самъ въ шлВнъ Иравлемъ. г 1Зазвмъ звавоевалъ 
Палестину и владБлъ ею 40 или 50 лфтъ Сарацинекій князь 
Бамиръ. Въ 1185 году предпринять, „быль, «крестовый поз 
ходъ, Герусалимъ очищенъ „отъ туров, но снустя, нВеколь- 
ко лЪтъ онъ, снова; взять былъ Сарацинами и досел% нахо- 
дится во власти турецкаго | султана, (°). Поистинф, заванчи-. 
вася свфдЪвя (0 Палесвинћ, земля лаз благословенна ‘есть 
отъ Бога всфыъ добромъ, пшеницею и виномъ, и зеякимъ 
овощемъ обильна есть з№л0, и’ скотомъ умножена; овца, бо 
и скоты и вся ражаются дважды шБтомъ,: и пчель ту, мно- 
го есть въ камени томъ по горамъ тБмъ краснымъ, и ви- 
ногради мнози по пригоркамъ тфмъ и мало ниже древеса 
овощная 1:стоятъ “много -`безъ ^ числа, * масличіе ти» рожцы, 


и смокви, и яблоніе, и чересіе ‘и грождіе и всяюмя овощи. 





(ет. 196.19. 
(2) 1Ы8. л. 197 06 
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Лучше! 60 ‘вс№хъ овощей‘ на земли ‘грождле то. подобемъ 


есть небесному ‘овошу’(')*. Малая Азія пли 'Анатомя. Отра- 
на эта первое свое наименованів получила у’ римлянъ, 'вто- 
рое’у греков. Европейцы называють' ее 'Турецкото ‘землею. 
Въ составъ Малой Азіи входятъ: Каппадовя съ верной 
стороны, Ливія и Памфимя на юг. Границы М. Аз: "на, 
востокв рзка Ефратъ, на югВ чермное ‘море и часть Хва- 
лынскаго (Памфимійскаго, по космографіи), на’ север Ювке- 
понтъ (*). Въ древнее время въ М. Азш” были елёдуюнщия 
знаменитыя царства: троянское, креское (2), `митродонское, 
антіохійское; пафлатонское,  гала?тійское, каппадок ское и 
друг (°). Восточная Инділ, „великое и изрядное царство въ 
Азіи“, ‘простирается по реВ Инду. Восточная Индия раз- 
дБлена Птоломеемъь на дв части: переднюю (верхнюю) и 
заднюю (южную). За рвкою Гангомъ Индію называють Га- 
вилой или Эвилатомъ, Сиріею. „Государство то велико про- 
странно и вевмъ отъ Бога обдарено. Пространство того 
Индійскаго государства Помпоніусв пишетъ 60 дній и 
нощи ходу“. Границей В. Индш, по описаніо Отрабона, 


служатъ: на западъ р. Индъ, раздёляющая Персію и Ин- 


(2) 0Космографія 0:ла 196: Въ, Алфавитъ совбдьня ёо оороизведеніяхъ 
страны вошли въ сокращен. 


(*) Пропускъ въ листъ, гд описывается климать М. Азію, произве- 
денія этой страны и судьба малоазійскихъ городовъ. 


(°) Космографя л. 199—200. Въ космографи географическія свћ- 
дЪнія продолжены. 
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тю, на ‘сфвер® гора Таура,: на’ восток: Восточный Океянъ, 
на’ юг$› Индйское море. Округовъ ‘въ Восточной, Инд 
около! 53, трородовъ южныхь! и западных 1060 восточныхъ 
159: (3): Гуремкое царство. Турки первоначально заселили пу- 
"стое пространство за Беотійскою страною и’ выстроили де- 
рёвянный городъ.: лони. Въ послдствін:они сталин на столь- 
во’ могущественны, что основали‘нВеколько: тосударетвв! въ 
Европ%; Африк и: ‘Азии. :ВъгЕвропв владънія і турокъ про- 
‘стиралтея лотъ Благо моря до!Әпидорекихъіїграницъ отъ 
Понтійскаго моря доў Кафы, на разстояніи 8000 италійскихъ 
миль. Въ0А фрик владея турокъ простирается вдоль (все- 
то: берега’ Чернагогморя отъ города’ Белисдегомера, ‘до’! Черм- 
наго' моря: Въ Ази государство” турецкое ;вельми опротя- 
гается“ (°). Подъ властью ‹турецкато’ царя. находятся. ‘сл*- 
- дующяевропейскля государства: большая ‘часть Угорскаго 
‚королевства, ( Фригія; 1 Македонія; Аха1я, `Амморея; "Боевая, 
Сербія, Болгарія: :«Фурецкіе! города въ АфривЪ: | Джеиръ, 
Тринисъ,: Тробалозъ. Статья) заканчивается, ‘перечисленемъ 
чиновъ и сзваний (°); Вританая или Аниийская земля полу- 
чила своеснаименованте отъ Бритаса, сына Енеонова. Бри- 


тасъ; убивъ на’ звфриной охот ненамВренно ‘своего ) отца, 


(*) Алфавить № 18 л. 339. Космографія л. 296. 


(*) Космографія л. 486. Въ АзбуковникЪ далёе пропусъ. Въ Кос- 
мографіл пдетъ перечень произведенай этой страны и краткая ея истори - 
ческая судьба. 


(*) Алфавитъ № 18. Космографія гл. 89 л. 186—191, 
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ўбфлалъаивъ т Аибаніи път греческому царю Йрайдалу. Бри- 
пасу. удалось эздбсьчженитьеял на, дочери царя и сдЪлаться 
начальником троянских плЪнниковъ. "Бритасъ.‘обралилея 
однажды къ богин®\Артемидв, еъуцфано узнать ея волю, 
и получилт вов ть удалиться унаозападъ солнца‘. Вмзетъь 
съ троянами’ Бритасъ. дошель до Алблона, г ‘перебиль! ивеъхъ 
жителей ‘волотовь!! и самъипоселилея» здЪ съ въо568 6 тоду, 
назвавъетрану: ‘своимъ о‘ именемь  Братавял '(Севиръ; царь 
римскій ;: пошелъ войной (на) Британске ‘острова и встрётилъ 
здЂеБ диких людей, именемъ „иалидони и оминатии“,  ЛТо- 
слфднів ‘ведуть кочевую жизнь, поселяются хна торахъ изза- 
нималотся ‘исключительно скотоводством; питаются овоща- 
ми; ходятъоннагими. | Жены ‘и одфти общи: ‘начальнивал не 
имБютъу ведуть войну на’ колесницахь! и ‘пускаютъ о въне- 
пріятеля стр$лы. Зимой, скрываются въ шалашах, ипита- 
тея | тиной; ‘коренвями и деревянной корой“ ('). 2; Питания“ 
(Испајнія) "отд'Вляетея ‘отв оАфрикиубтьемъ! Чермнаго ‘моря 
(разум%Ђетея) и погвесей в роятности, Гибралтарскій пролив). 
Одниолумаютьъ, і что: -Испанія Чіполучила( свовќснаименованіе 
102ъ короля Лиштанау другіе —по столичному‘ тороду Оиви- 
„еліио (съолат. «Испаніи): Испанское королество простирается 


на 201 миль въ долготу, 140— широту: въ окружности им%- 


єтъ 700 миль. Къ испаніи принадлежатъ Азорецкіе (Азор- 


() Космографія 21147. 











евле) ‘острова, (31 островъ). Столица Йспанія: «Толедо (!). 
Острова: Ёрить, «Китрг, 1. Пробанз ‘или’ Цейлон и’ друг. 
Критскій островь, именуемый, по’ стольному городу, Кан- 
дей, ‘иметь въ длину. 270 верст (и въ ‘окружности 600 
верстън Островъ пепещренъ горами (*): изобилуеть кипари- 
вомъ, пгоднымъ ' для постройки. кораблей: Первоначально 0с- 
тровомъ Вритомъ ‘владЪль: Товисъ; загнимъ’ Радамантусъ, 
Миносъ, треки, ‘жители Константинополя.’ Бонифаций, 'Вон- 
‘ютантинопольскій царь, подарилъ ‘островь №ритъ Усуманти- 
су Ферартекому ‘и этоть’ послВдній ‘продалъ островъ вв'1194 
тоду жителямь Венецій. Крить ‘имЗетъ форму трехъуголь- 
ника, при 'чемь ‘каждый ‘уголь носить 060606 название: `Сил- 
ла, Цинна, Лентула. Жители Крита ‘лжецы, ‘разбойники, 
бражники По Августину, ‘критяне скупы, лБнивы, завистли- 
вы, жестоки, немилостивы (%).· Апостолъ Павелъ въ посла- 
ній къ "Титу называет» вритянъ приснолживыми, злыми 38%- 
рями, праздными утробами. Отъ Царьграда до Крита 300 
верст (*) 0р2 отбтоить от Терусалима вв 460 верстах. 


Отв Кипра’ до' Родоса ` моремъ "400: веретъ, ‘отв’ Родоса’ до 





б 


(2). Алфавить „№ 181. 148 об. Космографія гл. 42 л, 408. (0- 

ставитель Азбуковника ограничился выпиской только начала изъ Космо: 
графіт. 

(2) Пропускъ въ двё строки. 

(3) Космотрафя гл. 38 л, 443 06.—144. 

(“) Алфавить № 18 л. 286. Цослъдвихъ ісвъдъвійњ въ Космографіп 
вВть; они принадлежзтъ, по всей вфроятпости, самому составителю Азбу 
ковника, т у. з г 





















































=0940— 


Царьграда’ моремь 800 ‘вереть: Окружность Кипра (21200 
верстъ, дпина-200 верстъ,Олавитея \островві дбиліемъі'кӣ- 
париса: «Изъ 25: городовъ особенно: славится. приморскій 
гороцъ› Саламин 1съ богатою» гаванью: бъ давняго ‘времени, 
по случаю, потопленія) острова, на’ Крит: ‘устроенъ быль 
Артемида храмь. ВъуіюлВтинавгустБ ниспадаеть, ‘подобно 
„рос; съ; неба: ладанъ назнизыя деревья, 1:съкойхъ гюипря- 
неи’ снимаютъ его (5). {робане (Тарпорапа): ‘или Цейлонь, 
Индійскій островъ, Итоломей. называеть! ето ла тоовауа; 
у Бартуса, и Дакореола гобъ | остров. Цейлон находимь мы 
слБдующія св дЪня.. Въ окружности иметь, ‚островъ, 800 
итал. миль, | въ одлину-—250верстъ;. въ, ширину 1140. ; Кли- 
матъ острова до, ‚того, (благоприятенъ растительности, что 
природа всегда, оживлена здЪсь: „никогда же | безък;ово- 
ща есть островъ той; вкупЪ бо, ово цвфтегъ, ово завяцаеть, 
ово ‚же зрЪеть“. ‚Островъ изобилуетъь финиками, Тиндійски- 
ми орзхами, величиною съ дыню, гвоздикой, корицей, „муш- 


катомъ, дратоцфнными камнями; жемчугомъ и златомъ (*). 


Горы иване ‚Сна (Синай, @аворь, 1 вулканы. Л чван- 


ская зора весьма высока; тянется по обоимъ берегамъ Ге- 
нисаретсваго озера, за рБкою Торданомъ. Рождается на ней 
въ Обиліп бвлый ладонъ. Изъ горы Ливанъ’беруть’ свое на- 


чало двфнадцать большихъ къ, изъ коихъ шесть текутъ 


11001) 0 А лфавитв тИ 3711956. 
(8) Азфавить № 18° л. 366. Коснографія' л. ЗАЛ 00.— 249 
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по направлепію жъ:востоку; остальныя — къ югу извливаютт 
свои воды въ Генисаретское ‘озеро. Между. шестью рВками, 
по направленію: къ востоку; образуется! пространство име- 
нуемое `Месопоталией_ › (междурчемъ). (*).- „Елеонская: или 
Масличная лора,’ получившая ‘ свое наименование. :оть МНО; 
жества масличныхь деревьевъ, находится въ восточной: -сто- 
ров отъ Терусалима, на’ разстояніи 200 шатовъ: отъ: стћнт 
города: Высота торы отъ Геосимани ›стрёлити трижды ‘на, 
іо до ВхЬ иВеть,  идфже” Господь ›нашь Тисусъ: Христосъ 
молитвђ; ‘6же есть; отче ‘нашъ, ученики: своя научи“, ‘а 
отсюда’ ‘до вершины ‘горы, откуда’ Христосъ вознесся сна 
небо, 22° ступени.” Елеонская ‘тора ‘выше; всхь горъ, нахо- 
дящихея. вблизи ‘отъ Терусалима. ' Оъ вершины: этой горы 
удобно обозръвать нетолько ' самый :тородъ Терусалимъ, ‘но 
и его ‘окрестности (*). Гора Соне, она, юг) отъ Терусалима, 
велика и высока. На С1онской гор% находился прежде здрев- 
ній Терусалимъ; "разрушенный Навуходоносоромъ, 1 царемъ 
Вавилонскимъ, при пророк® Теремія: Въ настоящее время 
гора Оіонъ вив” торода Терувалима:! На горб быль домъ 
Іоанна’ Богослова иг! церковь, ‘расположенная: на. такомт 


равстояніи .отъ: городской стфны, | что ‘можно. добросить ру- 


кой каменъ. : Позади. алтаря: ‘этой: церкви. стоить храмина, 





(*) “Алфавитъ ‘иностр. рёчей № 18. л. 278. 1Странникъ. а, 
(м. у Сахарова Сказ. Рус. Нар. П'т:"ҮШ ке 30"стр! и 

(°) Алфавить №1801. 182. Странникъ Данила. би. у’ Сахарова 
Ірі стр. 17—18. 


Азбуковн. 16 
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пълкоторой Христоеъ?умыльоногио`своимъ гученикамъл Не 
влапеюі отъ охрамины ‘построена на 2столбахъ церковь, ис 
пивапная мусіею: На’ востокъ отъ этой храминых была; ке» 
за тонна) Богослова, ‘Въ которой вечеряль Христосъ съ.ево- 
тай ученикамиоиовъ которой :было сошествіе ›Овл Духа: на 
апостоловы “въ день пятидееятницы: Н%сколько.: ниже вели 
Тоапнат Богослова; сохранилась:та, храмина,. въ коей, являлся 
Христосъїпо воскресении Своем ученикамь ицтдЪобличилъ 
оны невбріе:Өомы (1): „Синайскаяо пора: въ Аравіи; отетоитъ 
отъ Терусалимаз нал 8 дней: пути. На, Сина» зданъзаконъ 
Моисею, (*)›«@аворская лора лежитъвъ. 50-1 верстахъ отъ Ти- 
веріадскато: моря, въ 15:верстахљ :отъзїорданаи, въ, 4 вереть 
отв’ Терусалима::Өавор?) гора дивна, и чудна,‹оть Бога, По 
ставлена ‘красно. Бливъ поры» протекаетъ, рЪкау‹ полберегамъ 
коей’ растутъг'омоквы, грожки. Высота горы!-тавова,лочто. съ 
вершины ея ‘до: подошвы искусный ‹стрфлокъ, долженъ ‚Вых 
стрблить . четырераза» Почва, горы камениста и очень неудобт 
наодля путешественников.  Чтобъо дойти ‚до верха, горы» «неч 
обходимо ‘употребить | шесть: часовъ. На Өаворв преобразил- 
ся Господь нашъ Гисусь) 1ристосъо Въ восноминае. этого 
событія выстроены одвъ церкви: во имя пророков», Моисея: и 


Ии Храмы обведены каменными гствнамио съ желфзными 


зы), Алфавитъ иностр. рьчей| № 18;.л. 403. САИ (г.у Са- 
харова Въ Сказ. рӯсғзнар» т, ПА УШ «отр. 204 ТЕУ 


(2) Апфавитъсиностр, ръчей а^ 1804. 4031067 
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‘воротами Въ, настоящее время, на торф есть лалинеюй мо- 


настырь (р 


Города»: рувалимь, „Терион, Александрія, Венеція-и 


множ: друг. 

Черусалим. „ Разсказывается исторія о созданя и. нах 
именованя, этого’ города. Сидт; царь ‚египетсвй, „завое- 
вать. Палестину и: построилъ іна; Оіонской гор. городь Си 
донъ. Потомокъ Сида Мелхиседек построил на Сон то- 
родъ и назваль его. Салимомъ,(миръ, граду). Салимъ, іпере- 
шелъ во власть 1ессеевъ, хотя и достался въ удВлъ племе- 
пи Вешамина. Давидъ изгналъ іессеевъ. Соломон. выстро- 
илъ храмъ (00 и городъ, Салимъ отъ, соединенія {своего 
наименованія съ именемъ храма, названъ былъ Терусалимомъ, 
Съ водвореніемъ христіанства, въ Јерусалим существуетъ 
хаөедра, вселенскаго «патріарха; Оть Царьграда, до Теруса- 
лима моремъ и сухимъ путемъ, 1600 верстъ (*).\ 
И Герион (восхождение), городъ Фавив ской, области} 
ОтЬСтОИ шз Терусалима нас 20, поприщь,. отъ Торлана на, 
6.) Когда Гясусь Навипъ. взялъ Лерихонъ, то, проклялт, вея= 
като, Кто, будеть снова возобновлять этотъ городъ: но Ахавъ, 
царь израильекій, ненвзирая на проклятіе, „возеоздалъ Тери- 
хопъ. Въ настоящее время на мБстъ Терихона, сарацинское 
село, Почва окола Терихона многоплодна и изобилуетъ фи- 
о 

1108) 151911: 1488 66. Давить Е. е пу Сахарова въ Сказ. 
рус. ‘нар., т. Пазкио УШнстр:/ 30; Ш 0 Ем 


(2), Алфавить иростр. орБчей №48 л. 234 Временникъ. Георгия \А мар- 
тола № 83, рук. Сол, библ. л, 74 об. Спгопсоп беогЕи Натагіощіь. 
1. Сар. ТҮ. рар. 400. Сар. Х. рар. 148—119. 


16* 
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никами и всякими овощами: Блйз®’ Терихона естъ'/фето, 
гд'Б явился Тпеусу Навипу Архангелъ Михаиль: и ть 10- 
строенъ ‘монастырь 6 церковио во имя этого архангела) Цер- 
ковь высока и велика; въ ней лежатъ 12 камней, взятые 
Тисусомв "Навияом, ‘при ‘переход’ чревъ Торданъ. Около 
монастыря высится тора Гаваонъ ©ъ глубокой пещерой, въ 
возорой постился Спаситель '40` дней т 40 ночей. Тутъ же 
быль 'и'домь прор: лиеёя (°). 2 

"Городъ Венеия ‘построенъ Ангеноромъ, ‘бывшим Тро- 
анскимь ‘цареме, изгнаннымь Елинисомъ, сыномъ · Гектора. 
Стоить Венеція на мор, окрулбнная 60 островами. Въ 
Венеціи З ни стбнъ, ни башёнъ, тВмъ не мёнве Вене- 
тіайцикивутъ мирно и спокойно, безъ воякаго опасенія 
еб стороны непріятелей, Вев улицы порода на половину вы- 
мощены камнем, ‘въ средин идутъ водяные каналы. Одинъ 
изъ нихъ (3 верст.) раздфляеть, Венецию ‘на дв ПОЛОВИНЫ 
ОбЪ части города ‘соединяются багатрйшимъ мостомъ, который 
стоит ‘жителям Рорбда, 400,000: золотыхъ червонцевъ. На 
мостуврасуются торговыя лавки’ съ оловяными крышами (*). 
„Венещйев!е ‘жители’ на Вей тодъ море обруча, 06- 


рученів ‘еоетоптъ вотот, чо князь Венеции съ сенаторами, 


сопровождаемый народомт, ‘выфзжаеть па море на кораб- 


ото 





7 (*) Алфавить уиностр. рёчей № 18115) 328./ Даніплъ Странпикъ 
(вэ у Сахарова въ (каз. Рус. нар, П о УЩЕокво 20 петр 7 40%. 


-дем д(3) "Значитешьнвй эаронуокь „оравпитёйьо | съ солио дарі. Си, Кое- 
морат шие 70. 











— 


ЛЯХЪ И судахъ, обитыхъ разноцвётными коврами. Посл 
пира, князь; торжественно. бросастъ въ -море золотой, усы»; 
нанпый драгоцфнными. камнями, . перстень, и возносить. бла. 
годарность морю зато, что,.оно,‚доставляеть жителямт горо: 
да покой и прохладетво:(1)., х 8 
Въ. Азбуковник?. оО сыфдвыя 9 мораат 
«але, 10зераке и’ источника. Для. прим ра, приведем здесь) 
свідёніа 0 четырех ‹райскихь рфкахь и „объ Тордан. Че 
тыре,.райекія р$ки; Фисонъ, Геонъ, Тирръ и Ефрать изв; 
стны, были, пашимъ, знредкамъ съ самаго раннаго времени. 
На основании ‘гл. 11-15 ст. вн. Быт, гдф говорится 
объ одной большой, рЪкЪ; выходящей изъ Эдема и напол-: 
няющей рай, давно уже составилось предетавленіе о четы- 
рехъ главныхъ, рВкахъ, омывающихъ землю, Это представ-, 
леше переділо, изъ Гредіи: и къ, намъ.. Въ Богословш. Тоан- 
на „Дамаскина, м$ето. библейской рћки заступаеть океант, 


окружаюпий всю землю и раздляющійся на четыре глаз- 


ныя, „рБки: Фисовъ, „Геонъ, Тигръ и Ефралъ. „Есть убо 


океанъ, якоже и рка, обходя всю землю.... Таже и въ че- 
тыре р$ки разидетьея. Имя единой Фисонъ, се есть Ган- 
гисъ Индичьская, и имя друзЪй Гуонъ, то есть Нилъ, аже 
отъ Еоюшя въ ЕгиптВ приходить, имя третьей Тигръ, имя 
четвертой Ефратъ“ (®). Это представлені ‘о четырехь глав- 


ныхъ рЪкахъ, постоянно встрёчающееся въ хронографахъ, 


() Алфавить № 18 л. 108 об. —109. Космографя д. 71. 
{*) Хронографь № 1840, рук. болов. Биб.л, 5. 
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волн» вошло въ Азбуковники, ‘повторяясь во вевхъ редак-” 
ціяхъь съ’ нбкоторыми подробностями. Фисонз!‘рфка’ у Оми! 
ра, ‘эе1оцтаяналии ‘и врахманами ‘именуемая Гангомъ, еллинами 
Индусом® (Индомъ), ‘обходя всю ‘землю’ Евилалтсвую, Малую и’ 
Великую Еоюшю и страны Евулинскія,'что внутри ‘Индіи, 
вытекаетъ из раяи проходить сквозь озеро Кавкаеійское (?). 
Геонв» Этимв''именемъ' ‘называется египетская рБка “Нилъ). 
составляющая часть рВки, исшедшей ‘изъ рая'(?). ЕслирБка? 
Геонъ есть Нилъ, 70 ‘въ стать „Нила“ следовало’ быстр? 
тить предбтавлене 0 Нив, какъ райской ‘рБкЪ,. между 
тБМЪ ми найдёмъ  ВДАбЬ вфрное описаве“ египетекой руки. 
Рака Египта “илз обтекаеть многія тосударства. Она’раз- 
вфтвляетея На нфсколько иритоковъ, которые “снова потомъ 
сходятся ‘и сливаются въ одну массу; ‘образуя тавимъ‘обра- 
зом’ ЛЕКО островов! Св’ 6' йони Нить! выходить из 
береговъ и орошаетъ своими обильными водами равнины гип 
та въ продолжене 20 дней. Отъ разлива рки Зависи и 
плодородів«Египта. Дабы равнин Вришеа болЂе ‘наполня- 
лис водою, егинеане устроивают?ъ вовремя разлива ‘окопы, 


съ дблію удержать воду доле 410 дней (*). Третья райская 


рвка Гир омиваеть Ассирию @. Послдняя райская ръ- 


(5) А править № 4811459: 

(?) Ша. л. 144 

(3) іа л. 322, Космографія л. 209. 
) { 0 


Алфевать № 181. 344 об. 


а 
{ 
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карате, ‘изливаясь изъоторъ! Араратскихь ‘и’ иредёловь 
Арменсвихь ;чтротекаеть ‘близь)Терусалима, 'напаяя страну 
Виолеемекую (1). 'Описаше` рёки Тордана взято диз путешен 
ствій игумена? Лавтила. Рака’ Торданъа получила / своенназван 
н1етотфтдвухьтисточниковь, которые соединились в одно 
образують ‘рву Торданъ. Шодобно: К основ (у Данг/Отри @оэ 
©1083), рёка’Торданвтечеть быстро и) лукаво (тие? ‘извия 
листо). Глубина) рва 4 сажени ‘въ срединф самой вупелау 
ширина ея” равна рбкви Косновћ."Торданская вода; ‘хотя мутз 
на; но! ‘за толтав приятна) чтотоньющиегнег могут; отъ.нея 
оторваться Она ‘имет? ионфлебное ‘свойство: очищать! же 
лудоввуо Берега Тордана, ‘круть. При ‘сдединенйе Двухь 6095 
никовъивыстроены два ‘моста; ‘у өдного, извинихь ‘была! мы: 
зицасврган: "Махова "Отсюдал идеть ‘вусво въ Дамаск и 
Месопотамю: Наоустьи рБки;тпріитвпаденіи' геяовъї Содом 
скоёаморе, построенъ>"Жаламонь" (доброе ‘покоище), о монас» 
тырь въо честь" Нресв. Богородицы. ‹ ЗдВсвночевали-Тресвя= 
тая Богородица еъ! Лисусомъ Христомъ иїправеднымъ Тоби» 
фомъ) когда бЪжали’ отъ ‘Ирода ‘въ Египетъ; Дорога! 5изъ 
Терусалима/ къ Чордану идетвочрезь Елеонскую: тору Но дої 
рог ‘къ! Лордану- ‘отв’! Іерусалима "до: Кузивиу отд: Іоаниъ 
постился;: 15 стад, отъоКузивы до! Герихона, 6 верстъ: До+ 
рога о‹до!Терихона ‘до ‹тогонтрудна:о для путешественниковъ, 


что многіе умираютвиотьг утомлентя ижады Тому 610606: 


ствуетъ много и близъ ваходящееся Содомское` море, отъ 





(:) 14. а. 1188. 06. 
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котораго;:вћетъ/емрадомъ/. и‘зноемъ. Дале слфдуеть ‘пере- 
чень монастырей, :съ: гуказаніемъ :разстоянія, (отъ одного. мо- 
настыря до:другаго.:Наспригорк%,: близь(монастыря:Тоавна 
Предтечи; существуетъ маленькая’ комнатка; около /коейд0- 
аннъ ‘крестилъ шсуса Христа. ТутъТорданъ ‹‘возвратиль 
струисводъ: евоихъ; тутъ же прежде ‘было и Содомское. мо- 
ре; „убоявшееся,і вострепетавшее: ›и’отбжавшее. на 4 по- 
прища, когда’ Христосъ вступиль въ’ воды: Гордана. Около 
тото; же) мћета;: тд) крестилея» Гоёподву: существуетънеку- 
пель, ‘куда ‘въ навечерли  Богоявленя. Господня. ‘собирается 
бевчисленное множество народа, со. свзщами въ) рукахь для 
совершения: молитвы: Въ полночь совершается освящение во+ 
ды. При, освящени; 1 Духъ святый видимо ‘сходить. на воду. 
Когда священник, погружая крестъ, произнесеть: »воТорданБ 
крещающуся ти, Господи“, „народъ бросается въ р%ку. Око: 
л0:9т0го же: м'Бста ›Торданъ, раздфлилеся нада половины; 
при, переход чрезърёку. Изральтянъ; здЗсь же прор. Ели- 
сей ‚посохомъ. Или’ разд®лилъ Торданъ; здзсь же Марія (Еги- 
петская ‘проходила въ | пустынниву Зосим.» По: берегамъ 
Торданаграстетъ верба и тростникъ, ‚въ койхъ. водятся. ка 
бавы, леопарды ‹н’ друг. зв$ри; въ! горахъ; и придегающихь 
въ Тордану, водятея» львы.’ Около. пого же. м6ста з прор. 
Имя восхищенъ на ‘небо; отуть же: потокъ. Иліц пророка и 


и пещера, гдв:пребывалъ Илия съ. Елисеемь (').; 





(1) 14. л. 177—468. Свбдыйя эти взяты изъ Путешествія Давіи- 
ла (лранника. Сы. у Сахарова въ Сказ. Рус. Нар. П т. ҮШ кн. 49— 
20 стр. 28—30 отр. || 
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Приведенныхь свздЪн,. думаемъ,. достаточно, чтобъ.: 
имфть общее представление: о географии А лфавитовъ иностран-э 
ныхъ р%чей. При этомъ-нельзя думать, :чтобъ кругъ геограе: 
фическихъ :евъдБній онашихъ предковъ ограничивался лишь 
приведенными ичнемногими другими’ свздф1ями. Мы. позна- 
комились, ц только: Съ Частью». свъдБній, между, тмъ „ќакъ 
цзлая масса’. ихъ остается скрытою въ разсматриваемыхњ: 


нами драгоц$нныхъ паматникахъ. | 


НЕ 


„Не приводя здвеьндругихъ .свъдввій Е только, 


что ‘въ нихъ ‘имфются отдфльныя! статьиоо слдующихь етра» 
нахъ:‹"Аравіи у Ассиріи;: Ахаш., Галилеи, „ Голштинскомъ 
княжеств, Германіи з: гиптВ,::Көіоліи, 5Идумви,: Иверіи; 
Калавріи; Киликш, Ливши, Ливони, Месопотами, Моравіл; 
Норвегіи, Оир1и, *Окиеи, Турции, Угорскомъ королеветвђ; 
Фра, Финской’ и Халдейской земляхъ, Хинскомъ царств; 
Швейцаріи, Цикиліи; Ш лезвигскомъ; княжеств, о городахъ: 
Автюхи Великой, Аскалон%,›:Авот®, АзовЪ, Баку, Вирит$, 
ВавилонЪ, Виөлеем%; Вивсаидз, Византи, ГаваонЪ, Газ, 
Дербент$, "Дамаск, Евхаит, з БраполВ ,. ЕфесЪ; Едёс%, 
Икони, 'Тот1и; Кесаріи› Филипповой,. › Кесаріи) Каппадокій- 
ской, Капуи, Капернаум®, Кароатгенз, Коринез, Киринеи, 
Корсун, 'Лаодивш, ›Мурахъ, Македонии, Никомидіи, :Наза- 
рет%, Неапол%; Рам%, (СигорЪ,Трапевонт%, · Таре». Кили- 
кійскомъ, Триполисз, Тирф, Фш, Фарсис%, Феррар%, Фло- 
ренціи, Филадельфіи, Халкидон®, ШемахЪ, лффЪ, и друг. 
Передавая свђдБнія° объ ‘этихъ ‘странахь и‘ городахъ, соста- 


вители Азбуковниковъ не оставляли безъ вниманія даже 
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мелвихь: уВдиобтей въ ЧМ или рутомъ город: Фатъ со- 
ставитель ‘Алфавитат № 18 овнесъ свфдЪнят:оо;указныхь Чан 
свхве7 Въ’ датекомь «воротеветв?; !говоритъонъ, ївъ пород 
Лод (2) ‘чае неудобвскаваемо предивно устроены, тридфла-) 
вк! вобтельной ‘сан иЧасы тиим ют м'Бднухюораз-т 
ноцеътную 1доеку, “на коей; ереди'оразлӣчнихъ-опритчейивъ 
лицахъ ‘помвщены: ‘їодовдё лунное? теченіеу /овятцыу недзльз! 
ныя числа, нарожденіе и ущербътм$еяцау ово планеты вт: 
лицах: Часовой‘моханизиъ помфщень въ: четвероугольномъ 
четырехсазженномъ мост вт Пометоронамъ ‘часовой: пуказной 
доски находятся. двобстворчатыхъ дверей: Когда нужно. бить 
чавамъ) изъ дверей пвифзжаютъ ина ‘коняхь два; вооруженные 
муже обходятся друг “съ! другомъ.‘ивогупаютьивь бой Вог 
датекроюея, оса битвы. эти! фигуры изъ пдверей. :Съхпран 
вой" стороныовыходить” красная! дЪвица/ ‘съ младенцемь въ 
руваже ти садится нах уготованный престолъ: Сълфвой сто 
ренывы зжалотв "утри персидскихъ царя и той’ дЪвиц сб 
младенцем покланяются, и. дары’ приносять съ великим 
сграхомъ' изтрепетомъу ‘аки. живы“, Когда лскроютсян цари 
и 'ЛЪвица; поднимается ‘шумъ; :трескът и часы ‹начинаютъ 
бить (!). 

0). Этнорадая: "Самую" твеную связь! съ ' гебграфуей 


им'БютъсвБлБніяотнографическія Весьма! часто при „опи 


(') Алфавить, иностр. „рвчей, №48 л. 486, :Выпиоано изъ 4414. 
е Герарда Юре (м. р № 1508, рук. бол. 
бибї. 1489.5 ) 
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сані каной нибудь втраны"въ Авбуковникахъ сбобщаютея 
сввінія и 0 ея ‘жителяхь. И ибточники, ‘откуда Черпалиёь 
этнографическій'евъд®нія, были 18 же, что и для географи! 
космографи и хронотрафы по‘ преимуществу Ивълэтихъ иб- 
точниковъ "взяты свбднія 0 Готахт’ Орацинахъ, Цыганахв 
и др. “Нараду “Съ истинными сввдБніями: о’разныхьо наро: 
дахъ въ 'Алфавитахь помещались и ‘различныя баснословныя" 
сказашя. Первоначальный ‘источник ''этихъ сказан1й—Алек- 
сандрия. Нашедши“ 666% ''мћето ‘Въ''одномъ изъ тлавныхъ 
источниковъ хронографовъ-= Хроник: Малалы; съ) которою 
повесть ‘Эта, по’ предположеню‘г.. Поповац('), соединена бин 
ла} Александріяг перешла итвъ ихъг славянскія редакціи.„Вь 
Азбуковники ‘статьи: изъ Александрии вошли ‘чрезъ хроногра-: 
фы; на ‘чтогуказывають  какъоциталы, тавъои» самая) форма 
изложения; ‘буквально! сходная \6ъ хронографами, лиоярезьь 
другіе ‘литературные памятники, вавъ Патерики типетокіе 
иди. Лавсаиви, Другимъ источникомъ  баеноеловныхъ э.э2но= 
графическихь сказаний были западныя, ‘хроники, ‚бодержазв- 
шія въ себЪ нВеколько әтнографическихъ статей. Въ ЭТОМЪ 
отношеніи особенно :большое вліяніе имвла, указанная ВЫ 
ше Хроника Мартина Б%льскато.` Изк ‘хроники! БЪльскаго 
ВЪ Составь. нашихъ АЗбуковниковъ вошли слъдующія 11 ста- 


тей: дикихъ людяхъ; помбщенныя “въ Гранограф® ВЪ одной 


тлавЪ: А 0мастьродноглазые» люди, земли татарской (')- «Ан 


(:) Поповъ, Обзоръ хронографовъ русск. редакціи. „выва 1: стр. * 
(*) Алфавить № 18 л. 63 
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дрони (Апӣговіпі) дикіе люди Африкансвой земли, имюпце 
у себя. плоть Иомущины и. ХХ женщины, „правыя: трут: 
ди’ мужоки, а; лВвыя женвски“ ('). „Ист/ромове, о зживутъ въ 
Индіи: :Ртазигубъ: у нихь о нфть, спитадотсяоднимъ только. 
воздүхомъ; вдыхая его) чрезъ. носъ. „онто (гиганты) -дике, 
люди, объ одномъ глазЪ;такъ же велики, какъ:волоты (ги-, 
гапты) ивутъхлантьы въ: Сицилійской землф подъторою, 
Этною (2) :Исатьцрин-~дикіе люди мотуть. ходить такъ быстро, 
что никто негвътсостояніи одогнать рихъ.. Выражать. свои 
мысли‘ членоравдВльно исатыри/ не могутъ; ходятъ, безъ одеж- 
ды; обросли шерстью» (%). Иианесы, зкивүтъ близь :еБвернато 
моря; им%ютъ ‘такія большия «уши, ‹чтозмогут' ; совершенно 
закрыватвсясими (*). `Имодесы обитаютъ! въчтатарекой ‹вемлб 
надв‘моремъ! океаномъ. Головы гнихъ кавъиуулюдейу а, ту- 
ловище‘кажь ‘у’ ‘коней (°). Монокули люди; ‘у’ коихь:отупни 
(плюсни): ногт такъ велики; что’/совершенно’ мотутъ 18а= 
крыться ‘ими отъ ‘солнца, (%).:ЛМакютикорьаивузъвъоиндій- 
ских странахъ, Зубы у`нихь’ вв три ряда; лице’ человЪка, 


(2) 04. 1. 74. См. Апспѕїіпі.. Нірроп. ер!зс. Орега Ошша. Тот». 
Ш рар 1964 УП, 679: Атагоріпі зем ћегторћтоаи: ооо пи 


я (*) А тфавить: № 49.511 47:06 


(*); Алфавить № 18 1, 221 об. Въ алфавит № 19 свбдьшя объ 
Исатыряхь ‘подробвфе и сходятся до подробности съ хронографами. 
подп ‘зовомые о исатыри, говорится, пвъм:Азбуковникё, № 193 живуть 
въ лїсахъ и по горамъ, хоженіемъ скоры: пикто ихъ не угонитъ 
а`ходятъ ваги; ‘живутъ ‘съйзвърии:! обросла шеретіо! “ибри непм отв 
точію кричатъ». л. 103 06: 

(*) Алфавитъ № 18 л. 221. 

(2). Алфавитъ: №149 1289: 

(°) Алфавить № 18 1. 202. 
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а туловище” лютаго ввБря! (*). "Аеуры, обитатели татарской 
‘земли, ‘оборачиваются по временам ‘волками (*)' ме к- 
вутъ вь Индійскихь странах: роста ‘небольшато ‘и ‘нёдол- 
товБаны. Жены ‘ихь рождают в идтей ‘въ. пятый годъ. Из 
пищи’ дерутся съ журавлями; Бвдятъ на/козлахъ; стрфляютЪ 
изъ лука’ (°); Чиритове-— поди” Татарекой земли, не’‘имо- 
пуесутей, атолько одни: отверети (°). Изъ: хроники Марти- 
на БЪльскаго, ‘кром® этихъ свфдфнЙ, ‘вошедшихъ въ ‘боль 
шомъ ‘объем, ‘чВуъ ‘въ Азбуковникахъ; въ ’Хронографы (“), 
въ нашихъ ‹Алфавитахъ ‘ветръчаются. новыя свЪдЪиія подъ 
стальми: ^Охлат и, Фролодиты," Гизрисы, «Сирамтъ. Охла- 
ти ‘дике’ люди, ~ пмБющіе ‘облич1е львово. ТЪло ’ черно, 
коемато и’ кругло (6); ромодиты. * Это’ диме люди жи- 


вуть' по’ торамъ“и питаются: змвами ("). ирисы. Неизвъ- 


1 


1014. л. 988. 
а л. 735900. 


8 


4 


114.13.490 


(°) Для, сравнешя приведемъ здфеь, подлинныя слова изъ Хроногра- 
фа о Гантахь и’ Астромове «Люди, зовомые Ралдини (Ганты), живутъ 
въ. Саликйской страну подъ. горою именемъ Этнатё  (Этной) люди веллки 
какъ велики волотове, а пыфютъ по одному оку, апныя слъпы, а мнятъ, 
что! пить такихь людейсна) землиу чтобы у нихъибылот посдвазока, ^а 
родомъ тъ люди добрь хороши, а молятся солнцу». «Люди Астромове 
или Астони” Живуть ‘во Й пдійской земли, сами” мохнаты, /безъ обоихъ 'зубъ 
а, питаются оть. древъ п. коревія, пахучего. и, отъ, цввтовь и яблонь л®с- 
пыхъ, а не піютъ, не ядять, только нюхають и покамфсть у нихъ тв 
запахи есть. потамфеть м живуть». Гранографъ № 1313, рук. сол, биб, 
гл. 23. 1. 28 и 29. 


(8) Алфавить № 18 1. 329. 
(*) Алфавить № 49 л. 189. 


() 

42) 

(е) араба ТА еіп Ор.‘ оташат: Тот УМ. 674. 
() | 
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стно;окто тигриеы, люди, или звъри; потому. что одна часть 
челов ческая, ‚а другая песья: (5), Сирамты.. „Сирамтьу :06- 
тровъ, на коемъ родятся, чудовищные, люди, зто „съ песьими 
головами, то ‚съ, лошадиными ‚то свиниными (у). Кажь ва 
источник», :изъ коего. почерпали ‚составители Азбуковниковъ 
этнографическая: сввдбнія,! мы указали чна; Лавсаикъ. или 
Патерйкь, Ерипетскій. ( Овеюда взятые довольно обширния 
свЪдбнія объшз(мазонкаоё: (Амазоникахь) ли .оВрахманаха 
Объ Амавонвахъ передалотся ослълующія гевёдёйіаа Въ страз 
и (ниже на з0с2ров?), прилегалощейскли Ин йекимь пред 


ламъ; царотвуютъ, “девы: Амазонки: Вот" и что фазоказали 


ол зо себъТА левсандру. Мапедонскомуц ЗКивемъ мы, гово- 


рили они, при рзк5 А мазонк,5, неимфющей начала. Область 
нала велика: .цтобъ ‘обойти. ее, необходимъ „круглый, голъ, 
ДалЪе разсказъ идетъ не отъ лица Амазонокъ. Число дЪвъ, 
владђющихъ оружіемъ, простирается до 27 теме. Амазонки 
мужей не им$ютъ, но подобно безсловеснымь ‚ ЖИВОТНЫМ, 
однажды въ годт, вовокуплялются. (съиокрестнымиимужами 
въ опредфленное на то летнее время. Волоеъ свойхь Ама- 
вони не . стригут, Если „Амазонки рождають дЪвицт, то 
воспитывать ИХЪ, ‘дфтей“же ‚мужескаго пола истребляют. 
Въ военное! время 19 тем? Амавоновь ходять против! не 
пр!ятеля; остальная часть остается оберегать ‚страну. :. Вся 
кая дъва, получившая Навойи" рану, сподобляется великой 


$ 


(2) Алфавить № 18 л. 439; 
(2) Алфавить № 19. л. 158. 





части больше: почести виђнаграды золотомъ ж.серебромълю- 
лучаеть та, ч которая :предетавитъ: врага» Наоборотъ, ‘боль- 
тому порицан!ю ‘предается. всякая, ‘обратившаяся въ 'бЪветво 
отъ непруятеля‹('). Вразманы стивутъ за Гангомь, одною 
изъ ор къ, ‘Выходящихь изъ рая, кавъ, разеказаль. оптомъ 
Александръ Македонский. ПослЗ дн! невидёль лично этоть 
наролъ; пакъцкакъ лонъ доходиль только» до, Ганга, жать пор 
цазываеть поставленный имъ каменный, етолбъ съ наднисью; 
зАлександуоЪ Макелонев. дойде, мета, сего“, но елышадъ 
о жизни Врахманъ.отъаКалана. «Воть ‚что, разеказываль 
послдній. На острово Врахманскомъ. у живуть. Мажровитт 
долгоживцы-=-д0: 150 „Лт, Долговзчностьзо, › своей, обязаны 
онио чисто аи пріятвымтъ климатическимъ ; „условіямь. Ра- 
стительность на этом остров: круглый, годъ Въ: ПОЛНОЙ 
сил: и св жести: одно, здЪсь растетъ; другое щвБтетъ, третье 
созр%ваеть:Туть, же:раждаютея „Индійскіе орБхи. Макро, 
ви! не имфютъ сникакого; другаго, богатства, „и, не нуждаются 
ниовънчемъ; кавъ только, въ хорошихь овощахь, изпраять 
ныхЪ, древеесныхъ!„вВтвяҳт..;Такая ихъ участь опредБлена, 
самимъ Богомъ. У нихъ нётъ ни животныхъ, ни земледђ- 
лія, ви желЪза, пи зданій, ви огня, ни хлЪба, ни вина, НИ 
одежды, ничего другого, ВЪ, Томь, же род. Единственное 
Настамдене ‘Дай них составляеть” рія тей воздухе. Они 


почитают” Вота аур постоянно щовносит» ПКБ, (нему СВОИ м05 


2) Аафавптъ № 18 ль ВА. 06.-= 392,120м, Патерикъ, Егилетсқіб 
№ 369, руков. Солов. библ.) гл._38:.! | 2 
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Литвы) "вварая" на 7пебо; ‘а’ не ‘обращаясь, па востокъ: Въ 
нишу утотреблаютъ ‘все, что ‘только случится: вБтвиздубати 
другихь растений; пьютъ водулизь океана; спятъ на’ древесных 
зВївяхъ. Въ стран ихъ много всякаго’ рода плодовъ; изъ коихъ 
самый лучшии сладый, вакъ медъ, иперсоинъ.. Мужиги 
жены страны’ Врахманъ живуть! отдфльно:  ихъ раздфляеть 
Ганг, Въ ‘м8еяцахь пол иавгуств мужичпереходятълрвку 
п'живуть вы 07% съ своими женами въ продолжения 40'дней. 
Въ чомь мет) дв мужи переходятъ ’ чрезъ рЪку Ганг 
къ ‘своимь женамъ, ‘р$ка мельчаеть и всепожирающий зв® рь 
одонтураносъ `(000у7-07"2/00Уу00, офотбофутайииз)', побита= 
ющій вдВеь скрывается; по. повелвнію 'Божлю. Гангъ’ же 
р%»ка потому мельчаеть, что вв тоже ‘самое “время ' разли- 
вается Нилъ' и вода изв Ганга’ переливается въоравнини 
Египта. Спустя 40 дней, когда мужи возвратятся отъ жень 
въ Тсвою ётрану, зв$рь одонтотираносъ и воды Ганга, зани- 
мають свое мето“ (*).— Приводя такія ёкаванія/ составитеч 


ли АЗбуковниковъ замфчаютъ: „аще ‘истинно есть или ложе 


но, нев де, ‘но убо въ книгахъ ія обрЬтъ, понудихся ни 


.(*) Алфавитъ № 18 л. 103—104. Патерикъ Египетекій № 693. 
тл. 33. Предложенныя свёдћвія боставляютъ буквальный переводъ изъ 
Хроники Георгія: Амартола (порядокъ нфоколько, нарушенъ): См. Мірпе, 
Раїго!. Сигѕ. Сошр. Тот. СХ. Сһголісоп беогёй Натагіо1ї. ГБ. 1. раб. 24. 
Сар: ХХ==Пе?ї Вгасвташ из. Въ’ сокращении См. Миспаез  б1усае'Аппа]ез: 
Рагз. И. раб. 269—270. Свфдьня, сообщенныя Амартоломъ, суть. нечто 
иное, какъ сокращен, съ незначительными передфлками., небольшой 
статьи {Амвросія Медіоланскаго; О нравахъ Врахманъ. См. Аррепіїх Ай 
орга? 51А шртои Пе тйогірі5 Вгавћтапогиш-= у Міспе? въ ?Рабо!. (т. 
Сошр. бег. Таї. Тот. ХҮП. рав. 1131—1146: О 
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та’здеь написати: Такоже и'тотзвћрехъни о птицахъу и’ 
древесехъ; иитравахъ ти 0, рыбахъ ‘изо каменехт, пяже ‘зд. 
писаны. ‘по! „буквамъ“ (>, На ‚основа. такого замчаня 
можно думать, что составители Азбуковниковъ: не вполнћ 


вфрили въ баснословныя сказанія 0 дикихъ людяхъ и раз- 


ныхь чудовищахь, хотя съ другой стороны, нельзя отвер- 


тать и того, что и между книжными людьми были такіе, 
которые в5рили такимъ сказавіямъ. Въ одномъ Хронограф, 
русской редакціи. говорится: „Люди, зовомій Апотомія, ходятъ, 
на рувахъ и на ногахъ; брады у нихъ долги; половина, ‘чело- 
вЪка, а другая конская; а у женъ ихъ власовъ, на главахъ, 
`нфтъ; а живутъ въ. водф. Много и иныхъ ВСЯКИХЪ ЧудныхЪ, 
родствомъ, какъ во фритскихь, и во, индійскихъ, и въ сир-: 
скихъ странахь. А у иныхь пейи главы, а иные ‚безъ, 
тлавъ, а на грудЪхъ зубы, & на доктяхь очи; а иные о 
двухъ лицахъ и.о четырехъ очесъхъ, а иныя по шти 
(шести) рогъ на главахъ носятъ, а у иныхь по шти пер- 
стовъ у рукъ и у ногь. А већ тб люди, на вселенную. пош- 
ли оть единого челов$ка, рекше отъ. Адама, и за умноже- ' 
ве грБховъ тако учинишася, можемъ уразумфти и‚отъ, же- 
ны то „Лотовы и отъ прочихъ, ихъ же множество окамен®-. 
ша“ (1). ИзвЪетно, также, что древе руссціе жнижники, читая, 


17 ст. 21 псалма: обыдоша мя пси мнози, сонмъ лукавыхъ 


"(97 Азфавить № 4971. 403; № 1. 194 об. 019879" 
(°) Хронографъ № 1513, рук, Солов. биб. гл. 23 л. 29. 
‚ Азбуковн. 17 
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одераша мяў разумли!тодъ этимъ 1людейгтсъшесъпми тое 
ловами; хи :В'вЭЛИЦеВЫХЪ! тпеалтиряхъ, нна’2боку противв трое 
чивът9того мфетау изображали Тисуса) Христа ’окруженнымъ 


людьми съ песъими головами (9 


в) Физолоия. Св Этой рубрикой мы вступаемь въ 
самую общирную “область ‘физологи (по слав. физіолога) 
вашйхъ Авбуковнивовъ. Поле именемъ физіолога въ средніе 
вва было изввотно сочиненіб, Въ которомъ помБщались 
сказатия, ООО еяціяей “къ естественной истори, т. 6. КЪ 
ибтори о царетвахь минералном», Грабтительномь ‘п ‘жи- 
зотабии, Таха й бстественная исторія, подчиняясь уёло- 
з Чібетепеннаго" развитая, олтов "Время “находилась на 
низкой ‘ступени своето! развита то физологическяя! Сказа 
ня вообще," за Дос оме учнихъ данных», ‘отлича- 
хисо преииществу характеромъ баёнословнымъ. Посто- 
3840, Вакъ увидимъ ние, рвальныя, дъйствительныя св8- 
дбн, 0. предметахь ‘переуьиивались съ разными суевёрны 
‚МИ а ‘С тавиМъ ме Харавтеромъ- ветрбтимъ мы 
фато гачвекія ЕМ и ВЪ Азбуковникахт, Эти св®дВ- 
нія" въ АЗбуковникахь “появились не’ въ первый разъ: на 


доло” "составителей ” А лфавитовъ" досталось ‘собрать, по 8ы160- 


ру: `вее: ‘то, ао “бо вАЖлано раве, представить сводъ’ фир 


ВАХ 





(5 Лицевая псалтирь № 748, рук. солов. биб. л. 125. (м. и806- 
раженіе людей: ‚съ песьими головами, па миньятюрь Страшнаго, ‚суда у 
Буслаева въ у Иотор. «Очер. П Т. 21 о 
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зологическихь: свЗдЪей, разсЪянныхв въ письменныхь па- 
мятникахь нашей древней литературы. 

Первоначальныя баснословныя, физіологическія скаванія 
мы находим въ сочиненяхь гречесвихъ и, римскихъ писателей 
ипоэтовъ, У Гомера’ есть разсказы:. о химер, родившейся отъ 
Тифона, ои;122:00нь „съ, львиною. головою, тфломъ, козы, и 
хвостомъ зыфи.("); скиллиь и дариобдль (*)» сиренать—дочеряхъ 
Ахелоя и музы Каллюсы, полурыбахъ:и полудвахь (°), ВъТе- 
огоніи „Гезіода/ также. уломинается:цо јкрылатыхъ 10/745; 
богиняхъ бурь, чудовищахъь съ. женскимъ лицомъ, туловищемъ 
грифа, съ крыльями и когтями на рукахь и-ногахъ, . жрех- 
лавой димерь,: черберь, съ 50 головами, лернейской. зидрть. 
У. Эсхила’ встр$чаются баснословныя сказания» о животныхь: 
10ртонито, пимБющихъ: |на головахъ, евоихь вместо’ волосъ 
змВйзрифаха, коимъ, приписывали. т8ло, ноги’ и ког 
ти. ольвиные, головы и ‘крылья орлиныя, уши лошадиныя, 
гриву ‘изъ рыбьихъ плесовъ., ‚спину покрытую. черными, 
трудь прасными и крылья б$лыми перьями, ЗатВмъ изъ со- 
чиненій; въ которыхь, помБщались физлологическая сказанія 


особенно замЂчательны: сочиневая 190са греческаго писа- 


(7) Изада, обень ҮГ. Беллерофонтъ, говорится ВВ этой офених ‘по’ 
разилъіхимерӯ ПЫН Ві Т 
«Лютую, коей порода была отъ боговъ, но; не отъ смертныхъ; 

«Левъ головою, задомъ драконъ и коза срединой, | ў 
ТО «Страшно’ дыхаза она! пожирающимь, пчаменемь! бурным»: 

(*) 'Одисеятифенв у. тие 
{°) 1014. пбонь ХИ. 















































теѓи (ТУтв.) Кавыяу Иеторія оеивотныха  Элана! ‘Клавы; 


“Естественная исторя М лан старшало; средневъковое т со= 
чинене о Аленбандріяі ‘или! еказаніе: 0” походахъ ‹Алевсанд- 
ра Макелонскаго; сочиненіехе аптай из Альберта велика: 
Аз `тедиа' философа Раймунда Лулліяз 120010 йек Мани" Вона 
рода Мегенберга. Изв церковных писателей физтологичесвя 
сказания  встрёчаются въ сочиненяхь Климента Алексанар- 
сато: сн. Енифании ‘Кипрекато. ` (извъетный его физіологв); 
Евезафін Епиекора Севастійекато) Амвросія Мелїоланекагоу 
которому триниеываетея В евў/ат/ий, послуживиий образцемъ 
дійчруғих ОБеетіарієвн вв ШестодновБ Василія В:, Тоан- 
нах Златоуета?иичОвверіана! Гавальскаго; ‘въ  Хриетіанекой 
Топотрафии Козмы“Инликотлова (ҮТ в.) т (въ поэм, изобра 
янющейо‘ь стихах шестидневное ! творенте! міра,“ Георвія 
Нибилы (МІ в.) спавянекой письменности первымъ паз 
мятникомъ:, псодержащимь в® 1 себЪ’ физіологическія св 
дения ‘был изборникь ‘Святослава 1073 т." Въ него вош 
192 статья Епифан `Жинрекато ‘о 13" камнях; ‘составлен 
най” 0) вущеетвовавитимь >. На востоку Чеказаніямъ. В ` 
ХИ. ома неф вчаемея еъ ‘сочиненями ”Тоанна, ‘эвзарха 
болгарскатго, между коими важенъ для насъ шестод- 
невъ, заключаюний, въ, ‚себ объяснеше на первыя тлавы 
книги Бытія, составленныя на основанін бесёдъ Василя: вел 
ликато, 104 а’ Златдустато, ‚ Севертана Гавальскаго, Арис- 
тотеля: и и, писателей. Въ пестоднев$, пря, объяене- 


ній словъ кн. Бытія о творени, находится немало,‘ различ- 
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ныхъ физололичеекихь сказав, заимствованных изъ: виде 
упомянутых, истозниковъ. / Въ ХГ\. в, была, переведена, ва, 
славянскій, языкъ; поэма Георгія. Писиды, носящая въ руко- 
писяхъ заглавие: „Премудраго ‚ Георгія Пиясидыи похвала, вл 
Богу о сотвореніи всея твари: Яко возвеличишася дфла 0в0я, 
Господи; вся з премудростію „сотворилъу еси“ Хотя списка, 
этого вЪка недошло :до нась, но въ шозднБйшихъ „рукопиг 
сяхъ онаходятея, точныя; свидБтельства 0: времени ‘его»нояву 
леніяұ ‚Въ, рукоп, ‚ Синод... библ. №558: указывается :на-0993 
(1385) годъ и переводъ приписывается Димитрію Зоотрафу или 
Зографу: Тоже самое найдемъ мы и въ русскихъ лВтописяхь(°). 
Поэма, Писиды, наполненная множеством восточныхь сках 
зан, о. мВ си всБхъ царствахь природы. раздвляется она, 
множество статей, изъ коихь каждая, иметь, свое спеціаль- 
пое, содержазе, ‚Въ, ХУ в. относится распространеніе Шале, 
которая въ значительной, „степени , способствовала», распрог 
сораневію физіологическихъ свъд®ній въ древней русской пись- 
менности, и еборника .304%0#,1отицы, въ котором» къ космог 
срарическимъ статьямъ присоединялосьи описаніеразныхь жуг 
ВОТНЫХЪ, Въ ХҮ же в, переведена была на сдавянскій явЫкЪ 
Христіанская Топографія Комы Индикоплова, который посвя- 
тилъ отдльную 11 ‘главу ‘описаню животвыхъ, видённЫхъ 


имъ во время путешествія по Инди и Египту. Въ ХҮІ и 


особенно въ ХҮШ вв. являются новые источники для физі- 


(2) Татащевъ, МҮ: 53132 о 
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ологйческих ев дни Оода принадлежать Сочинения препо. 
Максима грека! хронбграфы (ХУ ви хосмографіи начала 
ХҮП в. Везмио9тими" сочиненіяи пользовались‘ составители 
Азбуковниковъ' при передач» разнихъ фивіологическихъ свв 
дЪній. 


Изъ ‘статей Азбуковниковъ/"содержащихъ ‘въ еебв'ми- 





нералотическія сказания, ‘первое мВето ‘должна’ ‘занимать 
статвяо,СОвятато Впифанія архіепископа" Кипрскаго?о дву» 


надесяти "ваменехъ!! иже б%ху на? ефудђ, / пд: числу" двунаде- 











сати колбнъ израилевъ“ въ’ коей пеобрань тевъдЪніят о дв: 


надцати камвяхъ. Отатђя! Эта вошла въ’ АЗбуковникитне 








изъ? Сборника "Святослава “а ‘изъ "Головой! палей Въ 
сборник Святослава "сопоставленія двёнадцати камней теъ 
дввнадцатью колфнами израйлевыми ить, какь это манас 
ходимъ въ Толковой 'Палез ‘и въ Азбуковникахв.! Н%кохо- 
рые ‘Алфавиты (^)``въ своемъ ‘символическомъ толкования 
поили ‘далзе. Въ ‘нихъ сопоставленія сдфланы еще на осно: 
ванін одного мета ‘въ “Апокалипсис, тдћ говорится 
0бъ "украшеніи основаній стЪны Новаго Терусалима, и съ 


двфнадцатью апостолами, происшедшими отъ 12 колфнъ из- 





раилевыхъ. Самый тексть этихъ последнихъ редакцій Азбу- 


ковниковъ висколько не похожъ на статью Епифанія Кипр- 











(°) Алфавить иностр. рёчей №18 1. 248—249. Сёдня въ этонъ 
вид буквально взяты изъ Толковавія Андрея’ Кесарійскато на Апокалип- 
сисъ. Сы. св. Андрея, арх. Кесаріп Каопадоюйскя Толковапіє на Апо- 


калипсисъ св. ап. и св. Іоанна Богослова. Сл. 23 гл. 24изачт 67. стр. 
238—244. Москва. 1709 г. | 




















замес ане х 
<= Ух 
у ы 
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спо дует зам Фитьт далЂеу) что вв Азбуковникахь 
объеаовонно св дыни ‘от двбнадцали амнахъз\товторяютен 
они являют. выЪсть въ стать Юпифані ипрскаголе ак 
дыл порозяь въ опредзленныхь буквахъи Въшослднемъ ‘Слу 
чабхеввдніатобиойрнвени" взяты іолько. ‘отчасти ‘изъ Хроно 
графов коемографи Первый“ жамень) "евдђнія таб оемъ 
НАХОДИМЪ « хи Изборнию О вятостава № 1073 гаи у и 
фана" Кипреваго ("5 есть Оардёонв вавилонекій! (6000106 10 


вава) шо своему вид, враеный окаквкровв (®): Ках 


_ мень 9т0тъ обрЪтаетоя” въ Вавилон! 910 нылравленио тв Ае 


сирій: Сардіонъ полезенъ при бпухбла%ъ и’ранахь, нанесен 
ных Желево (9). Второй Тамень тогаз толоо) 
красенъ: по‘внзшнему своему ‘виду 00%). ‚и "Топаз родитея въ 
Пана “(вь Топаз 27у тои, Индиеномь город (8)-' Ка? 
мень :9700ъбим'БЕФЫ аоБлебиоев!свойетвоз Гопазф? трулв- меди 
пинским бруском (8 Югал ову хб). итполучають” та? 
химъ образомъ”: молочнало? цевта сокку ШослВдаій» поле= 
збш шри тяазныхь болЪзняхьу г поять ту иль Гот:в водяной: 60% 


поя 


(3) Подари, ст. св. Еалфашя раде, каго а, тоу В дау 
тбу бутоу и ‘тоїс отоЛоцоўб т8 °Ааоду ВиВолоу (См. у рар т 
Сагв; Сор: Тод. ХИ, ров» 393—302. гв 


(*) Въ подлинник ®: соб тб іда ТЕТЕ ИЕ Ф 20%и6с ди 
мой 0000%0б Леуєтон, @лб т8 ғ108с Хард» тб лохи». 


(9) Алфавитъ № 19 л. 96. Алфавптъ № 18 2. 396. Хронографь 
№ 1540 гл 98 л. 219. Въ подлин. ца конц статьи переда ртой еще 
коротенькія свъдвнія 0 малахит?) (иоло08). тие 


(4) Пропускъ: ’Е0%9'095; тб «дей леоз тои беда о) 
(2) Озущена исторя обрЪтенія камня. 


чаа 



































рси 


днина: страдающихь ть (7801.070 ‚бтафи Ас. Зала боге 
шавоелуо шёмзс), (1). «Третій: каменьозмаридь (9исоаудос, 
смарагдъ,, `изумрудъ)., ‘именуемый, также яхонтомъ, изум 
рудомъ зо’ иметь: свътлозеленый, цв®тъ..:: Его: находятъ,. Въ 
горахъ „ИндШекихъ...Смаратдь. такъ блеститъі; ‘что може 
но ‹видфть въ ‘немъ., какъ въ. зеркалв. ‚Добывалють, его, 
ПОзодвимъ; гвъ | мЪдныхъ:рудахъ спо, другимъ , въ, деб- 
ряхъ золотой: руды, откуда истекають, источники. Смарагдъ 
охраниютъ орлы. (пон мец: лапидарію „Конрада ‚ Мегенбер- 
га). грифы). Находятъ; его въ торловыхь гнЪздахъ. Иные сма- 
ратды не гладкий, но шероховалы— „исполнены: шрыщевъ“, 
подобно камню. халкидону, привозимому изъ Англш. Ома- 
рагдъ, исцфляеть ‘емертоносную.. язву; избавляетъ „отъ, смер- 
тилокормленнаго, человфка, очишаетъ ‚засоренный желудокъ, 
уврьиляеть, зрыше “того, кто. часто’ смотритъ: на. него: ‚ но- 
сящемусмарагдь „вебельствоонаводить (*)^“. Четвертый, каг 
мень: анфраков (Вуда, сатрупсциѕ), такъ же красенъ, накъ 
горячий ‚уголь. )Находятьоанфраксв въ Халкидон ..Ливій- 
скомъ, именуемомъ также Африкой. Разсказываютъ, что 
камень этоть находятъ не днемъ, а ночью, потому что онъ 


издалека, свфтится, кавъ уголь, сверкая искрами. Блескъ ар- 


йрапод прос тИ даже и м онъ’завер- 


Г) | 


8) Алфавитъ № 18 л. 434; 0Хронографъы. 519, 
{*) Алфавить ‘иностр. речей 00:18 27 32900 > 
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Таа у 
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нутъ бываетъ въ: одежд (5). Нятый камень сапфирь (бала 
00 (%), зпурпуроваго цвћлал(?), находится въ хИндій и: Нез 
ши (°). Истертый и смЪфшанный ‘съ молокомъ; | сапфиръ ‹де- 
чить опухоли: Въ кн. Иеходъітоворитея з что) данный 
Моисею: на вор: бина законъ нацисанъ на, вапфир\; 
изъ ‘сапфира было. и. подножіе  Божіе ‹ (°).. Шестой: ка- 
мень: ѓасписљ (240тс; апмазъ); зеленаго; цвФта, находится на 
устьи, р$ки› Оермодонты и’ на Аман йскомъ Кипр ‚(°). Сед- 
мой камень, краснагоцвфта, боажинрь, (Чацинть, ахонть 
называемый и лигир1авомъ (Ацутогоу, Попгіпѕ),,обр®тается 
во, внутренной Варварли Сир!йской, или. Окиөји. Внутри пусты» 
ни Великой Окиөіи находится пропасть, проникнуть въ которую 
человфку „совершенно ‚невозможно, потому что она чрезвычай- 
но тлубокали со већхъ сторонъ окружена каменными, ст%- 


нами. Сюда’ ссылаются царями преступники. или для. того, 





(2): Буквальный ‘переводъ : ТУ. гл. ‘статьи Епифан!я ‹ киври, 0’ 112 кам- 
няхъ. Въ концв статьи въ греческомъ иодлинвикЪ оставлелы безъ пере- 
вода ‘свфдфня о’‘карходонв (ж=00:1/0(00, сегайи!и$). гна ) 


(*)} Буквальный ‘переводъ: Ү` ігі; статьи. ев. Епифаня 042. камняхъ; 
См. рар. 297. 


в) Пропущено место о различныхь видахъ этого камня. 

(*) Пропущено мвото объ употреблении сапфира для украшений. 

(°) Алфавить № 1811. 1396 № 49. `а2 96 обо. Хронографв 
1. 220. : 


(°) Свъдтнія, мыбющияся объ іаспис въ Алфавитахъ, Сборнике Свя- 
тослава, Палеяхъ, Хронографахъ, составляютъ только начало статьи Епи- 
фанія 'Кипрекаго. (м. Алфавитв № 18 т, 931. у Епифашя' /Сар) ҮП, 
раб: 297. | 








— 966 — 


чтобы ‘погибнут лимъ5 здевуили же добыть: энфеволько тку 
сочкбръ юакйнфа и получить ‚прощение. о: ри этомь Приб 
галонникь! елЪдующей хитрости: Закалалоть овцу»; бяимають 
кожухи броезлютьгэтучкояьуловъ пропасть. Находящиеся: гн& 


ди пропасти іоакинфы прилипальиав кож. Орлыузуслы- 





павъ'занаХь мяса, влегаютъонвъ! пропасть, вытаскивають 











изъ инея кожу: съ прилипиими“ вамнаями. Престужники нае 


баіюдаютьу Б спустится ерл съ кожей ии посл ‘собирая 





1 оставииевя" Камни. Камень’ 1бавинфь! иметь тажое дй 


стве; 910` еб. ‘положить его" на горящие угли, 110 Онъ по- 














х танаа их, сйм же обтаетея совершенно" невредимым»: 
Зав ебли кто" завернетв' Чодкинфь въ какую нибудь мат 
бро ‘и будет ‘держать надь огнем, ‘то матерія оне стрит: 
Тодќинфв помогаетъ женщинам о ари ^разрЕшеніи отъ оре? 
мени (*). СУБ АЗбуковника о’камн 1бавинфь буквально 
сходны съ статьей. Изборника Святослава, Палеей, хроно- 
графомъ и значительно отличаются от» греческаго подлин- 
пика Елифаня: "@ходелнот" греч. | подливникаг и 6 текстомъ 
Алфавитовъ состоит ‘ТОЛЬКО ВЪ указавіш міста нахождения 
толинфа ‘и отхвидЬйствий, калия ‘производить.’ овъ на го- 


рящіе угли и на разръшающузося отъ бремени, 0 способћ 





же пруобрётеня камня ничего пе сказано. Осьмой драгоцВ- 





ный камень ‹азатесо о бттсу. агатъ), по Алфавиту № 19, на- 





оаа 








(3, Алфавить: № 18 а. 97, Аафавоть № 48, 231. Хронографъ 
тл. 9$ л 924; Палея № 653, рук. Солов. библ. л. 196; Извлечеше 
изъ Изборпвка Святослава См. въ истор. Христомати е л. 264. 
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ходится въ Опело Ц лебноег евойсїно) еноебетовлв втома; 
910 "боком 1ататеса добываемеиь чревъ прене излчивах 
ются’ раны; ‘причиненный змей, свборшономь" и (другими 
ядовитыми, животными (*) Шо Азбуковнику‘ асе № 18}; 'ататесъ, 
агагатокв и! ахатиев' онъ же, чернь” и! бвтель“ ИЕ сли 0 
жечь агатесъ; 16 будеть торты! и Ввод: затущиить еб 
мол НО только маслом. Аатесъ Ножбгает вв падучёйб02%8= 
ни, ‘отгонлегъ нечистых духо, противодЙствуеть чарам'в 
волхвов», гохраняетъ» отъ ушей. Добывають · ататееъ“ въ ана 
глійскомъ королествв и въ Скнош ‘ити внутренней Варва- 
ріл, именуемой с№верной етранфу тлб живутъ Ротеы (*). Де: 
вятый драгоценный камень аиебуейй (00:070708, аметист) 
имфющій цвфть пламени, добывается ‘въ Корах” Лив сви 
близъ морских береговъ (°)\и в чешском королевств оч 
могаеть амеоусій во ‘вовхь "немощахъ, ‘особенно? ке вжо 
бтв п’боньной склоннооти къ смзху (). Десятый” драго- 
ЦЪнный камень 4230405 (000006, хризблитъ) наномие 
нающій (°)’ своимъ цвфтомь золото: ' добывается 29 '‘КолОди» 
раздвоившейся скалы, близь Ахименилы, 'Вавилонекой! р: 


ви (°). Еели’тереть” урозолитомв по больному зкелудку то 


(*) Алфавить, № (49, л..97 об. @вфдьня вфеколько (короче, (амъ, въ 
греч. текств у Епифанія. См. Сар. ҮШ рас. 300. 


*) Алфавить № 48 л. 54. Космографія гл. 49 л. 138 06. 


ЕЗ 


( 
( 
(‹ 
( 
( 


Буквальное сходство съ Изборникомь Святослава, 
Алфавитъ № 18 л;.57,.06.› Космографь тлу 8. 


8 


) 
) 
”) Пропускъ: Тётди тахєс. хоосбфоЛАоу иєиАјиоль 
) 
А, 


Пропускъ: 0% 90010, б оо е 18 о Аугиё?Ес 


ғхоЛєїто. 






































— 958 — 


получается облегчение ('); Одинадцатый камень .1.05 ( тот А 
Мом берилл), свтловеленаго щвъта, ‚ добывается, около 
Тавра (°). ДвЗнадцатый, дратод%нный камень: онузяйона (буи 
оч, опух) имфетъ золотистый цвфть—русь"; добывается 
около: Тавра. ‚ Кром, того въ Алфавитахь. встрБчается | не 
мало „описаній и’ другихъ камней. Изъ нихь замфчательны; 
Адоманть, даменть, по московски адмазь, по внфщнему 
своему. виду, ‚похожь она цвъть, нашатыряу, внутри ‚темаЪе 
камня, хрусталя. „По, природЪ; своей адамантъ, „Студень и 
сухъ“ и настолько, твердъ,: что) пе подвергается никаким, 
раврушительнымть дъйствіямъ,  Ддамавтъ можеть, нВсколько 
смагчиться только вв. одномъ, случа, ‚если полость его въ 
мясо, и: кровь козла, напоеннаго. предварительно, ВИНОМ и 
накормленнаго  петросилевой травой. Величина камни нез 
- больше. л5енало ор ха. „Адамантъ добывается въ арабскихъ 
и, кипрекихъ, странахъ, „на Моллукекихь островах, и въ 
чешскомъ, королевств Адаманть Пипрекой страны иметь 
то, особенное свойство, что, будучи  положенъ, подъ ‘матвитъ, 
уничтожаехь, силу послЪдняго. Кром того, если воинъ, но- 
ситъ ‚адамантъ, на, лёвой, сторонЪ, то, ему» предстоить опас- 
ность отъ. неприятеля, ссоры и нечистыхъ духовъ (°). 4605, 
по" бловадив” Альберта” "Великаго, бываёть десяти ‘це товъ, 


в 1150 


17 НО? 19) 


(5) Алфавить №4874. 470. Хронографъ гл. 98 1. 22006. 


(2) Алфавить“ №\ 19 2. ^98 .Космографъ 10761 Изборникъ 'Овято- 
слава Си. въ истор. Христомати «Буслаева ‚стр. 265. 


(*) Алфавить № 18 л. 54, Космографія гл. 40 л. 148. 
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изъ койхъ’ "самый! ‘лучший євЪтловеленый еъ пурпуровыми 
жилками’ внутри: ‘Аспидь’ полевенъ въ‘ лихорадкЪ, притрав» 
рё тени отъ бремени; отъ потопленія. избавияетъ,тетвни 
нощния! отгоняетъ, веселіе наводитъ кх все'уздравливаетъ“. Въ 
Испаніи, въ Кефалонскомъ княжеств, есть цфлая гора ‘изъ 
чистато ‘аспида. Гора эта высится какъ квадратный! столбъ, 
имя въ ‘окружности 11.000 сажент (*): "онт. "Азбуковнич 
ки ‘предлатають совъдбнія 0 двухъ‘видахь .яхднтаї! червлех 
нагой лазорёвато. ›Червленный яхӧнтъ; товоритея‹ въ Алфа= 
вит, ‹отроняеть страшные и’лих1етены, подает ‘глазам 
своте Укрзиляеть сердце: Воть что разбказывается 10 
нех 'в5 171 РлавВ Космографіи. Въ Великой” Индійу на, ‘осте 
рові" Пробанђ, веть” болвшая” кора, полы моей "и находячев 
червленыйн яхонтъ.. 'ЛругойцвЪтф” ‘яхонта, лаворевый; ‘чсенъ 
и иевЪтелъ\' кажъ! небо.“"Лазоревый! яхонтъ ‘нобить и ‘дру- 
пов назвалие--сертитесь, то’ мету ето’ нахожденія на’, без 
регу!їръки?Сертитьо'П'Блебная! свойства’ ‘яхонта: "онъ озиз 
щаеть тло усмиряеть т лесную. ‘похоть, пнфвъ, ›уничто- 
маеть страхь/ сохраняеть отв повбтрія (*). Меленитеса. «Сут 
ществуеть разеказъ, что оцеленитесь вынимають, изъ желвы 
(черепахи). ЩвВтомъ! целенитесъг походить! тна жемчуг: (Си- 
ла{этого? камня! заключается въ ломъ, |что. при, помощи, его 
волхвы мотутв) предскавыватьн будущее: ‘Ирис этом, волхвы 


кладуть целенитест, у под ‘язъшир,выполоскавши предвари- 


тельно ротъ чистой водой. Волхвованіе совершаютъ отъ сол- 





(*) Тамже л. 66. ЧКосмографтя! гл, 94, 480" 
(*) Алфавитъ № 18 л. 809. Космографія гл. 741.945. |) 






































нечнағо;:восхода долшестапо часа: при мВеячномъ: зарожде- 
нм! въ продолжеви всего дня при ущерб — чрезъ, день. Ва- 


мень ›целенитесь. въ опи: не, торить (1): Л/аните родится 


въ Индійскихъ горахь, близь морскаго берега. Магнить цвв- 


томъипоходить на’ желбзо исимЪеть. свойство притягивать 
посл днес. Отсюда, т‘когда‘корабльс приблизится ‘къ гор; 
имвющей: въ. ‹себф много магнита, то] вс: гвозди выдерпива»-= 
ются изъ корабля, ‚иг примыкалютъ з къ магнитамъ. :: Уничто- 
жить/силу, магнита, можно луком. и чеснокомъ. Натергый 
этими. злаками з. магнитъ. снова ‘получить свою силу, если 
продержаль его цфлую ночь! въ. крови: козла. Магнитъ, ле- 
читъ водотечную! болЪзнь (°). Яниарь, добывается ‘въ. Прус- 
еи, Родится янтарь вт морЪ отъ .солнечныхъ ‘лучей; поле- 
зенъ въ главныхь болфзняхъ. Янтарь“ быль особенно, любимъ 
Нерономъ. :ИослЂдній  посылалъ за антаремъ. въ. Германію 
рыцаря, который и. вывезъ его такое множество, что Неронъ 
едфлаль изъ аянтаря блюда, тарелки, ложки, кубки, ‹ руко- 
ятки саблей. Честь открымя: ‘янтаря принадлежить” италь- 
янцамъ, Они‘ первые нашли» этотъ: камень на берегу Адрі- 
атическато моря, подъ городомъ Падуа, „близь Венещи. Гре- 
- чанки ‘первоначально умывалиеь винограднымъ! сокомъ, но 
потомъ начали! выдБлывась изъ): янтаря ‘водку въ ‘при- 
мею! магвита ни этимъсоставомъ ‹умыватв,: съ’ наговоромъ; 
сВбе лицо, ввряу 9т0-какъ, магиитъ: о притятиваетъ! къ усеб'Б 
(*) Алфавить иностр. рёчей №. 18.л,..481,.06.-- 182, 
(°) - Тамже 1.1294. ие 
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желфзо! и! теплый янтарь все, стакъпи составъ, окоимъ умы- 


ваютея они, иметь ссвойствол привлекать, къ женщинам 


мужчин. Арабы называлеть: этотъмсоставъ карамбе—=прив+ 


леченіе (*). 

Изъ приведенныхь> нами описаний камней, видно; что 
вов они’ составлены по моднойонформ%: „всЪ они касаются 
виёшняго ‘вида камня; мета» нерфдко’ способа; добыванія 
его! п щБлебнихътсвойетвъ Въ такомъ: жел вил являются ой 
описания храстевій л ИзътрастенійэвъзА лфавитахъ: описывают 
ея’ сахарный камышъ (тростникъ), перецъ; «табакъ; корица; 
корольки, > индЪйсветор хи; :мамврійскій одубъни др. Воть 
напр. какъо описывается. сахарный троетникъ иперець. .йа- 
меййг сахарный родителовъуиспанскихъ влад ях, въ Ин- 
дшу нал остров ал: Эомы. `Сахаръ находится въ. срединЪ ка- 
мыша: ‘и составляет его, сердцевину, ›Сфмянъ ту вамыша 
нуль, Обывновенно, садятьвтви: камыша; зизь коихь выра- 
стаютъ ‘новые камыши. , Изъкамьшей вынимають сердцевину, 
паполняютъцею; чаны м выжимають, соъ а Выжатый, „сокъ 
варятъидо тЪхъ поръ, покахонъ ч сдфлается  чернымь; какъ 
смола, Дабыосваренный, сокъ имфлъ, бЪлизнууодля этодо|клат 
дуть въонего яичный бфлокь. ПослЬдній, уничтожая черно 
ту, нисколько не смышиваетсяисъ сахаристымъ сокомъ. бат 
харный  вамвии 5: орастетвитакжеисвъ :Терусалим®. Сахаръ 
изъзнегохвыдёлываютъттакть желкакъ иснаостров? ‚св. 90: 


мы съ т6мъ! только >различіемъ, ч1ч10’ въ сваренный, сахар 


(%) Также л. 509; 
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ный! сокъоне жладутъ яичнато .об$лка/(*).` Перешь: раждается 
въ Инди: Люди, живущие въстой части Инди, тд родится 
перецъ, ‘малаго’ росталималосильны. УВилищемъ ихъ служать 
пещеры ‘съ низкими и узкими отверстіями. Когда перець 
созръеть; то’ жители выходять изъ своихъ пещеръ, :еклады- 
Ютъ въ” одну ‘кучу множество“ сохомыти ‘дровъ’’и’ зажигать 
ихъ. Это! дфлаетея для "того; чтобъ ‘очистить то’ мфетоивдь 
родится иерецьу отъмножества зм1й`и ядовитыхъ -таддвъ.! По= 
слвдн!е стараются ‘укрыться отъ 'огвя" въ лямахь (и «собирач 


ются! туда’ въ тромадномъ.количеетвв. Жители ‘накладываз 


вають въ. ямы” дровъ и сожигають’ ‘ихъовмВстЬ съ гадами: 


Очистивь землю; жители начинают‘ собирать ‘переце. ^ 

и! Зоологическая! евёлён1я Авбуковниковь взяты изъ ‹ е 
слоднева Тбаннаэвсарха Волгарскаго; Поэмы Георгія Писи: 
лійекато, Палеи’Христанской Топография Козмы”Индикопло-. 
вау сочиненій Макейма, Грека, путешествия Грифона Коробейх 
пикова, Хронографовъ и Космографій и.др. Въ Азбуковникахтъ 
биибываютея 2 верблюдь, "змя", эхидна;;:" звврв' индрикь; 
леве), тлухойаспидъ,"онагръ, ‘ехинъ, касторъ, ‘саламандра 
дельфины, ‘крокодиль,” онокентаврв , ‘или китоврасъ ,'хих 
мера)” морской” скиллъ ,гевБтящійся) червь” шелковистый, 
червь. Воть напр. какъ описываются эхидна, '‘индрикъ; 
аспидъ} · дельфинъ; > китовраеъ, ‘скиллв у‘ оевфтящайся "червь 
Эхидна ізмћя?овесьма, велика от’ оголовы до: шояса)какъ 
дфвица , ‘остальнаяти часть вмфина теътідлиннымъ с хвое=» 





(') Алфаватъ № 48 л. 495 Косомпрафія гл2(95 1. АМТ (С) 











`обаяницы обаятит ю ли ‘копа- 














томъі:Когдаг настанеть время рожденія змВятъуипослёднія 
прогрызалотъ чрево матери, выползають! въ отверзте/ ипо» 
жираютъ мать (%). Индрёя или Индрикъ—маленьюй звВрокъ, 
похожий на’ пса, живетъ, въ! рык НилЪ и убиваетъ. `кроко- 
дила,(*). „100005 мухой. СвБд%нія,„Алфавитовъ о глухом 
аспид не вездЪ одинажовы.. Оказане объ аспид въ. Алфа- 
витВ 1:119 буквально сходно съ текстомъ Палеи, ‚между 
тЬмь сказаніе вь Алфавит®, № 18, представляеть большое рав- 
личіе: Дабы наглядне видёть разности сказанй объ аспи- 
ДВ, имфющихь впрочемъ/въ основ одно общее преданіе 


всфхь народовъ;, выпишемь ихъ буквально. 


По А тфавиту №119. | По‘ Алфавиту № 18. 
Аепида ‘есть’ вмія крнілата; Аспидъ глух составом до 
носъ имбегъ птичей и два | колБнъ во всемъ подобентъ Еры- 
хобота: а въ коей земли все- ' латой дфвицЪ; а съ колфнъ обв 
литея, ту землю пусту учи- | ногиевилися,а на концы зміева 


менныхъ; не любитъ же труб- 


| 
Пн ) 

нить; живетъ ‘въ горахъ ка- глава, ана зад наспинъ крылв 
| 
| велицы остры, яко желћзои ка- 
| 


наго! 'гласа.:' Пришедше ‘же’ мень пресЗцающе на полы. А. 
‘жилище имфетъ на, мор и на 
ютъ ямы ‘и садятся въ ямы тор высоц®! на камени, и 


съ трубами, и покрываются | опрочь (кром%) горы и камени 


ДНОМ" желъзнымтъ и замазы- не ложится: ни гд; пфтаеть по 





(5) Алфавить № 148: 1. 491 06:4 93; | 
(') Алфавить, № 18 1, 234. Шест. Јоан. Еке. Болт, ст. 9. 
Азбуковн. 18 
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` вать зсупъклитомъ, н и?лета+ 


вятън узсебехутліеторящее; даги 


разокиваловъ лещи, © и бта 
воетрубятъ) тогда чона васви" 
петь; яко горБ'потрястиӣ, 
_ иоприлет® вии къ ямф п ухо 
своеположить на землю," 1а 
другое ‘залмюнеть охоботомв' и’ 
нате дуру "алу "начиоть 
битися: челов'Бцьт же ухвао 
тивше ея клещамӣнторящими 
и держать крёлце. ‚ Огы аро- 
сти, жегея осокрушатея клещи 
не: едины но двои или трои и 
ако геоюжена» клещами, уми- 
Дает а А: овидомь: она песхра 
ВеякимтъцвБтоМъ; 5 ая нал земе 
ли незбалится, токмо снатваг 


мениотСемуз аспидууподоба- 


квипоградомъ, т$мъ питается, 


и патитавсяушрилетеввіспитъ 


она камени въ пустомъ мет%: 


‚Ловцы яе, ‘егда’ощутять, „900 


орлеп тв ‘есть питатися\ "по 


‘винограломъ, йриходятъ и й0- 


конають! 6608 въ земли яму 
веливу, ‘и повелять ‘себе свер- 
ху пземлетот ие засыпать “па 
ерБижо и еровняютъ “еъ зем- 
шеюи!возмутъ'‹еъ собою че- 
тыре?трубыт; сдВлаютъ на 
всібхъ чевырехъ -„странахв: по 
окну. Ш. какъ аспидъ, насыг 
тився; прибить, изъ. вино- 


града, и ляжеть,. на, камени 


лочивати, и ловцы Въ то время 


затрубять изъ одного: Овна ‹ВЪ 


трубу, и онтина трубный тлаоъ 








апаеяжидове, гот завистин 60 бросится къ окну; и ‚они 2В0- 


‘не шершище:душеспасительна зетрубатъна:другой страной 


„поученля! саышаиузальгкаху |онъ. туды о бросился и тако 





Ў Е) у | 
супшго своя, якон жеттотонихь творять,идондеже“нелутомят». 








СИ какъ онъ утомитея, и онъ 


 взыдетъ на тотъ же камень, 


предглаголеть пророкъ Да- 


ВИДЪ вопія: яко аспидъ глу- 





ҳій затыкаяй уши свои ёжеоо и! ние начйута птрубити отъ 





не слишати лава "0бавах- 
ат - 


4 а. 


"вевха? ‘четырех оконъ въ 
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щихь, ‘обаваетсяотъ! премуд- 


рагоош прочее). ло этилэна 





шрубы, ‘и онъулне тёрпя гласа 
трубнагон слышали; хоботомъ 
своимъ провертить свои уши 
насквозь, и свіется: въ | коль- 
це; и оть: того‘ треснеть, ‘и 
своею кровно камень весь 0бо= 
льетъу яко’ и'внутренняя. вся 
каменю ‘обагритея кровно его, 
и. нашелся камень крови:ас- 
пидовы; м’ будеть якогатемно 
осВненъ, тиз пришедше ловцы 
т07ъ; камень :равбивають; ги 
отвозятв его» помнопимъ, го- 
сударствамъ, ' Азиные (гладо+ 
лютв, аспидь змей, незвысо- 
волетаетьу аще либ. вы 
соко‘ лбталъ, ‘то бызде погуз 
билъ' вею страну туу тд, жиз 


веть; а камень ‘де’ аспидъ вы 


нимало? у ‘него изъ голови; 


и?дорогъ велми!ееть-(*); 


Саламандра звћрьз гизъіпородых!ящерицъ;! съ лелячвей 


головой и телячьими ушами, 


7} 





живетъ на островахъ подь го- 


('). по № 19 л...24,.06:—2;52.0м, Пален; нь т 


№ 11 (1,26, 00.—9 7, 
(*) Алфавить № 18 и, 66. 


18* 






























































а ОВ — 


рою Этной: и на 10стров®! Пробавћу вътогнВу о жоторымъ ти 
и. питается: Огонь нетолько’ не вредить саламандр, но’на- 
противъ составляеть необходимое условіе для ея существо- 
нія: Волна налсаламандр® ‘желта, невелика и мягка, какъ 
шелкъ. Полотна, выд®ланныя изъ волны саламандры, обли- 
тыя маслом», кладутся на часъ въ огонь, откуда вынима- 
ются совершенно’ чистыми и какъ бы новыми. Такое свой- 
ствохполотенъ изъ саламандровой волны собственными гла- 
зами: видвли’ве%, пріђзжающіе изъ иностранныхь госу- 
дарствъ (*). Въ роди саламандры спадаютъ на землю вмЂ- 
стБосъ дождемъ изъ гоблаковъ. Величиною они бываютъ съ 
пядБногъ у нихъ четыре; ‘какъ у мыши; хвость мышиный. 
Если бросить сапамандрухвъ огонь, то не причинимъ ей ни- 
какого ‘вреда. Іоаннъ,:-эксархъ болгарскій, разсказываеть, 
что они спадаютъісвидождемъ въ Өивахъ Египетскихъ (*). 
Дельфина. морское» животное, если увидитъ утопающа- 
 тозчеловБка, ‘то подплываетъ къ нему и выносить его на 
сушу. Весной; предчувствуя тишину, дельфинъ плещется во- 
дой и играеть. Мясо дельфина, по Индикоплову, какъ сви- 
ное. и’ съ дурнымъ’ замахомт\(‘). Онокентаврь —зв%®рь Кито- 
врасъ, имвюпий до: пояса станъ человвческій, а отъ пояса 
лошадиный. Овокентавра: изображаютъз!еъ натявутымъ лу- 


+4 





(*) Алфавитъ № 18 л. 246. Хронограхъ гл. 10 1. 232. 
(*). Хронографъ гл. 104 л. 939. Коемографія тл. 40 л. 46. 


(3) Азфавтв №48 1 395. Шестодпевъ Тоанна екз; болг. сл. 6. 
л. 404. Сы. твор Вас. Вел. въ рус. переводъ. Ч. 1. ‘бр. 160. ‘Грез. 
под. Ном. 1Х. рав. 189. 
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комъ, но, это іложьл:не им%фетъ онъ ни лука, ни. стрёль (3); 
Химера—спереду:‘левъ; 1а сзади змій, ‘а’ въ срединф ‘коза: 
Богословъ: же! отъ: Омиравземъ таковую рвчь, онъ бо гла- 
голетъ, еже огнемъ. дыхати, ему“ (*). Морской скиллг (сцил- 
ла)— звЪрь о шести шесьих і головахъ: грудь дЪвичья, :06- 
тальная часть змВиная. Свилль водится. въ морскихь, ому-! 
тахъ и ‹пожираеть корабли ('). Свътяиийся червь. На. 0с- 
тровђ; ШпанюолВ есть червь ‚величиною съ суставъ пальца, 
имъющій четыре крылышка, Червь блеститъ ночью такъ 
світло, что при немъ. ‘можно; читать и писать безъ свфчи. 
Кто понесет: ночью червяка на рук%, у того свфту будетъ 
столько же, сколько, было бы отъ большой свЗчи или фо- 


наря. 


Изъ птиць въ Азбуковникахъ описываются: ласточка, 
стергъ или неясыть, алконостъ, феликсъ, харадръ, и стро- 
фокамиллъ, Ласточка весело щебечетъ въ продолженіи все- 
голта и, когда приблизится зима, улетаетъ вълвсъ, залфзаетъ 
за кору дерева изд®сь, теряя перья, умираетъ. Оъ настунленівмъ 
весны, она, облекается въ перья, оживает и снова, щебечетъ пђћ- 


лде ‘фто, Воскресеніе ласточки указываеть ‘и на будущее воз- 


(7) Тамъ-жеси: 4 70: Поучения = Григорія; богослова? Элли 24 тет. 
› (2) А лравитъ „№048 0л: 404 006. 
(5) Алфавить № 18 л. 273, Выписано изъ 69 тл. Гворгія Писида 
См Щестодвевъ:Чоаннаг2 Еко: Болгар! № 344 2: 507 г06.—508, Греч. 


подлив? (м. у Міспезз Раіг. еце. осошр: Тот. ХОП рав 1534—1536, 
беогей Ріѕіїае` Нехаешегоп. Меге. 216—214 701! 
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стане (отт мертвых (!)1::Оери или неясьйть. ла стерговьу 
говорится: въ!Азбуковнив%; недалеки отъразумнаго соввдБнія: 
Вс: они въ одно (времяприлетаютъвъ страну Болгарекую- 
„воиптрійдуть на’мста .болгарек1я“ (®)-—и веб какъ.! подъ! 
однимъі знаменем ‘улетаю?ъ, Ихь овружають и сопровожда- 
ютБонаши ‘вороны: которыя подають имь ‘помощь’ противъ 
непр!язненныхь ‘птиц. "Доказательством этого служить,’ /©ъ 
одной стороны, 20,2 что? около этого времени вовсе! не видно 
ворон: ‘аъ другой’ стороны тоу! что’ вороны 'возвращаютея! 
съ’ранами, ясными энавами! ‘ратоборства (* ). "СостарЪвииеся 
стерти) вот: кажимъ/ попеченемъ, ‘пользуются ть свойхъ две 
тей; Молодые ётерги;обступивъ ‘отца, уо’вотораго’ отв ‘ста? 
рости вылиняли перья, согрБваютъ его своими крыльями 
и, обильно доставляя ему пищу, даже, въ летаніи оказыва- 
ютъ сильную помощь, поддерживая съ обЪихь, сторонъ, сво 
ими крыльями (‘). Птица нелвыть, говорить другое скававіе, по- 
добна журавлю. По,славянски называется она стергомъ или бу- 
селемъ, или же бЪлымъ журавлемъ. Нелсыть питается зміями, 
Чтобы. сохранить дітей своихъ отъ} враговъ-=амій, неясыть 


вьетъ, свое. ти№здо на, высокихъ „ каменныхъ,. скалах и где 


(*) Алфавить № 18 337 об. л. Поуч. Григор. Бог. сл. 9. 
(°) Въ Шестодневв Іоанна екз. болгар., откуда взяты свъд®нія о отер- 
тахъ, 910) мћото? читается» просто: «йридутъ хна сіл мота». А, 


(%). Дале пропущено мъсто, въ. ікоёмъ) Тоанйз екб..«Волгар. ‘пускается 
въ, разоуждевія касательно, страпдопріпмотва. , 


(*) ЗА лфавитъ № 18 ш 401 Щестодевв! Іоанна; е онто) 61218 
1:1306; м.‘ Твор, Вас. Вел выирус. 1229.111 стру 145—176 1реч, 
лода! Нови: "ҮШ. рая: ‘4769 РТ потопторхоН Г 40 
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ревьяхт: Зи въ. то время, жакъ онеясыть “оставляет птеня 
цовъевоихь, не ‘имфявовможности! вполети она ‘скалу, шом 
дерево; выбираютьо болел удобное! мћето, "прилетпахощее кь 
рифздугнеясытих Чаще всего ами ‘вавзалоть сна смелное‘еъ 
пифзломъ неясыти дерево и ждуть, пока сильный ввтеръ нат 


вание” вфтвь з тНзду. Въ’ 910, ‘блатопруятное " для? них, 


времяоЗм'Бивыпускаютъ ‘изъ себя противъ вћтра ядъ, кото- 


рй уноситея пабтромъ въ н3до «й отравллетъ 5 молодыхт, 
птенцовъ.. Родители пдслвднихъ; `увидбвъ, но  возвращењи 


своем, тей мертвыми; ‘пробтирають”‘надь ними“ крылья, 


носомъ ‘иробивають себ грудь и проливают на’ отравлен» 


пых ‘ттенцовъ''свою кровь, отъ! которой ‘они’ и оживают». 
Птица неясытв'ёеть обравъ Христа. Птенцы 970! мв умерщ- 
вленннеемертоноснымв жаломъ змія--діаволау біеніеї 86 
явытичвъхтрудь‘и ‘источене ‘рови для оживленія итенцовъ— 
это пробождене копьемъ ребра Христова и наше избавлене 


отъ. смерти— гр%ха(‘). Алконось илиалконость въетъ себЪ гн%з- 


до у самых: береговъ: моря и здвеь владеть яйца, Дей, выв0- 


ДИТЪ ВЪ ЗИМЕЙ Тодъ (въ зимнее время). Когда станетъ прибли- 


жатвоя время’ ‘вывода, тдћтей, "алконость вынимаеть яйца изъ 
газда, ввергаетъ ихъ въ моредую глубину, а сама садится на 
‘поверхности. моря, Въ это время умолкають вфтры, и морская 
‘вода’нег движется дов хьпорв,‘похаз «въ течении седми 


дней, алконостъ сидитъ на гнфздВ и пока не выведутся птен- 





(2): 5А лфавить аде 18 ол. бло сочи препод? Мекепмаз грека. 


газдан приказ. духов акад е ЧЕТ отр? 272—273} 





Чала 















































— 280 — 


цы» и; не познають :евоихъ ‘родителей. Смотри, говоритьская 
заніе, какъ всемогущий Ботъ шромышляетъ онбевсловеєсных 
животныхь ‘и ради ихъ удерживаетъ великое‘и странное’ море. 
Неужели не совершит Богъ:чудесъ для челов ка, созданнаго 
по, Его образу. ("), Феникс» птица великой Инд, неимвющая 
подобной пары. и никогда не рождающая дЪтей; Питается: она, 
кедрами ливанскими. Когда. фениксъ „состарфетсяу ‚то; взле- 
таетъ на воздушную высь, захватываетъ „своими перьями, часть 
небеснаго, огня и. сгараетъ выфстф съ гифздомъ: Изъ, пепла 
ея ‚является, червь, которой 1.00 временемь выраждается, въ 
птицу. фениксъ (°). Есть фениксъ ИВЪ Аравіи,=ібдизь Инди. 
Живетъ. она, на ведрахъ Ливанскихь, Чрезь, 500. лЪтъ, въ 
то время, кавъ въ болнечномъ город, священнивъ ззазвд- 
нить въ церкви, феникеь сама сожитаетъ себя, снова чрезъ 


500, л; возрождается, иг опять сожигаетса (°).. „Харадрь:б$лая 


(*) Взято изъ Пален. См. Палею № 653. рук, солов. библ. л. 96 
Шестодневъ Тоанна’ ‘кз: болгар елх:5и л: 308: твор: Вас: Великаго въ 
рус. пер. Ч. І. стр. 447. Греч. подл. НошИ. УП. раз. 177. 


(') Свъдвія эти буквально взяты изъ Пален съ небольшимъ изм- 
нентемтъ ‘начала; ‘которое ‘въ Пале зитается ‘такъ: я сть? же въ велицей 
Индш отица фениксъ. о ней же и Давидъ пророкъ въ 91 псал. рече; 
праведникъ яко феникеъ процвћтетъ.  Авторъ Пален смъшиваеть ‘птицу 
феникоъ съ финиковымь деревомъ. которое, разумтется у пророка. Давида. 
Палейвыя сказания въ общемъ сходны съ овфдвяями, ‘предложенными св. 
Епифанземъ кипрокимь въ Физгологь. (См. Юріррапіі к Руѕіоіор ие Сар. 
Ом. у Мірпе, рат. сиге. сотр. Тош ХЕШ” р. 524. 


(®) Алфавить № 18 л. 459. Конца свъд%ній, предложенныхь Алфа- 
витомь о фениксъ Аравійскомъ, въ Пале нфтъ. Свфдьшя о птице феник- 
СБ ведутъ овое начало съ незапамятныхь временъ. Еще древнями египтя- 
нами признавалась она’ миепческою) птицею, сгаравшею: првгорибляжент 
смерти въ своемъ гнфздф п потомъ опять выходившею, изъ гзолынобновлен- 
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птица, неимфющая ‘на’ себ пестрогы. Внутренноетями этой 
птицы авчать тлазныя болфзни. Шо полету «харадрансудять 
объ исход. болзни: Шри зэтомъ наблюдаютъ, если харадръ 
отворотится: отв’ болънаго, то;:значитъ, ‘его ожидаеъ смерть; 


если же весело полетить противъ ‘солнца, (то больной ивы= 


здоровзеть, “Въ: посл днемъ случа обыкновенно: предпола- 


гаютъ, что зхарадръглуноситътеъ» собой ‘болёзнь) и. развЪва= 
етъ ее по воздуху. Харадръ прообразуетъ собою солнце. прах 
ведное— Христа, пропсшедшаго, согласно пророчеству Такова, 
(Быт. 49° гл.), ‘отъ колБна ` іудина. Христосъ, принявъ на 
себя ‘плоть, ёошелъ' еъ небесв! въ род еврейскій, но отвра= 
тилъ оть нихъ свое Божество! и даровалъ прозрБн1еч! языч- 
никамъ. Онъ принялъ ‘на себя прежнее неввріе! язычниковтъу 
вознесъ его ня пречвёстный крестъ, источилъ кровь ги 1воду; 
дабы ‘совершенно очистить родъ человБческій отънгрЪхал(»). 
Отруфокамиль. Овдвнія о’немъ взяты’ Азбуковниками! изь 
соч. препод. Максима Грека и путенествія Трифона Коро» 
бейникова, “По Максиму Греку, Струфокамилъ, ‘животное 
ливійскимъ странъ; величиною“ съ собаку, имћетъ кожанныя 
крылья и ‘голое трло. “Струфокамилъ ходить, ‘а не петает». 


Большое, 'б%лое’ и гладкое яйцо’ его вбшаютъ въ церквахъ 


пою,» Сохраняясь въ, памяти народа, миеологичеокія «сказанія. „0 и феникоф 
перешли „иі въз литературные памятники, 


(9) Алфавитъ №9 1: 466-М67. Палея № 653 1. 134. Палей- 
ныя овъд®Нія о харадр” въ общем сходны‘ съ свӯдвнівми св. Епифания, 
5. Емрвави! Р\у51010215. 5 Сар. ХХШ. Ом. у Мірпе ра, сиг5, сотр, Тот. 
ХИ: рав. 532—533, 
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подь паникадиломе не. ‘для! орасожьт,> аля назидания: дабы 
очи наши воерла, тгробтерты были кв Постоду (3): Шо: ри 
фону Коробейвикову, тструфокамилв! Водится ‘около’ ”синай+ 
скагои монастыря. Вышиноюетруфокамилв) будеть > челов юу» 
почплечи; голова ‚телячья (утиная тост. Сахарова); ноги 
долги; ‘кажъоу журавля, с5'раздвоенными копытами: крылья 
кожанныя. Отруфокажйилъ» больше ходить: тогземл уч мвле= 


таетъ по! воздуху: (*):1 57 


) 


Шринчтениь предетавленныхь выписок изъ Азбуховни+ 


ковъистановитеязшонятнымъ;: почему. наши. предки, такъ. люз 
били. въіздревніїя времена. эти :еборники. „„Азбуковники „доз 
ставлялинимь самое разнообразное чтене по веБмъ, „отра 
слямъївнанія; въ одной книг оздвсь собрано’. было ‚ много 
важнахо-изинтереснаго, что „разећяно было по разиымь кни- 
тамъуушереходившимъ въ: 206610, въ разныя времена „съ Во- 
стока и Запада: Но въ. тоже время понятяымъ дается м 
10; почему въ древн]я ‘времена между ‚книжными. людрми т 
распространено было: пакъ) много, разных „„страндыхъ .за- 
‘блутден!; суевзрныхъ «свазаній уи самыхъ нелфпыхЪ вымы- 
словъ: Книжные, люди находили ‘ихъ «:въ Азбуковникахть И 


другихъ подобныхъ рмъ сборникахъ, которые они. читали. 





(1) Си еба; препод: Макойма Грека, зд: ‘при каз. духо акад? ч. іН. 
стр. 271—972- «0 птиц струфокамилв' и оїхраленійтумазя Выппскаіпзъ 
Максима (река не’ докончена. Максимъ, Грекъ выяоняетъ, даће; въ какомъ 
отношеніл :струфокамилъ можеть, служить примфромь ля, людей. ‚|, 

(2) Алфавигъ "№ 98 л, (415) об. въ уте Фрифова Коробейвикова 
"См. у Сахарова въ сказ. рус. вар. т. Ш кв. УШ. отр, 5454—1455. 
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Й 


Не имя никакого научнато образованія, они не могли отно- 
ситься къ нимъ критически и безъ разбора, съ полною вф- 


рою, усвоивали все, что въ нихъ находили. 
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